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ملاحظة 

تتألف رموز وثائق الأمم المتحدة من حروف وأرقام. 

لا تنطوي التسميات المستخدمة في هذه الوثيقة ولا طريقة عرض المادة الـتي تتضمنـها 
على الإعراب عن أي رأي كان من جانب الأمانة العامة للأمم المتحدة بشأن المركـز القـانوني 
ـــها، أو بشــأن تعيــين حدودهــا  لأي بلـد أو إقليـم أو مدينـة أو منطقـة أو للسـلطات القائمـة في

أو تخومها. 
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 الفصل الأول 
  القرارات التي اتخذها المؤتمر 

 القرار ١* 
 الإعلان السياسي 

إن مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، 
وقد اجتمع في جوهانسبرغ، جنوب أفريقيا، في الفترة مـن ٢٦ آب/أغسـطس إلى ٤ 

أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢ 
يعتمد إعلان جوهانسبرغ بشأن التنمية المستدامة، المرفق ذا القرار؛  - ١

يوصي بأن تقـر الجمعيـة العامـة إعـلان جوهانسـبرغ بشـأن التنميـة المسـتدامة  - ٢
بالصيغة التي اعتمدها مؤتمر القمة. 

  
 مرفق 

  إعلان جوهانسبرغ بشأن التنمية المستدامة 
 من جذورنا إلى المستقبل 

نحــن ممثلــو شــعوب العـــالم، اتمعـــين في مؤتمـــر القمـــة العـــالمي للتنميـــة المســـتدامة  - ١
بجوهانسبرغ، جنوب أفريقيا من ٢ إلى ٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢، نعيد تـأكيد التزامنـا بالتنميـة 

المستدامة. 
ونعلـن التزامنـا بإقامـة مجتمـع عـالمي إنسـاني ومنصـف وعطـوف يـدرك ضـرورة كفالـة  - ٢

الكرامة الإنسانية للجميع. 
وفي بداية مؤتمر القمة هذا، أبلَغنا أطفال العالم، بلهجـة بسـيطة ولكنـها واضحـة، بـأن  - ٣
المستقبل هو مستقبلهم، وبالتالي طرحوا أمامنا جميعا التحـدي المتمثـل في جعـل أعمالنـا تكفـل 
لهم عالما خاليا من مظاهر الــذل والهـوان الـتي يسـببها الفقـر وتدهـور البيئـة وأنمـاط التنميـة غـير 

المستدامة. 
 
 

اعتمد في الجلسة العامــة ١٧ المعقـودة في ٤ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٢، وللاطـلاع علـى المناقشـة، انظـر الفصـل  *
الثامن. 
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وكجزء من استجابتنا لهؤلاء الأطفال، الذيـن يمثلـون مسـتقبلنا المشـترك، فإننـا جميعـا،  - ٤
رغـم اختـلاف منـاطق العـالم الـتي ننتمـي إليـها وتبـــاين تجاربنــا في الحيــاة، متحــدون ويحدونــا 

إحساس عميق بأن من أوكد واجباتنا يئة عالم جديد أكثر جة ويسوده الأمل. 
وبنـاء علـى ذلـك، تقـع علـى عاتقنـا مسـؤولية جماعيـة بتعزيـز وتقويـــة أركــان التنميــة  - ٥
المستدامة المترابطة والمتداعمة وهي التنمية الاقتصادية والتنمية الاجتماعيـة وحمايـة البيئـة، علـى 

الصعد المحلي والوطني والإقليمي والعالمي. 
ـــر القمــة  ومـن هـذه القـارة، مـهد الإنسـانية، نعلـن عـن طريـق خطـة تنفيـذ نتـائج مؤتم - ٦
العالمي للتنمية المستدامة، وعن طريق هذا الإعلان، مسؤوليتنا إزاء بعضنا البعض وإزاء اتمـع 

الإنساني الأوسع نطاقا وإزاء أطفالنا. 
وتسليما منا بأن البشرية تقف في مفترق طرق، نعلن أن لدينا تصميما مشـتركا علـى  - ٧
السـعي بعـزم ثـابت لتلبيـة الحاجـة إلى وضـع خطـة عمليـة وواضحـة مـــن أجــل تحقيــق التنميــة 

البشرية والقضاء على الفقر. 
 

 من استكهولم إلى ريو دي جانيرو إلى جوهانسبرغ 
منذ ثلاثين عاما اتفقنا في استكهولم علـى ضـرورة التصـدي لمشـكلة تدهـور البيئـة(١).  - ٨
ــــر الأمـــم المتحـــدة المعـــني بالبيئـــة والتنميـــة المعقـــود في  ومنــذ عشــرة أعــوام، اتفقنــا في مؤتم
ريـو دي جانـيرو(٢) علـى أن حمايـة البيئـة والتنميـة الاجتماعيـة والاقتصاديـة أمـــور لا بــد منــها 
للتنميـة المسـتدامة اسـتنادا إلى مبـادئ ريـو. ولتحقيـق هـذه التنميـــة، اعتمدنــا البرنــامج العــالمي 
المعروف باسم جدول أعمال القـرن ٢١، وإعـلان ريـو بشـأن البيئـة والتنميـة(٣)، اللذيـن نعيـد 
اليوم تأكيد التزامنا ما. وقد كان مؤتمـر ريـو حدثـا بـارزا انبثقـت عنـه خطـة جديـدة للتنميـة 

المستدامة. 

 __________
تقرير مؤتمر الأمــم المتحــدة المعــني بالبيئــة البشــرية، اســتوكهولم ٥ إلى ١٦ حزيــران/يونيــه ١٩٩٢ (مـن  (١)

A والتصويب)، الفصل الأول.  /73.II.A.14 منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع
ـــيرو، مـــن ٣ إلى ١٤ حزيـــران/يونيـــه  تقريــر مؤتمــر الأمــم المتحــدة المعــني بالبيئــة والتنميــة، ريــو دي جان (٢)
A، والتصويبــات) الــدات مـــن الأول إلى  / 93.I.8 ١٩٩٢ (مــن منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع

الثالث. 
المرجع نفسه، الد الأول: القرارات التي اعتمدها المؤتمر، القرار ١، المرفقان الأول والثاني.  (٣)
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ومـا بـين قمـتي ريـو وجوهانسـبرغ، اجتمعـت أمـم العـــالم في عــدة مؤتمــرات رئيســية  - ٩
عقدت برعاية الأمم المتحـدة، منـها المؤتمـر الـدولي لتمويـل التنميـة(٤)، وكذلـك مؤتمـر الدوحـة 

الوزاري(٥). وهذه المؤتمرات مكنت العالم من رسم رؤية شاملة لمستقبل البشرية. 
وفي مؤتمر قمة جوهانسبرغ، حققنا إنجازا كبيرا، إذ كان لقاء موعة شـديدة التنـوع  - ١٠
من الأشخاص ووجهات النظر من أجل البحث البناء عن سبيل مشترك يؤدي إلى عـالم يحـترم 
رؤية التنمية المستدامة وينفذها. ومؤتمر قمـة جوهانسـبرغ أكـد أيضـا أنـه تم إحـراز تقـدم هـام 

صوب تحقيق توافق عالمي في الآراء وشراكة بين جميع شعوب كوكبنا. 
 

 التحديات التي تواجهنا 
إننـا نسـلم بـأن القضـاء علـى الفقـر وتغيـير أنمـاط الإنتـاج والاسـتهلاك غـير المســـتدامة  - ١١
وحماية قاعدة الموارد الطبيعية وإدارـا مـن أجـل التنميـة الاقتصاديـة والاجتماعيـة هـي أهـداف 

شاملة ومتطلبات أساسية للتنمية المستدامة. 
والهوة العميقة التي تقسم اتمع البشري إلى أغنياء وفقراء والفجوة المتزايدة الاتسـاع  - ١٢
بـين العـالمين المتقـدم النمـو والنـامي تشـكلان ديـدا كبـيرا للازدهـار والأمـن والاسـتقرار علــى 

مستوى العالم. 
ولا تزال البيئة العالمية تعاني من التدهور. فتناقص التنوع البيولوجي مستمر، وكذلـك  - ١٣
استنفاذ الأرصدة السمكية، والتصحر يتلف مساحات متزايدة مـن الأراضـي الخصبـة، والآثـار 
الضارة لتغير المناخ باتت واضحة، وتزايـد حـدوث الكـوارث الطبيعيـة ومـا يـترتب عليـها مـن 
ـــار يحــرم  دمـار، وأضحـت البلـدان الناميـة أضعـف حـالا، ولا يـزال تلـوث الهـواء والميـاه والبح

ملايين الأشخاص من العيش الكريم. 
ـــدا جديــدا إلى هــذه التحديــات. فتكــامل الأســواق الســريع  وقـد أضـافت العولمـة بع - ١٤
ـــات الاســتثمارات حــول العــالم طرحــت  وحركيـة رؤوس الأمـوال والزيـادات الهامـة في تدفق
تحديـات وفرصـا جديـدة بالنسـبة لتحقيـق التنميـة المسـتدامة. بيـد أن فوائـــد العولمــة وتكاليفــها 

موزعة بشكل متفاوت، والبلدان النامية تواجه صعوبات خاصة في مجاة هذا التحدي. 

 __________
ــــيري، المكســــيك، ١٨-٢٢ آذار/مــــارس ٢٠٠٢ (مــــن  تقريـــر المؤتمـــر الـــدولي لتمويـــل التنميـــة، مونت (٤)

A)، الفصل الأول، القرار ١، المرفق.  .02.II.A.7 منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع
انظر الوثيقة A/C.2/56/7، المرفق.  (٥)
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ـــة تدخــل تغيــيرا  وهـذه التفاوتـات العالميـة يخشـى أن تسـتحكم، وإذا لم نعمـل بطريق - ١٥
جذريا على حياة فقراء العالم قد يفقد هؤلاء الثقة في ممثليهم وفي النظـم الديمقراطيـة الـتي نظـل 

ملتزمين ا، ويعتبرون أن ممثليهم لا يفعلون شيئا سوى ترديد الكلمات الجوفاء.  
 

 التزامنا بالتنمية المستدامة 
إننا مصممون على كفالة استخدام تنوعنا الـثري، الـذي هـو مصـدر قوتنـا الجماعيـة،  - ١٦
لإقامـة شـراكة بنـاءة مـن أجـل التغيـير ومـن أجـــل تحقيــق الهــدف المشــترك المتمثــل في التنميــة 

المستدامة.  
وإقرارا بأهمية بناء التضـامن الإنسـاني، نحـث علـى تشـجيع الحـوار والتعـاون فيمـا بـين  - ١٧
حضارات العالم وشعوبه وذلك بغض النظر عن العنصر وأوجه الإعاقة والدين واللغـة والثقافـة 

والتقاليد. 
ونحـن نرحـب بتركـيز مؤتمـر قمـة جوهانسـبرغ علـى أن كرامـة البشـر أمـر غـــير قــابل  - ١٨
للتجزئة، ولدينا عزم ثابت على اتخـاذ قـرارات بشـأن الأهـداف والآجـال الزمنيـة والشـراكات 
مـن شـأا أن تزيـد بسـرعة مـن إمكانـات الوصـول إلى المتطلبـات الأساسـية مثـــل الميــاه النقيــة 
والصـرف الصحـي والمـأوى الملائـم والطاقـة والرعايـة الصحيـة والأمـن الغذائـي وحمايـة التنـوع 
البيولوجـي. وفي الوقـت ذاتـه، سـنعمل معـا ليسـاعد بعضنـا البعـض علـى الوصـول إلى المـــوارد 
الماليـة والاسـتفادة مـن فتـح الأسـواق وكفالـة بنـاء القـدرات واســـتخدام التكنولوجيــا الحديثــة 
لتحقيق التنمية وضمـان نقـل التكنولوجيـا وتنميـة المـوارد البشـرية والتعليـم والتدريـب للقضـاء 

ائيا على التخلف.  
ونؤكد من جديد تعهدنا بأن نركِّز بشكل خاص على مواجهــة الظـروف السـائدة في  - ١٩
جميع أنحاء العالم التي دد بشكل خطير التنمية المستدامة لشعوبنا، وبـأن نعطـي هـذه المواجهـة 
اهتماما له أولوية. ويشمل هذا مـا يلـي: الجـوع المزمـن؛ وسـوء التغذيـة؛ والاحتـلال الأجنـبي؛ 
والنــزاعات المســـلحة؛ ومشــكلات المخــدرات غــير المشــروعة؛ والجريمــة المنظمــة؛ والفســاد؛ 
والكـوارث الطبيعيـة؛ والاتجـار غـير المشـروع بالأســـلحة؛ والاتجــار بالأشــخاص؛ والإرهــاب؛ 
وعـدم التســـامح والتحريــض علــى الكراهيــة العنصريــة والعرقيــة والدينيــة وغيرهــا؛ ورهــاب 
ــــرض فـــيروس نقـــص المناعـــة  الأجــانب؛ والأمــراض المتوطنــة والمعديــة والمزمنــة، وخاصــة م

البشرية/الإيدز والملاريا والدرن. 
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ونحن نعلن التزامنا بكفالة إدراج تمكين المرأة وتحررها والمساواة بين الجنسين في جميـع  - ٢٠
الأنشـطة المنصـوص عليـها في جـدول أعمـال القـرن ٢١ والأهـداف الإنمائيـة للألفيـة(٦) وخطــة 

تنفيذ مؤتمر القمة. 
ونقر بأن اتمع العالمي يمتلك الوسائل والمـوارد اللازمـة اـة تحديـات القضـاء علـى  - ٢١
الفقـر وتحقيـق التنميـة المسـتدامة الـتي تواجـه البشـرية جمعـاء. وســـنتخذ معــا خطــوات إضافيــة 

لكفالة استخدام هذه الموارد المتاحة لفائدة البشرية. 
وفي هـذا الصـدد، وقصـد الإسـهام في تحقيـق أهدافنـا وغاياتنـا الإنمائيـة، نحـث البلـــدان  - ٢٢
المتقدمة النمو التي لم تبذل جهودا ملموسة لبلـوغ مسـتويات المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة المتفـق 

عليها دوليا على أن تقوم بذلك.  
وإننا نرحب بنشأة تجمعات وتحالفات إقليميـة أكـثر قـوة، مثـل الشـراكة الجديـدة مـن  - ٢٣
أجـل التنميـة في أفريقيـا ونؤيـد ذلـك، قصـد تعزيـز التعـاون الإقليمـي وزيـــادة التعــاون الــدولي 

وتحقيق التنمية المستدامة. 
وسنواصل إيلاء اهتمـام خـاص للاحتياجـات الإنمائيـة للـدول الجزريـة الصغـيرة الناميـة  - ٢٤

وأقل البلدان نموا. 
ـــن جديــد الــدور الحيــوي الــذي يقــوم بــه الســكان الأصليــون في التنميــة  ونؤكـد م - ٢٥

المستدامة. 
ونسلم بأن التنمية المستدامة تتطلب منظورا طويـل الأجـل ومشـاركة واسـعة القـاعدة  - ٢٦
في وضـع السياســـات واتخــاذ القــرارات والتنفيــذ علــى كافــة المســتويات. وبوصفنــا شــركاء 
اجتماعيين، سنواصل العمل من أجـل شـراكات ثابتـة مـع كافـة اموعـات الرئيسـية، في ظـل 

احترام الأدوار الهامة والمستقلة لكل منها.  
ـــا في ذلــك الشــركات الكبــيرة والصغــيرة، عنــد  ونوافـق علـى أن القطـاع الخـاص، بم - ٢٧
الاضطلاع بأنشطته المشروعة، يقع على عاتقـه واجـب الإسـهام في تطـور الفئـات الاجتماعيـة 

واتمعات بشكل منصف ومستدام. 
 
 

 __________
انظر قرار الجمعية العامة ٢/٥٥.  (٦)
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ونتفـق علـى تقـديم المسـاعدة لزيـادة فـرص العمالـة المـدرة للدخـل، مـع مراعـاة إعــلان  - ٢٨
منظمة العمل الدولية بشأن المبادئ الأساسية والحقوق في العمل(٧). 

ونتفق أيضا على أنه مـن الضـروري أن تقـوم شـركات القطـاع الخـاص بإعمـال مبـدأ  - ٢٩
المساءلة، وأن ذلك ينبغي أن يتم في بيئة تنظيمية تتسم بالشفافية والاستقرار. 

ونتعهد بتعزيز وتحسين الحكم السليم على جميـع المسـتويات مـن أجـل التنفيـذ الفعلـي  - ٣٠
لجدول أعمال القرن ٢١ والأهداف الإنمائية للألفية وخطة تنفيذ مؤتمر القمة. 

 
 تعددية الأطراف في المستقبل 

ـــة بالتنميــة المســتدامة، نحتــاج إلى مؤسســات دوليــة ومتعــددة  لتحقيـق أهدافنـا المتصل - ٣١
الأطراف تتسم بمزيد من الفعالية والديمقراطية والمساءلة.  

ونعيد تأكيد التزامنا بمبادئ ومقاصد ميثاق الأمـم المتحـدة والقـانون الـدولي وكذلـك  - ٣٢
بتعزيز تعددية الأطراف. وندعـم الـدور القيـادي الـذي تؤديـه الأمـم المتحـدة بوصفـها المنظمـة 

الأشمل والأكثر تمثيلا في العالم والأقدر على تحقيق التنمية المستدامة. 
ونلتزم كذلك بالقيام، على فترات منتظمة، برصد التقدم المحرز صوب تحقيـق أهدافنـا  - ٣٣

وغاياتنا المتصلة بالتنمية المستدامة. 
 

 من القول إلى الفعل! 
إننـا متفقـون علـى أن هـذه العمليـة يجـب أن تكـون شـــاملة، تضــم كافــة اموعــات  - ٣٤

الرئيسية والحكومات التي شاركت في مؤتمر قمة جوهانسبرغ التاريخي. 
ونعلن التزامنا بالعمل معا، يجمعنا تصميم مشترك علـى إنقـاذ كوكبنـا وتعزيـز التنميـة  - ٣٥

البشرية وتحقيق الازدهار والسلام العالميين. 
ونعلـن التزامنـا بخطـة تنفيـذ نتـائج مؤتمـر القمـــة العــالمي للتنميــة المســتدامة والإســراع  - ٣٦

بتحقيق ما تتضمنه من أهداف اجتماعية واقتصادية وبيئية محددة زمنيا.  
ومـن القـارة الأفريقيـة، مـهد الإنسـانية، نتعـهد رسميـا لشـعوب العـــالم وللأجيــال الــتي  - ٣٧
سـترث هـذا الكوكـب حتمـا، بأننـا عـازمون علـى ضمـان تحقيـق أملنـا المشـترك، أمـل التنميـــة 

المستدامة. 
 __________

انظر إعلان منظمة العمل الدولية بشأن المبادئ والحقوق الأساسية في العمل، ومتابعتــه، الــذي اعتمــده  (٧)
مؤتمــر العمــل الــدولي في دورتــه السادســــة والثمـــانين، جنيـــف، ١٨ حزيـــران/يونيـــه ١٩٩٨، جنيـــف، 

مكتب العمل الدولي، ١٩٩٨. 
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 القرار ٢*   
  خطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة 

إن مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، 
وقـد اجتمـع في جوهانسـبرغ، جنـوب أفريقيـا، في الفـترة مـن ٢٦ آب/أغســـطس إلى 

٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢، 
يعتمد خطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة، والمرفقـة ـذا  - ١

القرار؛ 
يوصـي بـأن تقـر الجمعيـة العامـة خطـة التنفيـذ بالصيغـة الـــتي اعتمدهــا مؤتمــر  - ٢

القمة. 
 

 
 

اعتمــدت في الجلســة العامــة ١٧، المعقــودة في ٤ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٢، وللاطــلاع علــــى  *
المناقشة، انظر الفصل التاسع. 
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 مرفق 
  خطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة 

المحتويات 
الصفحةالفقرات 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مقدمة ١٩-٦أولا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . القضاء على الفقر ٧١١-١٣ثانيا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . تغيير أنماط الاستهلاك والإنتاج غير المستدامة ١٤١٧-٢٣ثالثا -

. . . . . . . . . حماية وإدارة قاعدة الموارد الطبيعية للتنمية الاقتصادية والاجتماعية ٢٤٢٨-٤٦رابعا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . التنمية المستدامة في عالم يتحول إلى العولمة ٤٧٥٠-٥٢خامسا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الصحة والتنمية المستدامة ٥٣٥٢-٥٧سادسا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . التنمية المستدامة في الدول الجزرية الصغيرة النامية ٥٨٥٦-٦١سابعا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . التنمية المستدامة لأفريقيا ٦٢٥٩-٧١ثامنا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مبادرات إقليمية أخرى ٧٢٦٦-٨٠تاسعا -

. . . . مبادرة التنمية المستدامة لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي - ٧٣٦٦-٧٤ألف

. . . . . . . . . . . . . . . . . . التنمية المستدامة في آسيا والمحيط الهادئ - ٧٥٦٦-٧٦باء

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . التنمية المستدامة في منطقة غرب آسيا - ٧٧٦٧-٧٨جيم

. . . . . . . . . . التنمية المستدامة في منطقة اللجنة الاقتصادية لأوروبا - ٧٩٦٧-٨٠دال

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . وسائل التنمية ٨١٦٩-١٣٦عاشرا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الإطار المؤسسي للتنمية المستدامة ١٣٧٨٨-١٧٠حادي عشر -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الأهداف - ١٣٩٨٨ألف

. . . . . . تعزيز الإطار المؤسسي للتنمية المستدامة على المستوى الدولي - ١٤٠٨٩-١٤٢باء

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . دور الجمعية العامة - ١٤٣٩١جيم

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . دور الس الاقتصادي والاجتماعي - ١٤٤٩١دال

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . دور ومهام لجنة التنمية المستدامة - ١٤٥٩٢-١٥٠هاء

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . دور المؤسسات الدولية - ١٥١٩٤-١٥٧واو

. . . . تعزيز الترتيبات المؤسسية للتنمية المستدامة على الصعيد الإقليمي - ١٥٨٩٦-١٦١زاي

. . . . . . تعزيز الإطار المؤسسي للتنمية المستدامة على الصعيد الوطني - ١٦٢٩٧-١٦٧حاء

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . اشتراك اموعات الرئيسية - ١٦٨٩٨-١٧٠طاء
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مقدمة   أولا -
أتـاح مؤتمـر الأمـم المتحـدة المعـني بالبيئـة والتنميـة المعقـود في ريـو دي جانـيرو في عـــام  – ١
١٩٩٢(١) مبادئ أساسية، وحدد برنامج عمل لتحقيق التنميـة المسـتدامة. ونحـن، مـن جديـد، 
نؤكـد التزامنـا القـوي بمبــادئ ريــو(٢)، وكفالــة التنفيــذ التــام لجــدول أعمــال القــرن ٢١ (٣)، 
وبرنامج مواصلة تنفيذ جدول أعمال القرن ٢١. كما نلزم أنفسنا بتحقيـق الأهـداف الإنمائيـة 
المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الواردة في إعلان الأمم المتحـدة بشـأن الألفيـة(٤)، ونتـائج 

المؤتمرات الرئيسية التي عقدا الأمم المتحدة والاتفاقات الدولية المبرمة منذ عام ١٩٩٢. 
وسـتواصل هـذه الخطـة المعـدة لتنفيـذ نتـــائج مؤتمــر القمــة العــالمي للتنميــة المســتدامة،  - ٢
الاستفادة من المنجزات المتحققة منـذ مؤتمـر البيئـة والتنميـة، وسـتعجل الخطـى سـعيا إلى بلـوغ 
الأهداف المتبقية. وبغية تحقيق ذلك، نلزم أنفسنا باتخاذ إجراءات وتدابير متضـافرة علـى جميـع 
الصعد، وبتعزيز التعاون الدولي، آخذين في الاعتبار مبادئ ريو، بما فيها، في جملة أمـور، مبـدأ 
المسؤوليات المشتركة المتباينة، كمـا ورد في المبـدأ ٧ مـن إعـلان ريـو بشـأن البيئـة والتنميـة(٥). 
وسوف تؤدي هذه الجهود أيضـا إلى تعزيـز تكـامل عنـاصر التنميـة المسـتدامة الثلاثـة – التنميـة 
الاقتصادية، والتنمية الاجتماعية، وحمايـة البيئـة – باعتبارهـا دعـائم معـززة. وسـيظل اسـتئصال 
شـأفة الفقـر، وتغيـير الأنمـــاط غــير المســتدامة للإنتــاج والاســتهلاك، وحمايــة المــوارد الطبيعيــة 
وإدارا، التي تشكِّل أسـاس التنميـة الاقتصاديـة والاجتماعيـة، هـي الأهـداف العامـة والمطـالب 

الأساسية لتحقيق التنمية المستدامة. 
ونحـن نـــدرك ضــرورة أن يســتفيد الجميــع مــن تنفيــذ نتــائج القمــة لا ســيما النســاء  - ٣
والشباب والأطفال والفئات الضعيفـة. وعـلاوة علـى ذلـك، ينبغـي أن يشـترك في هـذا التنفيـذ 
ـــن خــلال الشــراكات، لا ســيما الشــراكات بــين حكومــات  جميـع الجـهات الفاعلـة المعنيـة م
الشمال والجنوب من ناحيـة، وبـين الحكومـات واموعـات الرئيسـية مـن ناحيـة أخـرى، مـن 

 __________
تقريــر مؤتمــر الأمــم المتحــدة المعــني بالبيئــة والتنميــة، ريــو دي جانـــيرو، مـــن ٣ إلى ١٤ حزيـــران/يونيـــه  (١)

A والتصويب).  . 93.I.8 ١٩٩٢ (من منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع
المرجع نفسه، الد الأول: القرارات التي اتخذها المؤتمر، القرار ١، المرفقان الأول والثاني.  (٢)

قرار الجمعية العامة د أ- ٢/١٩، المرفق.  (٣)
قرار الجمعية العامة ٢/٥٥.  (٤)

تقريــر مؤتمــر الأمــم المتحــدة المعــني بالبيئــة والتنميــة، ريــو دي جانــيرو، ٣ – ٤ حزيــران/يونيـــه ١٩٩٢،  (٥)
A والتصويب)، الــد الأول، القــرارات الــتي اعتمدهــا  . 93.I.8 من منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع)

المؤتمر، القرار ١، المرفق الأول. 
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أجل تحقيق غايـات التنميـة المسـتدامة الـتي تحظـى باتفـاق واسـع النطـاق. وكمـا ورد في اتفـاق 
مونتيري(٦) فإن هذه الشراكات أداة رئيسية لتحقيق التنمية المستدامة في عالم متزايد العولمة. 

ويشـكل انتشـار ممارسـات الحكـم الرشـيد داخـل كـل بلـــد، وعلــى الصعيــد الــدولي،  - ٤
شـرطا أساسـيا للتنميـة المسـتدامة. فعلـى الصعيـد الداخلـــي، تعتــبر السياســات البيئيــة الســليمة 
والسياسات الاجتماعية والاقتصاديـة الصائبـة والمؤسسـات الديمقراطيـة المسـتجيبة لاحتياجـات 
الناس، وسيادة القانون، وتدابـير مكافحـة الفسـاد، والمسـاواة بـين الجنسـين ويئـة بيئـة تمكينيـة 
للاستثمار، بمثابة القواعد الأساسية لتحقيق التنمية المستدامة. كما أنه نتيجة للعولمة، أصبحـت 
بعـض العنـاصر الخارجيـة حاسمـة في تحديـد نجـاح أو فشـل الجـهود الوطنيـة الـتي تبذلهـــا البلــدان 
النامية. وتشير الفجوة القائمة بين البلدان المتقدمـة النمـو والبلـدان الناميـة إلى اسـتمرار الحاجـة 
ـــدولي تكــون داعمــة للتعــاون الــدولي  إلى يئـة بيئـة ديناميـة وتمكينيـة علـى صعيـد الاقتصـاد ال
وخاصة في مجالات المالية، ونقل التكنولوجيـا، والديـون، والتجـارة، ومشـاركة البلـدان الناميـة 
الكاملة والفعالة في اتخاذ القرار العالمي، إذا ما أُريد صـون وزيـادة زخـم التقـدم العـالمي صـوب 

تحقيق التنمية المستدامة. 
ويمثل السلام والأمن والاستقرار واحترام حقوق الإنسان والحريات الأساسية بما فيـها  - ٥
الحـق في التنميـة، واحـترام التنـوع الثقـافي عنـاصر أساسـية في تحقيـق التنميـة المسـتدامة وضمــان 

استفادة الجميع منها. 
ونحن نسلِّم بأهمية الأخلاقيات بالنسبة لتحقيق التنمية المسـتدامة، ومـن ثم فإننـا نشـدد  - ٦

على ضرورة كفالة الأخلاقيات في تنفيذ جدول أعمال القرن ٢١. 
 

القضاء على الفقر  ثانيا -
يمثِّل اســتئصال شـأفة الفقـر التحـدي الأكـبر الـذي يواجهـه العـالم اليـوم، وهـو شـرط  - ٧
لا غنى عنه لتحقيق التنمية المسـتدامة، خاصـة في البلـدان الناميـة. ولئـن كـان كـل بلـد يتحمـل 
مسؤوليته الأساسية عن تحقيـق التنميـة المسـتدامة والقضـاء علـى الفقـر، ولا يمكـن تقديـر أهميـة 
دور السياسات والاستراتيجيات الإنمائية الوطنية مهما أكدنا على ذلك، فإنه يلزم اتخاذ تدابـير 
متضافرة وعملية في جميع المستويات لتمكين البلدان النامية من تحقيق أهدافـها في مجـال التنميـة 
ـــك  المسـتدامة مـن حيـث علاقتـها بـالأهداف المتفـق عليـها دوليـا فيمـا يتصـل بـالفقر، بمـا في ذل
الأهداف الواردة في جدول أعمال القرن ٢١، والنتائج ذات الصلة التي تسـفر عنـها مؤتمـرات 

 __________
تقريــر المؤتمـــر الـــدولي لتمويـــل التنميـــة، مونتـــيري، المكســـيك، ١٨ – ٢٢ آذار/مـــارس ٢٠٠٢، (مـــن  (٦)

A)، الفصل الأول، القرار ١، المرفق.  .02.II.A.7 منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع
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الأمم المتحدة الأخرى وإعلان الأمم المتحدة بشـأن الألفيـة. ومـن شـأن ذلـك أن يشـمل اتخـاذ 
إجراءات في جميع المستويات من أجل تحقيق ما يلي: 

خفض نسبة الأشخاص الذين يقل دخلهم عن دولار واحد في اليـوم، وعـدد  (أ)
الأشـخاص الذيـن يعـــانون الجــوع بحلــول عــام ٢٠١٥ إلى النصــف، وكذلــك خفــض عــدد 
الأشـخاص الذيـن لا يتـاح لهـم سـبيل الحصـول علـى ميـاه الشـرب إلى النصـف؛ بحلـول الموعــد 

نفسه؛ 
إنشاء صندوق تضامن عـالمي للقضـاء علـى الفقـر وتعزيـز التنميـة الاجتماعيـة  (ب)
والبشرية في البلدان النامية حسب طرائـق تحددهـا الجمعيـة العامـة، والتشـديد في الوقـت ذاتـه، 
على الطابع الطوعي للتبرعات وضرورة تفادي الازدواجية مع صنـاديق الأمـم المتحـدة القائمـة 
ـــين بالنســبة لــدور الحكومــات في تمويــل هــذه  وتشـجيع دور القطـاع الخـاص وفـرادى المواطن

المساعي؛ 
وضع برامج وطنية للتنمية المستدامة والتنمية المحلية واتمعيـة حيثمـا اقتضـت  (ج)
الحاجـة ذلـك ضمـن الاسـتراتيجيات القطريـة لتخفيـف وطـــأة الفقــر مــن أجــل زيــادة تمكــين 
الأشخاص الذين يعانون الفقر ومنظمام. وينبغي أن تكون هذه البرامج معبرة عـن أولويـام 
وأن تتيح زيادة سبل وصولهــم إلى المـوارد الإنتاجيـة، والخدمـات والمؤسسـات العامـة، وخاصـة 

الأرض والماء وفرص العمل والائتمان والتعليم والصحة؛ 
تعزيـز المسـاواة بـين المـرأة والرجـل ومشـاركتها الكاملـة في اتخـاذ القـرار علــى  (د)
جميع الصعد، وتعميم المنظـور الجنسـاني في جميـع السياسـات والاسـتراتيجيات، والقضـاء علـى 
جميع أشكال العنـف والتميـيز ضـد المـرأة، وتحسـين مركـز المـرأة والفتـاة وصحتـهما وحالتـهما 
الاقتصاديـة عـن طريـق توفـير الإمكانيـات الكاملـة والمتسـاوية للوصـول إلى الفـرص الاقتصاديــة 

والأرض والائتمان والتعليم وخدمات الرعاية الصحية؛ 
وضع سياسات وأساليب وطرق لتحسين إمكانية وصـول السـكان الأصليـين  (هـ)
ومجتمعام إلى الأنشطة الاقتصادية، وزيادة عمالتهم من خلال تدابير تشمل حسـب الاقتضـاء 
التدريـب والمسـاعدة الفنيـة ومرافـق الائتمـان. والاعـتراف بـأن اعتمـادهم التقليــــدي والمباشـــر 
ـــك الحصــاد المســتدام، لا يــزال عــاملا  علـى المـوارد المتجـددة والنظـم الإيكولوجيـة، بمـا في ذل

أساسيا في ثقافة الشعوب الأصلية ومجتمعاا وفي رفاهها الاقتصادي والبدني؛ 
توفير الخدمات الصحية الأساسية للجميـع، وتخفيـض حـدة المخـاطر الصحيـة  (و)
البيئية، مع مراعاة الاحتياجات الخاصة للأطفال والصلات القائمة بين الفقـر والصحـة والبيئـة، 
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ـــة والبلــدان الــتي تمــر  وتوفـير المـوارد الماليـة والمسـاعدة التقنيـة ونقـل المعـارف إلى البلـدان النامي
اقتصاداا بمرحلة انتقالية؛ 

ضمـان حصـول الأطفـال في كـــل مكــان، فتيــة وفتيــات، علــى فرصــة إتمــام  (ز)
المرحلة التعليمية الأولى بكاملها، وفرصة متساوية في جميع مراحل التعليم؛ 

إتاحة سبل الحصـول علـى المـوارد الزراعيـة للأشـخاص الذيـن يعـانون الفقـر،  (ح)
وخاصة النساء، والسكان الأصليين، والقيام، حسب الاقتضاء، بتعزيز ترتيبـات حيـازة الأرض 

التي تعترف بالنظم الأهلية لإدارة الموارد والأملاك العامة وتحميها؛ 
بناء الهياكل الأساسية الريفية، وتنويع الاقتصاد وتحسين النقـل وسـبل وصـول  (ط)
فقـراء الريـف إلى الأسـواق وإلى المعلومـات عـن الأسـواق والائتمـان مـــن أجــل دعــم الزراعــة 

المستدامة والتنمية الريفية؛ 
نقل التقنيات والمعارف الزراعية الأساسية المستدامة بما في ذلـك إدارة المـوارد  (ي)
الطبيعية، إلى أصحاب المزارع الصغيرة والمتوسـطة الحجـم، وصـائدي الأسمـاك وفقـراء الريـف، 
لا سيما في البلدان النامية، عن طريـق نـهج أصحـاب المصلحـة المتعدديـن، وشـراكات القطـاع 

العام والخاص التي دف إلى زيادة الإنتاج الزراعي وتعزيز الأمن الغذائي؛ 
زيــادة إتاحــة الغــذاء الميســــور التكلفـــة، بمـــا في ذلـــك عـــن طريـــق تطبيـــق  (ك)
تكنولوجيات وأساليب إدارة الحصاد والغذاء ونظم التوزيع المنصفة والفعالة من خلال القيـام، 
على سبيل المثال، بتشجيع الشراكات المحلية التي تربط بين سكان الحضر والريف والمشاريع؛ 

مكافحة التصحر والتخفيف من آثار الجفاف والفيضانـات مـن خـلال تدابـير  (ل)
ـــذار  مثـل الاسـتفادة أكـثر مـن المعلومـات والتنبـؤات المتعلقـة بحالـة المنـاخ والطقـس، ونظـم الإن
المبكِّــر وإدارة الأراضــي والمــوارد الطبيعيــة، والممارســــات الزراعيـــة والمحافظـــة علـــى النظـــام 
الإيكولوجي لأجل عكس الاتجاهات الحالية والتقليل إلى أدنى حد ممكن مـن تدهـور الأراضـي 
والموارد من المياه، بما في ذلك من خلال توفير الموارد المالية الكافية والتي يمكن التنبؤ ا لتنفيـذ 
اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة التصحـر في البلـدان الـتي تعـاني مـن الجفـاف الشـديد و/أو مـــن 
التصحر، وبشكل خاص في أفريقيا(٧)، بوصفها إحدى الأدوات الرئيسية للقضاء على الفقر؛ 

زيادة الوصول إلى المرافق الصحية لتحسين الصحة البشرية وخفض معـدلات  (م)
وفيـات الرضـع والأطفـال، وإعطـاء الأولويـة لتوفـير الميـاه والمرافـق الصحيـة في الاســـتراتيجيات 

الوطنية للتنمية المستدامة واستراتيجيات تخفيف وطأة الفقر حيثما طُبقت. 
 __________

مجموعة معاهدات الأمم المتحدة، الد ١٩٥٤، الرقم ٣٣٤٨٠.  (٧)
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يعـد توفـير ميـاه شـرب نظيفـة ومرافـق صحيـة كافيـة أمـرا لازمـا لحمايـة صحـة البشــر  - ٨
والبيئة. وفي هذا الصدد نوافق على القيام، بحلـول عـام ٢٠١٥، بخفـض نسـبة الأشـخاص غـير 
القـادرين علـى الوصـول إلى ميـاه الشـرب المأمونـــة أو لا يســتطيعون تحمــل تكلفــة ذلــك، إلى 
النصف، (على النحو المحدد في الإعـــلان بشـأن الألفيـة)، ونسـبة الأشـخاص الذيـن لا يمكنـهم 
الوصول إلى المرافق الصحية الأساسـية، وسيشـمل ذلـك اتــخاذ إجـراءات في جميـع المسـتويات 

من أجل تحقيق ما يلي:  
وضع وتنفيذ شبكات فعالة للصرف الصحي المترلي؛   (أ)

تحسين الصرف الصحي في المؤسسات العامة، لا سيما المدارس؛  (ب)
تشجيع الممارسات الآمنة في مجال النظافة الصحية؛  (ج)

تشـجيع التعليـــم والتوعيــة بــالتركيز علــى الأطفــال بوصفــهم عوامــل لتغــير  (د)
السلوك؛ 

تشـجيع التكنولوجيـات والممارســـات الميســورة التكلفــة والمقبولــة اجتماعيــا  (هـ)
وثقافيا؛ 

إنشاء آليات تمويل وشراكة ابتكارية؛  (و)
إدماج الصرف الصحي في استراتيجيات إدارة الموارد المائية.  (ز)

اتخـاذ إجـراءات مشـتركة وتحسـين الجـهود الراميـة إلى التعـاون علـى جميـع المســـتويات  - ٩
لتحسين الوصول إلى خدمات الطاقة الميسورة التكلفـة والموثوقـة لغـرض التنميـة المسـتدامة مـن 
أجل تيسير تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة، بمـا فيـها هـدف خفـض نسـبة الأشـخاص الذيـن 
يعيشون في حالة فقر إلى النصـف بحلـول عـام ٢٠١٥، وكذلـك كـأداة لتوليـد خدمـات هامـة 
أخرى للتخفيف من وطأة الفقر، وذلك مع مراعاة أن الوصول إلى الطاقـة ييسـر القضـاء علـى 

الفقر. وسيشمل ذلك اتخاذ إجراءات في جميع المستويات من أجل تحقيق ما يلي: 
تحسـين الوصـول إلى خدمـــات ومــوارد الطاقــة الموثوقــة والميســورة التكلفــة،  (أ)
وادية اقتصاديا، والمقبولة اجتماعيا والسليمة بيئيا مع مراعاة الخصـائص والظـروف الوطنيـة، 
ــــة  وذلــك مــن خــلال أســاليب شــتى منــها تعزيــز إمــداد الريــف بالكــهرباء وشــبكات الطاق
اللامركزية، وزيادة استخدام مصادر الطاقة المتجددة، وأنواع الوقود السـائل والغـازي الأكـثر 
نظافة وتعزيز كفاية الطاقة عن طريق تعزيـز التعـاون علـى الصعيديـن الإقليمـي والـدولي لدعـم 
الجهود الوطنيــة بمـا في ذلـك مـن خـلال بنـاء القـدرات، وتقـديم المسـاعدة الماليـة والتكنولوجيـة 
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وآليـات التمويـل الابتكاريـة، بمـا فيـها علـى المسـتويين الصغــير والمتوســط، والإقــرار بــالعوامل 
الخاصة لأجل تمكين الفقراء من الاستفادة من ذلك؛ 

تحسـين سـبل الوصـول إلى التكنولوجيـات الحديثـة المتعلقــة بالكتلــة الأحيائيــة  (ب)
ومصادر وإمدادات خشب الوقود واستغلال عمليات طاقة الكتلة الأحيائية تجاريا بما في ذلـك 

استخدام المخلفات الزراعية في المناطق التي يمكن أن تستديم فيها هذه الممارسات؛ 
تعزيز الاستخدام المستدام للكتلـة الأحيائيـة، وعنـد الاقتضـاء، مصـادر الطاقـة  (ج)
المتجـددة الأخـرى بتحسـين أنمـاط الاسـتعمال السـائدة في الوقـت الراهـــن مثــل إدارة المــوارد؛ 
واسـتخدام خشـــب الوقــود أو المنتجــات والتكنولوجيــات الجديــدة أو المحســنة بطريقــة أكــثر 

كفاءة؛ 
دعـم الانتقـال إلى اسـتعمال أنـواع أنظـف مـــن الوقــود الســائلة والاحفوريــة  (د)
ـــث  الغازيـة، حيـث تعتـبر أكـثر سـلامة مـن الناحيـة البيئيـة، ومقبولـة اجتماعيـا، وفعالـة مـن حي

التكلفة؛ 
ــة  وضـع سياسـات وأطـر تنظيميـة للطاقـة علـى الصعيـد الوطـني تسـاعد في يئ (هـ)
الظـروف الاقتصاديـة والاجتماعيـــة والمؤسســية في قطــاع الطاقــة بغيــة تيســير الحصــول علــى 
خدمات طاقة موثوقة وميسورة التكلفة ومجدية اقتصاديـا ومقبولـة اجتماعيـا وسـليمة بيئيـا مـن 

أجل التنمية المستدامة والقضاء على الفقر في المناطق الريفية والمناطق الحضرية والمتاخمة لها؛ 
تعزيز التعاون الدولي والإقليمي من أجل تحسـين سـبل الوصـول إلى خدمـات  (و)
طاقة موثوقة وميسورة التكلفة ومجدية اقتصاديا ومقبولة اجتماعيا وسليمة بيئيا، واعتبـار ذلـك 
ـــة  جـزءا لا يتجـزأ مـن برامـج التخفيـف مـن حـدة الفقـر، وذلـك بتيسـير يئـة الظـروف الملائم
وتلبية احتياجات في مجال بناء القـدرات، مـع إيـلاء اهتمـام خـاص بالمنـاطق الريفيـة والمعزولـة، 

حسب الاقتضاء؛ 
تقديم المساعدة المالية والتقنية للبلدان النامية وتيسير حصولها عليها على وجـه  (ز)
ــراء  السـرعة، بمـا في ذلـك مـن خـلال الشـراكات بـين القطـاعين العـام والخـاص، وحصـول الفق
علـى خدمـات طاقـة موثوقـة وميسـورة التكلـف ومجديـة اقتصاديـا ومقبولـة اجتماعيـا وســـليمة 
بيئيا، مع مراعاة أن تحسين مستويات معيشة سكان البلدان النامية يستلزم زيادات كبــيرة جـدا 
في خدمات الطاقة وأن هذه الخدمات تحدث تأثيرات إيجابية علـى القضـاء علـى الفقـر وتحسـن 

مستويات المعيشة. 
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تعزيـز إسـهامات التنميـة الصناعيـة في القضـاء علـى الفقـــر، وتحقيــق الإدارة المســتدامة  - ١٠
للموارد الطبيعية. ويقتضي ذلك اتخاذ إجراءات على كافة المستويات لتحقيق ما يلي: 

توفير المساعدة وحشـد المـوارد لتعزيـز الإنتاجيـة والمنافسـة الصناعيـة، وتحقيـق  (أ)
التنمية الصناعية في البلـدان الناميـة؛ ويشـمل ذلـك نقـل التكنولوجيـات السـليمة بيئيـا بشـروط 

تفضيلية حسبما يتم الاتفاق عليه بين الأطراف المعنية؛ 
تقديم المساعدة لزيادة فرص العمالة المـدرة للدخـل مـع مراعـاة إعـلان منظمـة  (ب)

العمل الدولية بشأن المبادئ والحقوق الرئيسية في العمل(٨)؛ 
تعزيز إنشاء المؤسسات المتناهية الصغـر والصغـيرة والمتوسـطة الحجـم بوسـائل  (ج)
من ضمنها تعزيز التدريب والتعليم والمهارات مع التركيز بوجه خـاص علـى القطـاع الزراعـي 

– الصناعي بوصفه مصدر معيشة اتمعات الريفية؛ 
توفـير الدعـم المـالي والتكنولوجـــي، عنــد الاقتضــاء، للمجتمعــات الريفيــة في  (د)
البلـدان الناميـة لتمكينـها مـن الاسـتفادة مـن فـرص عيـش آمنـة ومسـتدامة في مشـاريع التعديــن 

صغيرة النطاق؛ 
تقـديم الدعـم إلى البلـدان الناميـة لتطويـر تكنولوجيـات توفـــر الطاقــة المأمونــة  (هـ)

المنخفضة التكلفة أو تقتصدها لأغراض الطهي وتسخين المياه؛ 
توفير الدعم لإدارة الموارد الطبيعية لتوفير سبل عيش مستدامة للفقراء؛  (و)

إحـداث تغيـير كبـير في حيـاة مـا لا يقـل عـن ١٠٠ مليـون نسـمة مـن سـكان الأحيــاء  - ١١
الفقـيرة بحلـول عـام ٢٠٢٠، حسـبما اقـترح في مبـادرة �مـدن خاليـة مـــن الأحيــاء الفقــيرة�. 

ويتضمن ذلك اتخاذ تدابير على جميع المستويات لتحقيق ما يلي: 
تحسـين الحصـول علـى الأرض والممتلكـات وعلـى مـأوى مناسـب وخدمـــات  (أ)
اجتماعية أساسية للفقراء الريفيين والحضريين، مـع توجيـه اهتمـام خـاص للإنـاث الـلاتي تعيـل 

أسرا معيشية؛ 

 __________
انظر إعلان منظمة العمل الدولية بشأن المبادئ الأساسية والحقوق في العمل، ومتابعتــه، الــذي اعتمــده  (٨)
مؤتمــر العمــل الــدولي في دورتــه السادســة والثمـــانين، جنيـــف، ١٦ حزيـــران/يونيـــه ١٩٩٨، (جنيـــف، 

مكتب العمل الدولي، ١٩٩٨). 
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اسـتعمال مـواد متينـة قليلـة التكلفـة وتكنولوجيـات ملائمـة مـن أجـــل تشــييد  (ب)
مساكن آمنة تفي بالغرض للفقراء، بمساعدة ماليـة وتكنولوجيـة تقـدم إلى البلـدان الناميـة، مـع 

مراعاة ثقافتها ومناخها وظروفها الاجتماعية الخاصة وتعرضها للكوارث الطبيعية؛ 
زيادة العمالة الحافظة للكرامة والائتمانـات والدخـل لفقـراء المنـاطق الحضريـة  (ج)

بالاستعانة بسياسات وطنية ملائمة وتشجيع المساواة في الفرص بين الرجال والنساء؛ 
إلغاء العوائق التنظيمية وسائر العوائـق غـير الضروريـة أمـام المشـاريع الصغـيرة  (د)

والقطاع غير الرسمي؛ 
تقديم الدعم للسلطات المحلية في إعداد برامج ترقيــة الأحيـاء الفقـيرة في نطـاق  (هـ)
خطـط النمـو الحضـري وتيسـير الحصـول علـى المعلومـات الخاصـة بقوانـين الإسـكان، لا ســيما 

بالنسبة للفقراء؛ 
اتخـاذ تدابـير فوريـة وفعالـة للقضـاء علـى أســـوأ أشــكال عمــل الأطفــال حســبما ورد  - ١٢
تعريفها في اتفاقية منظمة العمل لدولية رقم ١٨٢، ووضع وتنفيـذ اسـتراتيجيات للقضـاء علـى 

عمل الأطفال الذي يخالف المعايير المقبولة دولية. 
تعزيز التعاون الدولي لمساعدة البلدان النامية، بنـاء علـى طلبـها، علـى التصـدي لمسـألة  - ١٣
عمل الأطفال وأسباا الرئيسية، بوسائل من ضمنها السياسـات الاقتصاديـة والاجتماعيـة الـتي 
تعالج ظروف الفقر، مع التشديد على أن معايـير العمـل ينبغـي أن لا تسـتخدم لأغـراض حمايـة 

التجارة. 
 

تغيير أنماط الاستهلاك والإنتاج غير المستدامة  ثالثا -
لا بـد مـن تغيـيرات جذريـة في الطريقـة الـتي تنتـج ـا اتمعـات وتسـتهلك مـن أجــل  - ١٤
ـــة البلــدان إلى تعزيــز أنمــاط الاســتهلاك  تحقيـق تنميـة مسـتدامة عالميـا. وينبغـي أن تسـعى كاف
والإنتاج المستدامة على أن تتولى البلدان المتقدمة النمو دور الريـادة وأن تسـتفيد جميـع البلـدان 
مـن هـذه العمليـة، مـع مراعـاة مبـــادئ ريــو بمــا في ذلــك، في جملــة أمــور، مبــدأ المســؤوليات 
المشتركة ولكن المتباينة المنصوص عليه في المبدأ ٧ من إعلان ريو بشأن البيئة والتنمية. وينبغـي 
للحكومات والمنظمات الدولية ذات الصلة والقطاع الخاص وكافة الفئات الرئيسـية أن تـؤدي 
دورا حاسما في السعي إلى تغيير أنماط الاستهلاك والإنتاج غـير المسـتدامة. ويتضمـن هـذا اتخـاذ 

الإجراءات المبينة أدناه على جميع المستويات. 
تشـجيع وتعزيـز وضـع إطـار برامـج عمـل لعشـر سـنوات دعمـا للمبـــادرات الإقليميــة  - ١٥
والوطنية من أجل الإسراع بالتحول صوب تحقيق الاستهلاك والإنتـاج المسـتدامين بغيـة تعزيـز 
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التنميـة الاجتماعيـة والاقتصاديـــة ضمــن الطاقــة الممكنــة للنظــم الإيكولوجيــة بمعالجــة، وعنــد 
الاقتضاء، بالفصل بين النمو الاقتصادي والتردي البيئي من خلال تحسين الكفـاءة والاسـتدامة 
في استخدام الموارد وعمليات الإنتاج مع التقليل من تردي الموارد والتلـوث والتبديـد. وينبغـي 
أن تتخذ جميع البلدان تدابـير، علـى أن تتـولى البلـدان المتقدمـة النمـو دور الريـادة، مـع مراعـاة 
الاحتياجات الإنمائية وقدرات البلدان النامية عـن طريـق تعبئـة المسـاعدات الماليـة والتقنيـة، مـن 
جميع المصادر، وبناء القدرات للبلدان النامية. وهذا يقتضي اتخاذ الإجراءات التاليــة علـى جميـع 

المستويات لتحقيق ما يلي: 
تحديد أنشطة محددة وأدوات وسياسات ومقـاييس وآليـات للرصـد والتقييـم،  (أ)
بما في ذلك، عنـد الاقتضـاء، تحليـل دورة الحيـاة والمؤشـرات الوطنيـة لقيـاس التقـدم المحـرز، مـع 
العلم بأن المعايير التي تطبقـها بعـض البلـدان قـد لا تكـون مناسـبة لبلـدان أخـرى وذات تكلفـة 

اقتصادية واجتماعية لا مبرر لها بالنسبة للبلدان الأخرى، لا سيما البلدان النامية؛ 
اعتماد وتنفيذ سياسات وتدابـير ـدف إلى تعزيـز الأنمـاط المسـتدامة للإنتـاج  (ب)
والاستهلاك، وتطبيق، ضمن أمور أخرى، مبدأ الملوث يدفع الثمن الوارد ذكـره في المبـدأ ١٦ 

من إعلان ريو بشأن البيئة والتنمية؛ 
وضع سياسات للإنتاج لتحسين الخدمات المقدمة، مـع تخفيـض الآثـار البيئيـة  (ج)
والصحية، وذلك باستخدام نـهج تسـتند إلى العلـوم كلمـا كـان ذلـك ملائمـا. كتحليـل دورة 

الحياة مثلا؛ 
وضع برامج لزيادة الوعي بشأن أهميـة أنمـاط الإنتـاج والاسـتهلاك المسـتدامة،  (د)
ـــدان، وخصوصــا في البلــدان المتقدمــة  لا سـيما فيمـا بـين القطاعـات الأكـثر ثـراء في جميـع البل
النمو، من خلال التعليم، والإعلام العام والاسـتهلاكي، والإعلانـات وغـير ذلـك مـن وسـائط 

الإعلام، مع مراعاة القيم الثقافية المحلية والوطنية والإقليمية؛ 
القيـام، علـى أسـاس طوعـي، عنـد الاقتضـاء، بوضـع واعتمـاد أدوات إعلاميــة  (هـ)
للمستهلكين تكون فعالة وشفافة وقابلـة للتحقـق وغـير مضللـة وغـير تمييزيـة لتوفـير المعلومـات 
المتعلقـة بالإنتـاج والاسـتهلاك، المسـتدامين، بمـا في ذلـك جوانـب الصحـة البشـــرية والســلامة. 

وينبغي عدم استخدام هذه الأدوات كحواجز تجارية خفية؛ 
ـــن كافــة المصــادر، حيثمــا يتــم  زيـادة الكفـاءة البيئيـة، بتقـديم الدعـم المـالي م (و)
الاتفاق على ذلك، لبناء القــدرات ونقـل التكنولوجيـا وتبـادل التكنولوجيـا مـع البلـدان الناميـة 

والبلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقالية، بالتعاون مع المنظمات الدولية ذات الصلة؛ 
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ـــة في كافــة البلــدان مــن  زيـادة الاسـتثمار في الإنتـاج الأكـثر نظافـة وفي الكفـاءة البيئي - ١٦
خـلال الحوافـز وخطـط وسياسـات الدعـم؛ الراميـة إلى وضـــع أطــر تنظيميــة وماليــة وقانونيــة 

مناسبة؛ وسيشمل ذلك اتخاذ تدابير على جميع المستويات لتحقيق ما يلي:  
إنشاء ودعم برامج ومراكز للإنتاج الأنظـف وطرائـق للإنتـاج الأكـثر كفـاءة  (أ)
وذلك عن طريق جملة أمور منـها توفـير الحوافـز، وبنـاء القـدرات لمسـاعدة المشـاريع، لا سـيما 
المشاريع الصغيرة والمتوسطة الحجم وخاصة في البلدان النامية، علـى تحسـين الإنتاجيـة والتنميـة 

المستدامة؛ 
تقديم الحوافز للاستثمار في الإنتاج الأنظـف والكفـاءة الإيكولوجيـة في كافـة  (ب)
البلدان، مثل برامـج تقـديم القـروض الممولـة مـن الدولـة، ورأسمـال المغـامرة، وبرامـج المسـاعدة 
ـــير المشــوهة  التقنيـة والتدريـب المقدمـة للشـركات الصغـيرة والمتوسـطة الحجـم مـع تجنـب التداب

للتجارة والتي لا تنسجم مع قواعد منظمة التجارة العالمية؛ 
جمع ونشر المعلومات التي تتضمن أمثلة على تحقيق الفعالية من حيث التكلفـة  (ج)
في الإنتـاج الأنظـف والكفـاءة الإيكولوجيـة والإدارة البيئيـة، وتعزيـز تبـادل أفضـل الممارســات 

والخبرة فيما يتعلق بالتكنولوجيات السليمة بيئيا بين مؤسسات القطاعين العام والخاص؛ 
ـــتعمال  توفـير برامـج تدريبيـة للمشـاريع الصغـيرة والمتوسـطة الحجـم بشـأن اس (د)

تكنولوجيات المعلومات والاتصالات. 
ــــتدامة  دمــج المســألة المتعلقــة بأنمــاط الإنتــاج والاســتهلاك في سياســات التنميــة المس - ١٧
وبرامجها واستراتيجياا، بما في ذلك إدماجها، عند الاقتضاء، في استراتيجيات الحد من الفقر. 
تعزيـــز مســـؤولية الشـــركات ومســـــاءلتها وكذلــــك المســــؤولية والمســــاءلة البيئيــــة  - ١٨

والاجتماعية، ويقتضي ذلك اتخاذ إجراءات على جميع المستويات لتحقيق ما يلي: 
تشجيع الصناعة على تحسين الأداء الاجتمـاعي والبيئـي مـن خـلال مبـادرات  (أ)
طوعيـة، بمـا في ذلـك نظـم الإدارة البيئيــة، ومدونــات قواعــد الســلوك، وإصــدار الشــهادات، 
والإبلاغ العام بشـأن المسـائل البيئيـة والاجتماعيـة، علـى أن تؤخـذ في الاعتبـار مبـادرات مثـل 
معايير المنظمة الدولية لتوحيد المقاييس والمبادئ التوجيهية لـ �مبـادرة الإبـلاغ العالميـة� بشـأن 
الإبلاغ عن تحقيق الاستدامة، على أن يؤخذ في الاعتبار المبدأ ١١ من إعلان ريو بشـأن البيئـة 

والتنمية؛ 
تشــجيع الحــوار بــين المشــاريع واتمعــات المحليــة الــتي تعمــل فيــها وســـائر  (ب)

أصحاب المصالح؛ 
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تشجيع المؤسسات المالية على إدراج اعتبارات الاستدامة في عملياا الخاصـة  (ج)
بصنع القرار؛ 

ـــج  إقامــة شــراكات وبرامــج علــى أســاس مكــان العمــل، بمــا في ذلــك برام (د)
للتدريب والتعليم. 

تشـجيع الســـلطات المعنيــة في جميــع المســتويات علــى أن تراعــي، في عمليــات صنــع  - ١٩
القرار، اعتبارات التنمية المستدامة، وأن يشـمل ذلـك القـرارات المتعلقـة بتخطيـط التنميـة علـى 
الصعيديـن الوطـــني والمحلــي، والاســتثمار في الهيــاكل الأساســية وفي تنميــة النشــاط التجــاري 

والمشتريات العامة. وسيشمل هذا اتخاذ إجراءات على جميع المستويات لتحقيق ما يلي: 
تقـديم الدعـم لوضـع اسـتراتيجيات وبرامـــج للتنميــة المســتدامة، بمــا في ذلــك  (أ)

عمليات صنع القرار بشأن الاستثمار في الهياكل الأساسية وفي تنمية النشاط التجاري؛ 
ـــــوك  مواصلـــة تشـــجيع تدخيـــل التكـــاليف البيئيـــة والاســـتفادة مـــن الصك (ب)
الاقتصاديـة، مـع مراعـاة النـهج القـائم علـى أن الملـــوث يتحمــل، مــن حيــث المبــدأ، تكــاليف 

التلوث، ومع مراعاة المصلحة العامة ودون الإضرار بالتجارة والاستثمار الدوليين؛ 
تشــجيع وضــع سياســات للمشــتريات العامــة تشــجع علــى تطويــر الســــلع  (ج)

والخدمات السليمة بيئيا ونشرها؛ 
دعم بناء القدرات وتقديم التدريب لمساعدة السـلطات المعنيـة في مجـال تنفيـذ  (د)

المبادرات المذكورة في هذه الفقرة؛ 
تنفيذ إجراءات تقييم الأثر البيئي.  (هـ)

 *   *   *
دعــوة الحكومــــات وكذلــك المنظمــات الإقليميــة والدوليــة ذات الصلــة وأصحـــاب  - ٢٠
ـــة المســتدامة بشــأن تســخير  المصـالح ذوي الصلـة إلى تنفيـذ توصيـات واسـتنتاجات لجنـة التنمي
الطاقـة لأغـراض التنميـة المسـتدامة، وهـي التوصيـات والاسـتنتاجات الـــتي اعتمدــا اللجنــة في 
دورا التاسعة، بما في ذلك المسائل والخيارات الواردة أدناه مـع مراعـاة أن الـدول، بـالنظر إلى 
اختـلاف درجـات إسـهامها في تدهـور البيئـة العالميـة، تتحمـل مسـؤوليات مشـتركة وإن كــان 
ذلك بدرجات متفاوتة. وسيشمل هذا اتخاذ إجراءات على جميع المستويات لتحقيق ما يلي: 

ـــل التكنولوجيــا وبنــاء  اتخـاذ مزيـد مـن الإجـراءات لتعبئـة المـوارد الماليـة، ولنق (أ)
القــدرات ونشــر التكنولوجيــات الســليمة بيئيــا وفقــا لتوصيــات واســتنتاجات لجنــة التنميــــة 
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المستدامة الواردة في الفقرة ٣ من الجزء ألف والفقـرة ٣٠ مـن الجـزء دال مـن مقررهـا ١/٩(٩) 
بشأن تسخير الطاقة لأغراض التنمية المستدامة؛ 

دمــج اعتبــارات الطاقــة، بمــا في ذلــك كفايتــها وجعلــها ميســــورة التكلفـــة  (ب)
ـــة والاقتصاديــة، وبوجــه خــاص في سياســات  وإمكانيـة الوصـول إليـها، في الـبرامج الاجتماعي
القطاعـات الكبـيرة المســـتهلكة للطاقــة، وفي عمليــات التخطيــط والتشــغيل والصيانــة المتصلــة 
بالهيـاكل الأساسـية لاسـتهلاك الطاقـة، كالقطـاع العـام وقطاعـات النقـل والصناعـة والزراعـــة، 

واستخدامات الأرض في المناطق الحضرية، والسياحة والتشييد؛ 
استحداث ونشر تكنولوجيات بديلة لإنتاج الطاقة ــدف إتاحـة حصـة أكـبر  (ج)
في مجموع مصادر الطاقة، لمصادر الطاقـة المتجـددة، ولتحسـين الكفـاءة وزيـادة الاعتمـاد علـى 

تكنولوجيات الطاقة المتقدمة، بما فيها تكنولوجيات الوقود الأحفوري الأنظف؛ 
الجمع، حسب الاقتضاء بين زيادة استخدام مـوارد الطاقـة المتجـددة، وزيـادة  (د)
الكفاءة في استخدام الطاقة، وزيادة الاعتماد علــى تكنولوجيـات الطاقـة المتقدمـة، بمـا في ذلـك 
استخدام تكنولوجيات وقود أحفـوري متقدمـة وأنظـف، والاسـتخدام المسـتدام لمـوارد الطاقـة 
التقليدية وهو ما من شأنه أن يفـي بالحاجـة المـتزايدة مـن خدمـات الطاقـة علـى المـدى الطويـل 

من أجل تحقيق التنمية المستدامة؛ 
تنويع إمدادات الطاقة باستحداث تكنولوجيات متطـورة للطاقـة تكـون أكـثر  (هـ)
نظافة وكفاءة، وبأسعار معقولة وفعالة مـن حيـث التكلفـة، بمـا في ذلـك تكنولوجيـات الوقـود 
الأحفـوري، وتكنولوجيـات الطاقـة المتجـددة، ومنـها الطاقـة المائيـة، ونقلـها إلى البلـدان الناميــة 
بشروط امتياز يتفق عليها بين الأطراف وبتحسس للحاجة الملحـة، العمـل علـى زيـادة الحصـة 
العالميـة لمصـادر الطاقـة المتجـددة زيـادة كبـيرة، مـن أجـل زيـادة إسـهامها في مجمـوع إمـــدادات 
ـــن المبــادرات، في حــال  الطاقـة، مدركـين دور الأهـداف الوطنيـة والإقليميـة الطوعيـة فضـلا ع
وجودها، وضمان دعـم السياسـات في مجـال الطاقـة لجـهود البلـدان الناميـة الراميـة إلى القضـاء 
على الفقر، والعمل على تقييـم البيانـات المتوافـرة بصـورة منتظمـة مـن أجـل اسـتعراض التقـدم 

المحرز توصلا إلى تحقيق هذا الهدف؛ 

 __________
/E)، الفصـــل  2 الوثــائق الرسميــة للمجلــس الاقتصــادي والاجتمــاعي، ٢٠٠١، الملحــق رقــم ٩ (001/29 (٩)

الأول – باء. 
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دعـم الجـهود الراميـة إلى الحـد مـن إحـراق الغـاز المرافـق لإنتـاج النفـــط الخــام  (و)
وإطلاقه في الفضاء، بوسائل منها تقديم المساعدة المالية والتقنية إلى البلدان الناميـة، مـع إشـراك 

القطاع الخاص؛ 
اسـتحداث واسـتغلال مصـادر الطاقـة وهياكلـها الأساســـية المحليــة في مختلــف  (ز)
الاستخدامات المحلية، وتشجيع مشاركة اتمعات الريفية، بما في ذلك الأفرقة المنشأة بموجـب 
جــدول أعمــال القــرن ٢١، وذلــك بدعــم مــن اتمــع الــــدولي، في اســـتحداث واســـتغلال 
تكنولوجيات الطاقة المتجددة لتلبية احتياجاا اليومية من الطاقـة وللعثـور علـى حلـول بسـيطة 

ومحلية؛ 
وضـع برامـج محليـة لكفـاءة الطاقـــة، بوســائل مــن بينــها، حســب الاقتضــاء،  (ح)
التعجيل في استخدام تكنولوجيات كفاءة الطاقة، مـع تقـديم الدعـم الـلازم مـن جـانب اتمـع 

الدولي؛ 
التعجيـل بتنميـــة ونشــر ووزع تكنولوجيــات كفــاءة الطاقــة وحفــظ الطاقــة  (ط)
ـــات، خصوصــا إلى البلــدان  الميسـورة التكلفـة والأكـثر نظافـة، وكذلـك نقـل هـذه التكنولوجي
النامية، بشروط مواتية، بما في ذلك الشروط التساهلية والتفضيلية، على نحو ما يتفق عليـه بـين 

الأطراف؛ 
التوصيـة بـأن تكـون سياسـات المؤسســـات الماليــة الدوليــة وســائر المنظمــات  (ي)
داعمة للبلدان النامية، وللبلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقالية، فيما تبذله من جـهود لوضـع 
أطر لسياساا العامة وأطر تنظيميـة، الأمـر الـذي مـن شـأنه أن يوجـد مجـالا مشـتركا لمـا يلـي: 
تكنولوجيـات الطاقـة المتجـددة، وتحقيـق الكفـــاءة في اســتعمال الطاقــة وتكنولوجيــات الطاقــة 
المتقدمـة، بمـا فيـها تكنولوجيـات الوقـود الأحفـوري المتقدمـة والأنظـف ونظـم الطاقـة المركزيــة 

والموزعة واللامركزية؛ 
ـــات  التشــجيع علــى زيــادة أنشــطة البحــث والتطويــر في ميــدان التكنولوجي (ك)
المختلفة للطاقة، بما في ذلك تكنولوجيات الطاقة المتجددة وتحقيق الكفـاءة في اسـتعمال الطاقـة 
ـــة والأنظــف  وتكنولوجيـات الطاقـة المتقدمـة بمـا فيـها تكنولوجيـات الوقـود الأحفـوري المتقدم
وذلـك علـى الصعيـد الوطـني وعـن طريـق التعـاون الـدولي؛ وتعزيـز أنشـطة مؤسســات/مراكــز 
البحـث والتطويـر الوطنيـة والإقليميـة في مجـال إنتـاج طاقـة موثوقـة وميسـورة التكلفـــة ومجديــة 

اقتصاديا ومقبولة اجتماعيا وسليمة بيئيا من أجل تحقيق التنمية المستدامة؛ 
تعزيـز إقامـة الشـبكات بـين المراكـز المتمـيزة المعنيـة بتسـخير الطاقـة مـن أجـــل  (ل)
التنميـة المسـتدامة؛ بمـا في ذلـك الشـبكات الإقليميـة، عـن طريـق وصـــل المراكــز ذات الكفــاءة 
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المعنية بتكنولوجيات تسخير الطاقة من أجل التنمية المسـتدامة الـتي تسـتطيع أن تدعـم وتشـجع 
الجهود الرامية إلى بذل أنشطة لبناء القدرات ونقـل التكنولوجيـا وخاصـة للبلـدان الناميـة، وأن 

تعمل بوصفها مراكز لتبادل المعلومات؛ 
تشـجيع التعليـم بتوفـير معلومـات لكـل مـن الرجـــال والنســاء حــول مصــادر  (م)

وتكنولوجيات الطاقة المتاحة؛ 
الاستفادة من الصكوك والآليات المالية، وخاصـة مرفـق البيئـة العالميـة، ضمـن  (ن)
ولايته، من أجل توفير الموارد المالية للبلــدان الناميـة، لا سـيما أقـل البلـدان نمـوا والـدول الناميـة 
الجزريــة الصغــيرة، مــن أجــل زيــادة قدراــا في مجــال التدريــب، والمعــارف التقنيــــة وتعزيـــز 
المؤسسـات الوطنيـة في مجـال إنتـاج طاقـة موثوقـة وميسـورة التكلفـة ومجديـة اقتصاديـا ومقبولــة 
اجتماعيــا وســليمة بيئيــا وأن يشــمل ذلــك تكنولوجيـــات تعزيـــز كفـــاءة الطاقـــة وحفظـــها 
وتكنولوجيات الطاقة المتجددة والطاقة المتقدمة، بما في ذلـك تكنولوجيـات الوقـود الأحفـوري 

المتقدمة والأنظف؛ 
دعم الجهود الرامية إلى تحسين الأداء والشـفافية والمعلومـات المتعلقـة بأسـواق  (س)
الطاقة فيما يتعلق بجانبي العرض والطلب، وذلـك ـدف تحقيـق مزيـد مـن الاسـتقرار والقابليـة 
للتنبـؤ ولكفالـة حصـول المسـتهلكين علـى خدمـات في مجـال الطاقـة تكـون موثوقـــة وميســورة 

التكلفة ومجدية اقتصاديا، ومقبولة اجتماعيا وسليمة بيئيا؛ 
اتبـاع سياسـات ترمـي إلى تقليـل انحرافـات الأسـواق لتعزيـز نظـم الطاقـة الــتي  (ع)
تتلاءم مع التنميـة المسـتدامة، مـن خـلال اسـتعمال إشـارات سـوقية محسـنة والعمـل علـى إزالـة 
ـــة الضرائــب والتخلــص التدريجــي مــن الإعانــات  انحرافـات السـوق، بمـا في ذلـك إعـادة هيكل
الضــارة، حيثمــا وجــدت، لإظــهار آثارهــا البيئيــة، بسياســــات تـــأخذ في الاعتبـــار الكـــامل 
الاحتياجات والظروف الخاصة للبلدان النامية، بغرض التقليل إلى أدنى حـد مـن الآثـار الضـارة 

التي قد تؤثر على تنميتها؛ 
اتخـاذ إجـراءات، عنـد الاقتضـاء، للتخلـص في هـذا اـال وعلـى مراحـــل مــن  (ف)
الإعانات التي تقف حجر عثرة أمام التنميـة المسـتدامة، مـع المراعـاة الكاملـة للظـروف الخاصـة 
بكل بلد والاختلاف في مستويات التنمية لكل منها والنظر في آثارهـا الضـارة، لا سـيما علـى 

البلدان النامية؛ 
تشجيع الحكومات على تحسين أداء أسواق الطاقـة الوطنيـة بطـرق تـؤدي إلى  (ص)
دعم التنمية المسـتدامة، والتغلـب علـى عوائـق السـوق، وتحسـين قـدرة الوصـول إلى الأسـواق، 
على أن يؤخذ في الاعتبار التام ترك أمر تقرير هذه السياسات لكل بلد، على ضـوء خصائصـه 
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وقدراتـه ومسـتوى تنميتـه، لا ســـيما علــى النحــو الــوارد في الاســتراتيجيات الوطنيــة للتنميــة 
المستدامة، حيثما وجدت؛ 

تعزيز مؤسسات الطاقة الوطنية والإقليمية أو ترتيبات تعزيز التعاون الإقليمـي  (ق)
والدولي بشأن تسخير الطاقة من أجـل التنميـة المسـتدامة، لا سـيما لمسـاعدة البلـدان الناميـة في 
جـهودها المحليـة المبذولـة لتوفـير خدمـــات طاقــة موثوقــة وميســورة التكلفــة ومجديــة اقتصاديــا 

ومقبولة اجتماعيا وسليمة بيئيا لكافة قطاعات سكاا؛ 
حث البلــدان على وضع وتنفيذ إجـراءات ضمـن إطـار العمـل الـذي وضعتـه  (ر)
الدورة التاسعة للجنة التنمية المستدامة، بما في ذلك عن طريـق الشـراكات بـين القطـاعين العـام 
والخـاص علـى أن تؤخـذ في الاعتبـار الظـروف المختلفـة للبلـــدان، علــى أســاس الــدروس الــتي 
ـــك قطاعــا الأعمــال  اسـتفادا الحكومـات والمؤسسـات الدوليـة وأصحـاب المصلحـة بمـا في ذل
التجاريـة والصناعـة وفي ميـدان الحصـول علـى الطاقـة، بمــا في ذلــك مصــادر الطاقــة المتجــددة 
وكفـاءة اسـتخدام الطاقـة والتكنولوجيـا المتقدمـــة في مجــال الطاقــة، بمــا في ذلــك التكنولوجيــا 

المتقدمة والأنظف لاستخدام الوقود الأحفوري؛ 
تعزيـز التعـاون بـين المؤسسـات والهيئـات الدوليـة والإقليميـة المعنيـة بــالجوانب  (ش)
المختلفة لتسخير الطاقة لأغراض التنمية المستدامة، وذلك في إطار ولاية كـل منـها مـع مراعـاة 
الفقـرة ٤٦ (ح) مـن برنـامج العمـــل لمواصلــة تنفيــذ جــدول أعمــال القــرن ٢١، و، حســب 
الاقتضـاء، تعزيـز الأنشـطة الإقليميـة والوطنيـة للنـهوض بـــالتعليم وبنــاء القــدرات فيمــا يتعلــق 

بتسخير الطاقة لأغراض التنمية المستدامة؛ 
القيام، حسب الاقتضاء، بتعزيـز وتيسـير ترتيبـات التعـاون الإقليمـي لتشـجيع  (ت)
تجارة الطاقة عبر الحدود، بمـا في ذلـك الوصـل المتبـادل بـين شـبكات الكـهرباء وأنـابيب النفـط 

والغاز الطبيعي؛ 
القيام، حسب الاقتضاء بتعزيز وتيسير عقد منتديات الحوار فيما بـين منتجـي  (ث)

ومستهلكي الطاقة على الصعيد الإقليمي والوطني والدولي؛ 
 *   *   *

التشجيع على اتباع ج متكامل إزاء صنـع السياسـة علـى الصعيـد الوطـني والإقليمـي  - ٢١
بالنسـبة لخدمـات النقـل وشـبكاته الـتي تعـزز التنميـة المسـتدامة، بمـا في ذلـك وضـع السياســـات 
والتخطيـط لاسـتعمال الأراضـي والهيـاكل الأساسـية وشـبكات النقـل العـام وشـــبكات تســليم 
البضائع، بغية توفير نقل آمن وميسور المنال يتسم بالكفـاءة، وزيـادة كفـاءة اسـتخدام الطاقـة، 
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وتخفيض التلوث، وتقليل ازدحام المرور وتقليل الآثار الصحية الضارة، والحد من تمدد المنـاطق 
الحضريـة، علـى أن تؤخـذ في الاعتبـار الأولويـات والظـــروف الوطنيــة. ويقتضــي ذلــك اتخــاذ 

إجراءات على جميع الأصعدة لتحقيق ما يلي: 
تنفيذ استراتيجيات النقـل لأغـراض التنميـة المسـتدامة، الـتي تعكـس الظـروف  (أ)
الإقليميـة والوطنيـة والمحليـة الخاصـة مـن أجـل تحســـين ســهولة منــال النقــل وكفاءتــه ويســره، 
وكذلك تحسين نوعية الهواء والصحة في المناطق الحضريـة، وتخفيـض انبعاثـات غـازات الدفيئـة 
بمـا في ذلـك عـن طريـق تطويـر تكنولوجيـات أفضـل للمركبـات تكـون أسـلم بيئيـــا وميســورة 

ومقبولة اجتماعيا؛ 
تعزيز الاستثمارات والشراكات لتطوير شبكات للنقل مسـتدامة وكفـؤة مـن  (ب)
حيث استخدام الطاقة ومتعددة الوسائط، بمـا في ذلـك شـبكات النقـل العـام وشـبكات أفضـل 
ـــدان الــتي تمــر  للنقـل في المنـاطق الريفيـة، مـع تقـديم مسـاعدة تقنيـة وماليـة للبلـدان الناميـة والبل

اقتصاداا بمرحلة انتقالية؛ 
 *   *   *

منع حدوث النفايات والحد منها قدر المستطاع وبلـوغ الحـد الأقصـى في مجـال إعـادة  - ٢٢
الاستعمال والتدوير واستخدام مواد بديلة غير ضارة بالبيئة، بمشاركة من السلطات الحكوميـة 
وكافة أصحاب المصالح، مـن أجـل التقليـل إلى أقصـى حـد مـن الآثـار الضـارة بالبيئـة وتحسـين 
كفاءة الموارد، مع تقديم المساعدة المالية والتقنية وغيرهـا مـن أنـواع المســـــاعدة إلى البلــــــــدان 

النامية. ويقتضي ذلك اتخاذ إجراءات على جميع الأصعــــدة لتحقيق ما يلي: 
تطوير نظم إدارة النفايات مع إيلاء أقصى أولوية لمنع النفايـات وإبقائـها عنـد  (أ)
الحــد الأدنى وإعــادة اســتخدامها وتدويرهــا ومرافــق التصريــف الســليمة بيئيــا، بمــا في ذلـــك 
تكنولوجيـا اسـترداد الطاقـة الكامنـة في النفايـات، وتشـــجيع مبــادرات تدويــر النفايــات علــى 
النطاق الصغير بما يدعم إدارة النفايـات الحضريـة والريفيـة ويوفـر فرصـا لتوليـد الدخـل، بدعـم 

دولي يقدم إلى البلدان النامية؛ 
تعزيز منع حدوث النفايات وتقليلـها إلى أدنى حـد عـن طريـق تشـجيع إنتـاج  (ب)
السلع الاستهلاكية القابلة لإعـادة الاسـتعمال والمنتجـات القابلـة للـتردي البيولوجـي، وتطويـر 

الهياكل الأساسية المطلوبة. 
 *   *   *
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تجديد الالتزام بالإدارة السليمة للمـواد الكيميائيـة كمـا جـاء في جـدول أعمـال القـرن  - ٢٣
٢١ طيلة دورة حياا والنفايات الخطــرة مـن أجـل التنميـة المسـتدامة ولحمايـة الصحـة البشـرية 
والبيئة، ويستهدف ذلك، في جملة أمور، أن يكفل بحلول عام ٢٠٢٠ اسـتخدام وإنتـاج المـواد 
الكيميائيـة بطـرق تـــؤدي إلى تقليــل الآثــار البالغــة الضــرر بالصحــة البشــرية والبيئــة، وذلــك 
باستخدام إجراءات شفافة لتقدير المخاطر على أساس علمي، وإجراءات لإدارة المخـاطر علـى 
أسـاس علمـي، علـى أن يوضـع في الاعتبـار النـهج الوقـائي المنصـــوص عليــه في المبــدأ ١٥ مــن 
إعلان ريو بشأن البيئة والتنمية، ودعـم البلـدان الناميـة في تعزيـز قدراـا مـن أجـل إدارة المـواد 
الكيميائية والنفايات الخطرة بشكل سليم عن طريـق توفـير المسـاعدة التقنيـة والماليـة. ويقتضـي 

ذلك اتخاذ إجراءات على جميع الأصعدة لتحقيق ما يلي: 
ــــالمواد الكيميائيـــة  تشــجيع التصديــق علــى الصكــوك الدوليــة ذات الصلــة ب (أ)
والنفايات الخطرة وتنفيذها، بما في ذلك اتفاقية روتردام لتطبيق إجـراءات الموافقـة المسـبقة عـن 
علـم علـى مـواد كيميائيـة ومبيـدات آفـات خطـرة معينـة متداولـة في التجـارة الدوليـة(١٠) لكــي 
ـــام ٢٠٠٣ واتفاقيــة ســتكهولم بشــأن الملوثــات العضويــة  يمكـن دخولهـا حـيز النفـاذ بحلـول ع
ـــا حــيز النفــاذ بحلــول عــام ٢٠٠٤ وتشــجيع وتحســين التنســيق  الثابتـة(١١) لكـي يمكـن دخوله

وكذلك دعم البلدان النامية في تنفيذ تلك الصكوك؛ 
مواصلة تطوير منهج استراتيجي للإدارة الدولية للمـواد الكيميائيـة يسـتند إلى  (ب)
إعلان باهيا وأولويات العمل لما بعد عام ٢٠٠٠ الذي اعتمده المنتدى الحكومي الدولي المعـني 
ــم  بالسـلامة الكيميائيـة(١٢) بحلـول عـام ٢٠٠٥ وحـث علـى المشـاركة مـن جـانب برنـامج الأم
المتحدة للبيئة والمحفل الحكومي الدولي المعني بالسلامة الكيميائية والوكـالات الدوليـة الأخـرى 
ذات الصلة وسائر الجهات الفاعلـة ذات الصلـة علـى التعـاون الوثيـق في هـذا الصـدد، حسـب 

الاقتضاء؛ 
تشـجيع البلـــدان علــى تنفيــذ النظــام المتوائــم الجديــد علــى الصعيــد العــالمي  (ج)
لتصنيـف ووسـم المـواد الكيميائيـــة في أقــرب موعــد ممكــن بغيــة أن يصــل النظــام إلى مرحلــة 

التشغيل الكامل بحلول عام ٢٠٠٨؛ 

 __________
UNEP/FAO/PIC/CONF.5، المرفق الثالث.  (١٠)

 .www.chem.unep.ch/sc (١١)
المنتــدى الحكومــي الــدولي المعــني بالســلامة الكيميائيــة، الــدورة الثالثــة، التقريــر الختــامي للــدورة الثالثـــة  (١٢)

للمنتدى (IFCS/Forum.III/23W)، المرفق السادس. 
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تشـجيع الشـراكات علـــى النــهوض بالأنشــطة الــتي ترمــي إلى تعزيــز الإدارة  (د)
السليمة بيئيا للمواد الكيميائية والنفايات الخطرة، وتنفيذ الاتفاقات البيئيـة المتعـددة الأطـراف، 
وزيادة الوعي بالمسائل التي تتعلـق بـالمواد الكيميائيـة والنفايـات الخطـرة، والتشـجيع علـى جمـع 

بيانات علمية إضافية واستعمالها؛ 
تعزيز الجهود الرامية إلى منـع الاتجـار الـدولي غـير المشـروع بـالمواد الكيميائيـة  (هـ)
ـــها عــبر  الخطـرة والنفايـات الخطـرة ومنـع الضـرر النـاتج عـن حركـة النفايـات الخطـرة وتصريف
الحـدود، بطريقـة تنسـجم مـع الالتزامـات بموجـب الصكـوك الدوليـة ذات الصلـة؛ مثـل اتفاقيــة 

بازل المتعلقة بمراقبة حركة النفايات الخطرة عبر الحدود وبالتخلص منها(١٣)؛ 
التشجيع على إعداد معلومات متسقة ومتكاملة بشأن المواد الكيميائية، مثـلا  (و)

من خلال السجلات الوطنية لإطلاق المواد الملوثة ونقلها؛ 
تعزيز تقليل المخـاطر الـتي تشـكلها الفلـزات الثقيلـة الضـارة بالصحـة البشـرية  (ز)
ـــالمي  وبالبيئـة، بمـا في ذلـك عـن طريـق اسـتعراض الدراسـات ذات الصلـة، مـن قبيـل التقييـم الع

للزئبق ومركباته الذي أعده برنامج الأمم المتحدة للبيئة.   
ـــــة  ــــة للتنميــــــة الاقتصادي ــــوارد الطبيعي ــــاعدة الم ــــة وإدارة ق حماي رابعا -

والاجتماعية 
تؤثر الأنشطة البشـرية تأثـيرا مـتزايدا في سـلامة النظـم الإيكولوجيـة الـتي توفـر المـوارد  - ٢٤
والخدمات الأساسية لرفاه البشر وازدهار الأنشطة الاقتصادية. ولا بد من إدارة قـاعدة المـوارد 
الطبيعية بطريقة مستدامة ومتكاملة لتحقيق التنمية المستدامة. وفي هذا الخصـوص، يلـزم لتغيـير 
الاتجاه السائد فيما يتصل بتردي الموارد الطبيعية بأسرع ما يمكن، تنفيذ اسـتراتيجيات تتضمـن 
الأهداف المعتمدة على المسـتويات الوطنيـة والإقليميـة، إن أمكـن، لحمايـة النظـم الإيكولوجيـة 
وتحقيق الإدارة المتكاملة للأراضي والموارد الحية، مع تعزيز القدرات الإقليمية والوطنيـة المحليـة. 

ويشمل هذا اتخاذ إجراءات على جميع المستويات على النحو الموضح أدناه. 
بـدء برامـج عمـل، تشـمل تقـديم المسـاعدة الماليـــة والتقنيــة، لتحقيــق الهــدف الإنمــائي  - ٢٥
ـــق علــى خفــض نســبة  لإعـلان الألفيـة المتصـل بالميـاه الصالحـة للشـرب. وفي هـذا الصـدد تواف
الأشخاص الذين لا يستطيعون الحصول على المياه الصالحـة للشـرب أو دفـع ثمنـها إلى النصـف 
بحلول عام ٢٠١٥ (على النحو المحدد في إعلان الألفية)، ونسبة الأشخاص الذين لا تتـاح لهـم 

 __________
مجموعة معاهدات الأمم المتحدة، الد ١٦٧٣، الرقم ٢٨٩١١.  (١٣)
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فـرص الوصـول إلى المرافـق الصحيــة الأساســية، وسيشــمل هــذا اتخــاذ إجــراءات علــى جميــع 
المستويات لتحقيق ما يلي: 

ــــة الدوليــــة والمحليــــة علــــى جميــــع المســــتويات، ونقــــل  حشـــد المـــوارد المالي (أ)
التكنولوجيا وتشجيع أفضل الممارسات ودعم بناء القدرات من أجــل تنميــة البــنى الأساســية 
والخدمات في مجال المياه والصرف الصحي، وكفالة أن تلبي هذه البنى الأساســية والخدمــات 

احتياجات الفقراء وأن تراعى الفروق بين الجنسين؛ 
تيسير الوصول إلى المعلومات العامة والمشاركة على جميع المستويات في دعـم  (ب)

السياسات وصنع القرارات المتصلة بإدارة الموارد المائية وتنفيذ المشاريع؛ 
تعزيز اتخاذ الحكومات إجراءات ذات أولوية، بدعم جميع أصحـاب المصـالح،  (ج)
فيما يتصل بإدارة المياه وبناء القـدرات علـى الصعيـد الوطـني والقيـام، حسـب الاقتضـاء، علـى 
الصعيد الإقليمي، بتعزيز وتوفير موارد ماليـة جديـدة وإضافيـة وتكنولوجيـات ابتكاريـة لتنفيـذ 

الفصل ١٨ من جدول أعمال القرن ٢١؛ 
تكثيف عملية وقاية المياه من التلوث بغية الحـد مـن المخـاطر الصحيـة وحمايـة  (د)
النظـم الإيكولوجيـة عـن طريـق اسـتحداث تكنولوجيـات تكـــون بأســعار معقولــة في مجــالات 
الصرف الصحي ومعالجة المياه المستعملة، الصناعية والمترلية، والتخفيــف مـن آثـار تلـوث الميـاه 

الجوفية ووضع نظم للرصد وأُطر قانونية فعالة على الصعيد الوطني؛ 
اتخـاذ تدابـير للوقايـة والحمايـة لتشـجيع الاسـتخدام المســـتدام للميــاه ومعالجــة  (هـ)

أوجه النقص في المياه. 
تطوير إدارة متكاملة للمـوارد المائيـة ووضـع خطـط متكاملـة لتحسـين اسـتخدام الميـاه  - ٢٦
بحلول عام ٢٠٠٥، مع تقـديم الدعـم للبلـدان الناميـة، باتخـاذ إجـراءات علـى جميـع المسـتويات 

ترمي إلى: 
وضع وتنفيذ استراتيجيات وخطط وبرامج وطنية/إقليمية فيما يتعلق بـالإدارة  (أ)
المتكاملة لأحواض الأار ومستجمعات المياه والمياه الجوفية، فضـلا عـن اتخـاذ تدابـير لتحسـين 

كفاءة البنى الأساسية للمياه من أجل تقليل الهدر وزيادة إعادة تدوير المياه؛  
ـــا في ذلــك وضــع الأنظمــة  اسـتخدام كافـة أنـواع أدوات السياسـة العامـة، بم (ب)
والرصد والتدابير الطوعية وأدوات السوق والأدوات المستندة إلى المعلومات، وإدارة اسـتخدام 
الأراضي، واسترداد تكاليف خدمات توفير المياه، بدون أن تصبح أهـداف اسـترداد التكـاليف 
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حاجزا يحول دون إمكانات حصول الفقراء علـى الميـاه المأمونـة، واعتمـاد ـج متكـامل بشـأن 
أحواض الأار؛ 

تحسـين كفـاءة اسـتخدام المـوارد المائيـة والتشـــجيع علــى تخصيصــها لمختلــف  (ج)
أوجه الاستعمال بطريقة تولى فيها الأولوية لتلبية الاحتياجـات الأساسـية البشـرية وتـوازن بـين 
ضرورة حفظ أو استعادة النظم الإيكولوجية ووظائفها، واحتياجات البشر مـن الاسـتعمالات 

المترلية والصناعية والزراعية، بما في ذلك ضمان جودة المياه الصالحة للشرب؛  
وضـع برامـج للحـد مـن آثـار الظـــروف الطبيعيــة البالغــة الشــدة ذات الصلــة  (د)

بالمياه؛ 
توفير الدعم لتوسـيع نطـاق الاسـتفادة مـن التكنولوجيـا وبنـاء القـدرات فيمـا  (هـ)
يتعلق بموارد المياه غير التقليدية وتكنولوجيات الحفظ، للبلدان والمنـاطق الناميـة الـتي تعـاني مـن 
نـدرة الميـاه أو تتعـــرض للجفــاف والتصحــر، عــن طريــق تقــديم الدعــم التقــني والمــالي وبنــاء 

القدرات؛ 
ـــبرامج المتعلقــة بتحليــة ميــاه البحــر  دعـم الجـهود وعنـد الاقتضـاء الجـهود وال (و)
بطريقة تتسم بالكفاءة في استخدام الطاقة والاسـتدامة وفعاليـة التكـاليف، وإعـادة تدويـر الميـاه 
ـــات الســاحلية في البلــدان الناميــة، عــن طريــق تدابــير مثــل المســاعدة  وجمـع الميـاه مـن الضباب

التكنولوجية والتقنية والمالية وطرائق أخرى؛ 
تيسـير إقامـة شـراكات بـين القطـاعين العـام والخـــاص  وأشــكال أخــرى مــن  (ز)
الشراكة تمنح الأولوية لاحتياجات الفقراء، ضمن أطر تنظيمية وطنية مســتقرة وشـفافة توفرهـا 
الحكومات، وتستجيب في نفس الوقت للظروف المحلية ويشارك فيـها جميـع أصحـاب المصـالح 

المعنيين، ورصد أداء المؤسسات العامة والشركات الخاصة وتحسين مستوى المساءلة فيها. 
دعم البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة فيمـا تبذلـه مـن جـهود  - ٢٧
لرصد وتقييم كمية الموارد المائية ونوعيتـها، بمـا في ذلـك عـن طريـق إنشـاء و/أو زيـادة تطويـر 

شبكات الرصد الوطنية وقواعد بيانات الموارد المائية ووضع المؤشرات الوطنية المناسبة. 
تحســين إدارة المــوارد المائيــة والفــهم العلمــي لــدورة الميــــاه مـــن خـــلال التعـــاون في  - ٢٨
الاضطلاع بأنشطة الرصد والبحـث المشـتركة والقيـام لهـذا الغـرض بتشـجيع وتبـادل المعـارف 
ـــا علــى النحــو المتوافــق عليــه، بمــا في ذلــك  وتعزيـزه وإتاحـة بنـاء القـدرات ونقـل التكنولوجي
تكنولوجيا الاستشعار من بعد وتكنولوجيا السواتل، وخاصة للبلدان النامية والبلـدان الـتي تمـر 

اقتصاداا بمرحلة انتقالية. 
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تعزيز التنسيق الفعال بين مختلف الهيئات والعمليات الدولية والحكوميـة الدوليـة المعنيـة  - ٢٩
بالقضايا المتصلة بالمياه، ضمن منظومـة الأمـم المتحـدة وبـين الأمـم المتحـدة والمؤسسـات الماليـة 
الدولية، مع الاعتماد علــى المسـاهمات الـتي تقدمـها المؤسسـات الدوليـة واتمـع المـدني لتوعيـة 
صـانعي القـرار؛ وينبغـي أيضـا تشـجيع التنسـيق الوثيـق مـــن أجــل إعــداد مقترحــات ودعمــها 

والاضطلاع بالأنشطة المتصلة بالسنة الدولية للمياه العذبة ٢٠٠٣. 
 *   *   *

تشكل المحيطات والبحار والجزر والمناطق الساحلية جزءا أساسيا لا يتجـزأ مـن النظـام  - ٣٠
الإيكولوجـي للكـرة الأرضيـة وهـي حيويـة بالنسـبة للأمـن الغذائـي العـالمي ولتحقيـق اســـتمرار 
الازدهـار الاقتصـــادي ورفــاه العديــد مــن الاقتصــادات الوطنيــة وخاصــة في البلــدان الناميــة. 
ويقتضي تأمين التنمية المستدامة للمحيطات التنسيق والتعاون بشكل فعـال، بمـا في ذلـك علـى 
الصعيدين العالمي والإقليمي، بين الهيئات المعنية، واتخاذ إجراءات على جميــع الأصعـدة لتحقيـق 

ما يلي: 
دعـوة الـدول إلى التصديـق علـى اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لقـــانون البحــار لعــام  (أ)

١٩٨٢(١٤)، التي توفر الإطار القانوني العام لأنشطة المحيطات أو الانضمام إليها وتنفيذها؛ 
تعزيز تنفيذ الفصل ١٧ من جدول أعمال القرن ٢١، الـذي يتضمـن برنـامج  (ب)
العمل لتحقيق التنميـة المسـتدامة للمحيطـات والمنـاطق السـاحلية والبحـار، عـن طريـق مجـالات 
برنامجـه المتعلقـة بـالإدارة المتكاملـة والتنميـة المسـتدامة للمنـاطق السـاحلية، بمـا في ذلـك المنــاطق 
الاقتصادية الخالصة وحماية البيئة البحرية والاستخدام المستدام للموارد الحية البحريـة وحفظـها 
وتبديـد الشـكوك الخطـيرة بشـأن إدارة البيئـة البحريـة وتغـير المنـاخ؛ وتعزيـز التعـاون والتنســـيق 

على الصعيد الدولي، بما في ذلك الصعيد الإقليمي؛ والتنمية المستدامة للجزر الصغيرة؛ 
إنشاء آلية تنسيق بين الوكالات تتسـم بالفعاليـة والشـفافية والانتظـام، بشـأن  (ج)

القضايا المتصلة بالمحيطات والمناطق الساحلية داخل منظومة الأمم المتحدة؛ 
تشجيع التطبيق بحلول عام ٢٠١٠ للنهج القائم على النظم الإيكولوجيـة مـع  (د)
مراعاة إعلان ريكيافيك المتعلق برصد الأسماك الذي يتسـم بالمسـؤولية في النظـام الإيكولوجـي 

البحري(١٥) وقرار مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي ٦/٥(١٦)؛ 
 __________

الوثائق الرسمية لمؤتمر الأمم المتحدة الثالث لقانون البحار، الــد الســابع عشــر، (مــن منشــورات الأمــم  (١٤)
 .A/CONF.62/122 الوثيقة ،( E.84.V.3 المتحدة، رقم المبيع

C، التذييل الأول.  .200/INF/25 انظر وثيقة منظمة الأغذية والزراعة (١٥)
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تعزيـــز الإدارة المتكاملـــة المتعـــددة التخصصـــات والقطاعـــات للمحيطـــــات  (هـ)
والمنـاطق السـاحلية علـى الصعيـد الوطـني وتشـــجيع ومســاعدة الــدول الســاحلية علــى وضــع 

سياسات المحيطات وآلياا فيما تتعلق بالإدارة المتكاملة للمناطق الساحلية؛ 
تعزيز التعاون والتنسيق الإقليميين بـين المؤسسـات والـبرامج الإقليميـة المعنيـة،  (و)
والبرامج الإقليمية المتصلة بالبحار التابعة لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، ومنظمات إدارة مصـائد 

الأسماك، والمنظمات الإقليمية العلمية والصحية والإنمائية الأخرى؛ 
مسـاعدة البلـدان الناميـة علـى تنســـيق السياســات والــبرامج علــى الصعيديــن  (ز)
الإقليمـي ودون الإقليمـي الراميـة لحفـــظ الإدارة المســتدامة للمــوارد الســمكية وتنفيــذ خطــط 
ـــد الشــاطئية  لـلإدارة المتكاملـة للمنـاطق السـاحلية، بمـا في ذلـك عـن طريـق تعزيـز أنشـطة الصي

والمحدودة النطاق، واستحداث الهياكل الأساسية ذات الصلة حسبما يكون ذلك مناسبا؛ 
الإحاطـة علمـا بعمـل العمليـة الاستشـارية غـير الرسميـة المفتوحـة الـتي أنشـــأا  (ح)
ــــة العامـــة  الجمعيــة العامــة للأمــم المتحــدة في قرارهــا ٣٣/٥٤ مــن أجــل تيســير قيــام الجمعي
بالاستعراض السنوي للتطورات التي تجد في شؤون البحار، والاستعراض القادم لمدى فعاليتـها 

وفائدا الذي سيجري في دورا السابعة والخمسين بموجب أحكام القرار المذكور أعلاه؛ 
ـــع  مـن أجـل تحقيـق مصـائد أسمـاك مسـتدامة، ينبغـي اتخـاذ الإجـراءات التاليـة علـى جمي - ٣١

المستويات: 
المحافظة على الأرصدة السمكية واسـتعادة المسـتويات الـتي كـانت عليـها الـتي  (أ)
يمكن أن تنتج أقصـى قـدر مـن الغـلال ـدف تحقيـق هـذه الأهـداف للأرصـدة المسـتنفدة علـى 

أساس عاجل، على ألا يتجاوز ذلك عند الإمكان عام ٢٠١٥؛ 
ـــى الاتفاقــات أو الترتيبــات الموضوعــة في إطــار الأمــم المتحــدة  التصديـق عل (ب)
وتنفيذها تنفيذا فعالا، وفي إطار تعاونيات مصائد الأسماك الإقليمية، مع الإحاطة علما، بصفـة 
خاصة باتفاق تنفيذ أحكام اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لقـانون البحـار المؤرخـة ١٠ كـانون الأول/ 
ديسـمبر ١٩٨٢ والمتصلـة بحفـظ وإدارة الأرصـدة الســـمكية المتداخلــة المنــاطق(١٧) والأرصــدة 

__________

انظر UNDP/CPD/COB/5/23، المرفق الثالث.  (١٦)
E)،الجــزء الأول؛ انظــر  . 98.VII انظر صكوك المصايد الدولية (من منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع (١٧)

 .A/CONF.164/37 أيضا
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السمكية الكثــيرة الارتحـال في أعـالي البحـار، واتفـاق عـام ١٩٩٣ لتعزيـز امتثـال سـفن الصيـد 
للتدابير الدولية لحفظ وإدارة البيئة في أعالي البحار(١٨)؛ 

تنفيـــذ مدونـــة قواعـــد الســـلوك لصيـــد الأسمـــاك المتســـم بالمســـؤولية لعــــام  (ج)
١٩٩٥(١٩)، علـى أن توضـع في الاعتبـار الاحتياجـــات الخاصــة للبلــدان الناميــة، علــى النحــو 
المذكور في المادة ٥، وخطط العمل والمبادئ التوجيهية ذات الصلة التي وضعتها منظمـة الأمـم 

المتحدة للأغذية والزراعة (الفاو)؛ 
القيام على وجه السرعة بوضــع وتنفيـذ خطـط عمـل وطنيـة، وعنـد الاقتضـاء  (د)
خطط عمل إقليمية، من أجل تنفيذ خطط العمـل الدوليـة الـتي وضعتـها الفـاو، لا سـيما خطـة 
العمل الدولية المعنية بتنظيم قدرات الصيد(٢٠) بحلول عـام ٢٠٠٥، وخطـة العمـل الدوليـة لمنـع 
صيد الأسماك غير المشروع وغير المنظم وغير المبلغ عنه والحد منه والقضاء عليه(٢١) بحلول عـام 
٢٠٠٤. والقيـام علـى نحـو فعـال بعمليـــات رصــد ســفن الصيــد بمــا فيــها ســفن دول العلــم، 
والإبلاغ عنها وإنفاذ القوانين ومراقبتها وذلك لتعزيـز منـع صيـد الأسمـاك غـير المشـروع وغـير 

المنظم وغير المبلغ عنه والحد منه والقضاء عليه؛ 
تشـجيع المنظمـات والترتيبـات الإقليميـة ذات الصلـة والمتعلقـة بـإدارة مصـــائد  (هـ)
الأسمـاك علـى أن توضـع في الاعتبـار علـى النحـو الواجـب حقـوق الـدول السـاحلية وواجباــا 
ومصالحـها والاحتياجـات الخاصـة للـدول الناميـة عنـد معالجـة مسـألة توزيـــع حصــص المــوارد 
السمكية من الأرصدة السمكية المتداخلة المناطق والكثيرة الارتحال في أعـالي البحـار، ومراعـاة 
أحكام اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار واتفاق تنفيذ أحكــام اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لقـانون 
البحار المؤرخة ١٠ كانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٢ والمتصلـة بحفـظ وإدارة الأرصـدة السـمكية 

المتداخلة المناطق والكثيرة الارتحال في أعالي البحار وداخل المناطق الاقتصادية الخالصة؛ 
إلغاء الإعانات الـتي تسـاهم في انتشـار الصيـد غـير المشـروع وغـير المبلـغ عنـه  (و)
وغير المنظم وفي الإفراط في الصيد إلى جانب إتمـام الجـهود الـتي تبذلهـا منظمـة التجـارة العالميـة 
لتوضيح وتحسين قواعدها الخاصة بالإعانات المقدمة إلى مصائد الأسماك، مع مراعاة أهميــة هـذا 

القطاع بالنسبة للبلدان النامية؛ 

 __________
المرجع نفسه.  (١٨)

المرجع نفسه، انظر الجزء الثالث.  (١٩)
روما، منظمة الأغذية والزراعة، ١٩٩٩.  (٢٠)

المرجع نفسه، ٢٠٠١.  (٢١)
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زيـادة التنسـيق وإقامـــة الشــراكات بــين الجــهات المانحــة والمؤسســات الماليــة  (ز)
الدوليـــــــة والوكالات الثنائيـة وأصحـاب المصـالح المعنيـين الآخريـن، لتمكـين البلـدان الناميــــة 
ولا سيما أقل البلدان نموا والبلدان الجزرية الصغيرة النامية والبلدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة 
ـــة والإقليميــة ودون الإقليميــة فيمــا يتعلــق بإنشــاء الهيــاكل  انتقاليـة، مـن تنميـة قدراـا الوطني

الأساسية والإدارة المتكاملة لمصائد الأسماك واستخدامها استخداما مستداما؛ 
دعـم التنميـة المقدمـة لتربيـة المائيـات، بمـا في ذلـك تربيـة المائيـات علـى نطـــاق  (ح)

صغير، نظرا للأهمية المتزايدة للأمن الغذائي والتنمية الاقتصادية. 
وفقـا للفصـل ١٧ مـن جـدول أعمـال القـرن ٢١ تعزيـــز حفــظ وإدارة المحيطــات مــن  - ٣٢
خلال اتخاذ إجراءات على جميع المستويات، علـى أن توضـع في الاعتبـار علـى النحـو الواجـب 

الصكوك الدولية ذات الصلة: 
المحافظة على إنتاجية المناطق البحرية والساحلية الهامـة المعرضـة للخطـر وعلـى  (أ)

تنوعها البيولوجي بما في ذلك المناطق التي تقع خارج حدود الولاية الوطنية؛ 
تنفيذ برنامج العمل الناشئ عن التزام جاكرتا المتعلق بحفظ التنوع البيولوجي  (ب)
ــا في  البحـري والسـاحلي والاسـتخدام المسـتدام لـه المنبثـق عـن اتفـاق التنـوع البيولوجـي(٢٢)، بم
ذلك من خلال الإسراع بحشد الموارد المالية والمساعدة التكنولوجيـة وتنميـة القـدرات البشـرية 

والمؤسسية، ولا سيما في البلدان النامية؛ 
ـــهج والأدوات، بمــا في ذلــك ــج النظــام  تنميـة وتيسـير اسـتخدام مختلـف الن (ج)
الإيكولوجي، والقضاء على الممارسـات الضـارة في مجـال صيـد الأسمـاك، وإقامـة شـبكات مـن 
المناطق البحرية المحمية، على نحو يتسق مع القانون الـدولي ويسـتند إلى المعلومـات العلميـة، بمـا 
في ذلك شبكات جيدة التمثيـل بحلـول عـام ٢٠١٢، والإغـلاق الزمـني/المكـاني لحمايـة منـاطق 
وفــترات التفريــخ والاســتخدام الســليم للأراضــي الســاحلية، وتخطيــط مســــتجمعات الميـــاه، 

واندماج إدارة المناطق البحرية والساحلية في القطاعات الرئيسية؛ 
وضـع برامـج وطنيـة وإقليميـة ودوليـة لوضـع حـد لفقـدان التنـوع البيولوجـــي  (د)

البحري بما في ذلك الشعب المرجانية والأراضي الرطبة؛ 

 __________
 .I I/10 المرفق الثاني، المقرر ،A/51/312 انظر (٢٢)
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ـــها المشــترك مــع اتفاقيــة  تنفيـذ اتفاقيـة رامسـار(٢٣)، بمـا في ذلـك برنـامج عمل (هـ)
ـــادرة الدوليــة للشــعب المرجانيــة  التنـوع البيولوجـي(٢٤)، وبرنـامج العمـل الـذي دعـت إليـه المب
لتعزيز الخطط الإدارية المشتركــة والربط الشبكي الدولي للنظم الإيكولوجيـة للأراضـي الرطبـة 
في المنـاطق السـاحلية، بمـا في ذلـك الشـعب المرجانيـة، وأشـجار المـانغروف وأحـواض العشـــب 

البحري وسهول الوحل المدي. 
زيادة الجهود المبذولة لتنفيذ برنامج العمل العـالمي لحمايـة البيئـة البحريـة مـن الأنشـطة  - ٣٣
ـــة مــن الأنشــطة البريــة(٢٦) مــع  البريـة(٢٥) وتنفيـذ إعـلان مونتريـال المتعلـق بحمايـة البيئـة البحري
التأكيد بصفة خاصة في الفترة ٢٠٠٢-٢٠٠٦ على ميـاه الفضـلات، والتغيـير المـادي وتدمـير 

الموائل، والمغذيات، من خلال اتخاذ إجراءات على جميع المستويات من أجل: 
تيسـير إقامـة الشـراكات، وإجـراء البحـوث العلميـة، ونشـر المعـارف التقنيـــة،  (أ)
وحشـد المـوارد الوطنيـة والإقليميـة والدوليـة، وتعزيـز بنـاء القـدرات البشـرية والمؤسســـية، مــع 

الاهتمام بشكل خاص باحتياجات البلدان النامية؛ 
تعزيز قدرة البلدان النامية على تنمية برامجــها وآلياـا الوطنيـة والإقليميـة بغيـة  (ب)
دمج أهداف برنامج العمل العالمي في الأنشطة الرئيسية وإدارة مخـاطر تلـوث المحيطـات والآثـار 

الناجمة عن ذلك؛ 
وضع برامج عمل إقليمية وتحسـين الروابـط مـع الخطـط الاسـتراتيجية للتنميـة  (ج)
المسـتدامة للمـوارد السـاحلية والبحريـة، ومـع أخـذ المنـاطق الـتي تخضـع لتغيـيرات بيئيـة معجلـــة 

وضغوط إنمائية في الاعتبار بصفة خاصة؛ 
بـذل كـل جـهد ممكـن لتحقيـق تقـدم كبـير مـع انعقـاد المؤتمـر القـادم لبرنــامج  (د)

العمل العالمي في عام ٢٠٠٦ لحماية البيئة البحرية من الأنشطة البرية. 
تعزيز السلامة البحريـة وحمايـة البيئـة البحريـة مـن التلـوث مـن خـلال اتخـاذ إجـراءات  - ٣٤

على جميع المستويات من أجل: 

 __________
اتفاقية رامسار المتعلقة بالأراضي الرطبــة ذات الأهميــة الدوليــة وخاصــة بوصفــها موئــلا للطيــور المائيــة،  (٢٣)

(مجموعة معاهدات الأمم المتحدة، الد ٩٩٦، الرقم ١٤٥٨٣). 
انظر اتفاقية التنوع البيولوجــي (مركــز النشــاط البرنــامجي للقــانون والمؤسســات لبرنــامج الأمــم المتحــدة  (٢٤)

للبيئة)، حزيران/يونيه ١٩٩٢. 
A/51/116، المرفق الثاني.  (٢٥)

 .E/CN.17/2002/PC.2/15 انظر (٢٦)
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دعـــوة الـــدول إلى التصديـــق علـــــى اتفاقيــــات المنظمــــة البحريــــة الدوليــــة  (أ)
وبروتوكولاا والصكوك الأخرى ذات الصلة بتعزيـز السـلامة البحريـة وحمايـة البيئـة البحريـة 
من التلوث البحري، والضرر البيئي الذي تسببه السـفن بمـا في ذلـك اسـتخدام الطـلاء السـمي 
المضاد للأحياء المائية، أو الانضمام إليها وتنفيذهـا وحـث المنظمـة البحريـة الدوليـة علـى النظـر 

في وضع آليات أقوى للتأكد من تنفيذ دول العالم لصكوك المنظمة البحرية الدولية؛ 
ـــة متطفلــة في مــاء  تعجيـل عمليـة وضـع تدابـير للتصـدي لدخـول أنـواع غريب (ب)
الصابورة. وحث المنظمة البحرية الدولية على وضع اللمسات الأخيرة على مشـروع الاتفاقيـة 

الدولية المتعلقة بمراقبة وتصريف مياه الصابورة ورواسب السفن. 
تشجيع الحكومات، مـع مراعـاة ظروفـها الوطنيـة، بالإشـارة إلى الفقـرة ٨ مـن القـرار  - ٣٥
RES/17/(44) للمؤتمر العام للوكالة الدوليـة للطاقـة الذريـة  ومـع مراعـاة الاحتمـالات الخطـيرة 

للغاية لما للفضلات المشعة من آثار على البيئة وصحة البشر، على بذل الجهود لدراسة التدابـير 
والأنظمة المتفق عليـها دوليـا والمتعلقـة بالسـلامة، مـع التـأكيد علـى أهميـة وجـود آليـات فعالـة 
ـــواد المشــعة والفضــلات  للمسـاءلة، تتصـل بـالنقل البحـري الـدولي، وغـير ذلـك مـن حركـة الم
المشعة والوقود المستهلك عبر الحدود بما في ذلك، وضع ترتيبـات لإجـراء إخطـار ومشـاورات 

مسبقة وفقا للصكوك الدولية في ذات الصلة. 
ـــة العلميــة  العمـل علـى زيـادة فـهم النظـم الإيكولوجيـة البحريـة والسـاحلية مـن الناحي - ٣٦
باعتبار ذلك من الأسس الجوهرية لاتخاذ قــرارات سـليمة، الأمـر الـذي يتـأتى باتخـاذ إجـراءات 

على جميع المستويات من أجل: 
زيادة التعاون العلمي والتقني، بمـا في ذلـك التقييـم المتكـامل، علـى الصعيديـن  (أ)
العالمي والإقليمي، مما يشمل النقل المناسب للعلوم البحرية والتكنولوجيات والتقنيـات البحريـة 
لحفظ وإدارة الموارد البحرية الحية وغير الحية والتوسع في كل قدرات مراقبة البحار بما يسـمح 

بالتنبؤ بحالة البيئة البحرية وتقييمها في الوقت المناسب؛ 
القيام بحلول عام ٢٠٠٤ بإنشاء عملية منتظمة برعاية الأمم المتحـدة للإبـلاغ  (ب)
العالمي وتقييم حالة البيئة البحرية، بمـا في ذلـك الجوانـب الاجتماعيـة – الاقتصاديـة، في الوقـت 

الراهن وفي المستقبل، بالاعتماد على التقييمات الإقليمية القائمة؛ 
بنـاء القـدرات في مجـالات العلـوم البحريـة ونظـم المعلومـات والإدارة البحريــة  (ج)
وذلك بعدة طرق من بينها التشجيع علـى اللجـوء إلى تقييمـات الأثـر البيئـي وأسـاليب التقييـم 
والإبـلاغ المتعلقـين بالبيئـة وذلـك في حالـة المشـاريع أو الأنشـطة الـتي يمكـن أن تضـــر بــالبيئتين 

الساحلية والبحرية وبمواردهما الحية وغير الحية؛ 



02-6369135

 

A/CONF.199/20

تدعيم قدرات اللجنة الأوقيانوغرافيـة الحكوميـة الدوليـة التابعـة لمنظمـة الأمـم  (د)
المتحدة للتربية والعلم والثقافة (اليونسـكو) والفـاو وسـائر المنظمـات الدوليـة والإقليميـة ودون 
الإقليمية لبناء القدرات الوطنية والمحلية في مجال العلـوم البحريـة والإدارة المسـتدامة للمحيطـات 

ومواردها. 
 *   *   *

اتخـاذ ـج شـامل ومتكـامل يتصـدى لمخـاطر متعـددة لمعالجـة وجـوه الضعـــف وتقييــم  - ٣٧
المخاطر وإدارة الكوارث بما في ذلـك الاتقـاء منـها والتخفيـف مـن حدـا والتـأهب لهـا والـرد 
عليها وتداركها أمر أساسي لإيجاد عالم أكثر أمنـا في القـرن الحـادي والعشـرين. ويتعـين اتخـاذ 

إجراءات على جميع المستويات من أجل: 
تعزيز دور الاستراتيجية الدولية للحد من الكـوارث وتشـجيع اتمـع الـدولي  (أ)

على توفير الموارد المالية اللازمة لصندوقه الاستئماني؛ 
دعم وضع اسـتراتيجيات إقليميـة ودون إقليميـة ووطنيـة فعالـة وتقـديم الدعـم  (ب)

المؤسسي العلمي والتقني لإدارة الكوارث؛ 
تعزيــز القــدرة المؤسســية لــدى البلــدان وتشــجيع أعمــال الرصــد والبحـــث  (ج)
المشـتركة علـى الصعيـد الـدولي وذلـك بتحسـين أسـاليب الرصـد الســطحي وزيــادة اســتخدام 
البيانات المستمدة مـن السـواتل ونشـر المعـارف الفنيـة والعلميـة وتقـديم المسـاعدة للبلـدان غـير 

المنيعة؛ 
تقليل أخطار الفيضانات والجفاف في البلدان غير المنيعة في مواجهتـها وذلـك  (د)
بعدة طرق من بينها النهوض بحماية وإصلاح أراضي المستنقعات ومستجمعات الميـاه وتحسـين 
أساليب تخطيط استغلال الأراضي وتحسين تقنيات ومنهجيات تقديم الآثار الضـارة الـتي يمكـن 
أن تلحـق بـأراضي المسـتنقعات مـن جـراء تغـــير المنــاخ وتطبيقــها علــى نطــاق أوســع وتقــديم 

المساعدة، عند الاقتضاء، للبلدان المعرضة بوجه خاص لتلك الآثار؛ 
تحسين تقنيات ومنهجيات تقييم آثار تغـير المنـاخ وتشـجيع الفريـق الحكومـي  (هـ) 

الدولي المعني بتغير المناخ على موالاة تقييم الآثار الضارة آنفة الذكر؛ 
تشجيع نشر المعارف التقليديـة والأهليـة واسـتخدامها في التخفيـف مـن آثـار  (و) 
الكوارث والتشجيع على قيام السلطات المحليـة بتخطيـط عمليـة إدارة الكـوارث علـى الصعيـد 
اتمعــي وذلــك بعــدة طــرق مــن بينــها الاضطـــلاع بأنشـــطة تدريبيـــة والنـــهوض بـــالوعي 

الجماهيري؛ 
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دعم التبرعات الجارية التي تقدمـها، عنـد الاقتضـاء، المنظمـات غـير الحكوميـة  (ز)
والدوائــر العلميــة والشــركاء الآخريــن في عمليــة إدارة الكــــوارث الطبيعيـــة وفقـــا للمبـــادئ 

التوجيهية المتفق عليها في هذا الصدد؛ 
إنشـاء نظـم للإنـذار المبكـر وشـــبكات للمعلومــات في مجــال إدارة الكــوارث  (ح) 

تتسق والاستراتيجية الدولية للحد من الكوارث وتعزيز تلك النظم والشبكات؛ 
القيام على جميع المستويات بتنمية وتعزيز القدرة على جمـع ونشـر المعلومـات  (ط) 
العلمية والفنية، مما يشـمل تحسـين نظـم الإنـذار المبكـر اللازمـة للتنبـؤ بـالأحوال الجويـة البالغـة 
السوء، وبخاصة ظاهرتي النينيو/النينيا، وذلك بتقـديم المسـاعدة للمؤسسـات المكرسـة للتصـدي 

لتلك الأحوال ومن بينها المركز الدولي لدراسة ظاهرة النينيو؛ 
ــــا مـــن  النــهوض بالتعــاون في مجــالات اتقــاء الكــوارث التكنولوجيــة وغيره (ي)
الكوارث الكبرى التي تلحق بالبيئـة آثـارا ضـارة والتخفيـف مـن حـدة الكـوارث والتـأهب لهـا 
ـــدرات البلــدان المتضــررة علــى  والاسـتجابة في حالـة وقوعـها والإنعـاش في أعقاـا بمـا يعـزز ق

التصدي لأي حالات من هذا القبيل. 
 *   *   *

التغيــــر في مناخ الكرة الأرضيـة وآثـاره الضـارة يشـكلان اهتمامـا مشـتركا للبشـرية.  - ٣٨
وما نزال شديدي القلق لأن جميع البلدان، ولا سيما البلـدان الناميـة بمـا فيـها أقـل البلـدان نمـوا 
والدول الجزرية الصغيرة النامية، تواجه مخاطر متزايدة جراء الآثار السـلبية لتغـير المنـاخ، ونقـر، 
في هـذا السـياق، بـأن مشـاكل الفقـر، وتدهـور التربـة، والوصـــول إلى المــاء والغــذاء والصحــة 
البشرية ما برحت تمثل موقعا محوريا للاهتمام العالمي. واتفاقية الأمم المتحـدة الإطاريـة المتعلقـة 
بتغير المناخ(٢٧) هي الصك الأساسي لمعالجة مسألة تغير المناخ، إحدى الشواغل العالمية، ونعيـد 
تأكيد التزامنا بتحقيق هدفها النهائي في تثبيت حالة تجمعـات غـازات الدفيئـة في الفضـاء علـى 
مستوى يكون من شـأنه منـع التعـرض الخطـير الـذي هـو مـن صنـع الإنسـان لنظـام المنـاخ، في 
إطار زمني كاف يسمح للنظم الإيكولوجية أن تتكيف بشكل طبيعي مـع التغـير المنـاخي، مـن 
أجل ضمان عدم تعرض إنتاج الأغذية للخطر ولتمكين التنمية الاقتصادية مـن متابعـة مسـيرا 
بصورة مستدامة، وفقـا لتقاسـم تفـاضل المسـؤوليات المشـتركة فيمـا بيننـا ولقـدرات كـل منـا، 
مشيرة إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية الذي أعرب فيه رؤسـاء الـدول والحكومـات عـن 
عزمـهم بـذل قصـارى جـهودهم لضمـان بـدء نفـاذ بروتوكـول كيوتـو لاتفاقيـة الأمـم المتحــدة 

 __________
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الإطاريـة المتعلقـة بتغـير المنـاخ(٢٨)، ويفضـل أن يكـون ذلـك بحلـول الذكـرى السـنوية العاشـــرة 
لانعقـاد مؤتمـر الأمـم المتحـدة المعـــني بالبيئــة والتنميــة في عــام ٢٠٠٢، والشــروع في الخفــض 
المطلوب لانبعاثات غازات الدفيئـة، وإن الـدول الـتي صـادقت علـى بروتوكـول كيوتـو تناشـد 
بقـوة الـدول الـتي لم تصـادق عليـه أن تقـوم بذلـك في الوقـت المناسـب، ويلـزم اتخـاذ إجــراءات 

على جميع المستويات بقصد ما يلي: 
الوفاء بجميع الالتزامـات والتعـهدات بموجـب اتفاقيـة الأمـم المتحـدة الإطاريـة  (أ)

المتعلقة بتغير المناخ؛ 
العمل بصورة تعاونية من أجل تحقيق أهداف الاتفاقية؛  (ب)

توفـير المسـاعدة التقنيـة والماليـة للبلـدان الناميـــة والبلــدان الــتي تمــر اقتصاداــا  (ج)
بمرحلة انتقالية وفقا للالتزامات الواردة في الاتفاقية، بما في ذلك اتفاقات مراكش(٢٩)؛ 

بنـاء وتعزيـز قـدرات علميـة وتكنولوجيـة، وذلـك في جملـة أمـور، مـن خـــلال  (د)
مواصلـة تقـديم الدعـم إلى الفريـق الحكومـي الـدولي المعـــني بتغــير المنــاخ بغيــة تبــادل البيانــات 

والمعلومات العلمية ولا سيما في البلدان النامية؛ 
وضع ونقل الحلول التكنولوجية؛  (هـ)

اســتحداث ونشــر تكنولوجيــات ابتكاريــة فيمــا يتعلــــق بقطاعـــات التنميـــة  (و)
الرئيسـية، ولا سـيما الطاقـة، والاسـتثمار في هـذا في اـال، بمـا في ذلـك مـن خـــلال مشــاركة 

القطاع الخاص، والنهج السوقي المنحى، والسياسات العامة الداعمة والتعاون الدولي؛ 
تشـجيع الرصـد المنـهجي للغـــلاف الجــوي لــلأرض، والأراضــي والمحيطــات،  (ز)
وذلك بتحسين محطات الرصـد، وزيـادة الاسـتعانة بالسـواتل وتحقيـق تكـامل عمليـات الرصـد 
على النحو المناسب، بحيث تنبثق منها بيانات عاليـة الجـودة يمكـن نشـرها لتسـتفيد منـها جميـع 

البلدان، ولا سيما البلدان النامية؛ 
تعزيـز تنفيـذ اسـتراتيجيات وطنيـة وإقليميـــة ودوليــة لرصــد الغــلاف الجــوي  (ح)
لـلأرض، والأراضـي ومحيطاـا، بمـا في ذلـك حسـب الاقتضـاء وضـــع اســتراتيجيات لعمليــات 
الرصـد العـالمي المتكاملـة، وذلـك في جملـة أمـور بالتعـاون مـع المنظمـات الدوليـــة المختصــة ولا 

سيما الوكالات المتخصصة، المتعاونة مع أمانة الاتفاقية؛ 

 __________
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تقديم الدعم للمبادرات الرامية إلى تقييم آثار التغيير المناخي، من قبيل مبادرة  (ط)
مجلـس القطـب الشـمالي بمـا في ذلـك الآثـار البيئيـة والاقتصاديـة والاجتماعيـــة علــى اتمعــات 

المحلية والسكان الأصليين. 
توطيد التعاون على الصعد الدولي والإقليمي والوطني من أجل الحد مـن تلـوث الهـواء  - ٣٩
ـــن  والتلـوث الجـوي عـبر الحـدود وترسـب الأحمـاض واسـتنفاد الأوزون [مـع مراعـاة مبـادئ م
ـــة أمــور، أنــه نظــرا لتبــاين المســاهمة في تدهــور البيئــة العالميــة، تتحمــل الــدول  بينـها، في جمل

مسؤوليات مشتركة ولكنها متباينة] وذلك باتخاذ إجراءات لتحقيق ما يلي: 
تعزيز قدرات البلدان النامية والبلدان التي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة علـى  (أ)
قياس وخفض وتقييم آثـار تلـوث الهـواء ومـن بينـها آثـاره علـى الصحـة، وتوفـير الدعـم المـالي 

والتقني لتلك الأنشطة؛ 
تيسـير تنفيـذ بروتوكـول مونتريـال بشـأن المـــواد المســتنفدة لــلأوزون بكفالــة  (ب)

تغذية الصندوق الخاص به بالأموال الكافية، بحلول الفترة ٢٠٠٣-٢٠٠٥؛ 
تعزيـز دعـم النظـام الفعـال لحمايـة طبقـة الأوزون الـذي أرســـته اتفاقيــة فيينــا  (ج)
لحمايـة طبقـة الأوزون وبروتوكـول مونتريـال، ممـــا يشــمل آليــة كفالــة الامتثــال المندرجــة في 

إطاره؛ 
تحسـين إمكانيـات حصـول البلـدان الناميـة، بحلـول عـام ٢٠١٠، علـى بدائــل  (د)
للمواد المستنفدة للأوزون تقدر البلدان المذكورة على تحمل تكلفتـها وتكـون ميسـورة وفعالـة 
من حيث التكلفة ومأمونة وسليمة بيئيا، ومساعدة تلك البلدان على الامتثال للجـدول الزمـني 
للتخلص تدريجيا من تلك المواد، وهو الجدول المنصوص عليه في بروتوكول مونتريال، وذلـك 
مع الأخذ في الاعتبار أن استنفاد الأوزون وتغير المنــاخ أمريـن مـترابطين مـن النـاحيتين العلميـة 

والفنية؛ 
اتخاذ تدابير تصديا للاتجار غير المشروع بالمواد المستنفدة للأوزون.  (هـ)

 *   *   *
وتؤدي الزراعة دورا بالغ الأهمية في تلبية احتياجات سـكان العـالم الآخذيـن في النمـو  - ٤٠
وهـي ترتبـط بالقضـاء علـى الفقـر، وبخاصـة في البلـدان الناميـة، ارتباطـا لا انفصـــام لــه. وتعــد 
الزراعة المستدامة والتنمية الريفية من الشروط الأساسية لتنفيذ ج متكامل قوامه زيـادة إنتـاج 
الأغذية وتعزيز الأمن الغذائي والسلامة الغذائية بطريقـة تتحملـها البيئـة. ويقتضـي ذلـك اتخـاذ 

إجراءات دولية وإقليمية ووطنية لتحقيق ما يلي: 
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وصـولا إلى هـدف إعـلان الألفيـة ألا وهـو خفـض نسـبة سـكان العـالم الذيــن  (أ)
يعـانون مـن الجـوع إلى النصـف بحلـول عـام ٢٠١٥ وإعمـالا للحـق في مسـتوى معيشـة ملائــم 
لصحتهم ورفاههم هم وأسرهم، بما في ذلك الغذاء، ويشـمل ذلـك بـالاقتران مـع اتخـاذ تدابـير 
تعـالج الفقـر، تتسـق مـع نتـائج مؤتمـر قمـة الغـذاء العـالمي، وللـدول الأطـراف، وفقـا لالتزاماـــا 
بموجب العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصاديـة والاجتماعيـة والثقافيـة؛ في النـهوض بـالأمن 

الغذائي ومكافحة الجوع(٣٠)؛ 
وضع وتنفيذ خطط لاستغلال الأراضـي والميـاه تنبـني علـى فكـرة الاسـتخدام  (ب)
الأمثل للموارد المتجددة وعلى تقييمات متكاملة للإمكانات الاجتماعية - الاقتصادية والبيئيـة 
وتعزيز قدرة الحكومات والسلطات المحلية واتمعات المحلية على رصـد نوعيـة وكميـة المـوارد 

المائية والتحكم فيهما؛ 
زيـادة فـهم فكـرة اسـتغلال وحمايـة وإدارة المـوارد علـى نحـو قـابل للاســـتدامة  (ج)
ـــة والبيئتــين  كيمـا يتسـنى المضـي قدمـا في العمـل علـى كفالـة إمكانيـة اسـتدامة بيئـة الميـاه العذب

الساحلية والبحرية لأجل طويل؛ 
النــهوض بــبرامج ــدف إلى تعزيــــز إنتاجيـــة الأرض والاســـتخدام الكـــفء  (د)
للمـوارد المائيـة علـى نحـو قـابل للاسـتدامة في مجـالات الزراعـة والحراجـة وأراضـي المســـتنقعات 
ومصائد الأسماك الحرفية والزراعة المائية وذلـك، بوجـه خـاص، مـن خـلال ـج مجتمعيـة وـج 

يتبعها السكان المحليون؛ 
دعـم جـهود البلـدان الناميـة الراميـة إلى حمايـة الواحـات مـن الطمـي وتدهـــور  (هـ)

الأرض وازدياد الملوحة وذلك بمدها بالمساعدات التقنية والمالية المناسبة؛ 
ــع  تعزيـز مشـاركة المـرأة في مجـالي الزراعـة المسـتدامة والأمـن المسـتدام مـن جمي (و)

وجوههما وعلى كل المستويات المتصلة ما؛ 
دمـج الموجـود مـن نظـــم المعلومــات المتصلــة بممارســات اســتغلال الأراضــي  (ز)
وذلـك بتعزيـز البحـوث والخدمـات الإرشـادية ومنظمـات المزارعـين علـى الصعيـد الوطـــني بمــا 
يحفـز، بمسـاعدة مـن المنظمـات الدوليـة المختصـة، تبـادل المعلومـات فيمـا بـين المزارعـين بشـــأن 
ـــة الســليمة  أفضـل الممارسـات المتبعـة مـن قبيـل تلـك المتصلـة بالتكنولوجيـات المنخفضـة التكلف

بيئيا؛ 

 __________
قرار الجمعية العامة ٢٢٠٠ ألف (د-٢١)، المرفق.  (٣٠)
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القيام، عند الاقتضاء، بسن تدابير تحمي نظـم إدارة مـوارد السـكان الأصليـين  (ح)
وتدعم مشاركة جميع أصحاب المصلحة في تخطيط الريف وفي أجهزة الحكم المحلي؛ 

اعتمـاد سياسـات وتنفيـذ قوانـين تكفـل حقوقـا محـددة بدقـة يمكـن إعمالهــا في  (ط)
مجال استغلال الأراضي والمياه وتؤمن الحيازة المشـروعة مـع التسـليم بوجـود قوانـين و/أو نظـم 
وطنيـة مختلفـة لتملـك الأرض وحيازـا وتقـديم المسـاعدة التقنيـة والماليـــة للبلــدان الناميــة الــتي 

تضطلع بإصلاحات فيما يتصل بحيازة الأراضي وتعزيز لسبل العيش المستدامة؛ 
عكــس الاتجــاه التنــازلي في التمويــل المخصــص مــن القطــاع العــــام للتنميـــة  (ي)
المستدامة وتوفير المساعدة التقنية والمالية المناسـبة وتشـجيع اسـتثمارات القطـاع الخـاص ودعـم 
الجهود المبذولة في البلدان النامية والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة مـن أجـل تعزيـز 
القدرة في مجالي البحوث الزراعية وإدارة الموارد الطبيعية ونشـر نتـائج البحـوث علـى جماعـات 

المزارعين؛ 
توفير حوافز سوقية للمؤسسات الزراعية والمزارعين من أجل رصـد اسـتغلال  (ك)
ونوعية المياه وتنظيمـها وذلـك بعـدة طـرق مـن بينـها تطبيـق أسـاليب الـري علـى نطـاق صغـير 

وإعادة تدوير واستغلال المياه المستعملة؛ 
زيادة فرص الوصول إلى الأسواق القائمة وإنشـاء أسـواق جديـدة للمنتجـات  (ل)

الزراعية ذات القيمة المضافة؛ 
زيادة جهود استصلاح الأراضي الجدباء في البلـدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر  (م)

اقتصاداا بمرحلة انتقالية حيث يمثل التلوث مشكلة خطيرة؛ 
تعزيـز التعـاون الـدولي مـن أجـل مكافحـة زراعـــة المخــدرات غــير المشــروعة  (ن)

ومراعاة الآثار الاجتماعية والاقتصادية والبيئية السلبية؛ 
صياغـة برامـج للاسـتخدام الفعـال والسـليم بيئيـا لممارسـات تحسـين خصوبـــة  (س)

الأرض ومكافحة الآفات الزراعية؛ 
تعزيز وزيادة التنسيق بين المبادرات الحاليـة مـن أجـل تعزيـز الإنتـاج الزراعـي  (ع)

المستدام والأمن الغذائي؛ 



02-6369141

 

A/CONF.199/20

دعـوة البلـدان الـتي لم تصـدق بعـد علـــى الاتفاقيــة الدوليــة للمــوارد الوراثيــة  (ف)
النباتية الجينية من أجل الغذاء والزراعة لكي تفعل ذلك(٣١)؛ 

تشجيع حفظ النظم الزراعية التقليدية والأصلية واستخدامها وإدارا بشـكل  (ص)
مستدام وتعزيز الوسائل الأصلية للإنتاج الزراعي. 

 *   *   *
تعزيـز تنفيـذ اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة التصحـر في البلـدان الـتي تعـاني مـن شـــدة  - ٤١
الجفاف و/أو التصحر وبشـكل خـاص في أفريقيـا(٧) لمعالجـة أسـباب التصحـر وتدهـور الأرض 
وذلك من أجل المحافظة علـى الأرض وإصلاحـها، ومعالجـة مشـكلة الفقـر النـاجم عـن تدهـور 

الأرض. وسيشمل ذلك اتخاذ إجراءات على جميع المستويات من أجل: 
تعبئة موارد مالية كافية يمكن التنبؤ ـا ونقـل التكنولوجيـات وبنـاء القـدرات  (أ)

على جميع الأصعدة؛ 
وضع برامج عمـل وطنيـة لكفالـة تنفيـذ الاتفاقيـة والمشـاريع المتصلـة ـا علـى  (ب)
نحو فعال وفي الوقت المناسب في ظل دعم من اتمـع الـدولي بحيـث يشـمل تنفيـذ مشـاريع لا 

مركزية على الصعيد المحلي؛ 
تشـجيع هيئـات اتفاقيـة الأمـم المتحـدة الإطاريـة المتعلقـة بتغـير المنـاخ واتفاقيــة  (ج)
التنوع البيولوجي واتفاقية مكافحة التصحـر علـى مواصلـة استكشـاف وتعزيـز أوجـه التلاحـم 
بينها مع منح الاعتبار اللازم لولاية كل منـها وذلـك لوضـع وتنفيـذ خطـط واسـتراتيجيات في 

إطار الاتفاقيات المعنية؛ 
إدراج تدابـير مكافحـــة واتقــاء التصحــر وكذلــك تخفيــف آثــار الجفــاف في  (د)
السياسـات والـبرامج ذات الصلـة مـن قبيـــل الاســتراتيجيات المتعلقــة بــإدارة الأراضــي والميــاه 
والغابات ونظم الزراعة والتنمية الريفية والإنذار المبكـر واسـتراتيجيات البيئـة والطاقـة والمـوارد 

الطبيعية والصحة والتثقيف والقضاء على الفقر والتنمية المستدامة؛ 
إتاحة منافذ محليـة إلى المعلومـات تكـون في متنـاول اليـد بغيـة تحسـين وظيفـتي  (هـ)

الرصد والإنذار المبكر فيما يتصل بالتصحر والجفاف؛ 

 __________
تقرير مؤتمر منظمة الأغذية والزراعة، الدورة الخامسة والثلاثون، رومـــا، ٢-١٣ تشــرين الثــاني/نوفمــبر  (٣١)

٢٠٠١ (C/2001/REP)، التذييل دال. 
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دعـوة الجمعيـة الثانيـة لمرفـق البيئـة العالميـة لاتخـــاذ إجــراءات بشــأن توصيــات  (و)
مجلس مرفق البيئة العالمية لاعتبار تدهور الأرض (التصحر وإزالة الغابات) أحد مجـالات تركـيز 
المرفق وكوسيلة لدعم مرفق البيئة العالمية للتنفيذ النـاجح لاتفاقيـة مكافحـة التصحـر وأن يجعـل 
بالتـالي مرفـق البيئـة العالميـــة آليــة ماليــة للاتفاقيــة مــع مراعــاة اختصاصــات ومقــررات مؤتمــر 
الأطراف في الاتفاقية والاعتراف بالأدوار التكاملية لمرفق البيئة العالمية والآليـة العالميـة للاتفاقيـة 

لتوفير وتعبئة الموارد من أجل وضع وتنفيذ برامج العمل؛ 
تحسين إمكانية استدامة موارد الرعي من خلال تعزيز الإدارة وإنفاذ القوانـين  (ز)

وتزويد البلدان النامية بالدعم المالي والتقني من جانب اتمع الدولي. 
 *   *   *

توفر النظم الإيكولوجية الجبلية الدعـم لأنـواع محـددة مـن سـبل الحيـاة وتشـتمل علـى  - ٤٢
مـوارد هامـة مـن مسـتجمعات الميـاه والتنـوع البيولوجـــي، وعلــى نباتــات وحيوانــات نــادرة. 
ويتسم العديد منها بالهشاشة والضعف ويحتاج لحماية خاصـة في مواجهـة الآثـار السـلبية لتغـير 

المناخ. ويقتضي الأمر اتخاذ إجراءات على جميع المستويات من أجل: 
وضـع وتشـجيع برامـج وسياســـات ونــهج تشــمل التنميــة الجبليــة المســتدامة  (أ)
ـــة والاجتماعيــة، وتعزيــز التعــاون الــدولي للاســتفادة مــن آثــاره  بعناصرهـا البيئيـة والاقتصادي

الإيجابية على برامج القضاء على الفقر ولا سيما في البلدان النامية؛ 
تنفيذ برامج للتصدي، عند الاقتضاء، لإزالة الأحراج وتـآكل التربـة وتدهـور  (ب)

الأرض وفقدان التنوع البيولوجي وانقطاع تدفقات المياه وانحسار الأار الجليدية؛ 
القيام، عند الاقتضــاء، بوضـع وتنفيـذ سياسـات وبرامـج تراعـي الفـوارق بـين  (ج)
الجنسين تشتمل على استثمارات من القطاعين العام والخاص لرفع الظلم عن اتمعـات المحليـة 

الجبلية؛ 
تنفيـذ برامـج تشـجع التنـوع والاقتصـادات الجبليـة التقليديـــة، وســبل العيــش  (د)
المستدامة ونظم الإنتاج الصغيرة الحجم بما يشمل تحسين فـرص الوصـول إلى الأسـواق الوطنيـة 
والدولية وتخطيط الاتصالات والنقل مع مراعاة ما تتسم بـه الجبـال مـن طبيعـة حساسـة بوجـه 

خاص؛ 
تشــجيع مشــاركة اتمعــات الجبليــة وإشــــراكها بصـــورة كاملـــة في اتخـــاذ  (هـ)
القرارات التي تمسها وإدمـاج معـارف السـكان الأصليـين وتراثـهم وقيمـهم في جميـع مبـادرات 

التنمية؛ 
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تعبئـة الدعـم الوطـني والـدولي للنـهوض بـــالبحوث التطبيقيــة وبنــاء القــدرات  (و)
وتقديم المساعدة المالية والتقنية مـن أجـل التنفيـذ الفعـال للتنميـة المسـتدامة للنظـم الإيكولوجيـة 
الجبلية في البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقاليـة، ومعالجـة مشـكلة الفقـر في 
أوسـاط السـكان الذيـن يعيشـون في الجبـال بتنفيـذ خطـط ومشـــاريع وبرامــج ملموســة بدعــم 

كافٍ من أصحاب المصالح وتستلهم روح السنة الدولية للجبال ٢٠٠٢. 
 *   *   *

تشـجيع تنميـة السـياحة المسـتدامة، بمـا في ذلـك السـياحة غـير الاسـتهلاكية والســياحة  - ٤٣
البيئية، مع استلهام روح السنة الدوليـة للسـياحة البيئيـة، ٢٠٠٢ وسـنة الأمـم المتحـدة للـتراث 
الثقافي، ٢٠٠٢ ومؤتمر القمـة العـالمي للسـياحة الاقتصاديـة، وإعـلان كيبيـك، والمدونـة العالميـة 
ـــة العالميــة للســياحة ومــن أجــل زيــادة  لقواعـد الآداب في مجـال السـياحة الـتي اعتمدـا المنظم
اسـتفادة السـكان واتمعـات المضيفـة مـن مـوارد السـياحة مـع المحافظـة في الوقـــت ذاتــه علــى 
سلامة ثقافة تلك اتمعات وبيئتها، وتعزيـز حمايـة مواقـع الـتراث الطبيعـي والمنـاطق الحساسـة 
بيئيا. وتشجيع تنمية السـياحة المسـتدامة وبنـاء القـدرات بقصـد المسـاهمة في تدعيـم اتمعـات 

المحلية والريفية. ويمكن أن يشمل ذلك اتخاذ إجراءات على جميع الأصعدة من أجل: 
تعزيز التعاون الدولي والاسـتثمار المباشـر الأجنـبي والشـراكات مـع القطـاعين  (أ)

العام والخاص على كافة المستويات؛ 
وضـع برامـج تعليميـة وتدريبيـة لتشـجيع السـكان علـى المشـــاركة في تخطيــط  (ب)
السـياحة البيئيـة وتمكـين اتمعـــات المحليــة الأصليــة مــن الاســتفادة مــن الســياحة الاقتصاديــة 
ومساعدة أصحاب المصـالح الحقيقيـين علـى التعـاون في تنميـة السـياحة والمحافظـة علـى الـتراث 

بغرض تحسين حماية البيئة والموارد الطبيعية والتراث الثقافي؛ 
تقديم المساعدة التقنية إلى البلدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة  (ج)
انتقالية لدعم تنمية الأعمال التجارية في مجـال السـياحة المسـتدامة وبرامـج الاسـتثمار والتوعيـة 

السياحية وتحسين أنشطة السياحة المحلية وحفز تنمية المشاريع؛ 
ـــها الســياحية  مسـاعدة اتمعـات المحليـة المضيفـة في إدارة الزيـارات إلى مواقع (د)
لتحقيــق أقصى فائــدة ماليــة مع كفالـــة التقليل إلى أدنى حد من الأثـر السـلبي والمخـاطر علـى 
عادات تلك اتمعات وثقافتها وبيئتها الحياتية بدعم من المنظمـة العالميـة للسـياحة والمنظمـات 

ذات الصلة الأخرى؛ 
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تشجيع تنويع الأنشطة الاقتصادية بوسائل منها تيسـير الوصـول إلى الأسـواق  (هـ)
وتوفـير المعلومـات التجاريـة والمشـاركة في المشـاريع المحليـة الناشـئة لا سـيما المشـاريع الصغـــيرة 

والمتوسطة. 
 *   *   *

ويمثـل التنـوع البيولوجـي، الـــذي يـــؤدي دورا حاسمـــا في مجمـــــل التنميــة المســتدامة،  - ٤٤
عنصرا لا بد منه لكوكبنا، ولرفاه البشـر ولأسـباب رزقـهم وسـلامتهم الثقافيـة. إلا أن التنـوع 
البيولوجي يضيع حاليا بـمعدلات غير مسـبوقة جـراء أنشـطة الإنسـان؛ وهـذا الاتجـاه لا يمكـن 
عكسه ما لم ينتفع الناس من المحافظة على التنـــوع البيولوجـي واسـتخدامه علـى نحـو مسـتدام، 
ـــة التنــوع البيولوجــي.  لا سـيما في البلـدان منشـأ المـوارد الوراثيـة، وفقـا للمـادة ١٥ مـن اتفاقي
فالاتفاقية هي الصك الأساسي للمحافظة على التنوع البيولوجي واستخدامه المسـتدام وكفالـة 
المشاركة العادلة والمنصفة للمنافع المتأتية من استخدام الموارد الوراثية. ويتطلب تنفيـذ أهـداف 
الاتفاقية الثلاثة بـمزيد من الفعاليـة والاتسـاق وتحقيـق خفـض هـام في المعـدل الحـالي لاسـتنفاد 
التنـوع البيولوجـي توفـير مـوارد ماليـة وتقنيـة جديـدة وإضافيـة للبلـــدان الناميــة، تشــمل اتخــاذ 

إجراءات على جميع المستويات لتحقيق ما يلي: 
إدماج أهداف الاتفاقية في الـبرامج والسياسـات العالميـة والإقليميـة والوطنيـة،  (أ)
ـــات، ولا ســيما في برامــج وسياســات القطاعــات الاقتصاديــة  القطاعيـة والشـاملة لعـدة قطاع

للبلدان والمؤسسات المالية الدولية؛ 
تشـجيع العمـل الجـاري في إطـار الاتفاقيـة علـى الاسـتخدام المســـتدام للتنــوع  (ب)
البيولوجـي، بمـا في ذلـك السـياحة المسـتدامة، باعتبـاره مسـألة مشـــتركة ذات صلــة بـــمختلف 

النظم الإيكولوجية، والقطاعات، واالات المواضيعية؛ 
تشجيع التلاحم الفعلـي بـين الاتفاقيـة وغيرهـا مـن الاتفاقـات البيئيـة المتعـددة  (ج)
الأطراف، بطرق منها وضع خطط وبرامج مشتركة، مع مراعاة الولايـات الخاصـة بكـل منـها 

فيما يتعلق بالمسؤوليات والاهتمامات المشتركة؛ 
تنفيــذ الاتفاقيــة وأحكامــها، بمــا في ذلــك المتابعــة النشــــطة لـــبرامج عملـــها  (د)
ومقرراا عن طريق برامج العمل الوطنية والإقليمية، ولا سيما الاستراتيجيات وخطط العمـل 
الوطنية الخاصة بالتنوع البيولوجي، وتعزيز إدراجـها في الاسـتراتيجيات والـبرامج والسياسـات 
ذات الصلة التي تشمل عـدة قطاعـات، بمـا فيـها برامـج وسياسـات التنميـة المسـتدامة والقضـاء 

على الفقر والمبادرات التي تشجع الاستخدام اتمعي المستدام للتنوع البيولوجي؛ 
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تشجيع التنفيذ الواسع النطاق للنهج القائم علــى النظـام الإيكولوجـي وزيـادة  (هـ)
تطويره، على النحو الذي يجري وضعه في سياق عمل الاتفاقية الجاري؛ 

تشـجيع تقـديم دعـم دولي ملمـوس وإقامـة شـراكات للمحافظـة علـى التنـــوع  (و)
البيولوجـي واسـتخدامه المسـتدام، بمـا في ذلـك التنـوع البيولوجـي في النظـم الإيكولوجيــة، وفي 
مواقع التراث العالمي، وحماية الأنــواع المـهددة بـالانقراض، لا سـيما مـن خـلال التوفـير الملائـم 

للموارد المالية والتكنولوجيا إلى البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقالية؛ 
حفــظ التنــوع البيولوجــي بشــكل فعــال واســتخدامه اســتخداما مســـتداما،  (ز)
وتشجيع ودعم المبادرات بشأن منـاطق البـؤر السـاخنة وغيرهـا مـن المنـاطق الضروريـة للتنـوع 

البيولوجي وتشجيع إنشاء الشبكات والممرات الإيكولوجية الوطنية والإقليمية؛ 
تقديم الدعم المالي والتقني للبلدان النامية، بما في ذلك في مجال بنـاء القـدرات،  (ح)

من أجل تعزيز جهود المحافظة على التنوع البيولوجي المستندة إلى السكان الأصليين؛ 
تدعيم الجهود الوطنيــة والإقليميـة والدوليـة لضبـط الأنـواع المتطفلـة الـتي تعـد  (ط)
من أهم أسـباب فقـدان التنـوع البيولوجـي، والتشـجيع علـى وضـع برنـامج عمـل فعـال بشـأن 

الأنواع المتطفلة على جميع المستويات؛ 
ــــة ومجتمعـــات  رهنــا بالتشــريعات الوطنيــة، الإقــرار بحقــوق اتمعــات المحلي (ي)
ـــرات وممارســات تقليديــة، والعمــل، بـــموافقة  السـكان الأصليـين الـتي أوتيـت معـارف ومبتك
ومشاركة حائزيها على وضـع وتنفيـذ آليـات بشـروط متفـق عليـها، مـن أجـل اسـتخدام هـذه 

المعارف والمبتكرات والممارسات؛ 
تشـجيع جميـع أصحـــاب المصــالح وتمكينــهم مــن المســاهمة في تنفيــذ أهــداف  (ك)
ـــات الســكان الأصليــين  الاتفاقيـة، ولا سـيما الإقـرار بـالدور الخـاص للشـباب والنسـاء ومجتمع

واتمعات المحلية في المحافظة على التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام؛ 
تشـجيع المشـاركة الفعالـة تمعـات السـكان الأصليـين واتمعـات المحليـــة في  (ل)

اتخاذ القرارات ورسم السياسات بشأن استخدام معارفهم التقليدية؛ 
ـــالي للبلــدان الناميــة والبلــدان الــتي تمــر اقتصاداــا  تشـجيع الدعـم التقـني والم (م)
بـمرحلة انتقالية في جهودها الرامية، في جملة أمـور، إلى القيـام، عنـد الاقتضـاء، بوضـع وتنفيـذ 
نظم وطنية فريدة ونظم تقليدية وفق الأولويات والتشريعات الوطنية بغية المحافظة علـى التنـوع 

البيولوجي واستخدامه المستدام؛ 
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تشـجيع التنفيـذ الواسـع النطـــاق والعمــل المســتمر فيمــا يتعلــق بمبــادئ بــون  (ن)
التوجيهيـة بشـأن الوصـول إلى المـوارد الوراثيـة والتقاسـم العـادل والمنصـف للفوائـد المتأتيـة مــن 
اسـتخدامها، كمدخـــل لمســاعدة الأطــراف لــدى وضعــهم وصياغتــهم مشــاريع التشــريعات 
والتدابير الإدارية أو السياسية، المتعلقة بالوصول إلى الموارد وتقاسـم الفوائـد، فضـلا عـن إبـرام 

العقود وغيرها من الترتيبات في إطار شروط متفق عليها بشأن الوصول وتقاسم الفوائد؛ 
ـــار اتفاقيــة التنــوع البيولوجــي، ومــع مراعــاة مبــادئ بــون  التفـاوض، في إط (س)
التوجيهية، على إنشاء نظام دولي لتشجيع المشاركة العادلـة والمنصفـة بشـكل فعـال في الفوائـد 

المتأتية من استخدام الموارد الوراثية؛ 
تشجع الاختتام الناجح للعمليات الحالية التي ترعاها اللجنة الحكومية الدوليـة  (ع)
المعنية بالملكية الفكرية والمـوارد الوراثيـة والمعـارف التقليديـة والفنـون الشـعبية التابعـة للمنظمـة 
العالميــة للملكيــة الفكريــة والفريــق المخصــص المفتــوح بــاب العضويــة المعــني بالمـــادة ٨ (ي) 

والأحكام ذات الصلة من الاتفاقية؛ 
ـــالوصول إلى النتــائج والمنــافع المترتبــة علــى  تشـجع التدابـير العمليـة المتعلقـة ب (ف)
التكنولوجيــات الأحيائيــة الــتي تســتند إلى المــوارد الوراثيــة، وفقــا للمــــادتين ١٥ و ١٩ مـــن 
الاتفاقيـة، بطـرق تتضمـن الاضطـلاع بالتعـاون العلمـــي والتقــني المعــزز في مجــال التكنولوجيــا 
والأمن الأحيائيين، بما في ذلك تبـادل الخـبراء وتدريـب المـوارد البشـرية واسـتحداث القـدرات 

المؤسسية ذات الوجهة البحثية؛ 
القيام، بغية تعزيز التعاون والدعـم المتبـادل، مـع مراعـاة القـرارات المتخـذة في  (ص)
إطــار الاتفاقــات ذات الصلــة، بتشــجيع المناقشــــات، دون اســـتباق الحكـــم علـــى نتائجـــها، 
فيمـا يتصـل بالعلاقـات بـين التزامـات الاتفاقيـة والاتفاقـات الخاصـة بالتجـارة الدوليـة وحقــوق 

الملكية الفكرية، كما ورد في إعلان الدوحة الوزاري(٣٢)؛ 
تشجيع تنفيذ برنامج عمل مبادرة التصنيف العالمية؛  (ق)

دعـوة جميـع الـدول الـتي لم تصـــدق حــتى الآن علــى الاتفاقيــة، وبروتوكــول  (ر)
قرطاجنة للأمن الأحيائي الملحق بالاتفاقية(٣٣)، وسـائر الاتفاقـات المتصلـة بـالتنوع البيولوجـي، 
إلى القيـام بذلـك، ودعـوة الـدول الـتي قـامت بذلـك إلى تشـجيع تنفيذهـا علـى الصعـد الوطــني 

 __________
 .A/C.2/56/7 انظر (٣٢)

 .http://www.biodiv.org/biosafty/protocol.asp. (٣٣)
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والإقليمي والدولي ودعم البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقالية تقنيـا وماليـا 
في هذا الشأن. 

 *   *   *
وتغطـي الغابـات والأشـجار قرابـة ثلـث مسـاحة كوكـب الأرض. والإدارة المســـتدامة  - ٤٥
للغابات الطبيعية والمغروسة، على السـواء، والمنتجـات الخشـبية وغـير الخشـبية، أمـر لا بـد منـه 
لتحقيق التنمية المستدامة كمـا أـا وسـيلة هامـة للغايـة في القضـاء علـى الفقـر، والقيـام بـالقدر 
الأقصى الممكن بالتقليل من إزالة الغابات ووقف فقدان التنـوع البيولوجـي والحـد مـن تدهـور 
التربة والموارد وتحسين الأمن الغذائي والوصول إلى مياه الشرب النقيـة والحصـول علـى الطاقـة 
بأسعار معقولة؛ فضلا عن أا تـبرز الفوائـد المتعـددة للغابـات والأشـجار الطبيعيـة والمغروسـة؛ 
ـــدان  وتسـهم في سـلامة الكوكـب والبشـر. وتحقيـق الإدارة المسـتدامة للغابـات علـى نطـاق البل
والعالم بطرق تتضمـن الشـراكات فيمـا بـين مـن يعنيـه الأمـر مـن حكومـات وأطـراف مؤثـرة، 
بما في ذلك القطاع الخاص واتمعات الأصلية والمحليــة والمنظمـات غـير الحكوميـة، هـو هـدف 
أساسي للتنمية المستدامـــــة. ويقتضي ذلـك اتخـــــــاذ إجـراءات علـى جميـع المسـتويات لتحقيـق 

ما يلي: 
تعزيـز الالـتزام السياسـي لبلـوغ الإدارة المسـتدامة للغابـات مـــن خــلال تــأييد  (أ)
إدراجها كأولوية في جدول الأعمال العالمي، مـع المراعـاة التامـة للصـلات بـين قطـاع الغابـات 

وغيره من القطاعات عن طريق اتباع نهج متكاملة؛ 
دعـم منتـدى الأمـم المتحـــدة للغابــات بمســاعدة الشــراكة التعاونيــة في مجــال  (ب)
الغابـات بوصفـهما مـن الآليـــات الحكوميــة الدوليــة الأساســية لتيســير وتنســيق تنفيــذ الإدارة 
المستدامة للغابات علـى الصعـد الوطـني والإقليمـي والعـالمي، ممـا يسـهم بالتـالي، مـن بـين جملـة 

أمور، في حفظ التنوع البيولوجي للغابات واستخدامه على نحو مستدام؛ 
اتخاذ إجراءات فورية بشأن إنفاذ القوانين المحليـة المتعلقـة بالغابـات وبالتجـارة  (ج)
الدولية غير المشروعة بالمنتجات الحرجيـة، بــما فيـها المـوارد الإحيائيـة الحرجيـة، وذلـك بدعـم 
من اتمع الدولي من أجل بناء القدرات البشرية والمؤسسية المتصلة بإنفاذ التشريعات الوطنيـة 

في تلك االات؛ 
اتخاذ إجراءات فورية على الصعيدين الوطـني والـدولي لتعزيـز وتيسـير وسـائل  (د)
الاسـتغلال المسـتدام للأخشـاب، وتيسـير توفـير المـوارد الماليـة، ونقـــل وتطويــر التكنولوجيــات 

السليمة بيئيا، بـما يتصدى لممارسات الاستغلال غير المستدام للأخشاب؛ 
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وضع وتنفيذ مبادرات لتلبية احتياجـات منـاطق العـالم الـتي تشـكو حاليـا مـن  (هـ)
الفقر والتي توجد ـا أعلـى المعـدلات لقطـع الغابـات ويلقـى فيـها التعـاون الـدولي ترحيبـا مـن 

حكومات البلدان المتأثرة؛ 
إقامـة وتوطيـد الشـراكات والتعـاون الـدولي ليتسـنى توفـير المزيـد مـــن المــوارد  (و)
الماليـة ونقـل التكنولوجيـات السـليمة بيئيـا، وبنـاء القـــدرات وإنفــاذ القوانــين، وتحقيــق الإدارة 
السـليمة في مجـال الغابـات علـى كافـة المسـتويات، والإدارة المتكاملـة للأراضـي والمـوارد، بغيــة 
تنفيـذ الإدارة المسـتدامة للغابـات، بمـا في ذلـك مقترحـات العمـل الـتي قدمـها الفريـق الحكومـي 

الدولي المعني بالغابات/المنتدى الحكومي الدولي المعني بالغابات؛ 
تعجيل تنفيذ البلـدان لمقترحـات العمـل الـتي قدمـها الفريـق الحكومـي الـدولي  (ز)
المعني بالغابات/المنتدى الحكومي الدولي المعني بالغابات والشـراكة التعاونيـة في مجـال الغابـات، 
وتكثيف الجهود المتصلة بتقديم التقارير إلى منتدى الأمـم المتحـدة المعـني بالغابـات للإسـهام في 

التقييم الذي سيجري في عام ٢٠٠٥ لما جرى إحرازه من تقدم؛ 
الإقرار بنظم إدارة الغابات التي تقوم على أساس محلي أو مجتمعي ودعم هـذه  (ح)

النظم، لكفالة المشاركة الكاملة والفعالة في إدارة الغابات على نحو مستدام؛ 
تنفيــذ برنــامج العمــل الموســع ذي الوجهــة العمليــة التــابع لاتفاقيــة التنـــوع  (ط)
البيولوجـي علـى كافـة فئـات التنـوع البيولوجـي للغابـات، وذلـك في تعـاون وثيـق مـع المنتــدى 
وأعضاء الشراكة وسائر العمليات والاتفاقيات المتصلـة بالغابـات، مـع إشـراك كافـة الأطـراف 

المؤثرة ذات الصلة. 
 *   *   *

وينطـوي التعديـن والمعـادن والفلـزات علـى أهميـة في التنميـة الاقتصاديـــة والاجتماعيــة  - ٤٦
لكثـير مـن البلـدان، بـالنظر إلى مـا تمثلـه المعـادن مـن ضـرورة للحيـاة الحديثـة. ويتضمـــن تعزيــز 
ـــدة  إسـهام التعديـن والمعـادن والفلـزات في التنميـة المسـتدامة اتخـاذ إجـراءات علـى جميـع الأصع

لتحقيق ما يلي: 
دعـم الجـهود المبذولـة مـن أجـل معالجـة الآثـــار والفوائــد البيئيــة والاقتصاديــة  (أ)
والصحيـة والاجتماعيـة للتعديـن والمعـادن والفلـزات طـوال دورة حياـــا، بمــا في ذلــك صحــة 
العمـال وسـلامتهم، واســـتخدام مجموعــة مــن الشــراكات، وتشــجيع الأنشــطة القائمــة علــى 
الصعيدين الوطني والدولي فيما بين من يعنيه الأمـر مـن حكومـات ومنظمـات حكوميـة دوليـة 
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وشـركات تعديـن وعمـال، مـن أجـل زيـــادة الشــفافية والمســاءلة لكفالــة الاســتدامة في تنميــة 
التعدين والمعادن؛ 

تعزيـز مشـاركة أصحـاب المصـالح، بمـا في ذلـــك اتمعــات المحليــة والأصليــة  (ب)
والنسـاء، في أداء دور نشـط في تنميـة التعديـن والمعـادن والفلـزات علـــى امتــداد عمــر العمليــة 
التعدينية، بما في ذلك فترة ما بعد الإغـلاق لأغـراض إعـادة التـأهيل، وفقـا للتنظيمـات الوطنيـة 

وفي إطار مراعاة الآثار الهامة العابرة للحدود؛ 
ـــالي والتقــني  تشـجيع ممارسـات التعديـن المسـتدامة مـن خـلال توفـير الدعـم الم (ج)
وبناء القدرات للبلـدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بــمرحلة انتقاليـة في مجـال التعديـن 
وتجهيز المعادن، بما في ذلك التعدين الصغير النطاق، والقيام، حيثما كان ذلك ممكنـا وملائمـا، 
ـــــة والتكنولوجيــــة،  بتحســـين التجـــهيز ذي القيمـــة المضافـــة، واســـتكمال المعلومـــات العلمي

واستصلاح المواقع المتدهورة وإعادة تأهيلها. 
 

التنمية المستدامة في عالم يتحول إلى العولمة  خامسا -
تتيح العولمة للتنميـة المسـتدامة فرصـا وتفـرض عليـها تحديـات. فنحـن نقـر بـأن العولمـة  - ٤٧
والترابط يتيحان فرصـا جديـدة في مجـالات التجـارة والاسـتثمار وتدفقـات رأس المـال والتقـدم 
ـــق النمــو للاقتصــاد العــالمي والتنميــة  التكنولوجـي، بمـا في ذلـك تكنولوجيـا المعلومـات، لتحقي
وتحسين مستويات المعيشة في أرجاء العالم. وفي الوقت نفسـه، لا تـزال هنـاك تحديـات خطـيرة 
قائمة تشمل الأزمات الماليـة الشـديدة وعـدم الأمـن والفقـر والاسـتبعاد وعـدم المسـاواة داخـل 
اتمعـات وفيمـا بينـها. وتواجـه البلـدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بــمرحلة انتقاليـــة 
عوبـات خاصـة في الاسـتجابة لتلـك التحديـات والفـــرص. وينبغــي أن تكــون العولمــة منصفــة 
وشاملة تماماً، وتدعو الحاجة بشدة إلى وضـع سياسـات واتخـاذ تدابـير علـى الصعيديـن الوطـني 
والدولي تتم صياغتها وتنفيذها بمشاركة كاملة وفعالة من جانب البلـدان الناميـة والبلـدان الـتي 
تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة، مـن أجـل مسـاعدا علـى الاسـتجابة الفعالـة لتلـك التحديـــات 

والفرص. ويقتضي ذلك اتخاذ إجراءات على جميع الأصعدة لتحقيق ما يلي: 
الاســتمرار في تعزيــز النظــم التجاريــة والماليــة المتعــددة الأطــراف المفتوحـــة،  (أ)
والمنصفة، والقائمة على القواعد، والقابلة للتنبؤ، وغير التمييزية، التي تعود بالفائدة علـى جميـع 
البلدان حتى يتسنى تحقيق التنمية المستدامة. والاستمرار في دعم الإنجاز النــاجح لبرنـامج العمـل 
الوارد في إعلان الدوحة الوزاري وتنفيذ توافق آراء مونتيري. والترحيب بــما تقـرر في إعـلان 
الدوحة الوزاري من وضع احتياجات ومصالح البلدان النامية في قلـب برنـامج عمـل الإعـلان، 
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بمـا في ذلـك عـن طريـق تعزيـز إمكانيـة الوصـول إلى الأسـواق بالنسـبة للمنتجـات ذات الأهميــة 
للبلدان النامية؛ 

تشجيع الجهود الجارية التي تبذلها المؤسسات المالية والتجارية الدولية لضمـان  (ب)
علنية وشفافية عمليات اتخاذ القرارات والهياكل المؤسسية؛ 

تعزيز قدرات البلدان النامية، بما في ذلك أقل البلدان نمواً والبلدان النامية غـير  (ج)
الساحلية والدول الجزريـة الصغـيرة الناميـة لكـي تسـتفيد مـن فـرص تحريـر التجـارة عـن طريـق 
التعاون الدولي، والتدابير الرامية إلى تحسين الإنتاجية، وتنويع السـلع، وزيـادة القـدرة التنافسـية 

وقدرة اتمعات المحلية على تنظيم المشاريع وتطوير الهياكل الأساسية للنقل والاتصالات؛ 
دعـم منظمـة العمـل الدوليـة وتشـجيعها فيمـا تبذلـه مـن عمـل مسـتمر بشـــأن  (د)

البعد الاجتماعي للعولمة، على النحو المنصوص عليه في الفقرة ٦٤ من توافق آراء مونتيري؛ 
تعزيز وضع برامج منسقة وفعالة ومحددة الهدف لتقديم المساعدة التقنية وبنـاء  (هـ)
القدرات فيما يتصل بالتجارة، يستفاد فيها من الفـرص الحاليـة والمقبلـة للوصـول إلى الأسـواق 

وتبحث في سياقها الصلة بين التجارة والبيئة والتنمية. 
قيـام أعضـاء منظمـة التجـارة العالميـة بتنفيـذ نتـائج مؤتمـر الدوحـة الـوزاري، ومواصلـــة  - ٤٨
ـــة والفعالــة  تعزيـز المسـاعدة التقنيـة وبنـاء القـدرات المتصلـة بالتجـارة، وضمـان المشـاركة القوي
والكاملة للبلدان النامية في المفاوضات التجارية المتعددة الأطراف عن طريـق وضـع احتياجاـا 

ومصالحها في قلب برنامج عمل منظمة التجارة العالمية. 
القيام بشكل فعال بتشجيع مسـؤولية الشـركات ومسـاءلتها اسـتناداً إلى مبـادئ ريـو،  - ٤٩
بوســائل منــها الإعــداد الكــامل والتنفيــذ الفعــال للاتفاقــــات والتدابـــير الحكوميـــة الدوليـــة، 
والمبادرات الدولية، والشراكات بين القطاع العام والخاص، والأنظمة الوطنيـة المناسـبة، ودعـم 

التحسين المستمر لممارسات الشركات في جميع البلدان. 
دعم قدرات البلدان النامية على تشجيع المبـادرات العامـة والخاصـة الـتي تعـزز سـهولة  - ٥٠
الحصـول علـى المعلومـــات المتعلقــة بــالبلدان والأســواق الماليــة وكفالــة دقــة تلــك المعلومــات 
وتوافرها في حينها وشموليتها. ويمكن للمؤسسات المالية المتعددة الأطراف والإقليميـة أن تقـدم 

المزيد من المساعدة في هذه الأغراض. 
تعزيـز الاتفاقـات الإقليميـة للتجـارة والتعـاون، الـتي تتفـق مـع النظـام التجـاري المتعــدد  - ٥١
الأطـراف بـين البلـدان المتقدمـة والبلـدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـــة انتقاليــة، 
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وفيمـا بـين البلـدان الناميـة، بدعـم مـن المؤسسـات الماليـة الدوليـة ومصـارف التنميـة الإقليميـــة، 
حسب الاقتضاء، بغية تحقيق أهداف التنمية المستدامة. 

ــــمرحلة انتقاليــة علــى تضييــق  مسـاعدة البلـدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا ب - ٥٢
الفجوة الرقمية، ويئة فرص رقمية وتسـخير إمكانـات تكنولوجيـات المعلومـات والاتصـالات 
لأغراض التنمية، عـن طريـق نقـل التكنولوجيـا بشـروط يتفـق عليـها علـى نحـو متبـادل وتقـديم 
دعم مالي وتقني، والقيام، في هذا السياق، بدعم مؤتمر القمة العالمي المعني بمجتمع المعلومات. 

 
الصحة والتنمية المستدامة  سادسا -

ورد في إعلان ريو بشـأن البيئـة والتنميـة أن البشـر هـم صميـم التنميـة المسـتدامة، وأن  - ٥٣
من جقهم أن يحيوا حياة صحية ومنتجة في وئام مع الطبيعة. ولا يمكـن تحقيـق أهـداف التنميـة 
ـــة الــتي تنتشــر بكــثرة، وتم تحقيــق مكاســب  المسـتدامة إلا إذا تم القضـاء علـى الأمـراض الموهن
صحية للبشر كافـة وهـو مـا لا يتـأتى إلا بالقضـاء علـى الفقـر. وهنـاك حاجـة ماسـة للتصـدي 
لأسباب الاعتلال، بما فيها الأسـباب البيئيـة، ولأثرهـا علـى التنميـة، مـع التشـديد خاصـة علـى 

المرأة والطفل وعلى فئات اتمع الضعيفة مثل المعوقين والمسنين والسكان الأصليين. 
ويتعـين تعزيـز قـدرة أنظمـة الرعايـة الصحيـة علـى توفـير الخدمـات الصحيـة الأساســـية  - ٥٤
للجميع على أسس الكفاءة وسـهولة المنـال ويسـرة التكلفـة للوقايـة مـن الأمـراض ومكافحتـها 
ومعالجتها والتقليل من الأخطـار الصحيـة البيئيـة، بمـا يتماشـى مـع حقـوق الإنسـان والحريـات 
الأساسية ويتفق مع القوانين المحلية والقيم الثقافية والدينية، ويراعي تقارير مؤتمرات ومؤتمـرات 
القمة ذات الصلة التي تعقدها الأمـم المتحـدة والـدورات الاسـتثنائية للجمعيـة العامـة. ويشـمل 

ذلك اتخاذ تدابير، على جميع المستويات، لتحقيق ما يلي: 
دمـــج الشـــواغل الصحيـــة، بمـــا فيـــها شـــواغل أشـــد الســـكان ضعفـــــا، في  (أ)

الاستراتيجيات والسياسات والبرامج المتعلقة بالقضاء على الفقر وتحقيق التنمية المستدامة؛ 
تعزيز إمكانية الحصول بصورة منصفة ومحسنة، علـى خدمـات رعايـة صحيـة  (ب)
كفؤة ورخيصة، تشمل، الوقاية على كافة مستويات النظام الصحي، والحصول علـى العقاقـير 
ــا  الضروريـة المأمونـة بأسـعار ميسـورة، وخدمـات التحصـين واللقاحـات المأمونـة، والتكنولوجي

الطبية؛ 
تقـديم مسـاعدة تقنيـة وماليـة إلى البلـدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـــا  (ج)
بمرحلـة انتقاليـة لتنفيـذ اسـتراتيجية الصحـة للجميـع، بمـــا في ذلــك أنظمــة المعلومــات الصحيــة 

وقواعد البيانات المتكاملة عن أخطار التنمية؛ 
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تحسين تطوير وإدارة الموارد البشرية العاملة في خدمات الرعاية الصحية؛  (د)
العمـل علـــى إقامــة شــراكات لتحســين التثقيــف الصحــي، ــدف الارتقــاء  (هـ)
بـــمستوى الإلمــام بالشــؤون الصحيــة علــى النطــاق العــالمي، بحلــول عــام ٢٠١٠، بمشـــاركة 

وكالات الأمم المتحدة، حسب الاقتضاء، 
وضـع برامـج واتخـاذ مبـادرات لتخفيـض معـــدلات وفيــات الأطفــال الرضــع  (و)
والأطفال دون الخامسة من العمر إلى الثلثين بحلول عـام ٢٠١٥، وتخفيـض معـدلات الوفيـات 
النفاسية بنسبة ثلاثة أرباع معدل عام ٢٠٠٠، وتقليل نسبة التفاوت فيما بين البلدان المتقدمـة 
النمو والبلدان النامية وفي داخلها، في أقرب وقت ممكـن، مـع الاهتمـام خاصـة، بالقضـاء علـى 

نمط الوفيات غير التناسبية التي يمكن تفاديها، بين الرضيعات والأطفال؛ 
توجيــــه الجهــود البحثية نحو القضايا الصحية ذات الأولوية - وتطبيـق نتـائج  (ز)
البحـوث عليـها - خاصـة القضايـا الـتي تمـــس الفئــات الســكانية الضعيفــة والمعرضــة للإصابــة 
بــالأمراض، وذلــك باســتحداث لقاحــات جديــدة، والتقليــل مــن نســبة التعــرض للأخطــــار 
الصحية، وتعزيز تكافؤ الفرص في الحصول على خدمات الرعاية الصحيـة والتعليـم والتدريـب 

والمعالجة والتكنولوجيا الطبية، والاهتمام بالآثار الجانبية لسوء الصحة؛ 
التشجيع على صون وتطوير واستخدام معـارف وممارسـات الطـب التقليـدي  (ح)
الفعالة، حيثما كان ذلك ملائما، في توالف مع الطـب الحديـث، مـع مراعـاة كـون اتمعـات 
المحلية ومجتمعات السكان الأصليين هي الحامية للمعارف والممارسات التقليدية، وتعزيـز حمايـة 

المعارف التقليدية، بصورة فعالة، حسب الاقتضاء، بما يتفق والقانون الدولي؛ 
كفالة القدرة على توفير الخدمات والرعاية الصحية للنساء على نحـو متسـاو،  (ط)

مع إيلاء اهتمام خاص للحالات النفاسية وحالات الولادة الطارئة؛ 
العمل بفعالية، لدى جميع الأفراد الذين بلغـوا سـنا مناسـبة، مـن أجـل تحسـين  (ي)
معيشتهم الصحية، بما فيها الصحة الإنجابيـة والصحـة الجنسـية، بمـا يتفـق مـع التزامـات ونتـائج 
آخر مؤتمرات ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة، شاملة مؤتمر القمة العـالمي مـن أجـل 
الطفل، ومؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية، والمؤتمـر الـدولي للسـكان والتنميـة، ومؤتمـر 
القمة العالمي للتنمية الاجتماعية، والمؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، واستعراضاا وتقاريرها؛ 

ـــم  إطـلاق مبـادرات دوليـة لبنـاء القـدرات، حسـب الاقتضـاء، تسـاعد في تقيي (ك)
الروابط بين الصحة والبيئة، وتسـتفيد مـن المعـارف المكتسـبة مـن أجـل يئـة اسـتجابات أكـثر 
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فعاليـة، علـى صعيـد السياســـات الوطنيــة والإقليميــة، إزاء الأخطــار البيئيــة الــتي ــدد صحــة 
الإنسان؛ 

– بشـروط متفـق عليـها، تشـمل إقامـة شـــراكات  نقـل ونشـر التكنولوجيـات  (ل)
متعـددة اـالات مـع القطـاعين العـام والخـاص – لتـأمين حصـول المنـاطق الريفيـة والحضريـة في 
البلدان النامية، فضلا عن البلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقالية، على المياه الصالحة ومرافـق 
الصرف الصحي والتخلص من النفايات، بدعم مالي دولي، مع مراعاة الظـروف الخاصـة بكـل 

بلد والشواغل المتعلقة بالجنسين؛ بما في ذلك احتياجات المرأة المحددة من التكنولوجيا؛ 
تعزيز وترويج برامج منظمة العمل الدولية ومنظمـة الصحـة العالميـة لتخفيـض  (م)
ـــة  نسـبة الوفيـات والإصابـات والأمـراض المهنيـة، وربـط الصحـة المهنيـة بتحسـين الصحـة العام

كوسيلة لتعزيز الصحة العامة والتوعية الصحية؛ 
تحسين الصحة عن طريق حصــول الجميـع علـى غـذاء كـاف وسـليم ومقبـول  (ن)
ثقافيا وملائم مـن الناحيـة الغذائيـة، وزيـادة حمايـة صحـة المسـتهلك، ومعالجـة المسـائل المتعلقـة 
بنقـص المغذيـات الدقيقـة، وتنفيـذ الالتزامـــات الحاليــة المتفــق عليــها دوليــا والمعايــير والمبــادئ 

التوجيهية ذات الصلة؛ 
وضع برامج وقائية وترويجية وعلاجيـة، أو تعزيـز القـائم منـها، حيثمـا ينطبـق  (س)
ذلك، لمعالجة الأمراض والحالات غـير المعديـة، كـأمراض القلـب والأوعيـة الدمويـة والسـرطان 
والســـكر والأمـــراض الصدريـــة المزمنـــة والإصابـــات والاضطرابـــات الناجمـــة عـــن العنـــــف 
ـــاطي الخمــر، والتدخــين،  والاضطرابـات النفسـية وعوامـل الخطـر المرتبطـة ـا، بمـا في ذلـك تع

وتناول الأغذية غير الصحية، وانعدام النشاط البدني؛ 
الوفـاء، ضمـن الأطـر الزمنيـة المتفـق عليـها، بجميـع الالتزامـات المتفـق عليـها في إعــلان  - ٥٥
الالتزام بشأن فيروس نقص المناعة البشرية والإيدز(٣٤) الذي اعتمدته الجمعية العامـة في دورـا 
الاسـتثنائية السادسـة والعشـرين، مـع الاهتمـام بوجـه خـاص، بـالحد مـن انتشـار فـيروس نقــص 
المناعة البشرية بين الشبان والشابات الذيـن تـتراوح أعمـارهم بـين ١٥ و ٢٤ سـنة بنسـبة ١٥ 
في المائة في أشد البلدان تضررا بحلول عام ٢٠٠٥، وفي العالم، بحلول عام ٢٠١٠، فضـلا عـن 

مكافحة الملاريا والسل وغيرهما من الأمراض بوسائل منها: 

 __________
– ٢/٢٦، المرفق.  قرار الجمعية العامة د إ  (٣٤)
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تنفيذ استراتيجيات وطنية علاجية ووقائية، وتدابير للتعاون الإقليمي والدولي  (أ)
ووضع مبادرات دولية لتقديم مساعدة خاصة للأطفال الذين يتيتمـون نتيجـة الإصابـة بفـيروس 

نقص المناعة البشرية/الإيدز؛ 
الوفــاء بالالتزامــات المتعلقــة بتقــديم مــوارد كافيــة لدعــم الصنــدوق العــالمي  (ب)
لمكافحة الإيدز والسل والملاريـا، والحـرص في الوقـت ذاتـه علـى كفالـة اسـتفادة أكـثر البلـدان 

احتياجا من الصندوق؛ 
حماية صحة العمال وتحسين السلامة المهنية بوسائل من بينـها القيـام، حسـب  (ج)
الاقتضاء، باتباع المدونة الاختيارية لقواعد منظمة العمل الدولية للممارسات المتعلقـة بفـيروس 

نقص المناعة البشرية/الإيدز وعالم العمل وتحسين ظروف مكان العمل؛ 
حشد الموارد المالية الكافيـة مـن القطـاع العـام، وحـض القطـاع الخـاص علـى  (د)
تقديم الموارد لأنشطة البحث والتطوير المتعلقة بالأمراض التي تنتشر بين الفقراء، ومنها فـيروس 
نقص المناعة البشرية والإيدز والملاريا والسل، وتوجيه هذه الموارد للبحوث الطبيـة البيولوجيـة 

والصحية، فضلا عن استنباط لقاحات وعقاقير جديدة. 
تخفيض نسبة الإصابة بأمراض الجـهاز التنفسـي والآثـار الصحيـة الأخـرى الناجمـة عـن  - ٥٦

تلوث الهواء، مع إيلاء اهتمام خاص للنساء والأطفال، وذلك عن طريق ما يلي: 
تعزيز البرامج الإقليمية والوطنية، بما فيها برامـج الشـراكات العامـة والخاصـة،  (أ)

عن طريق تقديم المساعدات التقنية والمالية إلى البلدان النامية؛ 
دعم التخفيض التدريجي في استخدام البترين الذي يحتوي على الرصاص؛  (ب)

ــة  تعزيـز ودعـم جـهود تخفيـض الانبعاثـات باسـتعمال أنـواع وقـود أكـثر نظاف (ج)
وأساليب حديثة لمكافحة التلوث؛ 

مساعدة البلدان النامية في توفير الطاقة للمجتمعات الريفية بأسـعار ميسـورة،  (د)
وخاصة من أجل تقليل الاعتماد على مصادر الطاقة التقليديـة المسـتخدمة في الطـهي والتدفئـة، 

التي تضر بصحة المرأة والطفل. 
التخفيض التدريجــي للرصـاص في الطـلاءات المحتويـة عليـه، وفي المصـادر الأخـرى الـتي  - ٥٧
يتعـرض لهـا الإنسـان، والعمـل بشـكل خـاص علـى عـدم تعـرض الأطفـــال للرصــاص، وتعزيــز 

جهود الرصد والمراقبة، ومعالجة حالات التسمم بالرصاص. 
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التنمية المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية  سابعا -
تعد الدول الجزرية الصغيرة النامية حالة خاصـة مـن نـاحيتي البيئـة والتنميـة. ورغـم أن  - ٥٨
هـذه الـدول تمسـك بنفسـها زمـام القيـادة في مسـيرا نحـو تحقيـق التنميـة المسـتدامة في بلداــا، 
إلا أـا تعـوق علـى نحـو مـتزايد جـراء تفـاعل العوامـل السـلبية الـتي يشـرحها بوضـوح جـــدول 
أعمــال القــرن ٢١، وبرنــامج العمــل مــن أجــل التنميــة المســتدامة للــدول الجزريــة الصغـــيرة 
الناميـة(٣٥)، والقـرارات الصـادرة عـن الـــدورة الاســتثنائية الثانيــة والعشــرين للجمعيــة العامــة. 

ويتعين اتخاذ إجراءات على جميع المستويات لتحقيق ما يلي: 
التعجيل بتنفيذ برنامج العمل على الصعيديـن الوطـني والإقليمـي بمـوارد ماليـة  (أ)
كافية، عن طريق سـبل منـها، نقـاط التنسـيق التابعـة لمرفـق البيئـة العالميـة ونقـل التكنولوجيـات 

السليمة بيئيا، والمساعدة على بناء القدرات من جانب اتمع الدولي؛ 
زيـادة تطبيـق الإدارة المسـتدامة لمصـائد الأسمـاك وزيـادة العـائدات الماليـة منــها  (ب)
بدعم وتعزيز منظمات إدارة مصائد الأسماك الإقليمية ذات الصلة، حسب الاقتضاء، مثل آليـة 
مصـائد الأسمـاك الإقليميـة لمنطقـة البحـر الكـاريبي المنشـأة حديثـا، ودعـم اتفاقـات مثـل اتفاقيـــة 

حفظ وإدارة الأرصدة السمكية الكثيرة الارتحال في غرب ووسط المحيط الهادئ؛ 
ـــدول الجزريــة الصغــيرة الناميــة، بمــا في ذلــك مــن خــلال وضــع  مسـاعدة ال (ج)
مبادرات محددة للتخطيط والإدارة المستدامين لمناطقها الساحلية ومناطقها الاقتصادية الخالصـة 
وجرفها القاري، بما في ذلك وحيثما يكون ذلك ملائما، مناطق الجـرف القـاري الـتي تتجـاوز 
مسافة ٢٠٠ ميل من خطـوط الأسـاس السـاحلية، فضـلا عـن مبـادرات الإدارة الإقليميـة ذات 
الصلة في سياق اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحـار وبرامـج البحـار الإقليميـة الخاصـة ببرنـامج 

الأمم المتحدة للبيئة؛ 
توفير الدعم، بسبل منها بناء القدرات، لتطوير ومواصلة تنفيذ ما يلي:  (د)

ـــالدول الجزريــة الصغــيرة الناميــة في برامــج العمــل  العنـاصر المتصلـة تحديـدا ب �١�
المتعلقة بالتنوع البيولوجي البحري والساحلي؛ 

برامج توفير المياه العذبـة للـدول الجزريـة الصغـيرة الناميـة، عـن طريـق وسـائل  �٢�
منها نقاط التنسيق التابعة لمرفق البيئة العالمية؛ 

 __________
تقريــر المؤتمــــر العـــالمي للتنميـــة المســـتدامة للـــدول الجزريـــة الصغـــيرة الناميـــة، بريدجتـــاون، بربـــادوس،  (٣٥)
 ،A. 4 – ١٦ أيـــار/مـــايو ١٩٩٤، (منشـــورات الأمـــم المتحـــدة، رقـــم المبيـــع 9.1.18 ٢٥ نيســان/أبريــل 

والتصويبات الفصل الأول، القرار ١، المرفق الثاني). 
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العمل، بصورة فعالـة، علـى تخفيـض النفايـات والتلـوث ومنعـهما ومراقبتـهما  (هـ)
والتقليل من آثارهما الصحية، عن طريق القيام بحلـول عـام ٢٠٠٤ باتخـاذ مبـادرات تسـتهدف 
تنفيذ برنامج العمل العالمي لحماية البيئة البحرية من الأنشطة البرية في الـدول الجزريـة الصغـيرة 

النامية؛ 
ـــل منظمــة التجــارة  العمـل، في سـياق المفاوضـات الجاريـة لوضـع برنـامج عم (و)
العالميـة بشـأن التجـارة في الاقتصـادات الصغـيرة، علـى إيـلاء الاهتمـام الواجـب في إطـار خطــة 
الدوحة للتنمية للدول الجزرية الصغيرة النامية الـتي تواجـه عوائـق هيكليـة شـديدة في الاندمـاج 

في الاقتصاد العالمي؛ 
وضــع مبــادرات مجتمعيــة للســياحة المســتدامة بحلــــول عـــام ٢٠٠٤، وبنـــاء  (ز)
القـدرات الضروريـة لتنويـع المنتجـات السـياحية، مـع حمايـة الهويـات الثقافيـة والتقـاليد وحفــظ 

وإدارة الموارد الطبيعية بشكل فعال؛ 
تقديم المساعدة إلى الدول الجزريـة الصغـيرة الناميـة دعمـا للمجتمعـات المحليـة  (ح)
والمنظمات الوطنية والإقليمية المعنية فيها، من أجل إدارة المخاطر والتهديدات بصـورة شـاملة، 
ومنع الكوارث والتخفيف من حدا والتأهب لها والمساعدة في التخفيف من نتــائج الكـوارث 

والأحوال المناخية الشديدة وحالات الطوارئ الأخرى؛ 
دعـم الإنجـــاز، ثم التنفيــذ المبكــر بشــروط متفــق عليــها، لمؤشــرات الضعــف  (ط)
الاقتصادية والاجتماعية والبيئيـة والمؤشـرات ذات الصلـة، كـأدوات لتحقيـق التنميـة المسـتدامة 

للدول الجزرية الصغيرة النامية؛ 
ـــيرة الناميــة في تعبئــة المــوارد اللازمــة، وإقامــة  مسـاعدة الـدول الجزريـة الصغ (ي)
الشراكات الملائمة، لتلبية احتياجاا في مجال التكيف مع الآثـار الضـارة لتغـير المنـاخ وارتفـاع 
منسوب البحر والتقلبات الجوية ، بما يتفق والالتزامات المقـررة بموجـب اتفاقيـة الأمـم المتحـدة 

الإطارية بشأن تغير المناخ، حيثما تنطبق؛ 
مساندة جهود الدول الجزرية الصغيرة النامية مـن أجـل بنـاء القـدرات واتخـاذ  (ك)

الترتيبات المؤسسية اللازمة لتنفيذ نظم حماية الملكية الفكرية. 
دعم توافر خدمات الطاقة الملائمة والميسورة والسـليمة بيئيـا، اللازمـة لتحقيـق التنميـة  - ٥٩

المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية، عن طريق سبل منها: 
تعزيـز الجـهود الجاريـة ومسـاندة الجـهود الجديـدة المبذولـة في مجـــال إمــدادات  (أ)
وخدمــات الطاقــة بحلــول عــام ٢٠٠٤، بســــبل منـــها منظومـــة الأمـــم المتحـــدة ومبـــادرات 

الشراكات؛ 
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تطويـر وتعزيـز الاسـتخدام الفعـال لمصـادر الطاقـــة، بمــا فيــها المصــادر المحليــة  (ب)
ومصادر الطاقة المتجددة، وبناء قدرات الـدول الجزريـة الصغـيرة الناميـة في مجـالات التدريـب، 

والدراية الفنية وتعزيز المؤسسات الوطنية في مجال إدارة الطاقة. 
توفير الدعم للدول الجزرية الصغيرة النامية في تنمية القدرات وتعزيز:  - ٦٠

خدمات الرعاية الصحية الرامية إلى زيادة تكافؤ فرص الحصول علـى الرعايـة  (أ)
الصحية؛ 

المؤسسات الطبية التي تسهم في توافر العقاقير والتكنولوجيا اللازمـة، بصـورة  (ب)
دائمة وميســورة مـن أجـل محاربـة ومكافحـة الأمـراض المعديـة والأمـراض غـير المعديـة، خاصـة 

فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز والسل والسكر والملاريا وحمى الدنغ؛ 
ــدرات  الجـهود الراميـة إلى تصريـف النفايـات والسـيطرة علـى التلـوث وبنـاء ق (ج)
نظم الصيانة والإدارة من حيث توفير الميـاه وخدمـات الصـرف الصحـي في المنـاطق الريفيـة أو 

الحضرية؛ 
الجـهود المبذولـة لتنفيـذ المبـادرات الراميـة إلى القضـاء علـى الفقـــر، والمبينــة في  (د)

الفرع الثاني من هذه الوثيقة. 
إجـراء اسـتعراض كـــامل وشــامل لتنفيــذ برنــامج عمــل بربــادوس للتنميــة المســتدامة  - ٦١
للدول الجزرية الصغيرة النامية في عام ٢٠٠٤، وفقا للأحكـام الـواردة في قـرار الجمعيـة العامـة 
دإ - ٢/٢٢، وفي هـــذا الســـياق نطلـــب إلى الجمعيـــة العامـــة أن تنظـــر في دورـــا الســــابعة 

والخمسين في عقد اجتماع دولي بشأن التنمية المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية. 
 

التنمية المستدامة لأفريقيا  ثامنا -
منـذ انعقـاد مؤتمـر الأمـم المتحـدة للبيئـة والتنميـة ظـل هـدف تحقيـق التنميـــة المســتدامة  - ٦٢
بالنسبة للعديد من البلدان الأفريقية هدفا بعيد المنال. فلا يزال الفقر يشـكل تحديـا كبـيرا كمـا 
أن معظم البلدان في القارة الأفريقية لم تسـتفد الاسـتفادة الكاملـة مـن فـرص العولمـة، ممـا فـاقم 
ميش القارة. وأسفرت الصراعات، وعـدم كفايـة الاسـتثمار والفـرص المحـدودة للوصـول إلى 
الأسواق، والقيود على العرض وأعباء الديون غير المقدور عليها، وتدهور مستويات المسـاعدة 
الإنمائية الرسمية بشكل لم يسبق له مثيل، وتأثير فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز، عـن إعاقـة 
الجهود التي تبذلها أفريقيا من أجل تحقيق التنمية المستدامة. وينبغي لمؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة 
المستدامة أن يحيي التزام اتمـع الـدولي بمعالجـة هـذه التحديـات الخاصـة وتنفيـذ رؤيـة جديـدة 
ـــراكة  علـى أسـاس إجـراءات ملموسـة لتنفيـذ جـدول أعمـال القـرن ٢١ في أفريقيـا. وتمثـل الش
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الجديدة من أجل تنميـة أفريقيـا التزامـا مـن الزعمـاء الأفريقيـين إزاء شـعوب أفريقيـا، وتنطـوي 
ـــين اتمــع  علـى الاعـتراف بـأن إقامـة شـراكات فيمـا بـين البلـدان الأفريقيـة نفسـها وبينـها وب
الدولي عناصر أساسـية في رؤيـة مشـتركة للقضـاء علـى الفقـر، وـدف عـلاوة علـى ذلـك إلى 
وضع البلدان الأفريقية، فرادى ومجتمعة، في مسار النمو الاقتصادي المطرد والتنميـة المسـتدامة، 
ومع المشاركة بفعالية، في الوقت نفسه، في الاقتصاد العالمي والسياسة العالمية. وتتيـح الشـراكة 
الجديدة إطارا للتنمية المستدامة في القارة تسـتفيد منـه جميـع شـعوب أفريقيـا. ويرحـب اتمـع 
الدولي بالشراكة الجديدة من أجل التنميـة في أفريقيـا ويتعـهد بدعـم تنفيـذ هـذه الرؤيـة، بمـا في 
ذلك من خلال الاستفادة مـن منـافع التعـاون بـين بلـدان الجنـوب الـتي أيدهـا، في جملـة أمـور، 
مؤتمر طوكيو الدولي المعني بالتنمية في أفريقيا. ويتعهد أيضا بدعم أطر التنمية الأخرى القائمـة 
التي تملكها وتوجهها البلدان الأفريقية على الصعيد الوطني، وتشمل اسـتراتيجية تخفيـف وطـأة 
الفقـر، بمــا في ذلــك الورقــات الاســتراتيجية لتخفيــف وطــأة الفقــر. ويشــمل تحقيــق التنميــة 

المستدامة اتخاذ إجراءات في جميع المستويات من أجل تحقيق ما يلي: 
يئـة بيئـة ملائمـة علـى الأصعـدة الإقليميـة ودون الإقليميـة والوطنيـة والمحليـــة  (أ)
ـدف تحقيـق النمـو الاقتصـادي المطـرد والتنميـة المسـتدامة ودعـم الجـهود الأفريقيـة مـــن أجــل 
ـــن، وتســوية الصراعــات ومنــع نشــوا، وبنــاء الديمقراطيــة،  تحقيـق السـلام والاسـتقرار والأم
والإدارة الرشيدة، واحترام حقوق الإنسان والحريات الأساسية، بمـا في ذلـك الحـق في التنميـة، 

وكفالة المساواة بين الجنسين؛ 
ـــة الشــراكة الجديــدة مــن أجــل تنميــة أفريقيــا والمحــاولات  دعـم وتنفيـذ رؤي (ب)
الأخرى التي تبذل على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي، بمـا في ذلـك مـن خـلال التمويـل، 
والتعاون التقني والتعاون المؤسسي، وبناء القدرات البشرية والمؤسسية على الأصعــدة الإقليمـي 
ودون الإقليمي والوطني، تمشيا والسياسات والبرامج الوطنية واستراتيجية تخفيـف وطـأة الفقـر 
والتنمية المستدامة المملوكة والموجهة وطنيا، مثل الورقات الاستراتيجية لتخفيف وطـأة الفقـر، 

حسب الاقتضاء؛ 
تشجيع تطوير التكنولوجيا ونقلها إلى أفريقيا ونشرها فيها، ومواصلـة تطويـر  (ج)

التكنولوجيا وتنمية المعارف المتاحة في مراكز الامتياز الأفريقية؛ 
دعم البلدان الأفريقيـة مـن أجـل إنشـاء مؤسسـات فعالـة للعلـم والتكنولوجيـا  (د)

وأنشطة البحث القابلة للتطوير ومواءمتها مع التكنولوجيات العالمية؛ 
دعم وضع برامج واستراتيجيات وطنية لتعزيز التعليم في سياق اسـتراتيجيات  (هـ)
تخفيـف وطـأة الفقـر المملوكـة والموجهـة وطنيـا، وتعزيـز مؤسســـات البحــث في مجــال التعليــم 
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دف تعزيز القدرة على الدعم الكامل لتحقيق الأهداف الإنمائية المتعلقة بالتعليم المتفـق عليـها 
ـــان،  دوليـا، بمـا فيـها الأهـداف الـواردة في إعـلان الألفيـة، وكفالـة تمكـين الأطفـال في كـل مك
فتيـان وفتيـات، مـن إـاء التعليـم الابتدائـي وتمكـين الفتيـات والفتيـان مـــن الوصــول إلى جميــع 

مستويات التعليم ذات الصلة بالاحتياجات الوطنية، وذلك بحلول عام ٢٠١٥؛ 
ــدان  تعزيـز الإنتاجيـة والتنـوع والقـدرة علـى المنافسـة في مجـال الصناعـة في البل (و)
الأفريقيـة مـن خـلال الجمـع بـين الدعـم المـالي والتكنولوجـي الـلازم لتنميــة الهيــاكل الأساســية 
ـــا، وربــط مراكــز البحــث شــبكيا لإضفــاء القيمــة علــى  الرئيسـية، والوصـول إلى التكنولوجي
منتجات الصادرات، وتنمية المهارات وتعزيز القدرة على الوصول إلى الأسـواق دعمـا للتنميـة 

المستدامة؛ 
تعزيز مشاركة القطاع الصناعي، لا سيما قطاع التعدين والمعادن والفلـزات،  (ز)
في تحقيق التنمية المستدامة في أفريقيا عن طريق دعم وضع أطر تنظيمية وإدارية فعالـة وشـفافة، 
وإضفـاء القيمـة، والمشـاركة الواسـعة النطـاق، والمسـؤولية الاجتماعيـة والبيئيـة وتعزيــز القــدرة 

على الوصول إلى الأسواق، ودف يئة بيئة جذابة وملائمة للاستثمار؛ 
ــــة علـــى إجـــراء  تقــديم الدعــم المــالي والتقــني لتعزيــز قــدرة البلــدان الأفريقي (ح)
إصلاحات في مجال السياسة التشريعية البيئية، وإجراء الإصلاحـات المؤسسـية لأغـراض التنميـة 
المستدامة، وإجراء تقييمات للأثر البيئي، والتفــاوض، عنـد الاقتضـاء، علـى الاتفاقـات المتعـددة 

الأطراف بشأن البيئة، وتنفيذ هذه الاتفاقات؛ 
استحداث مشاريع وبرامج وشـراكات مـع أصحـاب المصـالح المعنيـين وتعبئـة  (ط)
المـوارد لتحقيـق الفعاليـة في تنفيـذ نتـائج العمليـــة الأفريقيــة لحمايــة البيئــة البحريــة والســاحلية 

وتنميتها؛ 
المعالجـة الفعالـة لمشـاكل الطاقـة في أفريقيـا، بمـا في ذلـك مـن خـلال مبــادرات  (ي)

دف إلى: 
إنشاء وتعزيز برامج وشراكات ومبادرات لدعم الجهود الأفريقيـة الراميـة إلى  �١�
تنفيـذ أهـداف الشـراكة الجديـدة مـن أجـل تنميـة أفريقيـا بشـأن الطاقـة، الـــتي 
تسعى إلى كفالة وصول مـا لا يقـل عـن ٣٥ في المائـة مـن سـكان أفريقيـا إلى 

الطاقة في غضون ٢٠ سنة، لا سيما في المناطق الريفية؛ 
تقديـــم الدعم الدولي لتنفيذ المبـادرات الأخـرى بشـأن الطاقـة، بــما في ذلـك  �٢�
تشجيع الاستخدام الأنظف والأكـثر فعاليـة للغـاز الطبيعـي وزيـادة اسـتخدام 
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الطاقـــة المتجـــددة، وتحســـين كفايـــة الطاقـــة والوصـــول إلى تكنولوجيـــــات 
الطاقــــــــة المتقدمـــة، بما في ذلك تكنولوجيـات الوقـود الأحفـوري الأنظـف، 

لا سيما في المناطق الريفية وفي ضواحي المدن؛ 
مسـاعدة البلـدان الأفريقيـــة في تعبئــة المــوارد الكافيــة لاحتياجاــا مــن أجــل  (ك)
التكيف مع الآثار الضارة لتغـير المنـاخ، وحـالات الطقـس القاسـية، وارتفـاع منسـوب البحـر، 
ـــة تغــير المنــاخ وبرامــج  والتقلبـات الجويـة ، ومسـاعدا في وضـع اسـتراتيجيات وطنيـة لمواجه
للتخفيف من وطأته، ومواصلة اتخاذ تدابير للتخفيف من الآثار الضارة لتغير المناخ في أفريقيـا، 

بما يتماشى واتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ؛ 
دعم الجهود الأفريقية من أجل إنشاء شبكات نقل وهياكل أساسـية ميسـورة  (ل)

التكلفة لتعزيز التنمية والموصلية المستدامتين في أفريقيا؛ 
بالإضافة إلى ما ورد في الفقرة ٤٢ أعلاه، التخفيف من معاناة سكان الجبـال  (م)

الفقراء في أفريقيا؛ 
تقــديم الدعــم المــالي والتقــني للحراجــة وإعــادة التحريــج في أفريقيــا، وبنــــاء  (ن)
القدرات اللازمة لإدارة الغابات المستدامة، بما في ذلك مكافحة إزالـة الأحـراج واتخـاذ التدابـير 

اللازمة لتحسين الإطار السياسي والقانوني لقطاع الغابات. 
تقـديم الدعـم المـالي والتقـني للجـهود الأفريقيـة مـن أجـل تنفيـذ اتفاقيـة مكافحـــة إزالــة  - ٦٣
الأحراج على الصعيـد الوطـني، وإدمـاج المعـارف المحليـة في ممارسـات إدارة الأراضـي والمـوارد 
ــــات الريفيـــة،  الطبيعيــة، حســب الاقتضــاء، وتحســين الخدمــات الإرشــادية المقدمــة للمجتمع
وتشـجيع الممارسـات الأفضـل في مجـال إدارة الأراضـي ومسـتجمعات الميـاه، بمـا في ذلـــك مــن 
خلال تحسين الممارسات الزراعية ومعالجة تدهور الأراضي دف تنميـة القـدرات علـى تنفيـذ 

البرامج الوطنية. 
تعبئـة الدعـم المـالي وأشـكال الدعـم الأخـرى لتطويـر النظـم الصحيـة وتعزيزهـا ــدف  - ٦٤

تحقيق ما يلي: 
تعزيز الوصول العادل لخدمات الرعاية الصحية؛  (أ)

إتاحة الأدوية والتكنولوجيات الضرورية بطريقة مسـتدامة وميسـورة التكلفـة  (ب)
لمكافحـة الأمـراض المعديـة والتحكـم فيـها بمـا في ذلـك فـيروس نقـص المناعـة البشـــرية/الإيــدز، 
والملاريا والسل وداء المثقبيات، فضلا عن الأمراض غير المعدية بمـا فيـها الأمـراض الناشـئة عـن 

الفقر؛ 
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بناء القدرات لدى الموظفين الطبيين والمساعدين الطبيين؛  (ج)
تشــجيع المعــارف الطبيــة المحليــة، حســـب الاقتضـــاء، بمـــا في ذلـــك الطـــب  (د)

التقليدي؛ 
إجراء بحوث تتعلق بفيروس إيبولا ومكافحته.  (هـ)

التصدي بفعالية للكـوارث الطبيعيـة والصراعـات، بمـا في ذلـك لآثارهـا علـى الإنسـان  - ٦٥
والبيئة، مع الاعتراف بأن الصراعات في أفريقيا أعاقت، بـل وأزالـت في العديـد مـن الحـالات، 
المكاسـب والجـهود الراميـة إلى تحقيـق التنميـة المسـتدامة، والتصـدي لتأثـير ذلـك علـــى أضعــف 
أفـراد اتمـع، لا سـيما النسـاء والأطفـال، مـن خـلال بـذل الجـهود واتخـاذ المبـادرات في جميــع 

المستويات من أجل: 
تقديم المساعدة الماليـة والتقنيـة لتعزيـز قـدرات البلـدان الأفريقيـة، بمـا في ذلـك  (أ)
تعزيـز القـدرات المؤسسـية والبشريــــــة علـى الصعيـد المحلـي مـن أجـل إدارة الكـوارث بفعاليــة، 

ومنها نظم الرصد والإنذار المبكر، وإجراء التقييمات، والتأهب، والاستجابة والإنعاش؛ 
تقديم الدعم للبلدان الأفريقية لتعزيز إمكانية تصديها لتشريد السكان الناشـئ  (ب)

عن الكوارث الطبيعية والصراعات، وإنشاء آليات للاستجابة السريعة؛ 
دعم الجهود الأفريقيـة مـن أجـل منـع نشـوب الصراعـات وتسـويتها وإدارـا  (ج)
والتخفيـف مـن حدـا، والتـأهب في وقــت مبكــر لحــالات الصــراع الناشــئة لتفــادي آثارهــا 

الإنسانية الوخيمة؛ 
تقـديم الدعـم للبلـدان المسـتقبلة للاجئـين في مجـال إصـلاح الهيـــاكل الأساســية  (د)

والبيئة والنظم الإيكولوجية والموئل التي تضررت من عملية استقبال اللاجئين وتوطينهم. 
العمل من أجل تحقيق تنمية متكاملة لموارد الميـاه وتحقيـق أفضـل المكاسـب مـن ذلـك،  - ٦٦
ـــة في جميــع مجــالات  سـواء في أعـالي الأـار أو في مصاـا؛ وتنميـة مـوارد الميـاه وإدارـا بفعالي
اسـتعمالها، وحمايـة نوعيـة الميـاه والنظـم الإيكولوجيـة المائيـة، وبوجـه خـاص مـن خـلال القيـــام 

بمبادرات على جميع المستويات لتحقيق ما يلي: 
توصيل مياه الشـرب إلى المنـازل، وتوفـير التثقيـف في مجـال النظافـة، وتحسـين  (أ)
المرافق الصحية وإدارة النفايـات علـى مسـتوى الأسـر المعيشـية مـن خـلال مبـادرات ترمـي إلى 
تشجيع استثمار القطاعين العام والخاص في توفـير إمـدادات الميـاه والمرافـق الصحيـة مـع إعطـاء 
الأولويـة لاحتياجـات الفقـراء ضمـن أطـر تنظيميـة وطنيـة تتسـم بالاسـتقرار والشـفافية تقدمــها 
الحكومـات، مـع احـترام الظـروف المحليـة الـتي تحيـط بجميـع أصحـاب المصـالح المعنيـين، ورصــد 
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الأداء وتحسـين مسـاءلة المؤسســـات العامــة والشــركات الخاصــة؛ وزيــادة إمــدادات الميــاه إلى 
مستويات كافية ومد شبكات وبناء هياكل أساسية لمعالجة الميـاه، وبنـاء القـدرات علـى صيانـة 

نظم الإمداد بالمياه وخدمات الصرف الصحي وإدارا في المناطق الريفية والمناطق الحضرية؛ 
وضـع وتنفيـذ اسـتراتيجيات وخطـــط متكاملــة لإدارة أحــواض ميــاه الأــار  (ب)

ومجمعات المياه بالنسبة لجميع مسطحات المياه الرئيسية، بما يتسق مع الفقرة ٢٥ أعلاه؛ 
ــــى جمـــع البيانـــات  تعزيــز القــدرات الإقليميــة ودون الإقليميــة والوطنيــة عل (ج)
ـــة  وتجـهيزها، والتخطيـط والبحـث والرصـد والتقييـم والإنفـاذ، وعلـى القيـام بالترتيبـات اللازم

فيما يتعلق بإدارة موارد المياه؛ 
ـــها الميــاه الجوفيــة والنظــم الإيكولوجيــة للأراضــي  حمايـة مـوارد الميـاه، بمـا في (د)
الرطبة، من التلوث والقيام، في حالات شحة المياه القصوى، بدعـم الجـهود المبذولـة مـن أجـل 
تنميـة مـوارد الميـاه غـير التقليديـة بمـا في ذلـك تحليـة ميـاه البحـر وتجميـع ميـاه الأمطـار وإعـــادة 
معالجة المياه بطرق تتسم بالكفاية من حيث الطاقة، والفعالية من حيث التكلفة وبالاستدامة. 

إجـراء تحسـينات كبـيرة في الإنتـاج الزراعـي وتوفـير الأمـن الغذائـــي بمواصلــة أهــداف  - ٦٧
الألفية الإنمائية المتفق عليـها، بمـا في ذلـك الأهـداف الـواردة في إعـلان الألفيـة، وبوجـه خـاص 
خفض نسبة الناس الذين يعانون الجوع إلى النصف بحلول عام ٢٠١٥، علـى أن يشـمل ذلـك 

القيام بمبادرات على جميع المستويات لتحقيق ما يلي: 
تقديم الدعم لوضع وتنفيذ سياسات وبرامج وطنية، بما في ذلـك برامـج بحثيـة  (أ)
وخطط إنمائيــة، للبلـدان الأفريقيـة ترمـي إلى إنعـاش قطاعاـا الزراعيـة وتنميـة مصـائد أسماكـها 
بصورة مستدامة، وزيـادة الاسـتثمار في الهيـاكل الأساسـية والتكنولوجيـا وخدمـات الإرشـاد، 
وفقــا لاحتياجــــات البلـــدان. وينبغـــي أن تكـــون البلـــدان الأفريقيـــة بصـــدد وضـــع وتنفيـــذ 
اسـتراتيجيات في مجـال الأمـن الغذائـي في سـياق برامـج وطنيـة للقضـاء علـى الفقـر بحلـول عــام 

٢٠٠٥؛ 
تشـجيع ودعـم الجـهود والمبـادرات الراميـة إلى تـأمين الاسـتفادة المنصفـــة مــن  (ب)
حيازة الأرض، وتوضيح الحقوق والمسؤوليات فيما يتعلق بالاسـتفادة مـن المـوارد، مـن خـلال 
عمليـات لإصـلاح الأراضـي وحيازـا تحـترم سـيادة القـانون وتـدون في القـانون الوطــني، وإلى 
تأمين أسباب حصول الجميع على الائتمانات، وخاصة النساء، والتمكين من تحقيـق الانتعـاش 
الاقتصادي والاجتماعي والقضـاء علـى الفقـر وتحقيـق الاسـتغلال الفعـال والسـليم إيكولوجيـا 
للأرض، وتمكين المرأة المنتجة من أن تصبح صانعة قرار وصاحبة أملاك في هـذا القطـاع بمـا في 

ذلك تمكينها من الحق في وراثة الأرض؛ 
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تحسـين وصـول الســـلع إلى الأســواق، بمــا فيــها الســلع الــتي منشــؤها بلــدان  (ج)
أفريقية، وخاصة أقل البلدان نموا وذلك في إطار إعلان الدوحة الوزاري، دونمـا إخـلال بنتـائج 

مفاوضات منظمة التجارة العالمية، وفي إطار الاتفاقات التفضيلية؛ 
تقديم الدعم للبلدان الأفريقية من أجل تحسين التكامل التجاري والاقتصـادي  (د)
ـــذاب الاســتثمارات وزيادــا في الهيــاكل  علـى الصعيـد الإقليمـي بـين البلـدان الأفريقيـة، واجت

الأساسية الإقليمية للسوق؛ 
تقديم الدعم لـبرامج تربيـة الماشـية الـتي ترمـي إلى المكافحـة التدريجيـة والفعالـة  (هـ)

لأمراض الحيوان.  
ـــواد  تحقيــق الإدارة الســليمة للمــواد الكيميائيــة، مــع التركــيز بوجــه خــاص علــى الم - ٦٨
الكيميائية والنفايات الخطرة، مـن خـلال جملـة أمـور، منـها، القيـام بمبـادرات لمسـاعدة البلـدان 
الأفريقيـة في إعـداد موجـــزات كيميائيــة وأطــر واســتراتيجيات إقليميــة ووطنيــة لإدارة المــواد 

الكيميائية وإنشاء مراكز تنسيق في اال الكيميائي. 
ـــة مــن حيــث الهيــاكل  سـد الفجـوة الرقميـة ويئـة الفـرص في مجـال المعلومـات الرقمي - ٦٩
الأساسية للوصول إلى المعلومات، ونقل التكنولوجيا وتطبيقـها، عـن طريـق مبـادرات متكاملـة 
لصـالح أفريقيـا. ويئـة بيئـة ملائمـة لاجتـذاب الاسـتثمارات وتسـريع تنفيـذ الـبرامج والمشــاريع 
الموجـودة والجديـدة مـن أجـل الربـط فيمـا بـين المؤسسـات الأساســـية والتحفــيز علــى اعتمــاد 
ـــب  تكنولوجيـا المعلومـات والاتصـالات في الـبرامج الحكوميـة والتجاريـة وغـير ذلـك مـن جوان

الحياة الاقتصادية والاجتماعية على الصعيد الوطني. 
دعم ما تبذله أفريقيا من جهود لتحقيق سياحة مستدامة تسهم في التنميـة الاجتماعيـة  - ٧٠

والاقتصادية وتنمية الهياكل الأساسية من خلال التدابير التالية: 
تنفيذ مشاريع على الصعد المحلي والوطني ودون الإقليمي، مع التركـيز بوجـه  (أ)
خـاص علـــى تســويق منتجــات الســياحة الأفريقيــة، مــن قبيــل ســياحة المغــامرات والســياحة 

الإيكولوجية والسياحة الثقافية؛ 
إنشاء ودعم محميات وطنيـة ومحميـات عـابرة للحـدود لتشـجيع حفـظ النظـم  (ب)

الإيكولوجية وفقا لنهج مراعاة النظم الإيكولوجية ولتشجيع السياحة المستدامة؛ 
احترام التقاليد والثقافات المحلية، وتشـجيع اسـتخدام المعـارف المحليـة في إدارة  (ج)

الموارد الطبيعية والسياحة الإيكولوجية؛ 
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مسـاعدة البلـدان المضيفـة علـى إدارة مشـــاريعها الســياحية مــن أجــل تحقيــق  (د)
الفـائدة القصـوى منـها، والحـد، في الوقـت ذاتـه، مـن تأثيرهـا السـلبي علـــى تقاليدهــا وثقافتــها 

وبيئتها؛ 
تقديم الدعم في مجال حفظ التنوع البيولوجي لأفريقيا، والاسـتخدام المسـتدام  (هـ)
لمكوناته والتقاسم العادل والمنصف للفوائد المتأتية من استغلال الموارد الوراثية وفقا لالتزامـات 
البلدان بـمقتضى الاتفاقـات المتصلـة بـالتنوع البيولوجـي الـتي تكـون أطرافـا فيـها، بمـا في ذلـك 
اتفاقية التنوع البيولوجي، واتفاقية الاتجـار الـدولي بـأنواع الحيوانـات والنباتـات البريـة المعرضـة 

للانقراض فضلا عن الاتفاقات الإقليمية المتعلقة بالتنوع البيولوجي. 
دعـم جـهود البلـدان الأفريقيـة لتنفيـذ جـدول أعمـال الموئـل وإعـــلان اســطنبول، مــن  - ٧١
خلال مبادرات دف إلى تعزيز القدرات المؤسسية الوطنية والمحلية في مجـال التحضـر المسـتدام 
ـــأوى الملائــم والخدمــات الأساســية للســكان  والمسـتوطنات البشـرية، وتقـديم الدعـم لتوفـير الم
واسـتحداث نظـم الإدارة تتسـم بالكفـاءة والفعاليـة في المـدن والمســـتوطنات البشــرية الأخــرى 
وتعزيز برامج أخـرى منـها البرنـامج المشـترك المعـني بـإدارة توفـير الميـاه للمـدن الأفريقيـة التـابع 

لبرنامج الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة.   
مبادرات إقليمية أخرى  تاسعا -

ــــائر المنتديـــات الإقليميـــة ودون  اتخــذت في المنــاطق الأخــرى للأمــم المتحــدة وفي س - ٧٢
الإقليمية وعبر الإقليميـة مبـادرات مهمـة تسـتهدف تعزيـز التنميـة المسـتدامة. ويرحـب اتمـع 
الـدولي ـذه الجـهود وبالنتـائج الـتي تم تحقيقـها بـالفعل، ويطلـب اتخـــاذ إجــراءات علــى جميــع 
المستويات من أجل زيادة تطويرهـا، كمـا يشـجع التعـاون الأقـاليمي والتعـاون داخـل الأقـاليم 
ـــادة تطويــر هــذه المبــادرات وتعزيــز  والتعـاون الـدولي في هـذا الشـأن، ويعـرب عـن دعمـه لزي

تنفيذها من جانب بلدان تلك المناطق. 
 

مبادرة التنمية المستدامة لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي  ألف -
تعكس مبادرة أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكـاريبي بشـأن التنميـة المسـتدامة تعـهدا  - ٧٣
من قبل قـادة تلـك المنطقـة يسـتند إلى منـهاج عمـل الطريـق إلى جوهانسـبرغ لعـام ٢٠٠٢(٣٦) 
المعتمـد في ريـو دي جانـــيرو في تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠١، وتمثــل إدراكــا لأهميــة القيــام 
بإجراءات على الصعيد الإقليمي مـن أجـل تحقيـق التنميـة المسـتدامة، وتـأخذ في اعتبـاره المزايـا 
الفرديـة والـــرؤى المشــتركة والتنــوع الثقــافي للمنطقــة. وــدف المبــادرة إلى اتخــاذ إجــراءات 
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ملموسة في مجالات مختلفة للتنمية المستدامة، مثـل التنـوع البيولوجـي، ومـوارد الميـاه، ومواطـن 
ــــر) والجوانـــب  الضعــف، والمــدن المســتدامة والجوانــب الاجتماعيــة (بمــا فيــها الصحــة والفق
الاقتصادية (بما فيها الطاقة) والترتيبات المؤسسية (بما فيها بناء القدرات والمؤشــرات ومشـاركة 

اتمع المدني)، مع مراعاة أخلاقيات التنمية المستدامة. 
وتتوخى المبادرة القيام بإجراءات فيما بـين بلـدان المنطقـة يمكـن أن تعـزز التعـاون بـين  - ٧٤
بلـدان الجنـوب معتمـدة أيضـا علـى الدعـم المقـدم مـن مجموعـات البلـدان والمنظمـــات المتعــددة 
الأطراف والإقليمية، بما فيها المؤسسات المالية. وباعتبـار أن المبـادرة تمثـل إطـارا للتعـاون، فـإن 

أبواا مفتوحة من ثم لإقامة شراكات مع الحكومات وجميع اموعات الرئيسية. 
 

التنمية المستدامة في آسيا والمحيط الهادئ  باء -
بمراعاة هدف تخفيض عدد السـكان الذيـن يعيشـون في الفقـر إلى النصـف بحلـول عـام  - ٧٥
٢٠١٥ كما جاء في إعلان الألفيـة، يسـلم منـهاج بنـوم بنـه الإقليمـي للتنميـة المسـتدامة لآسـيا 
والمحيط الهادئ(٣٧) بأن المنطقة تضم أكثر مـن نصـف سـكان العـالم ومـن بينـهم القسـم الأكـبر 
من سكان العالم الذين يعيشون في حالة فقر. ولذلك، فإن تحقيـق التنميـة المسـتدامة في المنطقـة 

مسألة بالغة الأهمية بالنسبة لتحقيق التنمية المستدامة على الصعيد العالمي. 
ويحدد المنهاج الإقليمي سبع مبادرات لإجراءات تتعلق بمسائل المتابعة وبنـاء القـدرات  - ٧٦
لتحقيق التنمية المستدامة؛ والحد من الفقر من أجل تحقيق التنمية المستدامة؛ والإنتـاج الأنظـف 
والطاقـة المسـتدامة؛ وإدارة الأراضـي وحفـظ التنـوع البيولوجـي، وحمايـــة مــوارد الميــاه العذبــة 
وإدارا وتأمين سبل الوصـول إليـها؛ ومـوارد المحيطـات والمـوارد السـاحلية والبحريـة؛ وتحقيـق 
التنمية المستدامة في الدول الجزرية الصغـيرة الناميـة؛ والقيـام بـإجراءات بشـأن الغـلاف الجـوي 
وتغـير المنـاخ. وسـتتخذ إحـراءات لمتابعـة هـذه المبـادرات مـن خـــلال الاســتراتيجيات الوطنيــة 
والمبادرات الإقليمية ودون الإقليمية المناسبة، ومنها برنـامج العمـل الإقليمـي للتنميـة المسـتدامة 
والسليمة بيئيا، ومبادرة كيتاكيوشو للبيئة النظيفـة، المعتمديـن في المؤتمـر الـوزاري الرابـع المعـني 
ـــة لآســيا  بالبيئـة والتنميـة في آسـيا والمحيـط الهـادئ الـذي نظمتـه اللجنـة الاقتصاديـة والاجتماعي

والمحيط الهادئ. 
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التنمية المستدامة في منطقة غرب آسيا  جيم -
تعـرف منطقـة غـرب آسـيا بشـحة مياهـها وقلـة مواردهـا مـن الأراضـي الخصبـة. وقــد  - ٧٧
أحرزت هذه المنطقة تقدما نحو تحقيق إنتاج السلع الأكـثر اسـتنادا إلى المعرفـة والـتي يكـون لهـا 

قيمة مضافة عالية. 
وقد أيد الاجتماع التحضيري الإقليمي أولويات للمنطقة تشمل: التخفيف مـن حـدة  - ٧٨
الفقر وتخفيف أعباء الديون؛ والإدارة المستدامة للموارد الطبيعية، بما في ذلـك، في جملـة أمـور، 
الإدارة المتكاملة لموارد المياه وتنفيذ برامج لمكافحة التصحـر وتحقيـق الإدارة المتكاملـة للمنـاطق 

الساحلية ومكافحة تلوث الأراضي والمياه. 
 

التنمية المستدامة في منطقة اللجنة الاقتصادية لأوروبا  دال -
سلم الاجتماع الـوزاري الإقليمـي المعـني بمؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة التـابع  - ٧٩
للجنـة الاقتصاديـة لأوروبـا بـأن للإقليـم دور ومسـؤوليات رئيسـية في الجـهود العالميــة لتحقيــق 
التنمية المستدامة عن طريق اتخاذ الإجراءات المتضـافرة. ويقـر الإقليـم بـأن اختـلاف مسـتويات 
التنمية الاقتصادية في بلـدان المنطقـة يتطلـب تطبيـق ـج وآليـات مختلفـة لتنفيـذ جـدول أعمـال 
القـرن ٢١. وبغيـة تنـاول الركـائز الثـلاث للتنميـة المســـتدامة بطريقــة تتســم بالتعــاضد، حــدد 
الإقليم مجالات أولوياته لتحقيق التنميـة المسـتدامة لمنطقـة اللجنـة الاقتصاديـة لأوروبـا في البيـان 

الوزاري الذي قدمه إلى القمة(٣٨). 
تبذل جهود متواصلة على الأصعدة الإقليمي ودون الإقليمي وعبر الإقليمي مـن أجـل  - ٨٠
تعزيـز الـتزام الإقليـم بالتنميـة المسـتدامة تشـمل العمليـة المسـماة يئـة البيئـة مـن أجـــل أوروبــا، 
والمؤتمـر الـوزاري الخـامس للجنـة الاقتصاديـة لأوروبـا، الـذي سـيعقد في كييـف في أيـــار/مــايو 
٢٠٠٣، ووضــع اســتراتيجية بيئيــة للبلــدان الإثــني عشــر في شــرق أوروبــا والقوقــاز وآســـيا 
الوسطى؛ وجدول أعمال القرن ٢١ لآسيا الوسطى؛ والعمل الذي تضطلع به منظمـة التعـاون 
والتنميـة في الميـدان الاقتصـادي بشـأن التنميـة المسـتدامة، واسـتراتيجية الاتحـاد الأوروبي بشـــأن 
التنميــة المســتدامة؛ والاتفاقــات والعمليــات الإقليميــة ودون الإقليميــة فيمــا يتصــــل بالتنميـــة 
المستدامة، بما فيها الاتفاقية المتعلقـة بإتاحـة سـبل الاطـلاع علـى المعلومـات، وكفالـة المشـاركة 
العامـة في صنـع القـرار، وتحقيـق العدالـة في المسـائل البيئيـة (اتفاقيـة آرهـوس)، واتفاقيـة الألــب، 
ولجنـة أمريكـا الشـمالية للتعـاون البيئـي، وقـانون معـاهدة ميـاه الحـدود، وإعـلان إقليـت لــس 
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المحيــط المتجمــد الشــمالي، وجــدول أعمــال القــرن ٢١ لمنطقـــة البلطيـــق، وجـــدول أعمـــال 
القرن ٢١ للبحر الأبيض المتوسط. 

 
وسائل التنفيذ  عاشرا -

يتطلب تنفيذ جـدول أعمـال القـرن ٢١ وتحقيـق أهـداف التنميـة المتفـق عليـها دوليـا،  - ٨١
بما في ذلك الأهداف الواردة في إعلان الألفية وفي خطة التنفيـذ الحاليـة، بـذل جـهود مضاعفـة 
من جانب البلدان وبقية أعضـاء اتمـع الـدولي، علـى أسـاس الاعـتراف بأنــه تقـع علـى عـاتق 
كـل بلـد المسـؤولية الرئيسـية عـن تحقيـق تنميتـه الذاتيـة، وأنـه ينبغـي التـأكيد بشـــدة علــى دور 
السياسات الوطنية واستراتيجيات التنمية، مع المراعاة التامـة لمبـادئ ريـو بمـا فيـها، علـى وجــه 

الخصوص، مبدأ المسؤوليات المشتركة المتباينة الذي ينص على أن: 
�تتعاون الدول بروح من المشاركة العالمية، في حفظ وحماية واستعادة صحــة 
وسلامة النظام الإيكولوجي للأرض، وأنـه بالنظر إلى المسـاهمات المختلفـة في التدهـور 
العالمي للبيئة، يقع على عاتق الدول مسؤوليات مشتركة وإن كانت متباينـة. وتسلِّـــم 
البلدان المتقدمة النمو بالمسؤولية الـتي تتحملـها في السعــي، علـى الصعيـد الـدولي، إلى 
تحقيـق التنميـة المسـتدامة بـالنظر إلى الضغـوط الـتي تلقيـها مجتمعاـا علـى كـاهل البيئـــة 

العالمية وإلى التكنولوجيات والموارد المالية التي تستأثر ا�. 
وتتطلب أهداف التنميـة المتفـق عليـها دوليـا، بمـا في ذلـك الأهـداف الـواردة في إعـلان الألفيـة 
وجدول أعمال القرن ٢١ وفي خطة العمل الحاليـة، زيـادة كبـيرة في تدفـق المـوارد الماليـة علـى 
ـــدة  النحـو المفصـل في توافــق آراء مونتـيري، بمـا في ذلـك عـن طريـق زيـادة المـوارد الماليـة الجدي
والإضافية، لا سيما إلى البلدان النامية، من أجل دعم تنفيـذ السياسـات والـبرامج الوطنيـة الـتي 
وضعتها، وتحسين الفرص التجارية، وفرص الوصـول إلى التكنولوجيـات السـليمة بيئيـا ونقلـها 
علـى أسـاس تسـاهلي أو تفضيلـي، وفقـا لمـا يتـم الاتفـاق عليـه بصـورة متبادلـة، وعلـى أســـاس 
ــادة  التوعيــة وتوسـيع المـدارك، وبنـاء القـدرات، وتوفـير المعلومـات لأغـراض صنـع القـرار، وزي
ـــق تلــك الغايــات والمبــادرات.  القـدرات العلميـة، في حـدود الإطـار الزمـني المتفـق عليـه لتحقي
ويقتضـي تحقيـق تقـدم صـوب هـذه الغايـات قيـام اتمـع الـدولي بتنفيـذ نتـائج مؤتمـرات الأمــم 
المتحـدة الرئيسـية، مثـل برامـج العمـل الـتي اعتمدهـا مؤتمـر الأمـم المتحـدة الثـــالث المعــني بــأقل 
البلـدان نمـوا(٣٩)، والمؤتمـر العـالمي المعـــني بالتنميــة المســتدامة للــدول الجزريــة الصغــيرة الناميــة، 
والاتفاقـات الدوليـة ذات الصلـة منـذ عـام ١٩٩٢، ولا ســـيما الاتفاقــات المنبثقــة عــن المؤتمــر 
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الدولي المعني بتمويل التنمية والمؤتمر الوزاري الرابع لمنظمة التجـارة العالميـة بمـا في ذلـك الإفـادة 
منها بوصفها جزءا من عملية لتحقيق التنمية المستدامة. 

إن تعبئة الموارد المالية وزيادة استخدامها استخداما فعالا وتأمين الأوضاع الاقتصاديـة  - ٨٢
الوطنية والدولية اللازمة لتحقيق الأهـداف الإنمائيـة الـتي اتفـق عليـها اتمـع الـدولي، وضمنـها 
الأهداف الواردة في إعلان الألفية، من أجل القضاء على الفقر وتحســين الأوضـاع الاجتماعيـة 
ورفع مستويات المعيشة وحماية البيئـة، تمثــل أول خطوة نخطوها لكفالـة تحويــل القـرن الحـادي 

والعشريـن إلـى قرن التنمية المستدامة للجميع. 
وفي إطار مساعينا المشتركة لتحقيق النمو والقضاء على الفقر والتنمية المستدامة، فـإن  - ٨٣
إحـدى التحديات الحاسمة الـتي تواجـهنا هـي ضمـان يئـة الظـروف الداخليـة الضروريـة لتعبئـة 
المدخرات المحلية العامة والخاصة، للمحافظـة علـى مسـتويات مناسـبة للاسـتثمار المنتـج وزيـادة 
ـــهام الأساســية في هــذا الســياق هـــي تعزيــز كفــاءة سياســات  الطاقـات البشـرية. وإحـدى الم
ـــة الداخليــة المواتيــة دورا حيويــا في تعبئــة  الاقتصـاد الكلـي وتماسـكها وتناسـقها. وتـؤدي البيئ
الموارد المحلية، وزيادة الإنتاجية، والحد من هروب رؤوس الأموال، وتشـجيع القطـاع الخـاص، 
واجتـذاب الاسـتثمارات والمسـاعدات الدوليـة واسـتخدامها اســـتخداما فعــالا. وعلــى اتمــع 

الدولي أن يؤازر الجهود المبذولة لتهيئـة مثل هذه البيئة. 
وينبغــي تيسـير التدفقـات الأكـبر للاسـتثمار الأجنـبي المباشـر مـــن أجــل دعــم أنشــطة  - ٨٤
التنمية المستدامة، بما في ذلك تنمية الهياكل الأساسية للبلدان النامية، وزيادة الفوائد الـتي يمكـن 

لهذه البلدان أن تجنيهـا من الاستثمار الأجنبي المباشر، مع التركيز على ما يلي: 
يئة الأوضاع المحلية والدولية اللازمة لتيسير تحقيـق زيـادة كبـيرة في تدفقـات  (أ)
الاستثمار الأجنبي المباشر إلى البلدان النامية، وبخاصة إلى أقل البلدان نموا، وهي التدفقات الـتي 
تتسـم بأهميـة حاسمـة للتنميـة المسـتدامة، وخاصـة التدفقـــات الموجهــة لأغــراض تنميــة الهيــاكل 
الأساسية وإلى االات الأخرى ذات الأولوية في البلدان النامية والتي تعـزز المـوارد المحليـة الـتي 

تعبئها هذه البلدان؛ 
تشــجيع الاســتثمار الأجنــبي المباشــر في البلــدان الناميــة والبلــدان الــــتي تمـــر  (ب)
اقتصاداا بمرحلة انتقال، عن طريق اعتمادات التصدير التي يمكن أن تكـون ذات فـائدة كبـيرة 

في تحقيق التنمية المستدامة. 
ونحن نسلِّــم بأنه لا بد من إحداث زيادة كبـيرة في المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة وغيرهـا  - ٨٥
من الموارد لتمكين البلدان النامية من تحقيق أهداف التنمية التي اتفق عليها اتمـع الـدولي، بمـا 
في ذلك الأهداف الواردة في إعـلان الألفيـة. وبغيــة تـأمين الدعـم للمسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة، 
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سنتعاون من جانبنا من أجل زيادة تحسـين السياسـات واسـتراتيجيات التنميـة علـى الصعيديـن 
الوطني والدولي وتعزيزا لفعالية المعونات، وسنقوم باتخاذ إجراءات من أجل: 

إتاحة ما تعهد بـه العديـد مـن البلـدان المتقدمـة النمـو في المؤتمـر الـدولي المعـني  (أ)
بتمويـل التنميـة مـن زيـادة في المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة، وحـث البلـدان الـتي لم تبـذل جـــهودا 
ملموسة من أجل بلوغ الهدف المتمثل في تخصيـص ٠,٧ في المائـة مـن النـاتج القومـي الإجمـالي 
للمساعدة الإنمائية الرسمية للبلدان النامية على أن تفعل ذلــك، وأن تنفِّــذ فعليـا التزاماـا بشـأن 
تقـديم المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة إلى أقـل البلـدان نمـوا، علـى النحـو الـوارد في الفقـــرة ٨٣ مــن 
برنـامج عمـل العقـد ٢٠٠١-٢٠١٠ لصـــالح أقــل البلــدان نمــوا(٤٠)، المعتمــد في بروكســل في 
٢٠ أيـار/مـايو ٢٠٠١. ونشـجع أيضـا البلـدان الناميـة علـى الاسـتفادة ممـا تحقـق مـن تقــدم في 
كفالـة اسـتخدام المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة اسـتخداما فعـالا حـتى تكـــون معينـــا لهــا في تحقيــق 
أهـداف التنميـة وفقـا لنتـائج المؤتمـر الـدولي المعـني بتمويـل التنميـة. ونسـلم بالجـهود الـتي تبذلهــا 
جميع الجهات المانحة، ونثني على المانحين الذين تتجاوز إسهامام من المساعدة الإنمائيـة الرسميـة 
الأهداف المحددة أو تبلغها أو يقومون بزيادا لتصــل إلى تلـك الأهـداف؛ ونؤكـد أهميـة القيـام 

بدراسة للوسائل والأطُــر الزمنية اللازمة لتحقيق هذه الأهداف؛ 
تشـجيع البلـدان المتلقيـة والبلـدان المانحـة، والمؤسســـات الدوليــة، علــى زيــادة  (ب)
كفـاءة وفعاليـة المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة في القضـاء علـــى الفقــر، وتحقيــق النمــو الاقتصــادي 
المطّــــرد والتنميــة المســتدامة. وفي هــذا الصــدد، يلــزم تكثيــف الجــهود المبذولــة مــن جـــانب 
ـــة المتعــددة الأطــراف والثنائيــة، وفقــا للفقــرة ٤٣ مــن توافــق آراء  المؤسسـات الماليـة والإنمائي
ـــى المســتويات للحــد مــن تكــاليف  مونتـيري، ولا سـيما مواءمـة إجراءاـا التشـغيلية علـى أعل
المعـاملات وجعـل عمليـة صـرف المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة وإيصالهـــا أكــثر مرونــة واســتجابة 
لاحتياجات البلدان الناميـة، مـع مراعـاة احتياجـات التنميـة الوطنيـة وأهدافـها في إطـار امتـلاك 
البلد المتلقي لزمام الأمر، والاستعانة بالأطر الإنمائية الـتي تقـوم البلـدان الناميـة بإدارـا وتكـون 
متضمنـة اسـتراتيجيات الحـد مـن الفقـر، بمـا في ذلـك ورقـات اسـتراتيجيات الحـــد مــن الفقــر، 

بوصفها سبلا لتوصيل المساعدة، عند الطلب. 
وينبغي تحقيق الاستفادة التامة والفعالة من آليات ومؤسسات التمويــل القائمـة، بمـا في  - ٨٦

ذلك اتخاذ إجراءات على جميع المستويات من أجل القيام بما يلي: 

 __________
 .A/CONF.191/11 (٤٠)
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تعزيز الجهود الجارية لجعل الهيكل المالي الـدولي القـائم أكـثر شـفافية وإنصافـا  (أ)
ــــة في العمليـــات  وشمــولا، بحيـــث يتيــح المشــاركة التامــة والفعالــة مــن جــانب البلــدان النامي
والمؤسسات الدولية المعنية باتخاذ القرارات الاقتصادية، والمشاركة الفعالـة والمنصفـة في صياغـة 

المعايير والقوانين المالية؛ 
التشــجيع، في جملــة أمــور، علــى اتخــاذ تدابــير في بلــدان المصــــدر والبلـــدان  (ب)
المستفيدة من أجل تحسين الشفافية وتحسـين المعلومـات عـن التدفقـات الماليـة بغيــة المسـاهمة في 
ـــة إلى  تحقيـق الاسـتقرار في البيئـة الماليـة الدوليـة. ويجـب أن تؤخــذ بعـين الاعتبـار التدابـير الرامي
تخفيف حدة الأثـر النـاجم عـن التقلــب الشـديد في تدفقـات رأس المـال فــي المـدى القصـير لمـا 

تنطوي عليه من أهميــة؛ 
ـــوال للمنظمــات والوكــالات الدوليــة، حســب  السـعي إلى كفالـة توفـير الأم (ج)
الاقتضاء، في الوقت المناسب وعلى أسـاس مؤكـــد يمكـن التنبـؤ بـه، لتمكينـها مـن الاضطـلاع 

بأنشطتها وبرامجها ومشاريعها المتعلقة بالتنمية المستدامة؛ 
تشـجيع القطـاع الخـاص، بمـا في ذلـك الشـركات عـبر الوطنيـة، والمؤسســـات  (د)

الخاصة، ومؤسسات اتمع المدني، على تقديم المساعدة المالية والتقنية إلى البلدان النامية؛ 
دعم آليات التمويل الجديدة والقائمـة في القطـاعين العـام والخـاص الـتي تقـدم  (هـ)
التمويل للبلدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقـال مـن أجـل أن يسـتفيد منـها 
بوجــه خــاص أصحــاب المشــاريع الصغــيرة، والمشــاريع الصغــيرة الحجــم والمتوســطة الحجـــم 

والمشاريع اتمعية، وتحسين هياكلها الأساسية، مع ضمان شفافية ومساءلة هذه الآليات. 
ونحن نرحب بالنجاح الذي تحقق في التغذية الثالثة الكبيرة لموارد مرفـق البيئـة العالميـة،  - ٨٧
التي ستمكنه من معالجـة الاحتياجـات التمويليـة ـالات التركـيز الجديـدة والقائمـة، ومواصلـة 
الاستجابة لاحتياجات وشواغل البلدان المتلقية، ولا سيما أقـل البلـدان نمـوا ومواصلـة تشـجيع 
ـــى جمــع أمــوال إضافيــة مــن المؤسســات الرئيســية في القطــاعين العــام  مرفـق البيئـة العالميـة عل
ـــا وتبســيط إجــراءات  والخـاص، وتحسـين إدارة الأمـوال بتنفيـذ إجـراءات أكـثر سـرعة وانتظام

دورة الموافقة على المشاريع. 
وينبغـي اسـتحداث سـبل لإيجـــاد مصــادر جديــدة ومبتكــرة للتمويــل العــام والخــاص  - ٨٨
لأغراض التنمية، مـع مراعـاة ألا تثقـل تلـك المصـادر كـاهل البلـدان الناميـة دون موجـب، مـع 
الأخذ في الاعتبار المقترح الداعي إلى استخدام حقوق السحب الخاصة لأغراض التنمية، علـى 

النحو المبين في الفقرة ٤٤ من توافق آراء مونتيري. 
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ولا بد من تخفيف عبء الديون غير المقدور عليها عن طريق إجراءات منـها، تخفيـف  - ٨٩
عبء الديون وإلغائها حسب الاقتضاء، وغير ذلك من الآليات المبتكــرة المـهيأة للتصـدي علـى 
نحو شامل لمشاكل ديون البلدان النامية، ولا سيما أفقرها وأكثرها ديونا. وتبعا لذلـك، ينبغـي 
تنفيذ تدابير تخفيف عبء الديون بشكل فعال وسريع، حسب الاقتضاء، بما في ذلـك في إطـار 
نادي باريس ونادي لندن وغيرهما من المحافل ذات الصلة، من أجل المساعدة في كفالة القـدرة 
على تحمــل الديـون وتيسـير التنميـة المسـتدامة، مـع الاعـتراف بضـرورة تقاسـم الجـهات المدينـة 
والدائنة مسؤولية منع حدوث حالات الاستدانة غير المقدور عليـها وتسـويتها، وإمكانيـة قيـام 
تخفيف عبء الديون الخارجية بدور هـام في إطـلاق المـوارد بحيـث يمكـن تسـخيرها في أنشـطة 
ترمي إلى تحقيق النمو والتنمية المستدامين. ومـن ثم نؤيـد الفقـرات مـن ٤٧ إلى ٥١ مـن توافـق 
آراء مونتيري التي تتناول الديون الخارجية. وينبغي أن نتفــادى ترتيبـات تخفيـف عـبء الديـون 
التي تؤدي إلى إثقال كاهل بلـدان ناميـة أخـرى بأعبـاء مجحفـة. وزيـادة اسـتخدام المنـح لفـائدة 
أفقـر البلـدان وأشـدها ضعفـا إزاء الديـون. ونشـجع البلـدان علـى وضـع اســـتراتيجيات وطنيــة 
شـاملة لرصـد وإدارة ديوـا الخارجيـة كعنصـر أساسـي في التقليـل مـن مواطـن ضعفـها. وــذا 

الخصوص، ينبغي اتخاذ إجراءات لتحقيق ما يلي: 
التنفيذ العاجل والفعال والتام للمبادرة المعززة المتعلقة بـالبلدان الفقـيرة المثقلـة  (أ)
بـالديون، الـتي ينبغـي أن تمـول بالكـامل بواسـطة مـوارد إضافيـة، علـى أن يؤخـــذ في الاعتبــار، 
حسب الاقتضاء، التدابير المتخذة لمعالجة أية تغيـيرات أساسـية في الأحـوال الاقتصاديـة للبلـدان 
ـــس بمقدورهــا تحملــه بســبب الكــوارث الطبيعيــة، أو التقلبــات  الناميـة المثقلـة بعـبء ديـون لي
الشديدة في معدلات التبادل التجاري، أو المتأثرة بالصراع، ومـع أخـذ المبـادرات المضطلـع ـا 

لتخفيض الديون غير المسددة في الاعتبار؛ 
تشجيع جميع الدائنين الذين لا يشاركون حتى الآن في المبادرة المعززة المتعلقــة  (ب)

بالبلدان الفقيرة المثقلة بالديون إلى القيام بذلك؛ 
إشـراك المدينـــين والدائنــين الدوليــين في المحــافل الدوليــة ذات الصلــة لإعــادة  (ج)
هيكلة الديون غير المقدور عليها بطريقـة تتسـم بحسـن التوقيـت والكفـاءة، مـع مراعـاة الحاجـة 

إلى إشراك القطاع الخاص في حل الأزمات الناشئة عن المديونية، عند الاقتضاء؛ 
الاعتراف بمشاكل عدم القدرة على تحمل الديون التي تواجهها بعض البلـدان  (د)
ـــززة، ولا ســيما البلــدان الــتي تواجــه ظروفــا  المنخفضـة الدخــل غـير المشـاركة في المبـادرة المع

خاصة؛ 
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تشجيع استكشاف آليات مبتكـرة للتصـدي علـى نحـو شـامل لمشـاكل ديـون  (هـ)
البلـدان الناميـة، بمـا فيـها البلـدان ذات الدخـل المتوسـط والبلـــدان الــتي تمــر اقتصاداــا بمرحلــة 

انتقال. ويجوز أن تشمل تلك الآليات عمليات مبادلة بين الديون والتنمية المستدامة؛ 
تشـجيع البلـدان الدائنـة علـى اتخـاذ خطـوات تكفـل ألا يؤثـر مـــا تقدمــه مــن  (و)
مـوارد لتخفيـف عـبء الديـون علـى مـوارد المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة المعـتزم توفيرهـا للبلــدان 

النامية. 
ـــة المســتدامة  واعترافـا بـالدور الرئيسـي الـذي يمكـن أن تؤديـه التجـارة في تحقيـق التنمي - ٩٠
والقضاء على الفقر، نشجع أعضـاء منظمـة التجـارة العالميـة علـى متابعـة برنـامج العمـل الـذي 
أقـره مؤتمرهـم الـوزاري الرابـع، وحـتى يكـون بمقـدور البلـدان الناميـة، لا سـيما الأقـل نمـوا مــن 
بينها، ضمان نصيب من نمو التجارة العالمية يتناسب مع احتياجات تنميتـها الاقتصاديـة، نحـث 

أعضاء منظمة التجارة العالمية على اتخاذ الإجراءات التالية: 
تيسـير انضمـــام جميــع البلــدان الناميــة إلى عضويــة منظمــة التجــارة العالميــة،  (أ)
وخاصة أقل البلدان نموا، والبلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقال، الـتي تتقـدم بطلـب في هـذا 

الشأن طبقا لتوافق آراء مونتيري؛ 
دعم برنامج العمل المعتمد في مؤتمر الدوحة الوزاري بوصفه التزاما هامـا مـن  (ب)
جانب البلدان المتقدمة النمو والبلـدان الناميـة لدمـج السياسـات التجاريـة الملائمـة في سياسـاا 

وبرامجها الإنمائية الوطنية؛ 
تنفيذ تدابير أساسية تتعلق بالمساعدة التقنية وبناء القدرات في مجـال التجـارة،  (ج)
ودعـم الصنـدوق الاسـتئماني العـالمي لخطـة الدوحـة للتنميـة الـذي أنشـئ عقـب مؤتمـر الدوحــة 
الوزاري، باعتبار ذلك خطوة مهمـة إلى الأمـام في سـبيل ضمـان أسـاس سـليم يمكـن التنبـؤ بـه 

للمساعدة التقنية وبناء القدرات المتصلين بمنظمة التجارة العالمية؛ 
تنفيذ الاستراتيجية الجديدة المتعلقة بالتعاون التقـني لمنظمـة التجـارة العالميـة في  (د)

مجال بناء القدرات والنمو والتكامل، التي أيدها إعلان الدوحة؛ 
تقديم الدعم الكـامل لتنفيـذ الإطـار المتكـامل لتقـديم المسـاعدة التقنيـة المتصلـة  (هـ)
بالتجارة إلى أقل البلدان نموا، وحث شركاء التنمية علـى أن يزيـدوا بدرجـة كبـيرة مسـاهمام 

في الصندوق الاستئماني للإطار المتكامل، وفقا لإعلان الدوحة الوزاري. 
وقـد عقدنـا العـزم، وفقـا لإعـلان الدوحـة والقـــرارات ذات الصلــة المتخــذة في مؤتمــر  - ٩١
ـــتي أثارــا البلــدان الناميــة  الدوحـة، علـى اتخـاذ إجـراءات عمليـة لمعالجـة المسـائل والشـواغل ال
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بخصوص تنفيــذ بعـض الاتفاقـات المبرمـة والقـرارات المتخـذة في إطـار منظمـة التجـارة العالميـة، 
بما في ذلك المصاعب ومحدودية الموارد التي تواجهها تلك البلدان في الوفاء ـذه الاتفاقات. 

ـــا في إعــلان   ونــدعو أعضـاء منظمـة التجـارة العالميـة إلى الوفـاء بالالتزامـات المتعـهد - ٩٢
الدوحـة الـوزاري، وبصفـة خاصـة فيمـا يتعلـق بإتاحـة الوصـول إلــى الأسـواق ولا سـيما أمــام 
صادرات البلدان النامية، خاصة صادرات أقل البلدان نموا، مـع مراعـاة الفقـرة ٤٥ مـن إعـلان 

الدوحة الوزاري بما في ذلك: 
مراجعة جميع أحكام المعاملة الخاصـة والتفضيليـة بغيـة تعزيزهـا وجعلـها أكـثر  (أ)

دقة وفعالية وعملية، وفقا للفقرة ٤٤ من إعلان الدوحة الوزاري؛ 
السعي إلى تخفيض التعريفات الجمركية المفروضة على المنتجات غير الزراعيـة  (ب)
أو إزالـة تلـك التعريفـات، حسـب الاقتضـاء، بمـــا في ذلــك تقليــل أو إزالــة الحــدود القصــوى 
للتعريفـات الجمركيـــة، والتعريفــات الجمركيــة المرتفعــة، والتعريفــات الجمركيــة التصاعديــة، 
ـــم البلــدان الناميــة في مجــال   والحواجـز غـير التعريفيـة، خاصـة المفروضـة علـى المنتجـات الـتي
التصدير. وينبغي أن تكون تغطية المنتجات شاملة وغير مستبعِـــدة لأي منـها مسـبقا. وينبغــي 
أن تولــي المفاوضـات الاعتبـار الكـامل للاحتياجـات والمصـــالح الخاصــة للبلــدان الناميــة وأقــل 
البلدان نموا، بما في ذلك عـن طريـق عـدم التقيـد بالمعاملـة بـالمثل تمامـا في الالتزامـات بتخفيـض 

التعريفات وفقا لإعلان الدوحة الوزاري؛ 
الوفـاء، دون حكـم مسـبق علـى نتـائج المفاوضـات، بـالالتزام المتعلـــق بــإجراء  (ج)
مفاوضات شاملة يشرع فيها بموجب المادة ٢٠ من الاتفاق الزراعي، علـى النحـو المشـار إليـه 
في إعـلان الدوحـة الـــوزاري(٤١) ســعيا إلى إدخــال تحســينات كبــيرة في إمكانيــة الوصــول إلى 
الأسواق، والحد من جميع أشكال إعانات التصدير تمهيدا لإلغائها تدريجيـا، والتخفيـض الكبـير 
للدعم المحلي الذي يشوه التجارة، مع إقـرار كـون شروط المعاملـة الخاصـة والتفضيليـة للبلـدان 
الناميـة جـــزءا لا يتجــزأ مــن جميــع عنــاصر المفاوضــات، وأن تــدرج في جــداول الامتيــازات 
والالتزامـات، وإذا اقتضـى الأمـر، في القواعـد والضوابـط الـتي يجـــري التفــاوض بشــأا، حــتى 
تدخـل تلـك الشـروط حـيز النفـــاذ وتمكــن البلــدان الناميــة مــن الإحاطــة الفعليــة باحتياجاــا 
الإنمائية، بما في ذلك الأمن الغذائـي والتنميـة الريفيـة. ومراعـاة الشـواغل غـير المتعلقـة بالتجـارة 
التي تثار في المقترحات التفاوضية المقدمة من أعضاء منظمـة التجـارة العالميـة والتـأكيد علـى أن 

 __________
A/C.2/56/2، المرفق، الفقرتان ١٣ و ١٤.  (٤١)
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المفاوضات ستضع تلك الشواغل في الاعتبار كمـا ينـص علـى ذلـك الاتفـاق الزراعـي، ووفقـا 
لإعلان الدوحة الوزاري. 

وندعــو البلــدان المتقدمــة النمــــو الـــتي لم تقـــم بعـــد بذلـــك، بـــالعمل علـــى تحقيـــق  - ٩٣
الهــدف المتمثــل في تــــأمين وصـــول كافـــــة صـــادرات أقـــل البلـــدان نمـــوا إلى أســـواقها دون 
فرض رسوم أو حصص عليها، وفق مـا هـو متوخـى في برنـامج عمـل أقـل البلـدان نمـوا للعقـد 

 .٢٠٠١-٢٠١٠
وينبغي الالتزام بالعمل النشِــط مـن أجـل تنفيـذ برنـامج عمـل منظمـة التجـارة العالميـة  - ٩٤
لمعالجــة القضايــا والشــواغل المتعلقــة بالتجــــارة الـــتي تؤثـــر في قـــدرة الاقتصـــادات الصغـــيرة 
والاقتصـادات الضعيفـة علـى الاندمـاج الكـامل في نظـام التجـارة المتعـدد الأطــراف علــى نحــو 
يتناسـب مـــع ظروفــها الخاصــة ويدعــم جــهودها مــن أجــل تحقيــق التنميــة المســتدامة، وفقــا 

للفقرة ٣٥ من إعلان الدوحة. 
ويتعـين بنـاء قـدرة البلـدان المعتمـدة علـى السـلع الأساسـية علـى تنويـع صادراـــا مــن  - ٩٥
خـلال طـرق منـها، تقـديم المسـاعدة الماليـة والتقنيـة، وتوفـير المسـاعدة الدوليـة مـن أجـل تنويــع 
اقتصاداـا، وإدارة مواردهـا بصـورة مســـتدامة، والتصــدي لتقلبــات أســعار الســلع الأساســية 
وتدهـور معـدلات التبـادل التجـاري، فضـلا عـن تعزيـز الأنشـطة الـتي يغطيـها الحســـاب الثــاني 

للصندوق المشترك للسلع الأساسية لدعم التنمية المستدامة. 
ولا بد من تعزيز الفوائد التي تجنيها البلدان النامية والبلدان التي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة  - ٩٦
انتقال من تحرير التجارة، عن طريق تدابير منها إقامة الشراكات بين القطاعين العام والخـاص، 
لا سيما من خلال اتخاذ الإجراءات على جميع الأصعدة، بما في ذلـك عـن طريـق توفـير الدعـم 

المالي للمساعدة التقنية، وتطوير التكنولوجيا، وبناء القدرات للبلدان النامية لتحقيق ما يلي: 
تعزيز الهياكل الأساسية للتجارة وتقوية المؤسسات؛  (أ)

زيـادة قـدرة البلـدان الناميـة علـى تنويـع صادراـا وزيادـــا لمواجهــة تقلبــات  (ب)
أسعار السلع الأساسية وتدهور معدلات التبادل التجاري؛ 

زيادة القيمة المضافة لصادرات البلدان النامية.  (ج)
ويتعين مواصلة تعزيز التعاضد فيمـا بـين التجـارة والبيئـة والتنميـة، بغيـة تحقيـق التنميـة  - ٩٧

المستدامة، عن طريق اتخاذ إجراءات على جميع الأصعدة لتحقيق ما يلي: 
تشجيع لجنة التجارة والبيئة ولجنة التجـارة والتنميـة التـابعتين لمنظمـة التجـارة  (أ)
العالمية على العمل، في نطاق ولاية كـل منـهما، بوصفـهما محفلـين لتحديـد ومناقشـة الجوانـب 
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ـــة  الإنمائيــة والبيئيــة في المفاوضــات، مــن أجــل المســاعدة في الوصــول إلى محصلــة تفيــد التنمي
المستدامة وفقا للالتزامات المقطوعة بموجب إعلان الدوحة الوزاري؛ 

دعم إكمال برنامج عمل إعلان الدوحة الوزاري المتعلق بالإعانات من أجـل  (ب)
تعزيـز التنميـة المسـتدامة وتعزيـز البيئـة وتشـجيع إصـلاح الإعانـات الـتي يكـون لهـا آثـار ســـلبية 

كبيرة على البيئة والتي لا تتماشى مع التنمية المستدامة؛ 
تشجيع الجهود الرامية إلى تعزيز التعاون بين أمانات منظمـة التجـارة العالميـة،  (ج)
والأونكتاد وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة ومنظمة العمل الدوليـة 
وغيرها من المنظمات البيئية والإنمائية المختصة في مجالات التجارة والبيئة والتنمية، بمـا في ذلـك 

في مجال المساعدة التقنية المقدمة للبلدان النامية؛ 
تشجيع استخدام تقييمـات الأثـر البيئـي بصـورة طوعيـة، بوصفـها أداة مهمـة  (د)
على الصعيد الوطني لكشف الروابط القائمة بين التجـارة والبيئـة والتنميـة علـى وجـــه أفضـل. 
ـــها خــبرة في هــذا الميــدان علــى توفــير  ومواصلـة تشـجيع البلـدان والمنظمـات الدوليـة الـتي لدي

المساعدة التقنية للبلدان النامية لهذه الأغراض. 
وينبغـي تعزيـز التعـــاضد بــين النظــام التجــاري المتعــدد الأطــراف والاتفاقــات البيئيــة  - ٩٨
المتعددة الأطراف المتماشية مع أهداف التنمية المسـتدامة، لدعـم برنـامج العمـل المتفـق عليـه في 
إطار منظمة التجارة العالمية. والاعتراف، في الوقـت نفســه، بأهميـة الحفـاظ علـى تكـامل كلتـا 

اموعتين من الصكوك. 
ويتعين إكمال ودعم إعلان الدوحة الوزاري وتوافـق آراء مونتيــري مـن خـلال اتخـاذ  - ٩٩
مزيد من الإجراءات على الأصعدة الوطنية والإقليمية والدوليـة، بمـا في ذلـك مـن خـلال إقامـة 
ـــها البلــدان الناميــة  شـراكات بـين القطـاعين العـام والخـاص، مـن أجـل تعزيـز الفوائـد الـتي تجني
والبلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقال وعلى وجه الخصوص التي تجنيها مـن تحريـر التجـارة، 

عن طريق اتخاذ جملة من الإجراءات على جميع الأصعدة بغيــة: 
تكريس وتعزيز ترتيبات التجارة والتعاون القائمة، المتماشية مع نظم التجـارة  (أ)

المتعددة الأطراف، ابتغاء تحقيق التنمية المستدامة؛ 
تأييد مبادرات السوق المتسقة والطوعية التي تتخذهـا منظمـة التجـارة العالميـة  (ب)
لإنشـاء وتوسـيع أسـواق محليـة ودوليـة لتصريـف السـلع والخدمـات المواتيـة للبيئـة، بمـا في ذلـك 
المنتجات العضوية، الــتي تزيـد مـن الفوائـد البيئيـة والإنمائيـة إلى الحـد الأقصـى مـن خـلال جملـة 

أمور، منها، بناء القدرات وتقديم المساعدة التقنية للبلدان النامية؛ 
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ــة  دعـم التدابـير الراميـة إلى تبسـيط وزيـادة شـفافية الأنظمـة والإجـراءات المحلي (ج)
التي تؤثر في التجارة من أجل مساعدة المصدرين، لا سيما من البلدان النامية. 

١٠٠ -ولا بد من معالجة مشاكل الصحـة العامـة الـتي تمـس العديـد مـن البلـدان الناميـة وأقـل 
البلدان نموا، لا سيما المشاكل الناشئة عن فيروس نقص المناعـة البشـرية/متلازمـة نقـص المناعـة 
المكتسب (الإيدز)، والسل، والملاريا وغيرهـا مـن الأوبئـة، مـع ملاحظـة أهميـة إعـلان الدوحـة 
بشأن اتفاق حقوق الملكية الفكرية المرتبطة بالتجارة والصحة العامة(٤٢) الذي سُــلِّـــم فيـه بـأن 
الاتفاق لا يمنع ولا ينبغي أن يمنع أعضاء المنظمة من اتخاذ تدابـير لحمايـة الصحـة العامـة. وبنـاء 
عليه، ومع التأكيد مجددا على التزامنا باتفاق حقوق الملكية الفكريـة المرتبطـة بالتجـارة، نؤكـد 
مرة أخرى أن الاتفاق يمكن، بل ينبغي أن يجـري تفسيره وتنفيذه على نحو يدعـم حـق أعضـاء 

المنظمة في حماية الصحة العامة وخاصة فــي تعزيز حصول الجميع على الدواء. 
١٠١ -وينبغي أن تتعاون الدول على تشجيع قيام نظام اقتصادي دولي داعم ومنفتـح يفضـي 
إلى تحقيـق النمـو الاقتصـادي والتنميـة المسـتدامة في جميـــع البلــدان، وتحســين معالجــة مشــاكل 
تدهور البيئة، وينبغي ألا تكون تدابير السياسة التجارية الموجهة لأغراض بيئية وسيلة لممارسـة 
تمييز تعسفي أو لا مبرر له أو تكـون تقييدا مقنعا يفرض علـى التجـارة الدوليـة. وينبغـي تـلافي 
الإجـراءات الـتي تتخـذ مـن جـانب واحـد لمعالجـة التحديـات البيئيـة خـارج نطـاق ولايـة البلـــد 
المستورد. وينبغي أن تكون التدابير البيئية التي تعالج مشـاكل بيئيـة عـبر الحـدود أو علـى نطـاق 

العالم مستندة، قدر المستطاع، إلى توافق دولي في الآراء. 
١٠٢ -ويتعـين اتخـاذ خطـوات ـدف إلى تجنــب، والامتنـــاع عــن، اتخــاذ أي تدابــير أحاديــة 
لا تتفق مع القانون الدولي وميثاق الأمم المتحدة وتعرقـل التحقيـق الكـامل للتنميـة الاقتصاديـة 
والاجتماعيـة مـن جـانب سـكان البلـدان المتـأثرة، وبصفـة خاصـة النســـاء والأطفــال، وتعرقــل 
رفاهـهم، وتخلـق عقبـات أمـام تمتعـهم الكـامل بحقـوق الإنسـان بمـا في ذلـك حـق كـــل فــرد في 
ــــة الطبيـــة والخدمـــات  مســتوى معيشـــي ملائــم لصحتــه ورفاهــه وحقـــه في الغــذاء، والرعاي

الاجتماعية اللازمة. وكفالة عدم استخدام الغذاء والدواء كأدوات للضغط السياسي. 
١٠٣ -ولا بد من اتخاذ المزيد من التدابـير الفعالـة لإزالـة العقبـات الـتي تعـترض سـبيل إعمـال 
حـق الشـعوب في تقريـر المصـير، وبخاصـة الشـعوب الـتي تعيـش تحـــت الاحتــلال الاســتعماري 
والأجنبي، والتي لا تـزال تؤثـر تأثـيرا معاكسـا في تنميتـها الاقتصاديـة والاجتماعيـة وتتنـافى مـع 

 __________
المرجع نفسه، الفقرات ١٧ إلى ١٩.  (٤٢)
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كرامة الإنسان وقدره، ومكافحة هذه العقبـات وإزالتـها، والعمـل علـى حمايـة السـكان الذيـن 
يعيشون في ظل الاحتلال الأجنبي حسبما تقضـي بذلك أحكام القانون الإنساني الدولي. 

١٠٤ -ووفقا لإعلان مبادئ القـانون الـدولي المتصلـة بالعلاقـات الوديـة والتعـاون بـين الـدول 
بموجـب ميثـاق الأمـم المتحـدة(٤٣)، ينبغـي ألا يـؤول ذلـك باعتبـاره يبيـح أو يشـــجع أي عمــل 
يـؤدي، كليـا أو جزئيـا، إلى تفتيـت أو إعاقـة التكـــامل الإقليمــي أو الوحــدة السياســية لــدول 
مستقلة وذات سيادة تمتثل لمبدأ الحقوق المتساوية وحق تقرير المصير للشعوب، وبالتالي تكـون 

لها حكومة تمثل شعب الإقليم بأكمله دون تمييز من أي نوع. 
 *  *  *

١٠٥ -ويتعين تعزيز وتيسير، وعند الاقتضاء، تمويل الوصول إلى التكنولوجيات السليمة بيئيـا 
ومـا يقابلـها مـن معـارف، وتطويـر هـذه التكنولوجيـات ونقلـها ونشـرها، لاســـيما في البلــدان 
الناميـة والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقـال تمويـلا يجـري بشـروط إيجابيـة، بمـا في ذلـــك 
الشروط التساهلية والتفضيلية، على النحو المتفـق عليـه، وعلـى نحـو مـا نـص عليـه الفصـل ٣٤ 
ـــك مــن خــلال اتخــاذ إجــراءات عاجلــة علــى جميــع  مـن جـدول أعمـال القـرن ٢١ بمـا في ذل

المستويات للقيام بما يلي: 
تقديم المعلومات بشكل أكثر فعالية؛  (أ)

تحسين القدرة المؤسسية الوطنيـة الموجـودة حاليـا في البلـدان الناميـة مـن أجـل  (ب)
تحسـين الوصـول إلى التكنولوجيـات السـليمة بيئيـا ومـا يقابلـها مـن معـارف وتطويرهـا، ونقــل 

هذه التكنولوجيات ونشرها؛ 
تيسير عمليات تقييم الاحتياجات التكنولوجية حسب البلدان؛  (ج)

إنشاء أطر قانونية وتنظيمية في كل من البلدان المزودة والمتلقيـة، تعجـل بنقـل  (د)
التكنولوجيات السليمة بيئيا بطريقة مقتصدة مــن قبـل القطـاعين العـام والخـاص وتدعـم تطبيـق 

هذه التكنولوجيات؛ 
تعزيز وصول البلدان المتضررة من الكوارث الطبيعية إلى التكنولوجيا المرتبطــة  (هـ)
بنظم الإنذار المبكـر وبـبرامج التخفيـف مـن حـدة الكـوارث ونقـل هـذه التكنولوجيـا إلى هـذه 

البلدان. 

 __________
– ٢٥)، المرفق.  قرار الجمعية العامة ٢٦٢٥ (د  (٤٣)
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١٠٦ -ويتعين تحسين عملية نقل التكنولوجيات إلى البلدان الناميـة، وبخاصـة علـى الصعيديـن 
الثنائي والإقليمي بما في ذلك مـن خـلال اتخـاذ إجـراءات عاجلـة علـى جميـع المسـتويات للقيـام 

بما يلي: 
تحسـين التواصـــل والتعــاون، والعلاقــات مــع أصحــاب المصــالح والشــبكات  (أ)

الرابطة بين الجامعات، ومؤسسات البحث، والوكالات الحكومية والقطاع الخاص؛ 
إنشـاء وتعزيـز الاتصـال الشـبكي بـين هيـاكل الدعـم المؤسســـية المعنيــة، مثــل  (ب)
ـــز الوطنيــة  مراكـز التكنولوجيـا والإنتاجيـة، ومؤسسـات البحـث والتدريـب والتطويـر، والمراك

والإقليمية للإنتاج النظيف؛ 
إقامــة علاقــــات شـــراكة تـــؤدي إلى نقـــل الاســـتثمارات والتكنولوجيـــات،  (ج)
وتطويرهـا ونشـرها، لمسـاعدة البلـدان الناميـة، والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقــال، في 
الاسـتفادة مـن أفضـل الممارسـات وتعزيـز برامـج المسـاعدة، وتشـجيع التعـاون بـين الشـــركات 
ومعـاهد البحـث لتحسـين الكفايـة الصناعيـة، والقـــدرة علــى الإنتــاج الزراعــي، وإدارة البيئــة 

والقدرة على المنافسة؛ 
تقديم المساعدة إلى البلدان النامية، والبلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلـة انتقـال،  (د)
في مجـال الوصـول إلى التكنولوجيـات السـليمة بيئيـا المملوكـــة للعمــوم أو الــتي تعــود ملكيتــها 
للدولــة، وإلى المعرفــة المتاحــة في القطــاع العــام بشــأن العلــم والتكنولوجيــــا، ومســـاعدا في 
الوصول إلى المهارة والخبرة المطلوبـة لكـي تسـتفيد بشـكل مسـتقل مـن هـذه المعرفـة في سـعيها 

لتحقيق أهدافها الإنمائية؛ 
ــر  دعـم الآليـات الحاليـة والقيـام، عنـد الاقتضـاء، بإنشـاء آليـات جديـدة لتطوي (هـ)
التكنولوجيـات السـليمة بيئيـا، ونقلـها ونشـرها في البلـدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداــا 

بمرحلة انتقال. 
 *   *   *

١٠٧ -وينبغي مساعدة البلدان النامية في بناء قدرا على الوصول إلى حصة أوفر مـن برامـج 
البحث والتطوير المتعددة الأطــراف والعالميـة. وفي هـذا الصـدد، ينبغـي تعزيـز وعنـد الاقتضـاء، 

إنشاء مراكز للتنمية المستدامة في البلدان النامية. 
١٠٨ -ويتعين بناء قدرة أكبر على تسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية المستدامة، مـع 
اتخاذ إجراءات لتحسين التعاون والشراكات في مجال البحث والتطوير وتطبيقـهما علـى نطـاق 
واسع بين مؤسسات البحث والجامعات والقطاع الخـاص والحكومـات والشـبكات، وكذلـك 
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فيمـا بـين العلمـاء والأكـاديميين في البلـدان الناميـة والبلـدان المتقدمـة، وفي هـذا الصـــدد، ينبغــي 
تشجيع الاتصال الشبكي مع المراكز العلمية المرموقة وفيما بين هذه المراكز في البلدان النامية. 
١٠٩ -ولا بد من تحسين تقرير السياسات وصنع القـرارات علـى جميـع الأصعـدة عـن طريـق 
ـــة والعلــوم الاجتماعيــة، وبــين العلمــاء  أمـور منـها، تحسـين التعـاون بـين علمـاء العلـوم الطبيعي

ومقرري السياسات، بما في ذلك اتخاذ إجراءات عاجلة على جميع المستويات للقيام بما يلي: 
زيادة استخدام المعرفة العلمية والتكنولوجيـا، وزيـادة الاسـتفادة مـن معـارف  (أ)

السكان المحليين والأصليين على نحو يحترم أصحاب هذه المعرفة ويتلاءم مع القانون الوطني؛ 
زيادة استخدام التقييمات العلمية المتكاملة، وعمليات تقييم المخاطر، والنهج  (ب)

المتعددة التخصصات والقطاعات؛ 
مواصلة الدعم والتعاون مع الجهات العلمية الدوليـة المعنيـة بـالتقييم والداعمـة  (ج)
لصنع القرار، بما في ذلـك الفريـق الحكومـي الـدولي المعـني بتغـير المنـاخ، مـع المشـاركة الواسـعة 

للخبراء من البلدان النامية؛ 
مساعدة البلدان النامية في وضع وتنفيذ السياسات العلمية والتكنولوجية؛  (د)

إقامـة شـراكات بـين المؤسسـات العلميـة والعامـة والخاصـة، بمـا في ذلـك عـــن  (هـ)
طريـق إدمـاج مشـــورة العلمــاء في هيئــات صنــع القــرار لضمــان أن يكــون هنــاك دور أكــبر 

لقطاعات العلم والتطوير التكنولوجي والهندسة؛ 
تعزيز وتحسين صنع القرار استنادا إلى العلـم، وإعـادة تـأكيد مبـدأ الاحتيـاط،  (و)

على النحو الوارد في المبدأ ١٥ من إعلان ريو بشأن البيئة والتنمية الذي ينص على أنه: 
�بغيـة حمايـة البيئـة، تطبـق الـدول مبـــدأ الاحتيــاط علــى نطــاق واســع وفقــا 
لقدراا. وحيثما تكون هناك ديدات بوقـوع أضـرار جسـيمة أو لا يمكـن مداواـا، 
لا يستخدم التذرع باليقين العلمي التام كسبب لتأجيل اتخـاذ تدابـير فعالـة مـن حيـث 

التكلفة لمنع التدهور البيئي�. 
١١٠ -ويتعـين مسـاعدة البلـدان الناميـة، مـن خـلال التعـاون الـدولي، علـى تحسـين قدرــا في 
إطار الجهود التي تبذلها من أجل معالجة القضايا المتعلقة بحماية البيئة، بما في ذلك مسـاعدا في 
وضع وتنفيذ السياسات المتعلقة بإدارة البيئة وحمايتها شاملة اتخاذ إجراءات عاجلـة علـى جميـع 

المستويات للقيام بما يلي: 



8002-63691

A/CONF.199/20

تحسين استخدام تلك البلدان للعلم والتكنولوجيـا في الرصـد البيئـي ولنمـاذج  (أ)
التقييم وقواعد البيانات الصحيحة ونظم المعلومات المتكاملة؛ 

تعزيز، وعند الاقتضاء، تحسين استخدام تلك البلدان لتكنولوجيـات السـواتل  (ب)
لجمـع البيانـات الجيـدة، والتحقـق منـــها وتحديثــها ومواصلــة تحســين عمليــات المراقبــة الجويــة 
والأرضيـة، دعمـا لجـهودها في جمـع البيانـات الجيـدة، والصحيحـة، وطويلـة الأجــل، والمتســقة 

والموثوقة؛ 
ـــة وطنيــة قــــــادرة  إنشـاء، وعنـد الاقتضـاء، مواصلـة تطويـر خدمـات إحصائي (ج)
علـــى توفير ما يحتاجه تقرير السياسة العلميـة والتكنولوجيـة بصـورة فعالـة مـن بيانـات سـليمة 

عن تدريس العلوم وأنشطة البحث والتطوير. 
١١١ -ولا بـد مـن إقامـة قنـوات منتظمـة بـين مقـرري السياسـات والأوسـاط العلميـة لطلــب 
وتلقــي المشــورة العلميــة والتكنولوجيــة لتنفيــذ جــدول أعمــال القــرن ٢١، وإنشــاء وتعزيـــز 
شـبكات لاسـتخدام العلـم والتعليـم لأغـراض التنميـة المسـتدامة، علـى جميـع الأصعـدة، ـــدف 
تبادل المعرفة والخبرات وأفضل الممارسات وبناء القدرات العلمية، لا سيما في البلدان النامية. 
١١٢ -ويتعــين اســتخدام تكنولوجيــات المعلومــات والاتصــــالات، حيثمـــا اقتضـــى الأمـــر، 
كأدوات لزيادة وتيرة الاتصال وتبادل الخبرات والمعرفة، وتحسين جودة تكنولوجيا المعلومـات 
والاتصالات في جميع البلدان وإمكانية الوصـول إليـها، علـى أن يسـتند ذلـك إلى العمـل الـذي 
يسـرته فرقـة العمـل المعنيـــة بتكنولوجيــا المعلومــات والاتصــالات التابعــة للأمــم المتحــدة وإلى 

الجهود التي بذلتها المنتديات الدولية والإقليمية المعنية الأخرى. 
١١٣ -ولا بد من تقديم الدعم لهيئات البحـث والتطويـر الممولـة تمويـلا عامـا لكـي تدخـل في 
تحالفـات اسـتراتيجية، ـدف تعزيـز البحـث والتطويـر الراميـين إلى التوصـــل إلى تكنولوجيــات 
أنظف للإنتاج والمنتجات عن طريق أمـور منـها تعبئـة مـوارد ماليـة وتقنيـة مـن جميـع المصـادر، 
بما في ذلك موارد جديدة وإضافية، والتشجيع على نقـل ونشـر هـذه التكنولوجيـات، وبخاصـة 

إلى البلدان النامية. 
١١٤ -وينبغي دراسة المسائل موضـع الاهتمـام الجماهـيري، علـى الصعيـد العـالمي عـن طريـق 

حلقات عمل مفتوحة وشفافة وشاملة بغية تعزيز الفهم الجماهيري الأفضل لهذه المسائل. 
١١٥ -ولا بد من زيـادة الالـتزام باتخـاذ خطـوات متضـافرة لمكافحـة الإرهـاب الـدولي الـذي 

يضع عقبات جسيمة بوجه التنمية. 
 *   *   *
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١١٦ -ويمثل التعليم عنصرا حاسما في تعزيز التنمية المسـتدامة. ولذلـك فإنـه مـن الأساسـي أن 
تجرى تعبئة الموارد اللازمة له، بما فيها الموارد المالية على جميع المستويات، التي يقدمها المـانحون 
الثنائيون والمتعددو الأطراف، ومنهم البنك الدولي ومصارف التنمية الإقليمية، واتمـع المـدني 
ـــق الأهــداف  والمؤسسـات، مـن أجـل اسـتكمال الجـهود الـتي تبذلهـا الحكومـات الوطنيـة لتحقي

والإجراءات التالية: 
تلبية الهدف الإنمائي للألفية المتمثل في تحقيق التعليم الابتدائي الشامل بضمان  (أ)
إكمـال الأطفـال مـن الأولاد والبنـات علـى السـواء، وأينمـا كـانوا، مرحلـة كاملـة مـن التعليــم 

الابتدائي بحلول عام ٢٠١٥؛ 
ـــن  توفـير الفـرص للأطفـال ولا سـيما الذيـن يعيشـون في المنـاطق الريفيـة والذي (ب)

يعيشون في حالة الفقر وبخاصة البنات، من أجل إتمام مرحلة كاملة من التعليم الابتدائي. 
١١٧ -ولا بـد مـن تقـديم المسـاعدة الماليـة والدعـم لـبرامج التعليـم والبحـــث والتوعيــة العامــة 

والمؤسسات الإنمائية في البلدان النامية وفي البلدان التي تمر بمرحلة انتقالية لتحقيق ما يلي: 
مواصلة برامجها وهياكلها الأساسية التعليمية، بمـا فيـها مـا يتصـل منـها بالبيئـة  (أ)

والصحة العامة؛ 
ــها  النظـر في إيجـاد سـبل لتفـادي القيـود الماليـة الشـديدة والمتكـررة الـتي تواجه (ب)
ـــالم، ولا ســيما في  كثـير مـن مؤسسـات التعليـم العـالي، بمـا فيـها الجامعـات، في جميـع أنحـاء الع

البلدان النامية والبلدان التي تمر بمرحلة انتقالية. 
١١٨ -ويتعين معالجة أثر فيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة البشـرية (الإيـدز) 

على النظام التعليمي في البلدان الأشد تضررا من الوباء. 
١١٩ -ويتعين تخصيص موارد علـى الصعيديـن الوطـني والـدولي مـن أجـل التعليـم الأساسـي، 
على النحو المقترح في أهداف إطار عمل داكار بشأن إتاحة التعليــم للجميـع، وتحسـين إدمـاج 
التنميـة المسـتدامة في المنـاهج التعليميـة والـبرامج الإنمائيـة الثنائيـة والمتعـددة الأطـراف، وتحســـين 

الدمج بين برامج البحث والتطوير والتنمية الممولة من القطاع العام. 
١٢٠ -ولا بد من القضاء على الفوارق بين الجنسين في مرحلـتي التعليـم الأولي والثـانوي بحلـول 
عام ٢٠٠٥، على النحو الوارد في أهداف إطار عمل داكار بشأن إتاحة التعليـم للجميـع، وفي 
جميع المراحل التعليمية في وقت لا يتجاوز عام ٢٠١٥، من أجـل تلبيـة الأهـداف الإنمائيـة الـواردة 
في إعلان الألفية، واتخاذ إجراءات لضمان الفرص المتساوية، ضمن أمور أخـرى، للالتحـاق بجميـع 
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مستويات وأشكال التعليم والتدريب، وبناء القدرات من خلال دمج منظـور نـوع الجنـس وإقامـة 
نظام تعليمي يراعي الفوارق بين الجنسين. 

١٢١ -وينبغـي إدمـاج التنميـة المسـتدامة في نظـم التعليـم في جميـع مسـتوياته مـن أجـــل تعزيــز 
دوره كأداة رئيسية للتغيير. 

١٢٢ -وينبغي وضع وتنفيذ ورصد واسـتعراض خطـط وبرامـج عمـل للتعليـم علـى الأصعـدة 
الوطنية ودون الوطنية والمحلية، حسب الاقتضاء، تعكس إطار عمل داكار بشأن إتاحة التعليـم 
للجميع، وتتفق مع الأوضاع والاحتياجات المحليـة بمـا يـؤدي إلى تحقيـق التنميـة المحليـة، وجعـل 

التعليم من أجل التنمية المستدامة جزءا من هذه الخطط. 
١٢٣ -ولا بد من توفير مجموعة كبيرة من فرص التعليم المستمر الرسمـي وغـير الرسمـي لجميـع 
أفراد اتمع المحلي، بما في ذلك برامج الخدمة المحلية التطوعيـة، مـن أجـل القضـاء علـى الأميـة، 

وتأكيد أهمية التعليم مدى الحياة، وتعزيز التنمية المستدامة. 
١٢٤ -وينبغي تقديم الدعم لاسـتخدام التعليـم لأغـراض تعزيـز التنميـة المسـتدامة بمـا في ذلـك 

من خلال اتخاذ إجراءات عاجلة على كافة المستويات من أجل تحقيق ما يلي: 
إدخال تكنولوجيا المعلومات والاتصالات في وضع المنـاهج المدرسـية لضمـان  (أ)
وصول اتمعات المحلية والحضرية إليها، وتقديم المساعدة ولا سيما إلى البلـدان الناميـة، بتهيئـة 

البيئة المواتية الضرورية لهذه التكنولوجيا، ضمن جملة أمور؛ 
ــد إلى  القيـام حسـب الاقتضـاء بتشـجيع زيـادة توفـير فـرص الوصـول غـير المقي (ب)
البرامج للطلبة والباحثين والمهندسين مـن البلـدان الناميـة في الجامعـات والمؤسسـات البحثيـة في 

البلدان المتقدمة النمو لتشجيع تبادل الخبرات والقدرات التي تفيد جميع الشركاء؛ 
مواصلة تنفيذ برنامج العمل المتعلق بالتعليم من أجـل التنميـة المسـتدامة الـذي  (ج)

وضعته لجنة التنمية المستدامة؛ 
توصية الجمعية العامة للأمم المتحدة بالنظر في اعتمـاد عقـد للتعليـم مـن أجـل  (د)

التنمية المستدامة يبدأ في عام ٢٠٠٥. 
 *   *   *

ـــة والتعجيــل ــا،  ١٢٥ -ويتعـين تعزيـز مبـادرات بنـاء القـدرات البشـرية والمؤسسـية والهيكلي
وتشجيع الشراكات في هذا الصدد بما يحقق الاستجابة للاحتياجات المحـددة للبلـدان الناميـة في 

سياق التنمية المستدامة. 
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١٢٦ -ولا بـد مـن تقـديم الدعـم للمبـادرات المحليـة والوطنيـة ودون الإقليميـة والإقليميـة، مــع 
اتخـاذ إجـراءات لتطويـر المعـارف والتقنيـات واسـتخدامها وتطويعـها، وتعزيـز مراكـــز الامتيــاز 
المحلية والوطنية وشبه الإقليمية والإقليمية للتعليم والبحث والتدريب من أجـل تعزيـز القـدرات 
المعرفية للبلدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقـال عـن طريـق أمـور في جملتـها 
تعبئة الموارد المالية الكافية وغيرهـا مـن المـوارد مـن جميـع المصـادر، بمـا في ذلـك مـوارد جديـدة 

وإضافية. 
١٢٧ -ويتعين تقديم المساعدة التقنية والمالية إلى البلدان النامية، بما في ذلـك مـن خـلال تعزيـز 
جهود بناء القدرات، مثل برنامج بناء القدرات للقرن ٢١ الذي وضعه برنامج الأمـم المتحـدة 

الإنمائي، وذلك لتحقيق ما يلي: 
ـــرص علــى  تقييـم الاحتياجـات الخاصـة بـالبلدان الناميـة لتعزيـز القـدرات والف (أ)

مستوى الأفراد والمؤسسات واتمعات؛ 
وضـع برامـج لبنـاء القـدرات وتقـديم الدعـم للـبرامج علـى الصعيديــن الوطــني  (ب)
والمحلـي الـتي تركـز علـى مواجهـة التحديـات الـتي أفرزـا العولمـة بطريقـة أكـثر فعاليـة وتحقيـــق 

الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الواردة في إعلان الألفية؛ 
تطوير قدرات اتمع المدني، بما في ذلك قطـاع الشـباب، للاشـتراك، حسـب  (ج)
الاقتضاء، في وضع وتنفيذ واسـتعراض سياسـات واسـتراتيجيات التنميـة المسـتدامة علـى جميـع 

الأصعدة؛ 
بنـاء القـدرات الوطنيـة مـن أجـل التنفيـذ الفعـال لجـــدول أعمــال القــرن ٢١،  (د)

وتعزيز هذه القدرات حسب الاقتضاء. 
 *   *   *

١٢٨ -ولا بـد مـن كفالـة الحصـول، علـى الصعيـــد الوطــني، علــى المعلومــات البيئيــة واتخــاذ 
الإجراءات القضائية والإدارية في المسـائل البيئيـة، وكذلـك كفالـة مشـاركة الجمـهور في صنـع 
ـــة  القـرار مـن أجـل تعزيـز المبـدأ ١٠ مـن إعـلان ريـو بشـأن البيئـة والتنميـة، مـع المراعـاة الكامل

للمبادئ ٥ و ٧ و ١١ من الإعلان. 
١٢٩ -ويتعين تعزيز الخدمات الإعلامية الوطنية والإقليمية والخدمـات الإحصائيـة والتحليليـة 
ــوع  ذات الصلـة بسياسـات وبرامـج التنميـة المسـتدامة، بمـا في ذلـك البيانـات المصنفـة حسـب ن
الجنس والسن والعوامل الأخرى، وتشجيع المانحين على تقديم الدعم المالي والتقـني إلى البلـدان 

النامية من أجل تعزيز قدرا على صياغة السياسات المتعلقة بالتنمية المستدامة. 
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١٣٠ -وينبغـي تشـجيع زيـادة جـهود البلـدان علـى الصعيـد الوطـني بشـأن مؤشـــرات التنميــة 
المستدامة، بما في ذلــك دمـج المؤشـرات المتعلقـة بنـوع الجنـس بشـكل طوعـي، وفقـا للأوضـاع 

والأولويات الوطنية. 
١٣١ -وينبغي تعزيـــز الأعمال الأخرى المتعلقة بالمؤشـرات، وفقـا للفقـرة ٣ مـن المقـرر ٤/٩ 

للجنة التنمية المستدامة(٤٤). 
١٣٢ -ولا بد من تشجيع تطوير واستخدام تكنولوجيات مراقبة الأرض علـى نطـاق أوسـع، 
ـــات  بمـا في ذلـك الاستشـعار عـن بعـد بواسـطة السـواتل ووضـع الخرائـط العالميـة ونظـم المعلوم
الجغرافيـة، لجمـع البيانـــات الدقيقــة عــن الآثــار البيئيــة واســتخدام الأراضــي وتغــير اســتخدام 
الأراضي، بما في ذلك من خلال اتخاذ إجراءات عاجلـة على جميع المستويات لتحقيق ما يلي: 
تعزيـز التعـاون والتنسـيق فيمـــا بــين نظــم المراقبــة في العــالم وبرامــج البحــث  (أ)
للمراقبة العالمية المتكاملة، مـع مراعـاة الحاجـة إلى بنـاء القـدرات واقتسـام البيانـات المسـتخلصة 
من عمليات الرقابـة الأرضيـة والاستشـعار عـن بعـد بواسـطة السـواتل والمصـادر الأخـرى بـين 

جميع البلدان؛ 
وضـع نظـم معلومـات تتيـح إمكانيـة تقاســـم البيانــات، بمــا في ذلــك التبــادل  (ب)

النشط لبيانات المراقبة الأرضية؛ 
تشجيع المبادرات والشراكات من أجل وضع الخرائط العالمية.  (ج)

١٣٣ -ولا بد من دعم البلدان، ولا سيما البلدان النامية، في جهودها الوطنية الرامية إلى: 
جمع بيانات دقيقة وطويلة الأجل ومنسجمة وموثوق ا؛  (أ)

اسـتخدام تكنولوجيـا السـواتل والاستشـعار مـن بعـد لجمـع البيانـــات وزيــادة  (ب)
تطوير عمليات المراقبة الأرضية؛ 

الحصـول علـى المعلومـــات الجغرافيــة واستكشــافها واســتخدامها عــن طريــق  (ج)
استغلال تكنولوجيات السواتل والاستشعار من بعد وتحديد المواقع ووضـع الخرائـط بالسـواتل 

في العالم ونظم المعلومات الجغرافية. 
١٣٤ -ويتعين دعم الجهود الرامية إلى منع آثار الكوارث الطبيعيـة وتخفيفـها بمـا في ذلـك مـن 

خلال اتخاذ إجراءات عاجلة على جميع المستويات لتحقيق ما يلي: 
توفير فرص الحصـول دون قيـد علـى المعلومـات المتعلقـة بـالكوارث لأغـراض  (أ)

الإنذار المبكر؛ 

 __________
E)، الفصـــل  / ـــم ٩ (2001/29 الوثــائق الرسميــة للمجلــس الاقتصــادي والاجتمــاعي، ٢٠٠١، الملحــق رق (٤٤)

الأول، باء. 
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ترجمة البيانات المتاحة ولا سيما مـن نظـم مراقبـة الأرصـاد الجويـة العالميـة إلى  (ب)
نواتج مفيدة في الوقت المناسب. 

١٣٥ -ويتعين وضع وتعزيز تطبيقات أكثر اتساعا لتقييمات الأثر البيئي، كأداة وطنية ضمـن 
جملـة أمـور، وحسـب الاقتضـاء، مـن أجـل توفـــير المعلومــات الأساســية لدعــم القــرار المتعلــق 

بالمشاريع التي قد تنشأ عنها آثار سلبية كبيرة على البيئة. 
١٣٦ -وينبغـي تعزيـز وزيـادة تطويـر منـهجيات علـى مســـتوى السياســات والاســتراتيجيات 
والمشاريع من أجل صانعي قرارات التنمية المستدامة على الصعيدين المحلـي والوطـني، وحسـب 
الاقتضـاء علـى الصعيـد الإقليمـي. وينبغـي في هـذا الخصـوص التـأكيد علـى أن تكـون المنهجيـة 
المناسـبة المختـارة لاسـتخدامها في بلـدان معينـة ملائمـة لأحـوال وظـــروف تلــك البلــدان، وأن 
يجري اختيارها على أسـاس طوعـي، وأن تتفـق مـع الاحتياجـات الإنمائيـة ذات الأولويـة لتلـك 

البلدان. 
 

حادي عشر – الإطار المؤسسي للتنمية المستدامة  
١٣٧ -يشكل وضع الإطار المؤسسي الفعال للتنميـة المسـتدامة علـى جميـع المسـتويات ركـيزة 
التنفيذ الكامل لجدول أعمال القـرن ٢١ ومتابعـة نتـائج مؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة 
ومواجهة التحديات الناشئة أمام هذه التنمية. وينبغي أن تستند التدابـير الراميـة إلى تعزيـز هـذا 
الإطار إلى أحكام جـدول أعمـال القـرن ٢١ وبرنـامج مواصلـة تنفيـذه لعـام ١٩٩٧، ومبـادئ 
إعلان ريو بشـأن البيئـة والتنميـة. وينبغـي أن تعـزز هـذه التدابـير تحقيـق أهـداف التنميـة المتفـق 
عليها دوليا، بما في ذلك الواردة في إعـلان الألفيـة، مـع مراعـاة توافـق آراء مونتـيري، والنتـائج 
ذات الصلـة لمؤتمـرات الأمـم المتحـدة الرئيسـية الأخـرى والاتفاقـات الدوليـة منـذ عــام ١٩٩٢. 
ولا بـد أن تسـتجيب لاحتياجـــات جميــع البلــدان، مــع مراعــاة الاحتياجــات المحــددة للبلــدان 
النامية، بما فيها وسائل التنفيذ. وينبغي أن تؤدي التدابير إلى تعزيز الهيئـات والمنظمـات الدوليـة 
الـتي تعـالج التنميـة المسـتدامة، بينمـا تسـتجيب لولاياـا القائمـة، فضـلا عـن تعزيـز المؤسســـات 

الإقليمية والوطنية والمحلية ذات الصلة. 
١٣٨ -ويعـد اتبـاع أصـول الحكـم الرشـــيد عنصــرا أساســيا مــن عنــاصر التنميــة المســتدامة. 
فالسياسـات الاقتصاديـة الســـليمة، والمؤسســات الديمقراطيــة الثابتــة القــادرة علــى الاســتجابة 
لاحتياجات الناس، والبنية الأساسية المحسنة، هي الأساس للنمـو الاقتصـادي المسـتمر والقضـاء 
على الفقر وتوليد فرص العمالة. كمـا أن الحريـة والسـلام والأمـن والاسـتقرار المحلـي واحـترام 
حقوق الإنسان، بما فيها الحق في التنمية، وسيادة القانون والمسـاواة بـين الجنسـين والسياسـات 
ذات المنحى السوقي والالتزام العـام بإقامـة مجتمعـات عادلـة وديمقراطيـة كلـها عنـاصر أساسـية 

يعزز بعضها بعضا. 
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الأهداف  ألف -
١٣٩ -ينبغي أن تكون التدابير اللازمة لتعزيز الترتيبـات المؤسسـية للتنميـة المسـتدامة في جميـع 
المســتويات متخــذة في إطــار جــدول أعمــال القــرن ٢١(٤٥)، وينبغــي أيضــا الاســتفادة مــــن 
التطورات التي حدثت منذ مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنميـة، وكفالـة أن يـؤدي ذلـك 

إلى تحقيق ما يلي، ضمن الأهداف الأخرى: 
تعزيز الالتزامات بالتنمية المستدامة؛   (أ)

ـــة للتنميــة المســتدامة بشــكل  تكـامل العنـاصر الاقتصاديـة والاجتماعيـة والبيئي (ب)
متوازن؛ 

تعزيز وتنفيذ جدول أعمال القرن ٢١، بمـا في ذلـك مـن خـلال تعبئـة المـوارد  (ج)
المالية والتكنولوجية، فضلا عن برامج بناء القدرات، وخاصة لصالح البلدان النامية؛ 

تعزيز الاتساق والتنسيق والرصد؛  (د)
تعزيز سيادة القانون؛  (هـ)

زيادة الفعالية والكفاءة من خلال الحـد مـن التداخـل والازدواجيـة في أنشـطة  (و)
المنظمـات الدوليـة داخـل منظومـة الأمـــم المتحــدة وخارجــها، علــى أســاس ولاياــا وميزاــا 

النسبية؛ 
تعزيــز مشــاركة وإشــراك اتمــع المــدني وأصحــاب المصلحــة ذوي الصلــــة  (ز)
إشراكا فعالا في تنفيذ جدول أعمال القرن ٢١، فضلا عـن تعزيـز الشـفافية والمشـاركة العامـة 

على نطاق واسع؛ 
تعزيز القدرات اللازمة لأغراض تحقيق التنميـة المسـتدامة علـى جميـع الصعـد،  (ح)

بما في ذلك على الصعيد المحلي، لا سيما قدرات البلدان النامية؛ 
تعزيز التعاون الدولي الرامي إلى تعزيز تنفيذ جدول أعمال القرن ٢١ ونتـائج  (ط)

مؤتمر القمة. 
 

تعزيز الإطار المؤسسي للتنمية المستدامة على المستوى الدولي  باء -
١٤٠ -ينبغي للمجتمع الدولي أن يقوم بما يلي: 

 __________
الإحــالات الــواردة في هــذا الفصــل إلى جــدول أعمــال القــرن ٢١ تشــمل: جــدول أعمــال القـــرن ٢١،  (٤٥)

وبرنامج مواصلة تنفيذ جدول أعمال القرن ٢١، ونتائج مؤتمر القمة. 



02-6369187

 

A/CONF.199/20

ـــرن  تعزيـز دمـج أهـداف التنميـة المسـتدامة كمـا وردت في جـدول أعمـال الق (أ)
٢١ ودعم تنفيذ جدول أعمـال القـرن ٢١ ونتـائج مؤتمـر القمـة في السياسـات وبرامـج العمـل 
والمبادئ التوجيهية التنفيذية للوكالات والبرامج والصناديق ذات الصلة التابعة للأمـم المتحـدة، 
ــل في  ومرفـق البيئـة العالميـة والمؤسسـات الماليـة والتجاريـة الدوليـة، كـل في إطـار ولايتـه، والعم
ـــج  الوقــت نفســه علــى أن تراعــي في أنشــطتها الــبرامج والأولويــات الوطنيــة، لا ســيما برام
وأولويات البلدان النامية فضلا عن البلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقال، حسب الاقتضـاء، 

وذلك لتحقيق التنمية المستدامة؛ 
تعزيـز التعـاون داخـل منظومـة الأمـم المتحـدة، وفيمـا بينـها وبـين المؤسســـات  (ب) 
الماليـة الدوليـة، ومرفـق البيئـة العالميـــة، ومنظمــة التجــارة العالميــة، مــع الاســتفادة مــن الــس 
التنسـيقي للرؤسـاء التنفيذيـين في منظومـة الأمـم المتحـــدة، ومجموعــة الأمــم المتحــدة الإنمائيــة، 
وفريق إدارة شؤون البيئة، وهيئات التنسيق الأخرى المشتركة بين الوكـالات. وتعزيـز التعـاون 
المشـترك بـين الوكـالات في جميـع الســـياقات ذات الصلــة، مــع إيــلاء تشــديد حــافل للصعيــد 
التنفيـذي، والعمـل بترتيبـات للشـراكة تتعلـق بمسـائل معينـة لدعـم الجـهود الـتي تبذلهـــا البلــدان 

النامية بصورة خاصة في تنفيذ جدول أعمال القرن ٢١؛ 
تعزيـز وزيـادة إدمـاج الأبعـاد الثلاثـــة لسياســات وبرامــج التنميــة المســتدامة،  (ج)
وتعزيز إدماج أهداف التنمية المسـتدامة إدماجـا تامـا في برامـج وسياسـات الهيئـات الـتي تركـز 
أساسا على قضايا التنمية الاجتماعية. وينبغي، بوجه خـاص، تعزيـز البعـد الاجتمـاعي للتنميـة 
المستدامة بوسائل منها التشديد على متابعة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنميـة الاجتماعيـة 

والاستعراض الخمسي له ومراعاة تقاريرهما، ودعم نظم الحماية الاجتماعية. 
ـــالإدارة الدوليــة لشــؤون البيئــة الــذي  التنفيـذ الكـامل لنتـائج المقـرر المتعلـق ب (د)
اعتمـده مجلـس إدارة برنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة في دورتـــه الاســتثنائية الســابعة(٤٦)، ودعــوة 
الجمعية العامة إلى النظر في دورا السابعة والخمسين في المسألة الهامة، المتسمة أيضــا بتعقدهـا، 

المتعلقة بإنشاء عضوية عالمية لس إدارة المنتدى البيئي الوزاري العالمي؛ 
الاهتمام النشط والبناء من أجـل الانتـهاء في الوقـت المناسـب مـن مفاوضـات  (هـ)
وضع اتفاقية شاملة في إطار الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، بمـا في ذلـك مسـألة إعـادة الأمـوال 

المكتسبة بصورة غير مشروعة إلى بلداا الأصل؛ 

 __________
UNEP/GCSS.V11/6، المرفق الأول.  (٤٦)
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تعزيـز مســؤولية ومســاءلة الشــركات وتبــادل أفضــل الممارســات في ســياق  (و)
التنميـة المسـتدامة، بمـا في ذلـك، حسـب الاقتضـاء، عـن طريـق الحـــوار بــين أصحــاب المصــالح 

المتعددة، مثل لجنة التنمية المستدامة، والمبادرات الأخرى؛ 
اتخاذ إجراءات ملموسة لتنفيذ توافق آراء مونتيري على جميع المستويات.  (ز) 

١٤١ -يعد الحكم الرشيد على الصعيد الــدولي أمـرا أساسـيا لتحقيـق التنميـة المسـتدامة. ومـن 
أجـل كفالـــة يئــة بيئــة اقتصاديــة دوليــة ديناميــة وتمكينيــة، مــن المــهم تعزيــز إدارة الشــؤون 
ــــة للتمويـــل والتجـــارة والتكنولوجيـــا  الاقتصاديــة العالميــة عــن طريــق معالجــة الأنمــاط الدولي
والاسـتثمار الـتي يكـون لهـا تأثـير علـى احتمـالات تنميـة البلـدان الناميـة. ولبلـوغ هـذه الغايــة، 
ينبغـي للمجتمـع الـدولي أن يتخـذ جميـع التدابـير اللازمـة والمناسـبة، بمـا في ذلـك كفالـة الدعـــم 
للإصلاح الهيكلي وإصلاح الاقتصاد الكلي والتوصل إلى حـل شـامل لمشـكلة الديـن الخـارجي 
وزيادة إمكانية الوصول إلى الأسواق بالنسبة للبلدان النامية. ويتعـين تعزيـز الجـهود الراميـة إلى 
إصلاح الهيكل المالي الدولي بمزيد من الشـفافية وبمشـاركة فعالـة مـن جـانب البلـدان الناميـة في 
عمليات اتخاذ القرارات. ويمكن أن يؤدي وجود نظام تجاري متعدد الأطراف شـامل ومحكـوم 
بالقواعد ومفتوح وغير تمييزي ومنصف، فضلا عن التحرير الفعلي للتجارة، إلى تنشـيط كبـير 

للتنمية على نطاق العالم، وأن يفيد البلدان في جميع مراحل التنمية. 
١٤٢ -ويشـكل وجـود منظومـة للأمـم المتحـدة نشـطة وفعالــة أمــرا أساســيا لتعزيــز التعــاون 
الدولي من أجل بلوغ التنمية المستدامة وإقامة نظـام اقتصـادي عـالمي يصلـح للجميـع. ولبلـوغ 
هذه الغاية، من الضروري الالتزام على نحو ثابت بالمثل العليـا للأمـم المتحـدة ومبـادئ القـانون 
الدولي والمبادئ المتجسدة في ميثـاق الأمـم المتحـدة، فضـلا عـن الالـتزام بتعزيـز منظومـة الأمـم 
المتحدة وسائر المؤسسات المتعددة الأطراف والتشـجيع علـى تحسـين عملياـا. وينبغـي للـدول 
أن تفي بالتزاماا بالتفاوض بشـأن اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفسـاد مـن جميـع جوانبـه، 
والانتهاء منها في أقرب وقت ممكن، بما في ذلـك مسـألة إعـادة الأمـوال المكتسـبة بصـورة غـير 

مشروعة إلى بلداا الأصلية، فضلا عن تعزيز إقامة تعاون أقوى لمنع غسل الأموال. 
 

دور الجمعية العامة  جيم -
١٤٣ -ينبغـي للجمعيـة العامـة للأمـم المتحـــدة أن تعتمــد التنميــة المســتدامة بوصفــها عنصــرا 
أساسيا في الإطار العام لأنشطة الأمم المتحدة، ولا سيما من أجل تحقيق أهداف التنميـة المتفـق 
عليها دوليا، بما في ذلـك الأهـداف الـواردة في إعـلان الألفيـة، وتحديـد الاتجـاه السياسـي العـام 

لتنفيذ جدول أعمال القرن ٢١ واستعراضه. 
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دور الس الاقتصادي والاجتماعي  دال -
عملا بالأحكام ذات الصلة من ميثاق الأمم المتحـدة وأحكـام جـدول أعمـال القـرن  - ١٤٤
٢١ المتعلقة بقراري الس الاقتصادي والاجتمـاعي والجمعيـة العامـة ١٦٢/٤٨ و ٢٢٧/٥٠ 
ـــار الــس الآليــة المركزيــة للتنســيق في منظومــة الأمــم المتحــدة  اللذيـن أكـدا مـن جديـد اعتب
ووكالاا المتخصصة وللإشراف على الهيئـات الفرعيـة، وبوجـه خـاص لجاـا الفنيـة، ولتعزيـز 
ـــن طريــق تعزيــز التنســيق علــى نطــاق المنظومــة، ينبغــي  تنفيـذ جـدول أعمـال القـرن ٢١ وع

للمجلس اتخاذ الإجراءات التالية:  
زيادة دوره في الإشراف على التنسيق علـى نطـاق المنظومـة والتكـامل المتـوازن  (أ)
للجوانب الاقتصادية والاجتماعية والبيئية في سياسـات وبرامـج الأمـم المتحـدة الـتي ـدف إلى 

تعزيز التنمية المستدامة. 
ـــذ جــدول  تنظيـم النظـر دوريـا في مواضيـع التنميـة المسـتدامة في مـا يتعلـق بتنفي (ب)
ـــة التنميــة المســتدامة  أعمـال القـرن ٢١، بمـا في ذلـك وسـائل التنفيـذ. وبالإمكـان أن تقـدم لجن

توصيات بشأن هذه المواضيع. 
ينبغي للمجلس أن يستفيد بصورة وافية من أجزائـه الرفيـع المسـتوى والمتعلـق  (ج)
بالتنسـيق والمتعلـق بالأنشـطة التنفيذيـة والأجـزاء العامـة ليـأخذ في الاعتبـار مـن الناحيـة الفعليـــة 
جميـع الجوانـب ذات الصلـة مـن أعمـال الأمـم المتحـــدة المتعلقــة بالتنميــة المســتدامة. وفي هــذا 
السياق، ينبغي للمجلس أن يشجع إشراك اموعـات الرئيسـية فعليـا في جزئـه رفيـع المسـتوى 

وفي أعمال لجانه الفنية ذات الصلة، وفقا للقواعد ذات الصلة من النظام الداخلي؛ 
ينبغــي أن يعــزز الــس الاقتصــادي والاجتمــــاعي زيـــادة أنشـــطة التنســـيق  (د)
والتكامل والفعالية والكفاءة في أنشطة لجانه الفنية وهيئاته الفرعية الأخرى ذات الصلـة بتنفيـذ 

جدول أعمال القرن ٢١؛ 
إاء أعمال اللجنـة المعنيـة بتسـخير الطاقـة والمـوارد الطبيعيـة لأغـراض التنميـة  (هـ)

ونقل أعمالها إلى لجنة التنمية المستدامة؛ 
كفالة إقامة صلة وثيقــة بـين دور الـس في متابعـة نتـائج مؤتمـر القمـة ودوره  (و)
في متابعة توافق آراء مونتيري بطريقة مستمرة ومنسقة؛ ولهذه الغاية يستكشف الـس السـبل 
الكفيلة بوضع الترتيبات التي تربط اجتماعاته بمؤسسات بريتون وودز وبتوافق آراء مونتيري. 
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ـــة إلى كفالــة جعــل إدمــاج قضايــا المــرأة في الأنشــطة  تكثيـف جـهوده الرامي (ز)
الرئيســية جــزءا لا يتجــزأ مــن أنشــطته المتصلــة بتحقيــق التنســيق في تنفيــذ جــــدول أعمـــال 

القرن ٢١. 
 

دور ومهام لجنة التنمية المستدامة  هاء -
ـــة المســتدامة هــي اللجنــة رفيعــة المســتوى المعنيــة بالتنميــة  ١٤٥ -ينبغـي أن تظـل لجنـة التنمي
المسـتدامة داخـل منظومـة الأمـم المتحـدة، وأن تكـون بمثابـة منتـدى للنظـر في المســـائل المتصلــة 
بتكامل الأبعاد الثلاثة للتنميـة المسـتدامة. وعلـى الرغـم مـن أن دور اللجنـة ومهامـها وولايتـها 
كما وردت في الأجزاء ذات الصلة من جدول أعمـال القـرن ٢١ واعتمـدت في قـرار الجمعيـة 
العامة ١٩١/٤٧، لا تزال تحظى بالأهمية، فـإن ثمـة حاجـة إلى تعزيـز هـذه اللجنـة، مـع مراعـاة 
ـــة. وينبغــي أن يتضمــن تعزيــز دور اللجنــة اســتعراض  دور المؤسسـات والمنظمـات ذات الصل
ورصـد مـا يحـرز مـن تقـدم في تنفيـذ جـدول أعمـال القـرن ٢١ وتشـجيع الاتسـاق في التنفيـذ 

والمبادرات والشراكات. 
١٤٦ -وفي هذا السياق، ينبغي أن توجه اللجنة مزيدا من التركيز على الإجراءات الــتي تمكِّـن 
ــــين  مــن التنفيــذ علــى جميــع المســتويات، وأن يشــمل ذلــك تشــجيع وتســهيل الشــراكات ب

الحكومات والمنظمات الدولية وأصحاب المصالح المعنيين، وتنفيذ جدول أعمال القرن ٢١. 
١٤٧ -يتعين على اللجنة ما يلي: 

استعراض وتقييم ما يحرز من تقـدم وتشـجيع مواصلـة تنفيـذ جـدول أعمـال  (أ)
القرن ٢١؛ 

التركـيز علـى الجوانـب المحوريـــة مــن مســائل قطاعيــة محــددة، وتوفــير محفــل  (ب)
لتحقيق تكامل أفضل في مجال السياسات، من خلال جملة أمور منها التفاعل فيما بين الـوزراء 

الذين يعالجون مختلف أبعاد التنمية المستدامة وقطاعاا من خلال الأجزاء رفيعة المستوى؛ 
معالجة التحديات والفرص الجديدة المتصلة بتنفيذ جدول أعمال القرن ٢١؛  (ج)

التركـيز علـى الأعمـال المتصلـة بتنفيـذ جـدول أعمـــال القــرن ٢١ بالاقتصــار  (د)
فيما يتعلق بالمفاوضات في دورات اللجنة، على عقدها كل سنتين؛ 

تحديد عدد المواضيع التي تعالج في كل دورة.  (هـ)
١٤٨ -فيما يتصل بدور اللجنة في تيسير التنفيذ، ينبغي لها أن تركز على ما يلي: 
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ــــال  اســتعراض مــا يحــرز مــن تقــدم وتشــجيع مواصلــة تنفيــذ جــدول أعم (أ)
القرن ٢١ وفي هذا السياق ينبغي للجنة أن تحدد العقبات التي تعترض سبيل التنفيـذ وأن تقـدم 

توصيات دف إلى التغلب على هذه العقبات؛ 
العمل بمثابة مركز تنسيق لمناقشة الشراكات الـتي تعـزز التنميـة المسـتدامة، بمـا  (ب)

في ذلك مشاطرة الدروس المكتسبة، والتقدم المحرز وأفضل الممارسات؛ 
اســتعراض المســائل المتصلــة بتقــديم المســاعدات الماليــــة ونقـــل التكنولوجيـــا  (ج)
لأغراض التنمية المستدامة، ولبناء القـدرات، مـع تحقيـق اسـتفادة تامـة مـن المعلومـات المتوفـرة. 
وفي هذا الصدد، بإمكـان لجنـة التنميـة المسـتدامة أن تضـع في اعتبارهـا الاسـتفادة مـن التقـارير 

الوطنية والخبرات الإقليمية بمزيد من الفعالية واتخاذ توصيات ملائمة تحقيقا لهذه الغاية؛ 
العمل بمثابة منتدى لتحليل وتبادل الخــبرات بشـأن اتخـاذ التدابـير الـتي تسـاعد  (د)
في التخطيــط وصنــع القــرارات المتعلقــة بالتنميــة المســــتدامة، وتنفيـــذ اســـتراتيجيات التنميـــة 
المستدامة. وفي هذا الصدد، يمكن أن تضع اللجنـة في اعتبارهـا الاسـتفادة مـن التقـارير الوطنيـة 

والإقليمية بمزيد من الفاعلية؛  
مراعاة التطورات الملحوظة في مجال القـانون والـتي تتصـل بالتنميـة المسـتدامة،  (هـ)
مع إيلاء الاعتبار الواجب لدور الهيئات الحكومية الدوليـة ذات الصلـة في تعزيـز تنفيـذ جـدول 

أعمال القرن ٢١ فيما يتصل بالصكوك والآليات القانونية الدولية. 
ـــة للجنــة وببرنــامج عملــها، ينبغــي أن تتخــذ اللجنــة  ١٤٩ -وفيمـا يتصـل بالأسـاليب العملي
قـرارات محـددة بشـأن هـذه المسـائل في دورـا المقبلـة، عندمـا سـيجري إعـداد برنـامج عملـــها 

المواضيعي. وينبغي، بوجه خاص، النظر في المسائل التالية: 
إعطاء الاهتمام المتوازن لتنفيذ جميع ولايات اللجنـة الـواردة في قـرار الجمعيـة  (أ)

العامة ١٩١/٤٧؛ 
مواصلـة القيـام بالترتيبـات اللازمـــة لإشــراك المنظمــات الدوليــة واموعــات  (ب)

الرئيسية بصورة مباشرة وفعلية في أعمال اللجنة؛ 
زيادة النظر في الإسـهام العلمـي في التنميـة المسـتدامة، عـن طريـق الاسـتفادة،  (ج)
مثـلا، مـن الوســـط العلمــي وتشــجيع الشــبكات العلميــة الوطنيــة والإقليميــة والدوليــة علــى 

المشاركة في اللجنة؛  
تعزيز مساهمة المربين في التنمية المستدامة، بما في ذلـك، حسـب الاقتضـاء، في  (د)

أنشطة اللجنة؛ 
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جدول ومدة عقد اجتماعات فيما بين الدورات.  (هـ)
١٥٠ -اتخـاذ مزيـد مـــن التدابــير الراميــة إلى تشــجيع العمــل بــأفضل الممارســات والــدروس 
المكتسـبة في مجـال التنميـة المسـتدامة وكذلــك التشــجيع علــى اتبــاع الطــرق الحديثــة في جمــع 

البيانات ونشرها، بما في ذلك توسيع نطاق الاستفادة من تكنولوجيا المعلومات. 
 

دور المؤسسات الدولية  واو -
١٥١ -تأكيد ضرورة أن تقوم المؤسسات الدولية، سواء كانت داخل منظومة الأمم المتحـدة 
أو خارجـها بمـا في ذلـك المؤسسـات الماليـة الدوليـة و/ منظمـــة التجــارة العالميــة ومرفــق البيئــة 

العالمية، ضمن ولاياا، بتكثيف جهودها التعاونية المستمرة من أجل: 
تعزيز تقديم الدعــم الفعـال والجمـاعي لتنفيـذ جـدول أعمـال القـرن ٢١ علـى  (أ)

جميع المستويات؛ 
تعزيز الفعالية والتنسيق بـين المؤسسـات الدوليـة لتنفيـذ جـدول أعمـال القـرن  (ب)
٢١، ونتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة المتصلة بجوانـب التنميـة المسـتدامة مـن إعـلان 
الألفية، وتوافق آراء مونتيري، ونتائج الاجتماع الوزاري الرابع لمنظمة التجارة العالميـة المعقـود 

في الدوحة في تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١؛ 
١٥٢ -تطلب إلى الأمين العام للأمم المتحـدة، أن يقـوم باسـتخدام مجلـس الرؤسـاء التنفيذيـين 
في منظومة الأمم المتحدة للتنسيق، بما في ذلك عـن طريـق جـهود التعـاون غـير الرسميـة، بزيـادة 
تعزيـز التعـاون والتنسـيق فيمـا بـين الوكـالات علـى نطـاق المنظومـة بشـــأن التنميــة المســتدامة، 
واتخاذ التدابير المناسبة لتيسير تبادل المعلومات، ومواصلة إبقاء الس الاقتصادي والاجتمـاعي 

واللجنة على علم بالإجراءات التي تتخذ لتنفيذ جدول أعمال القرن ٢١. 
١٥٣ -تقـديم دعـم كبـير إلى مـا يضطلـع بـه برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي مـــن برامــج بنــاء 
القدرات من أجل التنمية المسـتدامة، علـى أسـاس الخـبرة المكتسـبة مـن برنـامج القـدرات ٢١، 
بوصفها آلية مهمة لدعم الجهود المبذولة لبنـاء القـدرات الإنمائيـة المحليـة والوطنيـة، لا سـيما في 

البلدان النامية. 
١٥٤ -تعزيـز التعـاون بـين برنـــامج الأمــم المتحــدة للبيئــة وهيئــات الأمــم المتحــدة الأخــرى 

والوكالات المتخصصة ومؤسسات بريتون وودز ومنظمة التجارة العالمية، في إطار ولايتها. 
١٥٥ -ينبغـي لبرنـامج الأمـم المتحـــدة للبيئــة ومركــز الأمــم المتحــدة للمســتوطنات البشــرية 
وبرنامج الأمم المتحدة الإنمـائي ومؤتمـر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة، في نطـاق ولايـة كـل 
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منهم، تعزيز مساهمتهم في برامج التنمية المستدامة وتنفيذ جدول أعمال القرن ٢١ علـى جميـع 
المستويات، لا سيما في مجال تعزيز بناء القدرات. 

١٥٦ -وعملا على التنفيذ الفعال لجدول أعمال القرن ٢١ على الصعيد الـدولي ينبغـي أيضـا 
القيام بما يلي: 

تبسيط جدول اجتماعات التنمية المستدامة على الصعيد الـدولي والحـد، عنـد  (أ)
الاقتضاء، من عدد الاجتماعـات؛ ومـن مـدة الاجتماعـات؛ والحـد مـن الوقـت الـذي تخصصـه 
الاجتماعات للتوصل إلى نتائج بطريق التفاوض من أجل تخصيص مزيـد مـن الوقـت للمسـائل 

العملية ذات الصلة بالتنفيذ؛ 
تشجيع مبادرات الشراكة للتنفيذ من قبل جميـع الجـهات الفاعلـة ذات الصلـة  (ب)
من أجل دعم نتائج مؤتمر القمة العـالمي للتنميـة المسـتدامة. وفي هـذا السـياق، ينبغـي أن تجـري 

الإحاطة عند إقامة شراكات أخرى ومتابعة الشراكات بالأعمال التحضيرية لمؤتمر القمة؛ 
الاسـتفادة التامـة مـن التطـورات الحاصلـة في ميـدان تكنولوجيـات المعلومـــات  (ج)

والاتصالات. 
١٥٧ -تعزيـز الإطـار المؤسسـي الـدولي للتنميـة المسـتدامة عمليـة متطـورة. ومـن الـلازم إبقـــاء 
ــــد الاســـتعراض؛ وتحديـــد الثغـــرات؛ والقضـــاء علـــى الازدواج في  الترتيبــات ذات الصلــة قي
الاختصاصات؛ ومواصلة السـعي لتحقيـق المزيـد مـن التكـامل والكفـاءة والتنسـيق بـين الأبعـاد 

الاقتصادية والاجتماعية والبيئية للتنمية المستدامة دف تنفيذ جدول أعمال القرن ٢١. 
 

تعزيز الترتيبات المؤسسية للتنمية المستدامة على الصعيد الإقليمي  زاي -
١٥٨ -العمل بصورة فعالـة علـى تنفيـذ جـدول أعمـال القـرن ٢١ ونتـائج مؤتمـر القمـة علـى 
الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي عن طريق اللجان الإقليمية والمؤسسات والهيئات الإقليميـة 

ودون الإقليمية الأخرى. 
١٥٩ -ينبغي تحسين التنسيق والتعاون داخل الأقاليم فيمـا يتعلـق بالتنميـة المسـتدامة فيمـا بـين 
اللجـان الإقليميـة وصنـاديق الأمـم المتحـدة وبرامجـها ووكالاـا، ومصـارف التنميـــة الإقليميــة، 
وغيرهـا مـن المؤسسـات والهيئـات الإقليميـة ودون الإقليميـة. وينبغـي أن يشـمل هـذا، حســـب 
الاقتضاء، تقديم الدعم لوضع وتعزيز وتنفيذ اسـتراتيجيات وخطـط عمـل متفـق عليـها للتنميـة 

المستدامة الإقليمية، وتعكس الأولويات الوطنية والإقليمية. 
١٦٠ -وبوجـه خـاص ينبغـي للجـان الإقليميـة أن تقـوم بمـا يلـي، بالتعـاون مـع سـائر الهيئـــات 
الإقليميــــة ودون الإقليمية، مراعية في ذلك البنود ذات الصلة من جدول أعمال القرن ٢١: 
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العمل، على إدماج أبعاد التنمية المستدامة الثلاثة في أعمالها بصـورة متوازنـة،   (أ)
بمـا في ذلـك مـن خـلال تنفيـذ جـدول أعمـال القـرن٢١. وتحقيقـا لهـذه الغايـة، ينبغـي أن تعــزز 
ـــى، عنــد الاقتضــاء، الدعــم  اللجـان الإقليميـة قدرـا مـن خـلال اتخـاذ تدابـير داخليـة وأن تتلق

الخارجي؛ 
تيسير وتعزيز إدماج الأبعاد الاقتصادية والاجتماعية والبيئية للتنمية المسـتدامة  (ب)
بصـورة متوازنـة في أعمـال الهيئـات الإقليميـة ودون الإقليميـة والهيئـات الأخـرى، علـــى ســبيل 
المثــال، تيســير وتعزيــز تبــادل الخــبرات وأفضــل الممارســات ودراســات الحــــالات وخـــبرات 

الشراكات ذات الصلة بتنفيذ جدول أعمال القرن ٢١؛ 
العمـل علـى تعبئـة المسـاعدات التقنيـة والماليـة وتيسـير توفـــير التمويــل الــلازم  (ج)
لتنفيذ برامج ومشاريع التنمية المستدامة المتفق عليها إقليميــا وعلـى الصعيـد دون الإقليمـي، بمـا 

في ذلك معالجة هدف القضاء على الفقر؛ 
مواصلـة تشـجيع مشـاركة أصحـاب المصـالح المتعـددة وقيـام شـراكات لدعـــم  (د)

تنفيذ جدول أعمال القرن ٢١ على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي. 
١٦١ -ينبغي تقديم الدعم لبرامج ومبادرات التنمية المسـتدامة الـتي يتفـق عليـها إقليميـا وعلـى 
الصعيد دون الإقليمي، مثل الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيـا، والجوانـب الأقاليميـة مـن 

برنامج العمل من أجل التنمية المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية – المتفق عليه عالميا. 
 

تعزيز الإطار المؤسسي للتنمية المستدامة على الصعيد الوطني  حاء -
١٦٢ -ينبغي للدول أن تقوم بما يلي: 

ـــز اعتمــاد ــج متســقة ومنســقة إزاء الأطــر المؤسســية للتنميــة  مواصلـة تعزي (أ)
المستدامة على جميع المستويات الوطنية، بما في ذلك، عند الاقتضاء، إنشاء أو تعزيز مـا يوجـد 

من السلطات والآليات اللازمة لأغراض رسم السياسات والتنسيق وإنفاذ القوانين؛ 
اتخاذ خطوات مباشرة لإحراز التقدم في صياغـة ووضـع اسـتراتيجيات وطنيـة  (ب)
ـــا لهــذه الغايــة، ينبغــي، حســب  للتنميـة المسـتدامة وبـدء تنفيذهـا بحلـول عـام ٢٠٠٥. وتحقيق
الاقتضـاء، دعـم اسـتراتيجيات عـن طريـق التعـاون الـدولي، مـع مراعـاة الاحتياجـــات الخاصــة 
للبلدان النامية، وبصفة خاصة، أقـل البلـدان نمـوا. وينبغـي أن تتبـع هـذه الاسـتراتيجيات وفقـا 
للأولويـات الوطنيـة لكـل بلـد، ويمكـــن صياغــة هــذه الاســتراتيجيات، حيثمــا انطبــق ذلــك، 
كاستراتيجيات للحد من الفقر تحقق التكـامل بـين الجوانـب الاقتصاديـة والاجتماعيـة والبيئيـة 

للتنمية المستدامة. 
١٦٣ -يتحمـل كـل بلـد المســـؤولية الأولى عــن تنميتــه الاقتصاديــة والاجتماعيــة، ولا يمكــن 
التأكيد بما يكفي على أهمية دور السياسات والاستراتيجيات الإنمائيـة الوطنيـة. وينبغـي لجميـع 
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البلدان أن تعزز التنمية المستدامة على الصعيد الوطني عـن طريـق القيـام، في جملـة أمـور، بسـن 
قوانين فعالة تدعم التنمية المستدامة. وينبغي لجميع البلدان أن تعـزز المؤسسـات الحكوميـة، بمـا 
ـــير البنيــة الأساســية اللازمــة وعــن طريــق تعزيــز الشــفافية والمســاءلة  في ذلـك عـن طريـق توف

والمؤسسات الإدارية والقضائية العادلة. 
١٦٤ -ينبغي لجميع البلدان أن تعزز أيضا المشاركة العامة عن طريـق سـبل منـها اتخـاذ تدابـير 
تتيح الوصول إلى المعلومات المتعلقـة بالتشـريعات والأنظمـة والأنشـطة والسياسـات والـبرامج. 
ـــا.  وينبغـي أن تعـزز أيضـا المشـاركة العامـة التامـة في صياغـة سياسـة التنميـة المسـتدامة وتنفيذه
وينبغي أن تتمكن النساء من المشاركة بشـكل تـام وعلـى قـدم المسـاواة في صياغـة السياسـات 

واتخاذ القرارات. 
١٦٥ -زيـادة تشـجيع إنشـاء أو تعزيـز مجـالس التنميـة المســـتدامة و/أو هيــاكل التنســيق علــى 
الصعيـد الوطـني، بمـا في ذلـك الصعيـد المحلـي، مـن أجـــل توفــير التركــيز رفيــع المســتوى علــى 
سياسـات التنميـة المســـتدامة. وفي هــذا الســياق، ينبغــي تشــجيع مشــاركة أصحــاب المصــالح 

المتعددة. 
١٦٦ -دعم جهود جميع البلدان، لا سيما البلدان الناميـة، وأيضـا البلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا 
بمرحلة انتقالية من أجل تعزيز الترتيبـات المؤسسـية الوطنيـة مـن أجـل التنميـة المسـتدامة، بمـا في 
ذلك على المستوى المحلي. ويمكن أن يشمل ذلك تشـجيع اعتمـاد نـهج شـاملة لعـدة قطاعـات 
لوضع استراتيجيات وخطط التنمية المستدامة تشمل، حيثما ينطبـق ذلـك، اسـتراتيجيات الحـد 
من الفقر وتنسيق المعونات وتشجيع ج قائمة على المشــاركة وتعزيـز قـدرة تحليـل السياسـات 
والقدرة الإدارية [والقدرة التنفيذية]، بما في ذلك تعميم مراعاة المنظور الجنساني في جميع هـذه 

الأنشطة. 
١٦٧ -تعزيز دور وقدرات السلطات المحلية وأصحاب المصالح في تنفيذ جدول أعمـال القـرن 
٢١ ونتـائج مؤتمـر القمـة وفي تعزيـز الدعـم المسـتمر لـبرامج جـدول أعمـــال القــرن ٢١ المحليــة 
والمبادرات والشراكات ذات الصلة، وبوجه خاص، تشجيع الشـراكات بـين السـلطات المحليـة 
والمستويات الأخرى من الحكومة وأصحاب المصلحة لتعزيز التنمية المستدامة على نحو ما دعـا 

إليه، ضمن أمور أخرى، جدول أعمال الموئل(٤٧). 
 

اشتراك اموعات الرئيسية  طاء -
١٦٨ -تعزيز الشراكات بين الأطراف الفاعلـة الحكوميـة وغـير الحكوميـة، بمـا في ذلـك كافـة 
ـــة  اموعـات الرئيسـية واموعـات الطوعيـة، بشـأن الـبرامج والأنشـطة المتعلقـة بتحقيـق التنمي

المستدامة على جميع المستويات. 
 __________

A/CONF.165/14؛ الفصل الأول، القرار ١، المرفق الثاني.  (٤٧)
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١٦٩ -التسليم بضرورة إيلاء نظر لاحتمال وجود علاقة بين البيئة وحقـوق الإنسـان، بمـا في 
ذلـك الحـق في التنميـة، بمشـاركة تامـة وشـفافة مـن جـانب الـدول الأعضـاء في الأمـــم المتحــدة 

والدول المراقبة. 
١٧٠ -تشـجيع ودعـم مشـاركة الشـباب في برامـــج وأنشــطة تتعلــق بالتنميــة المســتدامة مــن 
خـلال، مثـلا، دعـم مجـالس الشـباب المحليـة أو مـا يناظرهـا، وتشـجيع إنشـاء هـذه اــالس، إذا 

لم تكن موجودة. 
 

القرار ٣* 
 الإعراب عن الشكر لجنوب أفريقيا شعبا وحكومة 

إن مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، 
وقـــد اجتمـــع في جوهانســـبرغ، جنـــوب أفريقيـــا، مـــــن ٢٦ آب/أغســــطس إلى ٤ 

أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢ بدعوة من حكومة جنوب أفريقيا، 
يعرب عن عميق تقديره لفخامة ثـابو مبيكـي، رئيـس جنـوب أفريقيـا، علـى  - ١

مساهمته الممتازة بوصفه رئيسا لمؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، في نجاح محصلة القمة؛ 
يعرب عن امتنانه العميق لحكومة جنوب أفريقيا على مـا أتاحتـه مـن انعقـاد  - ٢
مؤتمر القمة في جنوب أفريقيا وعلى هيئـة الموظفـين والخدمـات الـتي تكرمـت بوضعـها بسـخاء 

تحت تصرفه؛ 
يطلــب إلى حكومــة جنــوب أفريقيــا أن تنقــل إلى مدينــة جوهانســـبرغ وإلى  - ٣
شـعب جنـوب أفريقيــا امتنــان مؤتمــر القمــة علــى الحفــاوة والــترحيب الحــار اللذيــن لقيــهما 

المشاركون فيه. 
 

القرار ٤** 
 وثائق تفويض الممثلين لدى مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة  

إن مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، 
وقد نظر في تقرير لجنة وثائق التفويض(١) والتوصيات الواردة فيه،  

يوافق على تقرير لجنة وثائق التفويض. 

 
 

تم اتخاذه في الجلسة العامة ١٧، المعقودة في ٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢. وللاطلاع علـى المناقشـة انظـر الفصـل  *
الثاني عشر. 

تم اتخاذه في الجلسة العامة ١٧، المعقودة في ٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢، وللاطلاع علـى المناقشـة انظـر الفصـل  **
العاشر. 
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 الفصل الثاني 
 الحضور وتنظيم الأعمال 

تاريخ مؤتمر القمة ومكان انعقاده  ألف -
عقـد مؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة في جوهانسـبرغ، بجنـوب أفريقيـا، خـــلال  - ١
الفـترة مـن ٢٦ آب/أغســـطس إلى ٤ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٢، وفقــا لقــراري الجمعيــة العامــة 

١٩٩/٥٥ و ٢٢٦/٥٦. وخلال هذه الفترة، عقد مؤتمر القمة ١٧ جلسة عامة. 
 

الحضور   باء -
كـانت الـدول ومنظمـات التكـامل الاقتصـادي الإقليمـي التاليـة ممثلـة في مؤتمـر القمــة:  - ٢

الاتحاد الأوروبي 
الاتحاد الروسي 

إثيوبيا 
أذربيجان 
الأرجنتين 

الأردن 
أرمينيا 
إريتريا 

إسرائيل 
أفغانستان 
إكوادور 

ألبانيا 
الإمارات العربية المتحدة 

أنتيغوا وبربودا 
أندورا 

إندونيسيا 
أنغولا 

أوروغواي 
أوزبكستان 

أوغندا 
أوكرانيا 

إيران (جمهورية _ الإسلامية) 
أيسلندا 
إيطاليا 

اسبانيا 
استراليا 
استونيا 
ايرلندا 

بابوا غينيا الجديدة 
باراغواي 
باكستان 

بالاو 
البحرين 
البرازيل 

بربادوس 
البرتغال 

بروني دار السلام 
بلجيكا 
بلغاريا 

بليز 
بنغلاديش 

بنما 
بنن 

بوتان 
بوتسوانا 

بوركينا فاسو 
بوروندي 

البوسنة والهرسك 
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بولندا 
بوليفيا 

بيرو 
بيلاروس 

تايلند 
تركيا 

ترينيداد وتوباغو 
تشاد 
توغو 
توفالو 
تونس 
تونغا 

جامايكا 
الجزائر 

جزر البهاما 
جزر القمر 

جزر سليمان 
جزر كوك 

جزر مارشال 
الجماهيرية العربية الليبية 

جمهورية أفريقيا الوسطى 
الجمهورية التشيكية 

الجمهورية الدومينيكية 
الجمهورية العربية السورية 

جمهورية الكونغو الديمقراطية 
جمهورية تترانيا المتحدة 

جمهورية كوريا 
جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية 

جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية 
جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة 

جمهورية مولدوفا 
جنوب أفريقيا 

جورجيا 
جيبوتي 
الدانمرك 

دومينيكا 

الرأس الأخضر 
رواندا 
رومانيا 
زامبيا 

زمبابوي 
ساموا 

سان تومي وبرينسيبي 
سانت فنسنت وجزر غرينادين 

سانت كيتس ونيفيس 
سانت لوسيا 
سري لانكا 
السلفادور 
سلوفاكيا 
سلوفينيا 

سنغافورة 
السنغال 

سوازيلند 
السودان 
سورينام 
السويد 
سويسرا 
سيراليون 
سيشيل 
شيلي 

الصومال 
الصين 

طاجيكستان 
العراق 
عمان 
غابون 
غامبيا 
غانا 

غرينادا 
غواتيمالا 

غيانا 
غينيا 
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غينيا - بيساو 
غينيا الاستوائية 

فانواتو 
فرنسا 
الفلبين 
فترويلا 
فنلندا 
فيجي 

فييت نام 
قبرص 

قطر 
قيرغيزستان 
كازاخستان 
الكاميرون 

الكرسي الرسولي 
كرواتيا 
كمبوديا 

كندا 
كوبا 

كوت ديفوار 
كوستاريكا 

كولومبيا 
الكونغو 
الكويت 
كيريباتي 

كينيا 
لاتفيا 
لبنان 

لكسمبرغ 
ليبريا 

ليتوانيا 
ليختنشتاين 

ليسوتو 
مالطة 
مالي 

ماليزيا 

المانيا 
مدغشقر 

مصر 
المغرب 

المكسيك 
ملاوي 
ملديف 

المملكة العربية السعودية 
الشمالية المملكـة المتحـدة لبريطانيـــا العظمــى وأيرلنــدا 

منغوليا 
موريتانيا 

موريشيوس 
موزامبيق 
موناكو 
ميانمار 

ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة) 
ناميبيا 

النرويج 
النمسا 
نيبال 

النيجر 
نيجيريا 

نيكاراغوا 
نيوزيلندا 

نيوي 
هايتي 
الهند 

هندوراس 
هنغاريا 
هولندا 

الولايات المتحدة الأمريكية 
اليابان 
اليمن 

يوغوسلافيا 
اليونان.  
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ومثَّل الأعضاء المنتسبون في اللجان الإقليمية التالية أسماؤهم بمراقبين:  - ٣
ساموا الأمريكية 

جزر فرجن البريطانية 
جزر أنغيل الهولندية 

بورتوريكو 
جزر فرجن التابعة للولايات المتحدة 

ومثلت الدولة التالية بعد تلقيها دعوة للمشاركة في مؤتمر القمة بصفة مراقب:  - ٤
تيمور ليشتي 

ومثل الكيان التالي بعد تلقيه دعوة للمشاركة كمراقب في مؤتمر القمة العالمي للتنميـة  - ٥
المستدامة وفي أعمال مؤتمر القمة: 

فلسطين 
ومثلت أمانات اللجان الإقليمية التالية:  - ٦

اللجنة الاقتصادية لأوروبا 
اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لآسيا والمحيط الهادئ 

اللجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي 
اللجنة الاقتصادية لأفريقيا 

اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسيا 
ومثلت هيئات وبرامج الأمم المتحدة التالية:  - ٧

مفوض الأمم المتحدة السامي لحقوق الإنسان 
مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين – جنوب أفريقيا 

برنامج الأمم المتحدة للبيئة 
منظمة الأمم المتحدة للطفولة 

معهد الأمم المتحدة للتدريب والبحث 
مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية 

برنامج الأمم المتحدة الإنمائي 
مركز الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية 

صندوق الأمم المتحدة للسكان 
جامعة الأمم المتحدة 
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برنـامج الأمـم المتحـدة المشـترك المعـني بفـيروس نقـص المناعـة البشـرية/متلازمــة نقــص 
المناعة المكتسب (الإيدز) 

مكتب المنسق الخاص لأقل البلدان نموا والبلدان النامية غير الساحلية والجزرية 
مكتب مراقبة المخدرات ومنع الجريمة 

ومثلت أمانات الاتفاقيات التالية:  - ٨
اتفاقية التنوع البيولوجي 

اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ 
اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني من الجفـاف الشـديد و/أو 

من التصحر، وبخاصة في أفريقيا 
اتفاقية بازل المتعلقة بمراقبة حركة النفايات الخطرة عبر الحدود وبالتخلص منها 

ومثلت وكالات الأمم المتحدة المتخصصة والمنظمات ذات الصلة التالية أسماؤها:  - ٩
منظمة العمل الدولية 

منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة 
منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلوم والثقافة 

منظمة الصحة العالمية 
البنك الدولي 

الوكالة الدولية للطاقة الذرية 
منظمة الطيران المدني الدولي 

الصندوق الدولي للتنمية الزراعية 
المنظمة البحرية الدولية 
صندوق النقد الدولي 

الاتحاد البريدي العالمي 
الاتحاد الدولي للاتصالات السلكية واللاسلكية 

منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية 
المنظمة العالمية للملكية الفكرية 
المنظمة العالمية للأرصاد الجوية 

المنظمة العالمية للسياحة 
منظمة التجارة العالمية 

ومثلت المنظمات الحكومية الدولية التالية:  - ١٠
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مجموعة دول أفريقيا والبحر الكاريبي والمحيط الهادئ 
مصرف التنمية الأفريقي 

المنظمة الأفريقية لرسم الخرائط والاستشعار من بعد 
الاتحاد الأفريقي 

جماعة الأنديز 
هيئة تنمية الأنديز 

المؤتمر السنوي لوزارات المناجم لبلدان الأمريكيتين 
المصرف العربي للتنمية الاقتصادية في أفريقيا 
الهيئة الاستشارية القانونية الآسيوية الأفريقية 

مصرف التنمية الآسيوي 
المنظمة الآسيوية للإنتاجية 

رابطة دول منطقة البحر الكاريبي 
رابطة أمم جنوب شرق آسيا 

جدول أعمال القرن ٢١ لمنطقة بحر البلطيق 
أمانة الجماعة الكاريبية 

الوكالة الكاريبية لحفظ البيئة 
مصرف التنمية الكاريبي 

الوكالة الكاريبية للاستجابة الطارئة في حالات الكوارث 
المركز الدولي للعلوم الأحيائية التطبيقية 

لجنة تسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية المستدامة في الجنوب 
لجنة سواتل رصد الأرض/وكالة الفضاء الأوروبية 

الصندوق المشترك للسلع الأساسية 
رابطة الدول المستقلة 

أمانة الكمنولث 
الفريق الاستشاري المعني بالبحوث الزراعية الدولية 

اتفاقية حفظ الأنواع المهاجرة 
اتفاقية الأراضي الرطبة 

مجلس أوروبا 
مجلس مصرف التنمية الأوروبي 

مجلس دول بحر البلطيق 
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المصرف الأوروبي للإنشاء والتعمير 
وكالة الفضاء الأوروبية 

مرفق البيئة العالمي 
مصرف التنمية للبلدان الأمريكية 

المحفل الحكومي الدولي المعني بالسلامة الكيميائية 
الرابطة الدولية للمجالس الاقتصادية والاجتماعية والمؤسسات المماثلة 

المركز الدولي للهندسة الوراثية والتكنولوجيا الأحيائية 
المعهد الدولي لقانون التنمية 

الوكالة الدولية للطاقة 
المنظمة الهيدروغرافية الدولية 

المعهد الدولي للتبريد 
اللجنة المشتركة الدولية 

المنظمة الدولية للفرانكوفونية 
المنظمة الدولية للهجرة 

المنظمة الدولية للتوحيد القياسي 
المنظمة الدولية للأخشاب المدارية 

الاتحاد الدولي لحفظ الطبيعة والموارد الطبيعية 
المنظمة الدولية للشرطة الجنائية 

الاتحاد البرلماني الدولي 
البنك الإسلامي للتنمية 

مشروع إيووكراما الدولي للغابات المطيرة 
النظام الاقتصادي لأمريكا اللاتينية 

برلمان أمريكا اللاتينية 
جامعة الدول العربية 

مشروع مياه مرتفعات ليسوتو 
مجلس دول الشمال 

مجلس وزراء دول الشمال 
مركز مجلس أوروبا للتعاون بين الشمال والجنوب 

منظمة دول شرق الكاريبي 
منظمة البلدان المصدرة للنفط 
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منظمة المؤتمر الإسلامي 
مركز المحيط الهادئ للبيئة والتنمية المستدامة 

أمانة منتدى جزر المحيط الهادئ 
الشركاء في السكان والتنمية 

اللجنة الدائمة لجنوب المحيط الهادئ 
محكمة التحكيم الدائمة 

المنظمة الإقليمية لحفظ البيئة في البحر الأحمر وخليج عدن 
التكامل التجاري والاقتصادي الإقليمي 

مرصد الصحراء والساحل 
برنامج جنوب آسيا للتعاون البيئي 

لجنة جنوب المحيط الهادئ للعلوم الجغرافية التطبيقية 
برنامج البيئة الإقليمي لجنوب المحيط الهادئ 
اللجنة الدائمة للبرلمانيين في المنطقة القطبية 

صندوق منظمة البلدان المصدرة للنفط للتنمية الدولية 
الاتحاد العالمي لحفظ الطبيعة 

ـــة التنميــة  وحضـر مؤتمـر القمـة عـدد كبـير مـن المنظمـات غـير الحكوميـة. وقـامت لجن - ١١
المستدامة بوصفها اللجنة التحضيرية لمؤتمر القمة باعتماد ممثلي المنظمات غير الحكومية(١). 

وفيما يلي الكيانات الأخرى الـتي تلقـت دعـوة والـتي تشـارك بصفـة مراقـب: الاتحـاد  - ١٢
الدولي لرابطات الصليب الأحمر والهلال الأحمر ومنظمة فرسان مالطة العسكرية المستقلة. 

 
افتتاح مؤتمر القمة  جيم -

افتتـــح الأميــــن العام لمؤتمـــــر القمـة مؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة المنعقـد في  - ١٣
٢٦  آب/أغسطس ٢٠٠٢. وأدلى رئيس مؤتمر القمة ببيان افتتاحي. كما أدلى ببيان كـل مـن 
الأمين العام للأمم المتحدة والأمين العام لمؤتمـر القمـة والمديـر التنفيـذي لبرنـامج الأمـم المتحـدة 

للبيئة ورئيس الجمعية العامة للأمم المتحدة (انظر المرفق الثاني). 
 

انتخاب الرئيس والأعضاء الآخرين لمكتب مؤتمر القمة  دال -
في جلســاته العامــة الأولى والســابعة والتاســــعة، المعقـــودة في ٢٦ و ٢٨ و ٢٩ آب/  - ١٤

أغسطس ٢٠٠٢، انتخب مؤتمر القمة أعضاء المكتب التالين: 
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رئيس مؤتمر القمة 
انتخب ثابو مبيكي، رئيس جنوب أفريقيا، رئيسا لمؤتمر القمة بالتزكية. 

نواب الرئيس 
الدول الأفريقية: أوغندا، غانا، الكاميرون، كينيا، نيجيريا. 

دول أوروبــا الشــرقية: الاتحـاد الروســـي، جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســلافية الســابقة، 
رومانيا، سلوفينيا، هنغاريا. 

دول أمريكــا اللاتينيــة والبحــر الكــــاريبي: أنتيغــوا وبربــودا، الــبرازيل، بــيرو، كوبــا، 
المكسيك. 

دول أوروبا الغربية ودول أخرى: ألمانيا، بلجيكا، الدانمرك، النرويج، نيوزيلندا. 
الدول الآسيوية: إيران، باكستان، جزر ملديف، ساموا، العراق. 

نائب للرئيس بحكم المنصب 
انتخبت بالتزكية نكوسازانا كلاريس دلا ميني زوما، وزيرة خارجية جنوب أفريقيـا، 

نائبة لرئيس مؤتمر القمة بحكم المنصب. 
المقرر العام 

انتخبـت ماريـا سيسـيليا روزاس، مديـر البيئـة والتنميـة المســـتدامة في بــيرو، بالتزكيــة، 
مقررا عاما لمؤتمر القمة. 
رئيس اللجنة الرئيسية 

انتخب إميل سليم (إندونيسيا)، بالتزكية، رئيسا للجنة الرئيسية لمؤتمر القمة. 
 

اعتماد النظام الداخلي  هاء -
في الجلسة العامة الأولى، المعقودة في ٢٦ آب/أغسـطس ٢٠٠٢، اعتمـد مؤتمـر القمـة  - ١٥

 .(Corr.1 و A/CONF.199/2) النظام الداخلي
 

إقرار جدول الأعمال والمسائل التنظيمية الأخرى  واو -
في الجلسة العامة الأولى، المعقودة في ٢٦ آب/أغسـطس ٢٠٠٢، اعتمـد مؤتمـر القمـة  - ١٦

جدول الأعمال بصيغته الواردة في الوثيقة A/CONF.199/1 وهي على النحو التالي: 
 

افتتاح مؤتمر القمة.  - ١
انتخاب الرئيس.  - ٢
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اعتماد النظام الداخلي.  - ٣
إقرار جدول أعمال مؤتمر القمة وتنظيم أعماله:  - ٤

اعتماد المنظمات الحكومية الدولية 
انتخاب أعضاء المكتب بخلاف الرئيس.  - ٥

تنظيم الأعمال، بما في ذلك إنشاء اللجنة الرئيسية.  - ٦
وثائق تفويض الممثلين لدى مؤتمر القمة:  - ٧

تعيين أعضاء لجنة وثائق التفويض؛  (أ)
تقرير لجنة وثائق التفويض.  (ب)

الأحداث التشاركية.  - ٨
المناقشة العامة.  - ٩

الحدث الجامع للأطراف المؤثرة.  - ١٠
اجتماعات المائدة المستديرة.  - ١١

مشروع خطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة.  - ١٢
الوثيقة السياسية.  - ١٣

اعتماد تقرير مؤتمر القمة.  - ١٤
اختتام مؤتمر القمة.  - ١٥

 
اعتماد المنظمات الحكومية الدولية  زاي -

ـــين في ٢٦ و ٣٠ آب/  اعتمــد مؤتمــر القمــة في جلســتيه العــامتين ١ و ١١، المعقودت - ١٧
أغســطس و ٣ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٢ الـــ ٢٢ منظمــة حكوميــة دوليــة المدرجــة في الوثيقـــة 
A/CONF.199/13، إضافــة إلى المنظمــات الحكوميــة الدوليــة الأربــــع التاليـــة: مركـــز العلـــوم 

البيولوجيــة التطبيقيــة، واللجنــة الدائمــة المشــتركة بــين الــدول لمكافحــة الجفــاف في منطقــــة 
الساحل، ومنظمة التعاون الإقليمي لوسط آسيا ومنظمة استغلال ر السنغال. 

 
تنظيم الأعمال، بما في ذلك إنشاء اللجنة الرئيسية  حاء -

ــــم  اعتمــد مؤتمــر القمــة في جلســته العامــة ١، المعقــودة في ٢٦ آب/أغســطس، تنظي - ١٨
 .A/CONF.199/3 الأعمال بصيغته المطروحة في الوثيقة
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وفي الجلسة نفسها، اعتمد مؤتمر القمة الجدول الزمني المقترح لأعمال المؤتمـر واللجنـة  - ١٩
 .A/ CONF.199/3 الرئيسية بصيغتهما الواردة في المرفقين الأول والثاني من الوثيقة

 
وثائق تفويض الممثلين لدى مؤتمر القمة  طاء -

عمـلا بـالفقرتين ١٦ و ١٧ مـن النظـام الداخلـي لمؤتمـر القمـة، عـين المؤتمـر في جلسـته  - ٢٠
العامة الأولى، المعقودة في ٢٦ آب/أغسطس، الأعضاء التـالين للجنـة وثـائق التفويـض اسـتنادا 
إلى تشـكيل لجنـة وثـائق التفويـض للـدورة السادسـة والخمسـين للجمعيـة العامـة وهـم: الاتحــاد 
ـــات  الروسـي، أوروغـواي، جامايكـا، الدانمـرك، سـنغافورة، السـنغال، الصـين، ليسـوتو، الولاي

المتحدة الأمريكية. 
 

الوثائق  ياء -
ترد قائمة الوثائق المعروضة على مؤتمر القمة في المرفق الأول لهذا التقرير.  - ٢١
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 الفصل الثالث 
 الأحداث التشاركية 

الجلســات العامــة التشــاركية المتعلقــة بمســائل الميــاه والصــرف الصحــي والطاقــة والصحــة 
 والزراعة والتنوع البيولوجي والمسائل الشاملة لعدة قطاعات 

ـــــا للمقــــرر  في جلســـتها العامـــة ١، المعقـــودة في ٢٦ آب/أغســـطس ٢٠٠٢، وطبق - ١
٢٠٠٢/ل ت/٦ الصـادر عـن لجنـة التنميـة المسـتدامة بوصفـها اللجنـة التحضيريـة لمؤتمـر القمــة 
العالمي للتنمية المستدامة (A/CONF.199/4، الفصل العاشر)، وافق المؤتمر علـى تنظيـم الأعمـال 
علـى النحـو المبـين في الوثيقـة A/CONF.199/3، وقـــرر أن يتــم في إطــار البنــد ٨ مــن جــدول 
الأعمـال �الأحـداث التشـاركية�، عقـــد ٦ جلســات عامــة تشــاركية حــول مواضيــع الميــاه 
والصـرف الصحـي والطاقـة والصحـة والزراعـة والتنـــوع البيولوجــي والمســائل الشــاملة لعــدة 
قطاعـات. وعليـه، اسـتمع مؤتمـر القمـة إلى بيانـات عامـــة في جلســاته مــن الثانيــة إلى الســابعة 

المعقودة من ٢٦ إلى ٢٨ آب/أغسطس ٢٠٠٢. 
وكــان موضوعــا الجلســــتين العـــامتين التشـــاركيتين الثانيـــة والثالثـــة، المعقودتـــين في  - ٢
٢٦ آب/أغسطس هما �الصحة والبيئة� و �التنوع البيولوجي وإدارة النظـام الإيكولوجـي�، 
بينمـا كـان موضوعـا الجلســـتين العــامتين التشــاركيتين الرابعــة والخامســة، المعقودتــين في ٢٧ 
ـــل/التجــارة ونقــل  آب/أغسـطس همـا �الزراعـة� و �المسـائل الشـاملة لعـدة قطاعـات (التموي
ــــا  التكنولوجيــا والمعلومــات/التعليــم/العلــم وأنمــاط الاســتهلاك، وبنــاء القــدرات)؛ وموضوع
الجلســتين العــامتين التشــاركيتين السادســة والســابعة، المعقودتــين في ٢٨ آب/أغســطس همـــا 
�الميـــاه والصـــرف الصحـــي� و �الطاقـــة�. ويـــرد في الفقـــرات ٤ إلى ٤٣ أدنـــاه عـــــرض 

للجلسات. 
ــس  وفي الجلسـة العامـة ١٧، المعقـودة في ٤ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٢، عرضـت نائبـة رئي - ٣
مؤتمر القمة بحكم المنصب، نكوسازانا كلاريس دلاميني زوما، وزيرة خارجية جنـوب أفريقيـا 
 A/ CONF.199/16) ـــــة الــــتي وردت في الوثيقــــة ملخصـــات للاجتماعـــات التشـــاركية العام

 .(Add.123 و
 

الصحة والبيئة  -١
افتتحـــت نائبـــة رئيـــس المؤتمـــر، بحكـــم المنصـــب، الجلســـــة العامــــة الثانيــــة في ٢٦  ٤
آب/أغسـطس ٢٠٠٢ وبـدأ مؤتمـر القمـة نظـره في البنـد ٨ مـن جـدول الأعمـــال �الأحــداث 

التشاركية� وناقش موضوع الصحة والبيئة. وأدلى الأمين العام لمؤتمر القمة ببيان استهلالي. 
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وفي الجلسـة المذكـورة، أدلى ببيانـات كـل مـن المبعـوث الخـــاص للأمــين العــام للأمــم  - ٥
المتحـدة إلى مؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة، بوصفـه ميسـرا للمناقشـة والمديـر التنفيــذي 
للتنميـة المسـتدامة والبيئـات الصحيـة في منظمـة الصحـــة العالميــة بوصفــه عارضــا لموضوعاــا. 

 .UNHHSF/3(1987)

وأدلـى ببيان كل من الخبراء التالين: المدير التنفيذي لصندوق الأمم المتحدة للسـكان،  - ٦
ـــم المتحــدة للطفولــة (اليونيســيف)، وممثــل للبنــك  ومديـر الميـاه والمرافـق الصحيـة بمنظمـة الأم

الدولي، ومستشار البحوث الطبية بجنوب أفريقيا. 
وأدلـــى ببيــان ممثــل كــل مــن الــدول التاليــــة: الســـنغال، والنــــرويج، وبنغلاديـــش،  - ٧
وإندونيسـيا، وسـوازيلند، والدانمـرك (باسـم الاتحـــاد الأوروبي)، ورومانيــا، وكوبــا، وجنــوب 

أفريقيا، وكندا، وفنلندا. 
وأدلــت ببيان أيضا ممثلة المنظمة النسائية للبيئة والتنمية، وهي منظمة غير حكومية.  - ٨

 
التنوع البيولوجي وإدارة النظام الإيكولوجي  - ٢

افتتحـت نائبة رئيس المؤتمر بحكم المنصب، الجلسة المتعلقة بموضوع التنوع البيولوجـي  - ٩
وإدارة النظام الإيكولوجي، المعقودة في ٢٦ آب/أغسطس ٢٠٠٢. 

وأدلـى ببيان كل من المستشار الرفيع المستوى لبرنـامج الأمـم المتحـدة للبيئــة، والمديـر  - ١٠
التنفيذي لاتفاقية التنوع البيولوجي، بوصفهمـا مستعرضين لتقارير، والمبعـوث الخـاص للأمـين 

العام، بوصفـه ميسِّــرا. 
وكجـزء من مناقشة أجراها فريق خبـراء، أدلـى ببيـان ممثـل كـل مـن الفئـات الرئيسـية  - ١١
التالية: قطاع الأعمال، والمزارعون، والسكان الأصليـون، والسـلطات المحليـة، والمنظمـات غـير 

الحكومية، والدوائر العلمية والتكنولوجية، والنقابات، والنســاء. 
وكجـزء أيضا من مناقشة أجراها فريق خبراء، أدلـى ببيان ممثل كل من منظمـة الأمـم  - ١٢
المتحدة للتربية والعلم والثقافة (اليونسـكو)، وبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي، وبرنـامج الأمـم 
المتحدة للبيئة، واتفاقيـة رامســار، ومؤسسة م. س. سواميناثان، ومرفق البيئة العالمية، والاتحـاد 

الدولي لحفظ الطبيعة والموارد الطبيعية. 
وأدلى ببيـان ممثـل كـــل مــن المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وآيرلنــدا الشــمالية،  - ١٣
وإكـوادور، والهنــد، وأوغنــدا، واليابــان، والجمهوريـة التشـــيكية، وبنــــن، وأرمينيــا، ونيبــال، 
والدانمـرك (باسـم الاتحـــاد الأوروبي)، والنيجـــر، وسيشيـــل، والنـــرويج، وغابـــون، وهولنــدا، 

ومصـر، والمكسيك، وجمهورية الكونغو الديمقراطية، وكذلك المراقـب عن فلسطين. 
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وأدلـى ببيان أيضا ممثل كل من الفئـات الرئيسـية التاليـة: القطـاع الخـاص، والشـباب،  - ١٤
والسكان الأصليون. 

 
الزراعـــة  - ٣

افتتحـت نائبـة رئيـس المؤتمـر بحكـم المنصـب، الجلسـة العامـة التشـاركية الرابعـة بشـــأن  - ١٥
موضوع الزراعة في ٢٧ آب/أغسطس ٢٠٠٢. 

وأدلــى ببيــان كــل مــن س. ســواميناثان مــن مؤسســة م. س. ســواميناثان، وبيــدرو  - ١٦
سانشيــز المديـر التنفيـذي للمركـز الــدولي لبحــوث زراعــة الغابــات، بوصفـــهما مســتعرضين 

لتقارير، والمبعوث الخاص للأمين العام، بوصفه ميسِّــرا. 
وكجـزء من مناقشة لفريق خبراء، أدلـى ببيان ممثـل كـل مـن الفئـات الرئيسـية التاليـة:  - ١٧
الشـباب، والنسـاء، والنقابـات، والدوائـر العلميـة والتكنولوجيـة، والمنظمـــات غــير الحكوميــة، 

والسلطات المحلية، والسكان الأصليون، والمزارعون، وقطاع الأعمال. 
ـــل كــل مــن البنــك  وكجــزء أيضـا مـن مناقشـة أجراهـا فريـق خـبراء، أدلــى ببيـان ممث - ١٨
الدولي، ومنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة (الفاو)، والصندوق الــدولي للتنميـة الزراعيـة، 
ومؤتمر الأمم المتحدة للتجـارة والتنميـة (الأونكتـاد)، ومنظمـة العمـل الدوليـة، وبرنـامج الأمـم 

المتحدة الإنمائي. 
وأدلـى ببيان ممثل كل من الـرأس الأخضـر، والولايـات المتحـدة الأمريكيـة، والنمسـا،  - ١٩
والعراق، وأوروغواي، وليســوتو، وجمهوريـة تنــزانيا المتحـدة، وكـوت ديفـوار، وبنغلاديـش، 
وإثيوبيا، وملاوي، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمــى وآيرلنـدا الشـمالية، وغينيـا الاسـتوائية، 

وأستـراليا، والجمهورية العربية السورية، ورومانيا، والسنغال، وجنوب أفريقيا، وفنـزويلا. 
وأدلـى ببيان ممثل الفريق الاستشاري المعـني بـالبحوث الزراعيـة الدوليـة، وهـو منظمـة  - ٢٠

حكومية دولية. 
وأدلـى ببيان ممثل اللجنة الأوروبية، باسم الاتحاد الأوروبي.  - ٢١

وأدلـى ببيان أيضا ممثل كل من الفئـات الرئيسـية التاليـة: السـكان الأصليـون، وقطـاع  - ٢٢
الأعمال، والصناعة. 
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المســائل الشــاملة لعــدة قطاعــات (التمويــل/التجــارة، ونقــل التكنولوجيــا، والمعلومــــات/  - ٤
التعليم/العلـم، وأنماط الاستهلاك، وبناء القدرات) 

في ٢٧ آب/أغسطس ٢٠٠٢ افتتح الجلسة العامـة الخامسـة المتعلقـة بالمسـائل الشـاملة  - ٢٣
لعـدة قطاعـات نـائب رئيـس مؤتمـر القمـة، سِـــرجيان كِـــنم (جمهوريـة مقدونيـا اليوغوســلافية 

السابقة)، بالنيابة عن نائبة رئيس المؤتمر بحكم المنصب. 
وأدلـى ببيان كل من الأمين العام لمؤتمر القمة، والمبعوث الخاص للأمين العام، بوصفـه  - ٢٤

ميسِّــرا. 
وكجـزء من مناقشة لفريق خـبراء، أدلى ببيـان ممثـل كـل مـن الفئـات الرئيسـية التاليـة:  - ٢٥
الشـباب، والنسـاء، والنقابـات، والدوائـر العلميـة والتكنولوجيـة، والمنظمـــات غــير الحكوميــة، 

والسلطات المحلية، والسكان الأصليون، والمزارعون، وقطاع الأعمال. 
وكجـزء أيضا من مناقشة لفريق خبراء، أدلـى ببيان ممثل كل من اليونسكو، وبرنـامج  - ٢٦
الأمم المتحدة الإنمائي، وبرنامج الأمم المتحدة للبيئــة، ومنظمة الأمم المتحــدة للتنميـة الصناعيـة 
(اليونيدو)، ومعهـد الأمم المتحدة للتدريـب والبحـث، والأونكتـاد، ومنظمـة التجـارة العالميـة، 
والبنك الدولي، ومنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي، والجمعيـة العالميـة للتكنولوجيـا 

المتطورة، وفرقـة العمل المعنية بتكنولوجيات المعلومات والاتصالات التابعة للأمم المتحدة. 
وأدلــى ببيـان ممثـل كـل مـن المملكـة العربيـــة الســعودية، وبوركينــا فاســـو، وفنلنــدا،  - ٢٧
وزامبيـا، ويوغوسـلافيا، وباكســـتان، وغانـــا، وبنــــن، وبنغلاديــش، وأوروغــواي، والســويد، 
وغينيا الاستوائية، والنـرويج، وكوت ديفوار، واليابـان، وكوبـا، ونيبــال، والولايـات المتحـدة 

الأمريكية، وبوتسوانا. 
وأدلـــى ببيــان ممثــل اللجنــة المعنيــة بسواتـــل رصـــد الأرض التابعــة لوكالــة الفضــــاء  - ٢٨

الأوروبية. 
وأدلـى ببيان أيضـا ممثـل كـل مـن الفئـات الرئيسـية التاليـة: النسـاء، وقطـاع الأعمـال،  - ٢٩

والصناعة. 
 

الميــاه والصرف الصحي  - ٥
في ٢٨ آب/أغسـطس ٢٠٠٢ افتتحـت نائبـة رئيـس المؤتمـــر بحكــم المنصــب، الجلســة  - ٣٠

العامة التشاركية السادسة بشأن موضوع الميـاه والصرف الصحي. 
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ــة  وأدلــى ببيـان كـل مـن مـارغريت كاتلــي – كارلسـون، نائبـة رئيـس الشـراكة العالمي - ٣١
بشأن المياه، وغوريسانكار غـوش، المدير التنفيـذي للمجلـس التعـاوني للإمـداد بالميـاه والمرافـق 

الصحية، بوصفهما مستعرضين لتقارير، والمبعوث الخاص للأمين العام، بوصفه ميسِّــرا. 
وكجـزء من مناقشة أجراها فريق خبراء، أدلــى ببيـان ممثـل كـل مـن الفئـات الرئيسـية  - ٣٢
ــــير  التاليــة: الشــباب، والنســاء، والنقابــات، والدوائــر العلميــة والتكنولوجيــة، والمنظمــات غ

الحكومية، والسلطات المحلية، والسكان الأصليون، والمزارعون، وقطاع الأعمال. 
وكجــزء أيضـا مـن مناقشـة أجراهـا فريـق خـبراء، أدلــى ببيـان ممثـل كـــل مــن الفــاو،  - ٣٣
ومنظمة الصحة العالمية، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، وبرنامج الأمم المتحـدة للمسـتوطنات 
البشـرية (الموئــل)، واليونيسـيف، وبرنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـــة، وإدارة الشــؤون الاقتصاديــة 
ـــداد بالميــاه  والاجتماعيـة بالأمانـة العامـة للأمـم المتحـدة، وكذلـك رئيـس الـس التعـاوني للإم

والمرافق الصحية، والمقرر الخاص للجنة حقوق الإنسان المعني بالحق في المأوى المناسب. 
وأدلـى ببيان ممثل كل من سويسرا، وموريتانيا، واليمـن، والهنــد، والولايـات المتحـدة  - ٣٤
ــــا،  الأمريكيــة، وأوروغــواي، وأوكرانيــا، وإريتـــريا، وبلجيكــا، ومصـــر، وباكســتان، وكيني
وإسـرائيل، والدانمـرك (باسـم الاتحـــاد الأوروبي)، ومدغشقـــر، وكنــدا، والنيـــجر، وفنـــزويلا، 

وجنوب أفريقيا، واليونان، وبوركينا فاسو، وكذلك مراقب فلسطين. 
وأدلى ببيـان المقرر الخاص للجنة حقوق الإنسانى المعني بالحق في المأوى المناسب.  - ٣٥

وأدلى ببيـان ممثـل الاتحـاد الـدولي لحفـظ الطبيعـة والمـوارد الوطنيـة، وهـــو منظمــة غــير  - ٣٦
حكومية. 

وأدلى ببيان أيضا الأمين العام لاتفاقية رامسار.  - ٣٧
 

الطاقــــة  - ٦
في ٢٨ آب/أغسـطس ٢٠٠٢ افتتحــت نائبـة رئيـس المؤتمـر بحكــم المنصـــب، الجلســة  - ٣٨

العامة التشاركية السابعة المتعلقة بموضوع الطاقة. 
وأدلـى ببيان كل من توماس ب. جوهانسـون، مديـر المعـهد الـدولي للاقتصـاد البيئــي  - ٣٩
ــــد، وستيفيــــن كــاريكيزي، ممثــل الشــبكة الأفريقيــة لبحــوث  الصنـاعي بجامعـة لونــد بالسوي
سياسـات الطاقـة بكينيــا، بوصفـــهما مســتعرضين لتقــارير، والمبعــوث الخــاص للأمــين العــام، 

بوصفه ميسِّــرا. 
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وكجـزء من مناقشة أجراها فريق خبراء، أدلــى ببيـان ممثـل كـل مـن الفئـات الرئيسـية  - ٤٠
ــــير  التاليــة: الشــباب، والنســاء، والنقابــات، والدوائــر العلميــة والتكنولوجيــة، والمنظمــات غ

الحكومية، والسلطات المحلية، والسكان الأصليون، والمزارعون، وقطاع الأعمال. 
وكجـزء أيضا من مناقشة أجراها فريق خبراء، أدلـى ببيان ممثل كل من برنامج الأمـم  - ٤١
المتحــدة الإنمــائي، وبرنــامج الأمــم المتحــدة للبيئـــة، واليونيــدو، وإدارة الشــؤون الاقتصاديــــة 

والاجتماعية. 
وأدلــى ببيـان ممثـل كـــل مــن نيجيـــريا، ونيوزيلنـــدا، والــبرازيل، وتوفالـــو، وزامبيــا،  - ٤٢
وكوستاريكا، وليسوتو، والدانمـرك (باسـم الاتحـاد الأوروبي)، واليابـان، وسـلوفينيا، والمملكـة 
ـــوادور، وناميبيــا، ونيبــال،  العربيـة السـعودية، والسـنغال، والولايـات المتحـدة الأمريكيـة، وإك
ـــا، وأوغنـــدا، والمكســيك، والهنـــد، والجزائــر، وبوتــان، والمغــرب، وشــيلي،  وبلغاريـا، وألماني

والسويد، والأرجنتيـن. 
ـــن الفئــات الرئيســية التاليــة: قطــاع الأعمــال، والصناعــة،  وأدلــى ببيـان ممثـل كـل م - ٤٣

والمنظمات غير الحكومية. 
وفيما يلي نص التعليقات التي أدلت ا نائبة رئيس مؤتمر القمة بحكم المنصب، بشـأن  - ٤٤
الجلســات العامــة التشــاركية المتعلقــة بمواضيــع الميــاه والصــرف الصحــي والطاقــة والصحــــة 

والزراعة، والتنوع البيولوجي: 
كانت المهمة الرئيسية لمداولاتنا في مؤتمر القمة العـالمي للتنميـة المسـتدامة هـي  - ١�
ــاق  حصـر أوجــه النجـاح وأوجـه الفشـل علـى امتـداد السـنوات العشـر الماضيـة والاتف
على تدابير واضحة وعملية لتحقيق التنمية المستدامة. وفي جهودنا الجماعيـة للانتقـال 
من الالتزام إلى الفعل من أجل كفالة سبل عيش أكثر استدامة للجميـع، تشـكل الميـاه 
والصـرف الصحـي والطاقـة والصحـــة والزراعــة والتنــوع البيولوجــي خمســة مجــالات 
محددة من الضروري، ومن الممكن، أن تتحقـق فيـها نتـائج ملموسـة. وهـذه اـالات 
وغيرها من مجالات التنفيذ الهامة يجب أن ينظر إليها مـن منطلـق الحاجـة الماسـة لتعبئـة 

ما يلزم من وسائل التنفيذ الشاملة لعدة قطاعات. 
وأود أن أعـرب عن عميق امتنـاني للخـبراء الذيـن شـاركوا في إعـداد ورقـات  - ٢�
إطـار التنفيـذ علـــى مــا قدمــوه مــن إســهامات عاليــة الجــودة، شــأا في ذلــك شــأن 
إسهامات اموعات الرئيســية، الـتي أثـــرت نقاشـاتنا أثنـاء جلسـاتنا التحاوريـة. وأود 
أيضا أن أشكر السيد جان برونك، المبعـوث الخـاص للأمـين العـام للأمـم المتحـدة إلى 
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ـــذا الحــوار الثـــري بكــل براعــة، وأن أشــكر أيضــا كافــة  مؤتمـر القمـة، الـذي أدار ه
المشاركين. 

إن الطابع المبتكر لهذه المناقشـات يحتـاج للتشـجيع كنمـوذج لزيـادة مشـاركة  - ٣�
سائر الأطراف المؤثرة وقيامها بدور داخل منظومــة الأمـم المتحـدة. وهـذا هـو الوقـت 
المناسب لاتخاذ إجراءات ملموسة. ولا بد من تمكين جميـع مَــــن باسـتطاعتهم، ومِـــن 
واجبهم القيام بدور ما، من المشاركة التامـة وعلـى كافـة المسـتويات في متابعـة مؤتمـر 

قمة جوهانسبرغ من خلال التعاون فيما بينهم والإسهام في طرائق التنفيذ. 
وينبغــي أن تكفــل العمليــــة الـــتي بـــدأت بأطُـــــر التنفيـــذ في تعزيـــز المـــوارد  - ٤�
والتكنولوجيـات المتاحـة لنـا، أي لـدى الحكومـات وكافـة اموعـات الرئيســـية، مــن 
أجـل متابعـة التنفيـذ الفعلـي في ظـل روح مـن الشـــراكة والمشــاركة العادلــة والفــائدة 
المتبادلة. كما أن المبـادرات والشـراكات الملموسـة الـتي أعلنتـها بعـض الوفـود جديـرة 
بالترحيب وسوف نتيح لجميع المندوبين قائمة منتظمة بكافة المبادرات الـتي اقتُـــرحت 
خلال مؤتمر القمة. وإننا نتطلــع جميعـا إلى مزيـد مـن الإعلانـات المحـددة خـلال الفـترة 

المتبقية من مؤتمر القمة. 
ــــــا في شـــــكل موجـــــز صـــــادر عـــــن الرئيـــــس  وســــتتاح نتــــائج مداولاتن - ٥�
(A/CONF.199/16/Add.2). ومن المأمول فيه أن يساعد توفيرها الوفود علـى مواصلـة 

تنفيذ التنمية المستدامة ومتابعة النتائج المتفق عليها في جوهانسبرغ. 
وقد شملت أبــرز النقاط التي تحددت في كل جلسـة تشـاركية عامـة المواضيـع  - ٦�

المشتركة التالية: 
ضـرورة القيـام عنـد وضـع السياسـات العامـة واتخـاذ القـرارات بشـأن التنميـــة  �
المســتدامة، بضمــان وجــود سياســات واســتراتيجيات ســــليمة، والتشـــاور، 
حسـب الأصـول، مـع كافـة أفـراد اتمعـات المحليـة الذيــن تؤثــر فيــهم تلــك 

السياسات؛ 
ضرورة إقامة شراكات وتعزيزها ليس فقط فيمـا بـين الحكومـات وإنمـا أيضـا  �
مع النساء والشباب والسكان الأصليين والمنظمات غير الحكومية والسلطات 
المحليـة والعمـال والنقابـات وأوسـاط الأعمـال التجاريـة والصناعـة والأوســـاط 

العلمية والتكنولوجية والمزارعين؛ 
ضرورة بناء القدرات وتبادل التكنولوجيا؛  �
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ضرورة تعبئة موارد إضافية لكفالة التمويل المنتظم القابل للتنبؤ بــه؛  �
ضرورة وضع برامج وإجـراءات عمليـة تتضمـن أهدافـا واضحـة ذات آجــال  �
وأطُـــر زمنيـة محـددة، فضـلا عـن وضـع نظـام جيـد التنسـيق لأغـراض القيــاس 

والرصد والإبلاغ؛ 
ضرورة تطوير الهياكل الأساسية؛  �

ضـرورة تعزيـز الأطُـــر المؤسسـية قصـد تحسـين التنفيـذ والمشـاركة، ولا ســيما  �
من جانب اموعات الضعيفة. 

وينبغـي أن يكـون هنـاك تركـــيز قــوي علــى مســألة المتابعــة مــن قبــل جميــع  - ٧�
ـــادرة المتعلقــة بالميــاه والصــرف الصحــي والطاقــة  الأطـراف المعنيـة مـع مراعـاة أن المب
والصحـة والزراعـة والتنـوع البيولوجـي (ويـهاب) هـي إحـدى مبـادرات الأمـين العــام 
للأمم المتحدة. وسوف تكون أطُــر هذه المبادرة جزءا من عملية تطبيـق خطـة التنفيـذ 
المقترحة للمؤتمر. وبالتالي يُــقترح أن يدعـو مؤتمـر القمـة الأمـين العـام إلى الشـروع في 
إجـراء مشـاورات مـع جميـع الحكومـات والأطـراف المهتمـة ذات الصلـة لترجمـــة هــذه 

الأطُــر إلى عمل ملموس عن طريق عملية مرنــة وذات منحى عملي. 
وفيما يلي أيضا نص ملخـص الجلسـات العامـة التشـاركية، الـذي أعدتـه نائبـة رئيـس  - ٤٥

 :(A/CONF.199/16/Add.2) مؤتمر القمة بحكم المنصب
�مقدمة 

ـــة والتنــوع  جـرت المناقشـات المتعلقـة بمبـادرة الميـاه والطاقـة والصحـة والزراع - ١�
 ،A/CONF/199/4 2002 (انظــر/PC/6 ـــة عمــلا بــالمقرر البيولوجـي في الجلسـات العام
الفصل العاشر) الصادر في الدورة الرابعة للجنة التحضيريـة. واقـترح أمـين عـام الأمـم 
ـــة رئيســية - وهــي الميــاه  المتحـدة كـوفي عنـان التركـيز علـى خمسـة مجـالات مواضيعي
والطاقـة والصحـة والزراعـة والتنـوع البيولوجـــي، كمســاهمة في مؤتمــر القمــة العــالمي 
للتنمية المستدامة. وتسعى مبادرة المياه والطاقة والصحة والزراعـة والتنـوع البيولوجـي 
(WEHAB) (ويهاب) إلى يئة قوة الدفع للعمل في هذه االات المواضيعيـة الرئيسـية 
الخمسة ذات الأهمية الحساسة على النطاق العالمي، وخاصـة بالنسـبة للفقـراء في جميـع 

أنحاء العالم النامي. 
وفي جـهد لضـم جميـع أصحـــاب المصلحــة الرئيســيين إلى المناقشــات، دعــت  - ٢�
الجلسة العامة إلى اشتراك ممثلين عن اموعات الرئيسية وعن منظومة الأمـم المتحـدة، 
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بمـا في ذلـك البنـك الـدولي، وذلـك في حـوار يجـرى مـع الحكومـات بشـكل متفـــاعل. 
ولكل موضوع من مواضيـع مبـادرة �ويـهاب� اجتمـاع يكـرس لـه ويتضمـن نقاشـا 
للمسائل والتحديات. وقد استخدمت وثـائق الإطـار التنفيـذي الـتي أعدهـا فريـق مـن 
ـــان هنــاك أيضــا اجتمــاع  خـبراء منظومـة الأمـم المتحـدة أساسـا لهـذه المناقشـات. وك
مكــرس لمناقشــة المســائل الشــاملة للقطاعــات. وقــد أتــاح هــــذا الشـــكل التجريـــبي 
للاجتماعات العامة للأمم المتحدة الإعـراب عـن مجموعـة مـن الآراء والمواقـف القيمـة 
بالنسبة لتنفيذ مؤتمر القمة العالمي للتنمية المسـتدامة ومتابعتـه. وقـد أشـرف علـى إدارة 
ــام  الحـوار المتفـاعل مـع اموعـات الرئيسـية يـان برونـك، المبعـوث الخـاص للأمـين الع

للأمم المتحدة إلى مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة. 
والغـرض مـن إعـداد الأطـر التنفيذيـة والمناقشـات في مؤتمـر القمـة هـو تســهيل  - ٣�
أعمال المتابعة والتنفيذ بعد جوهانسبرغ من جانب جميع الأطراف المعنية. ولـذا يمكـن 

أن تكون أطر مبادرة �ويهاب� جزءا من تنفيذ خطة جوهانسبرغ التنفيذية. 
�بعض المواضيع المشتركة 

فيما يلي بعض المواضيع المشتركة التي تخللت المناقشات الخمس.  - ٤�
المسائل:  - ٥�

الدور الهام الذي يمكن أن تتسم بـه مواضيـع مبـادرة �ويـهاب� في بلـوغ  �
أهداف التنمية للألفية والأهداف التي اتفق بشأا حديثا في جوهانسبرغ 

أهميـة مواضيـع مبـادرة �ويـهاب� في الجـهود الـــتي تبذلهــا البلــدان الناميــة  �
للقضاء على الفقر من خلال نهج إنمائية محورها أفراد الشعب 

الحاجـة إلى نـهج مشـتركة بـين القطاعـات، والـترابط بـين كـــل مجــال مــن  �
مجالات �ويهاب� والقطاعات الأخرى، والحاجة إلى توطيد التنسيق بـين 

القطاعات وبين وكالات منظومات الأمم المتحدة 
المسـألة الجنسـانية وأهميـة التركـيز أكـثر علـى تمكـين المـرأة وكذلـك الآثـــار  �

السلبية بالنسبة للمرأة في كل من هذه االات 
حاجات الفقراء المتباينـة وضـرورة التركـيز علـى تحسـين المعـارف والعلـوم  �
والبحــوث والعمــل فيمــا يتعلــــق بالاحتياجـــات الأساســـية التكنولوجيـــة 

والاقتصادية الخاصة م 
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أهمية دور اتمع المدني وإمكانية إسهامه في السياسـات وصنـع القـرارات،  �
وكذلك تنفيذها 

دور الشباب كأصحاب مصلحة لهم أهميتهم في مداولات مؤتمر القمة  �
ـــير،  أهميـة دور القطـاع الخـاص، لكـن مـع شـفافية ووضـوح الأدوار والمعاي �

ومسؤولية الشركات والمساهمة الاجتماعية 
الـدور الرئيسـي لأنمـاط الإنتـاج والاسـتهلاك وآثارهـا علـى كـل مجـال مــن  �

مجالات مبادرة �ويهاب�. 
التحديات:  - ٦�

كل مجال من مجالات �ويهاب� يشكل نقطة انطـلاق نحـو تحقيـق التنميـة  �
المستدامة، واتخاذ الإجراءات في أي منـها يعـزز الأهـداف الشـاملة للتنميـة 

المستدامة 
غيـاب العمـل في معظـم مجـالات مبـادرة �ويـــهاب� لا يرجــع إلى غيــاب  �
ـــها يوجــد مجموعــة كبــيرة مــن الاتفاقــات  الاتفاقـات. ففـي كـل مجـال من

والاتفاقيات والبروتوكولات التي تقدم الأساس لاتخاذ إجراءات عملية 
هناك حاجة إلى التحول مـن معالجـة عـلاج المشـاكل إلى معالجـة الأسـباب  �

الكامنة وراءها - فالوقاية والتخفيف هما الأجدى من ناحية التكلفة 
ومن المهم جعل الميدان سهلا بالنسبة للفقراء في بلداـم وبالنسـبة للبلـدان  �

النامية في النظام الدولي 
ينبغي إدراك أهمية اتمعات المحلية كما ينبغي تمكـين اتمـع المـدني بحيـث  �
يكون في وسع الذين هم أكثر معرفة بحاجـام، المشـاركة في عمليـة اتخـاذ 

القرار في االات التي يتأثرون ا 
هناك حاجة إلى نهج لا مركزية تلبي حاجات اتمعات المحلية  �

هنـاك حاجـة إلى سياســـات واســتراتيجيات ســليمة تنطــوي علــى خطــط  �
عملية على المستوى الوطني 

ــال  تمثـل الشـراكات، ولا سـيما تلـك الـتي تضـم الحكومـات ودوائـر الأعم �
وغيرها من اموعات الرئيسية، سمة هامة من سمات التنفيذ 
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هناك حاجة إلى بناء القدرات وإلى الموارد المالية  �
ــــام  اســتخدمت الوســائل الاقتصاديــة، بمــا فيــها الإعانــات، كحواجــز أم �
الدخول إلى الأسواق والتجارة بوجه عام. فينبغي بذل الجهود لإزالة هـذه 
الحواجــز واســتخدام هــذه الوســائل، بــدلا مــــن ذلـــك، لتعزيـــز التنميـــة 

المستدامة. 
�اجتماعات مبادرة �ويهاب�   

�الصحة 
الصحة الجيدة ضرورية للقضاء على الفقر وتحقيق التنمية المستدامة. فالصحـة  - ٧�
لا تعـني انعـدام المـرض فحسـب بـل تعـني أيضـــا حقــوق الإنســان الأساســية في الميــاه 
النظيفـة، والمرافـق الصحيـة، والخدمـات الصحيـة العاليـة الجـــودة والمحتملــة ماديــا الــتي 
يراعى فيها المساواة. وهكذا تدعو الحاجة إلى وضع المسائل الصحية في قلب مشـاغل 
التنمية المستدامة. وهناك شعور متزايد بالإلحاح بالنسبة إلى كسر هذه الحلقـة المفرغـة 
من المشاكل الـمحكمة الوصل والمتمثلـة في تدهـور البيئـة، واعتـلال الصحـة، والفقـر. 
فتعرض الفقراء للمرض هو أكثر احتمالا؛ ووقـوع المرضـى في براثـن الفقـر هـو أكـثر 
احتمالا. ولذا تدعو الحاجة إلى إيلاء الصلات القائمـة بـين الصحـة والبيئـة مزيـدا مـن 

الاعتراف. 
فالصلة القوية بين الصحة والإنتاجيـة والتنميـة لا تـبرر اعتمـاد نـهج مشـتركة  - ٨�
بين القطاعات إزاء الصحة أكـثر تكـاملا فحسـب بـل تتطلبـها أيضـا. والحاجـة تدعـو 
إلى معالجة المسائل الصحية لا من جانب وزارات الصحة وقطاعات الصحـة فحسـب 
بـــل أيضـــا، وربمـــا كـــان هـــذا أكـــثر أهميـــة، مـــن جـــانب قطاعـــات مثـــل النقــــل 
والطاقة والزراعة. بيـد أن هـذا العمـل يتطلـب مـوارد، وقـد وُضعـت تقديـرات كثـيرة 
للمبالغ اللازمة لبلوغ أهداف التنمية للألفية بالنسـبة للصحـة حـتى عـام ٢٠١٥. فقـد 
أوصت لجنة الاقتصاد الكلي والصحـة بزيـادة مـوارد الميزانيـة المحليـة بنسـبة ١ في المائـة 
ـــام  حــتى عــام ٢٠١٥، وهبــات المــانحين بمقــدار ٢٧ بليــون دولار في الســنة حــتى ع

٢٠٠٧، و ٣٨ بليون دولار حتى عام ٢٠١٥، وذلك لمعالجة أمراض الفقراء. 
وقـد اتفـق معظـم المتكلمـين علـى الحاجـة إلى اتخـاذ إجـراء عـاجل علـى جميــع  - ٩�

المستويات لمعالجة مسائل الأولوية الصحية التالية: 
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مكافحــة واســتئصال الأمــراض الــتي تنتقــل بــالعدوى، ولا ســيما الســــل  �
وفيروس نقص المناعة البشــري/متلازمـة نقـص المناعـة المكتسـب (الإيـدز)، 

وكذلك الأمراض المهمة بالنسبة للبلدان النامية، مثل الملاريا 
التشخيص والمعالجة الفوريـان للأمـراض الشـائعة، مثـل الإسـهال وأمـراض  �
الجـهاز التنفسـي، بمـا في ذلـك الأمـراض الناجمـة عـن تلـــوث الهــواء داخــل 

البيوت نتيجة الطهي على نار الحطب 
الوقاية من الأمراض الصحية والحوادث المهنية ومعالجتها  �
وضع تدابير وقائية والتركيز أكثر على الوقاية بوجه عام  �

تحسين سبل الحصول على مياه نظيفة وصرف صحي أفضل  �
معالجة مسائل وفيات الأم والصحة الإنجابية، ومسـائل صحـة المـرأة بوجـه  �

عام 
حمايـة صحـة القطاعـات السـكانية المسـتضعفة، بمـا فيـها الأطفـال والنســـاء  �

وكبار السن 
حمايـة واســـتخدام المعــارف والأدويــة التقليديــة لــدى الســكان الأصليــين  �

والاعتراف بفوائدها والمكافأة عليها 
التمكين المتعلق بنوع الجنس.  �

�١٠ -وللنجاح في معالجة المسائل الصحية، أَقر كثيرون بالحاجة إلى ما يلي: 
إرادة سياسية قوية والتزامات طويلة الأجل على مستوى رفيع  �

سياسات واستراتيجيات سليمة  �
برامج وإجراءات عملية على أرض الواقع، بـأهداف واضحـة وأطـر زمنيـة  �

محددة 
تنسـيق وإجـراءات متوائمـة وشـاملة للقطاعـات وفيمـا بينـــها (بــين الطاقــة  �

والصحة والتعليم والبيئة) على سبيل المثال على مختلف المستويات 
تعميق التنسيق بين الوكالات والبرامج في منظومة الأمم المتحدة  �

إجراءات لا مركزية لإيصال المساعدة الصحية إلى الأفراد واتمعات ممـن  �
هم في حاجة إليها 
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التزامات مشتركة بين الشركاء  �
شــراكات قائمــة علــى أســاس البحــوث والبيانــات والمعلومــات الموثوقـــة  �

العلمية المتاحة 
مشـاركة اتمـع المـدني الواسـع النطـاق علـى أسـاس تطوعـي، مـن خـــلال  �

التعليم ورفع الوعي والحوار والمشاركة والتمكين 
حشد موارد إضافية لتحقيق التمويل بشكل منتظم وقابل للتنبؤ.  �

�١١ -وفي الوقــت ذاتــه، لاحــظ المشــتركون أن الحاجــة تدعــو إلى بنــاء القـــدرات 
وإجراء البحوث لتحقيق ما يلي: 

تقييم الأخطار بالنسبة إلى الصحة وإدارا  �
القيـام في الوقـت المناسـب بتحديـد التـهديدات الصحيـة الجديـدة والناشـــئة  �

لاتخاذ تدابير وقائية، (مثل المسائل الصحية المتعلقة بالتبغ والتدخين) 
تخطيط الاحتياجات الصحية وإدارا ورصدها  �

تدريب مقدمي الرعاية الصحية والاحتفاظ بايدين منهم.  �
�١٢ -ومن الأمور التي اعتبرها كثيرون جوهرية أيضا ما يلي: 

التعلم من دروس الماضي، ومن أفضل الممارسات ودراسات الحالة  �
تقديم الأدلة البينة على الشراكات الناجحة  �

ـــي الصحــة مــن  وضـع مدونـة قواعـد سـلوك دوليـة مـن أجـل تعيـين موظف �
البلدان النامية (والحد من هجرة الكفاءات من الجنوب إلى الشمال) 

ـــة علــى الجــهود الــتي تبذلهــا  التخفيـف مـن الآثـار الصحيـة السـلبية، المترتب �
البلدان نحو الاستقرار، مثل برامج التكيف الهيكلي 

إحـراز التقـدم في الأبحـاث المتعلقـة باللقاحـات والأدويـة الوقائيـة مـن أجــل  �
أمـراض الفقـراء، والأطفـال علـى وجـه الخصـوص، وضمـان توفـر الأدويـــة 
المحتملة ماديا وتحسين فرص الحصول عليها (الصلات بالنسـبة إلى التجـارة 

وحقوق الملكية الفكرية) 



02-63691121

 

A/CONF.199/20

ــــن التمويـــل العـــالمي مـــن أجـــل فـــيروس نقـــص المناعـــة  رصــد المزيــد م �
البشــري/الإيــدز، والملاريــا والســل، كــــي تكـــون أكـــثر انســـجاما مـــع 

الاحتياجات 
رصد المزيد من الموارد لصحة الطفل  �

زيـادة إدراك الصـلات القائمـة بـين أنمـــاط الإنتــاج والاســتهلاك والمســائل  �
الصحية، والحاجة إلى تحويل المعايير 

زيـادة التركـيز علـى المرافـق الصحيـة والفـائدة مـن الأهـداف المحـددة زمنيــا  �
بالنسـبة لهـذا اـال الهـام (تتضمـن أهـداف التنميـة للألفيـة أهدافـا بالنســـبة 

للمياه لكنها لا تتضمن أهدافا بالنسبة للمرافق الصحية) 
تحسن أساليب الرصد واتخاذ إجراءات أكثر حزما بشأن الأمـراض الناشـئة  �

والأنماط السلوكية التي تؤثر على الصحة، مثل تعاطي التبغ 
تفـهم أفضـــل يمكــن أن يــؤدي إلى إجــراءات أكــثر تركــيزا علــى معالجــة  �
أمـراض الفقـراء في القطـاع الريفـي، والمسـائل الصحيـة الناجمـة عـــن أنمــاط 

المعيشة والعمل اليومي 
تحسين الخدمات الصحية والمرافق الأساسية الصحية في المناطق الريفية.  �

�التنوع البيولوجي 
�١٣ -التنوع البيولوجي والنظم الإيكولوجية التي تدعمه همـا الأسـاس الحـي للتنميـة 
ـــن الســلع والخدمــات الــتي يعتمــد عليــها  المسـتدامة. فـهما يولـدان مجموعـة واسـعة م
الاقتصــاد العــالمي. وحــوالي ٤٠ بالمائــة مــن الاقتصــاد العــالمي قــائم علــى المنتجـــات 
والعمليـات البيولوجيـــة. وتقــدر القيمــة الاقتصاديــة للتنــوع البيولوجــي بحــوالي ٢,٩ 
تريليون دولار سنويا، في حين تقدر خدمـات النظـم الإيكولوجيـة بمبلـغ ٣٣ تريليـون 
دولار في السـنة. ولـذا فـإن الأنشـطة الـتي تقلـل مـن التنـــوع البيولوجــي، إنمــا تعــرض 
التنمية الاقتصادية للخطر وغالبا ما تعرض للخطـر بقـاء الكثـيرين ممـن يعتمـدون علـى 
التنوع البيولوجي لكسب معيشتهم، مثل الفقراء في المناطق الريفية في البلدان الناميـة. 
ومع ذلك، فقلما يتسنى إدراك أو فهم الصلات القوية القائمة بـين التنـوع البيولوجـي 

والمحافظة على البيئة والتخفيف من حدة الفقر. 
�١٤ -لذا تتطلب التهديدات الـتي يتعـرض لهـا التنـوع البيولوجـي مـن قبـل الإنسـان 
اهتماما فوريا. وينبغي اتباع نهج النظم الإيكولوجية، علـى النحـو المنصـوص عليـه في 
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القرارات المتخذة بموجب اتفاقية التنـوع البيولوجـي، لإحـراز التقـدم في المحافظـة علـى 
البيئة واستخدام التنوع البيولوجي بشكل مستدام. كما تدعو الحاجـة إلى إيـلاء مزيـد 
مـن الاهتمـام للصـلات القائمـة بـين الفقـر والتنـوع البيولوجـي، بـالنظر إلى ارتباطــهما 
الوثيـق. فالكثـير مـن الفقـراء في القطاعـات الريفيـة مـن البلـدان الناميـة يعتمـدون علــى 

التنوع البيولوجي من أجل بقائهم على قيد الحياة. 
�١٥ -وقـد وُضـع الكثـير مـن الصكـوك واتخـذ الكثـير مـن القـــرارات الهامــة بشــأن 
التنــوع البيولوجــي. بيــد أن كــثرة الاتفاقــات والاتفاقيــات لا تنســجم مــــع انعـــدام 
الإجـراءات والتنفيـذ. فالكثـير مـن المناقشـات ركَّـز علـى العقبـات الـتي تعــوق التنفيــذ 
وعلى الحاجة لا إلى مزيد من الاتفاقات بل إلى إجراءات عملية على المسـتويين المحلـي 

والوطني. 
�١٦ -ورغم الحاجة إلى معرفة المزيد عـن التنـوع البيولوجـي ودوره في عمـل النظـم 
الإيكولوجية، فهناك ما يكفي من المعرفة لتبرير القيام بــالعمل. بيـد أن هـذه المعرفـة لا 
تتـاح عـادة أمـام صـانعي القـرارات. ومـن ثم يتعـين علـى العلمـاء أن يصوغـوا مســـائل 
التنوع البيولوجي بلغة مفهومة للسياسيين كي يتصرفـوا بشـأا. وهنـاك حاجـة ماسـة 
ــــتراتيجيات القطاعيـــة والإنمائيـــة  أيضــا إلى تعميــم التنــوع البيولوجــي في جميــع الاس
الشـاملة، ولكـن ذلـك، يقتضـي معالجـة أفضـل لمسـألة سـد الثغـرة القائمـة مـــن حيــث 
التأثير المتبادل بين العلم وصانعي القرارات بشكل أفضـل. وعـدم توفـر المعرفـة ينطبـق 
على الجمهور بوجه عام. فلا يوجد دائما إدراك عام لقيم التنوع البيولوجـي وصلاتـه 
بالقطاعـات الأخـرى. فتعزيـز الصـلات المشـتركة بـــين القطاعــات هــو شــرط مســبق 

أساسي لمعالجة نواحي التنوع البيولوجي المثيرة للقلق في جميع أنحاء العالم. 
�١٧ -وتشمل التحديات التي يواجهها التنوع البيولوجي ما يلي: 

ضمان المساواة في المنافع الناجمة عن استخدام التنوع البيولوجي  �
تمكين الأفراد واتمعات الذيـن يعتمـدون علـى التنـوع البيولوجـي وعمـل  �
ـــة لكســب معيشــتهم، ودعــم الذيــن يتــأثرون بفقــدان  النظـم الإيكولوجي

التنوع البيولوجي أو بالتغيرات السلبية في النظم الإيكولوجية 
حمايـة المعـارف المتوفـرة لـدى السـكان الأصليـين واسـتخدامها والاعــتراف  �

بفوائدها والمكافأة عليها 
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دمـج شـواغل التنـوع البيولوجـي وأهميـة التنـوع البيولوجـي في كـل نشــاط  �
اقتصـادي، بمـا في ذلـك الزراعـة، والغابـات، واسـتخدام الأراضـــي، وإدارة 

موارد المياه، وتطوير الهياكل الأساسية 
الاعـتراف لا بالقيمـة الاقتصاديـة للتنـوع البيولوجـــي فحســب، بــل أيضــا  �

بالقيمة الثقافية والروحية له 
تحويل التركيز من معالجة الأسباب التقريبية لفقدان التنـوع البيولوجـي إلى  �

استراتيجية تعالج الأسباب الكامنة (أي معالجة المرض لا الأعراض) 
تلبيـة الحاجـة إلى تحويـل المعايـير المتبعـــة (أنمــاط الإنتــاج والاســتهلاك هــي  �

السبب في تدهور التنوع البيولوجي وفقدانه) 
ــــة الجماهـــير وإدراكـــها أهميـــة التنـــوع البيولوجـــي لصـــالح  تحســين معرف �
الاحتياجـات الأساسـية اليوميـة للجمـهور بوجـه عـام، وهـذا مـا يمكـــن أن 
يؤدي بدوره إلى ازدياد الطلب على مزيـد مـن الإجـراءات الحازمـة بشـأن 

التنوع البيولوجي من جانب صانعي القرارات 
تحسـين المعرفـة بشـأن الصـــلات القائمــة بــين أنمــاط الإنتــاج والاســتهلاك  �

والتنوع البيولوجي 
تلبية الحاجات الخاصة بالمحافظة على الطبيعة في مجالات التنـوع البيولوجـي  �
الهامة، والنظم الإيكولوجية الهشة، مثل النظم القائمـة في كثـير مـن الـدول 

الجزرية الصغيرة النامية. 
�١٨ -ومن الإجراءات الكثـيرة الضروريـة للتصـدي للتحديـات، لاحـظ المشـتركون 

ما يلي: 
إيجاد عمليات وآليات أفضل من أجل الإجراءات والتنفيذ بشكل عملي  �

ـــة واســتخدامها بشــكل أوســع نطاقــا بالنســبة  إدخـال الأدوات الاقتصادي �
للتنوع البيولوجي (الحوافز الاقتصادية ونظرة أكثر تمحيصا في العلاقـة بـين 

استمرار معونات الدعم وبين فقدان التنوع البيولوجي وتدهور البيئة) 
العمل بشكل أكثر علانيـة علـى تقاسـم نتـائج الأبحـاث العالميـة والإقليميـة  �
بشـأن عمـل النظـم الإيكولوجيـة وإنشـاء شـبكات إيكولوجيـة، ولا ســـيما 
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الشــبكات الــتي تــؤدي إلى منوعــات إيكولوجيــة أكــثر اســتدامة لصــــالح 
استخدام الأراضي وإدارة النظم الإيكولوجية بشكل أفضل 

ــــة البـــارزة لأفضـــل  بنــاء القــدرات، وتقاســم التكنولوجيــا وطــرح الأمثل �
ممارسات اتمعات الريفية في جميع أنحاء العالم النامي 

إيجاد تضافر أفضل بين مختلف الاتفاقيات المتصلة بالتنوع البيولوجي  �
تحسين إدراك الصلات القائمة بـين التجـارة والبيئـة، وخاصـة بـين التجـارة  �
والتنـوع البيولوجـي، والحاجـة إلى إيجـاد تعـاون لتحقيــق التضــافر والدعــم 

المتبادل بين الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف ومنظمة التجارة العالمية 
التصـدي لتحديـات الفقـر وضــرورة القضــاء عليــه، كعقبــة رئيســية أمــام  �
التنــوع البيـولوجي والحفاظ على الطبــيعة واستخدامها بشـــكل مسـتدام، 
ولا سيما الفقر في الأريــاف، وإيجـاد خيـارات جديـدة مسـتدامة مـن أجـل 

العمالة 
بنـاء القـدرات علـى المسـتوى المحلـي وتمكـــين اتمعــات المحليــة مــن اتخــاذ  �
الإجـراءات، كمـا هـو الحـال علـى المسـتوى المحلـي، حيـث يصـاب التنــوع 

البيولوجي بالإجهاد 
ـــة، والمزارعــين،  بنـاء الشـراكات بـين الحكومـات ودوائـر الأعمـال التجاري �
واتمعات المحلية، وهـي أفضـل طريقـة لتعميـم نواحـي التنـوع البيولوجـي 

التي تثير القلق في الأنشطة الاقتصادية والاجتماعية 
معالجـــة مســـائل حقـــوق الملكيـــة الفكريـــة لدعـــــم المســــاواة في المنــــافع  �

والاستخدام عن طريق بناء القدرات ووضع تشريعات مناسبة. 
�الزراعة 

ـــتدامة. فحــوالي ٧٠ في المائــة مــن الفقــراء في  �١٩ -الزراعـة هـي محـور التنميـة المس
البلدان النامية يعيشون في المنـاطق الريفيـة ويعتمـدون بطريقـة أو أخـرى علـى الزراعـة 
للبقاء على قيـد الحيـاة. ولذلـك فـإن التقـدم في الزراعـة يقـدم أفضـل شـبكة أمـان مـن 
الفقر والجوع في بلدان كثيرة من العالم. وبسبب دور الزراعة الهـام في اقتصـاد معظـم 
البلدان النامية، تعتبر الزراعة أيضا المحرك بالنسـبة للنمـو. لـذا تدعـو الحاجـة إلى ميثـاق 
لكي (أ) يدافع عن المكاسب التي تحققت فعلا؛ (ب) ويوسـع هـذه المكاسـب لتشـمل 
اــالات الهامشــية، (ج) وتحقيــق مكاســب جديــدة مــن خــــلال التنويـــع في النظـــم 
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والمنتجات الزراعية عن طريـق إنشـاء هيـاكل مؤسسـية لإدارة التغـيرات الطارئـة علـى 
الإيكولوجيا، والاقتصاد، والتجارة. 

�٢٠ -وتحـدث أحـد المتكلمـين عـن اســـتقطاب الزراعــة: (أ) الزراعــة الــتي تحركــها 
ـــتي  التكنولوجيــا ورؤوس الأمــوال والإعانــات (الإنتــاج بالجملــة)؛ (ب) والزراعــة ال
يحركـها الفلاحـون والمزارعـون المحليـون (إنتـاج الجماهـير). وتدعـو الحاجـة إلى وجــود 
الزراعة التجارية وزراعة الفلاحين كلتيهما، حيث تقدمان مسـاهمات هامـة في إطعـام 
سـكان العـالم. بيـد أن كلتيـــهما تحتاجــان إلى إصلاحــات رئيســية لتحقيــق دوريــهما 
المحتملين لتدارك الاتجاه الحالي المتمثل في الانخفاض البطيء في عدد الذيـن يعـانون مـن 

الجوع ومن سوء التغذية، ولا سيما في أفريقيا. 
�٢١ -كما تدعو الحاجة إلى النظر بصـورة جديـة في الصـورة السـيئة الـتي تظـهر ـا 
ـــين،  الزراعـة كقطـاع ينتـج أكـثر مـن المطلـوب في ذات الوقـت الـذي يجـوع فيـه الملاي
والقطـاع الـذي يتلقـى الإعانـات في ذات الوقـت الـذي تغلـق فيـــه الأســواق في وجــه 
الذيـن يسـتطيعون الإنتـاج بأسـعار أقـل، والـذي يضـر بالبيئـة بمـا يســـتعمله مــن المــواد 
الكيميائيـة، وتـدارك الأمـر. وتغيـير صـورة هـذا القطـاع وزيـادة الإنتاجيـة الزراعيــة في 
العالم النامي يتطلبان معالجة الأسباب الكامنة وراء ذلـك وعكـس الاتجـاه المتنـاقص في 
المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة خـلال العقــد المــاضي. وتدعــو الحاجــة إلى وضــع الزراعــة 
ـــا في جــدول الأعمــال العــالمي، في  والحاجـة إلى زيـادة الإنتاجيـة الزراعيـة، حيـث كان
ــدار  ) أن خفـض الجـوع بمق FAO) مرتبـة الأولويـة. وأفـادت منظمـة الأغذيـة والزراعـة
النصـف حـتى عـام ٢٠١٥، اســـتنادا إلى برنامجــها المقــترح لمكافحــة الجــوع، يتطلــب 
استثمارات عامة إضافية بمبلغ ٢٤ بليون دولار سنويا طوال السنوات الـ ١٣ التالية. 

�٢٢ -وركز مشتركون كثيرون على مسائل التجــارة وإعانـات الدعـم والحاجـة إلى 
إلغاء المعونات والحواجـز التجاريـة في البلـدان المتقدمـة الـتي تشـوه التجـارة. وقيـل أنـه 
بدون إيجاد حلـول في هـذه اـالات، فمـا سـتحققه الجـهود المبذولـة لزيـادة الإنتاجيـة 
الزراعيـة وخفـض أعـداد الذيـن يشـكون مـن الجـوع وســـوء التغذيــة في جميــع أرجــاء 
العـالم، سـيكون ضئيـلا. وركـز كثـيرون علـــى �حكــم الزراعــة في البلــدان الغنيــة�، 
باعتبارهـا مجـــالا يتطلــب إجــراءات جديــة حازمــة إن كــان لنــا أن نحقــق التقــدم في 
الإنتاجية الزراعية في البلدان الناميــة. وأشـير إلى أنـه ربمـا اقتضـى الأمـر تخصيـص جـزء 
صغير من الإعانة الـتي تقدمـها البلـدان الغنيـة لقطاعـها الزراعـي والبالغـة بليـون دولار 
كـل يـوم، لمسـاعدة البلـدان الناميـة علـــى معالجــة مشــاكلها المتعلقــة بخصوبــة التربــة، 
وتطويـر السـوق الداخليـة (وخاصـة الهيـاكل الأساسـية الريفيـة) والوصـول إلى أســواق 

البلدان الغنية. 
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�٢٣ -وتتسـم التحديـات في مجـال الزراعـة بأـا ذات طـابع قصـير الأجـل ومتوســط 
الأجل وطويل الأجل. وبغية بلوغ هدف خفض معدلات الجـوع إلى النصـف بحلـول 
عام ٢٠١٥، يتعين معالجـة مشـكلة الفقـر في جميـع المراحـل. علـى أن المشـكلة الملحـة 
والحرجـة في الأجـل القصـير والمتعلقـة بتكـرر حـــدوث حــالات الطــوارئ الغذائيــة في 
بعض أجزاء العالم لا تتطلب فقط توفير الموارد ولكن تتطلـب أيضـا حلـولا ابتكاريـة. 
وقـد أشـير إلى إنشـاء شـبكات مصـارف الأغذيـة اتمعيـة ذات الطـابع غـير المركــزي 
بوصفها صيغة ممكنة تتيح للمجتمع الدولي أن يدعم المنـاطق الـتي تعـاني مـن نقـص في 
الأغذية على تلبية احتياجاا منها. وبالنسـبة للأجلـين المتوسـط والطويـل، يلـزم توفـير 
ـــات الإنتــاج المســتدامة وقــدرة  المؤسسـات وبنـاء القـدرات مـن أجـل دعـم تكنولوجي

الزراعة على المنافسة في مجال التجارة (على الصعيدين المحلي والدولي). 
�٢٤ -وشملـت القضايـا الرئيسـية الـتي ورد ذكرهـا فيمـا يتعلـق بالزراعــة، ولا ســيما 

بالنسبة للبلدان النامية، ما يلي: 
ضـرورة العمـل علـى مواجهـة المشـــكلة الخطــيرة المتعلقــة بخصوبــة التربــة في  �

البلدان النامية الواقعة في أفريقيا جنوب الصحراء الكبرى 
الحاجة إلى زيادة الإنتاجية فيما يتعلق باستخدام المياه  �

ـــة،  إمكانيــة تنويــع المحــاصيل، وكذلــك الأنشــطة غــير القائمــة علــى الزراع �
كمصادر بديلة للدخل والعمالة في المناطق الريفية 

الحاجة إلى إشراك المزارعين في عمليات رسم السياسات واتخاذ القرارات  �
إلغاء إعانات الدعم والعوائق التجارية الـتي تشـوه عمليـة التجـارة في البلـدان  �
الناميـة لكـي تتـاح لهـا سـاحة عادلـة للتعـامل ولكـي تحظـى بفـرص الوصـــول 

العادلة إلى الأسواق 
بناء وتعزيز الهيـاكل الأساسـية في المنـاطق الريفيـة (الطـرق، وكهربـة المنـاطق  �
الريفية، والهياكل الأساسية الاجتماعية مثل المـدارس والمستشـفيات) وتعزيـز 

الاقتصاد الريفي 
معالجـة القضايـا المتصلـة بحيـازة الأراضـــي وحقــوق اســتغلالها، بمــا في ذلــك  �

ما يتصل منها بالمرأة والسكان الأصليين 
الأخـذ بأسـاليب البحـث والتطويـر لزيـادة إنتاجيـة المحـاصيل والماشـية لصـــالح  �

الفقراء في المناطق الريفية 
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توفـير حوافـز ماليـة مختـارة في مجـالات رئيسـية لتيسـير الاعتمـاد علـى الـــذات  �
وتمكين اتمعات المحلية 

تعزيز قدرات الإشعار المبكر فيما يتعلق بالكوارث الطبيعية  �
المسـاعدة علـى الارتقـاء بالممارسـات الناجحـة في مجـال الزراعـــة والأســاليب  �

الزراعية في كثير من أرجاء العالم النامي 
دعم الممارسات الزراعية المستدامة وجهود الزراعـة العضويـة في أنحـاء العـالم  �
النامي، بما في ذلك المحاصيل المنتجـة عضويـا وبصـورة مسـتدامة، الـتي يـتزايد 

الطلب عليها في البلدان المتقدمة النمو 
تحسين الروابط مع قطاعـات الاقتصـاد الأخـرى، ولا سـيما الميـاه (تسـتخدم  �
نسبة ٧٠ في المائة من المياه في العالم في عمليات الزراعـة، ومـن شـأن تحقيـق 
الكفــاءة بــأي شــكل مــن الأشــكال في هــذا اــال أن يوفــر مــوارد الميــــاه 
لقطاعـات أخـرى) والطاقـة (ومـن شـأن تحقيـق الكفـاءة في هـــذا القطــاع أن 
يساعد على تحرير خدمات الطاقة لاسـتخدامها في أغـراض أخـرى؛ بيـد أنـه 
يمكـن أيضـا للزراعـة أن تقـــوم بــدور رئيســي في إنتــاج الطاقــة بمــا لهــا مــن 

إمكانات ضخمة في مجال طاقة الكتلة الأحيائية) 
دعم التدابير الوقائية للحد من الجوع وزيادة الإنتاجية الزراعية  �

�٢٥ -فيمـا يسـهم الاسـتخدام التجـاري للزراعـة علـى نطـاق واسـع بـالفعل إســهاما 
هامـا في توفـير الأغذيـة للعـالم، فـإن صغـار المزارعـين وسـبل عيشـهم يشـكلون عـــاملا 
رئيسيا في تحقيق التنمية المستدامة وفي الحد من أعداد الذين يعانون من الجـوع وسـوء 
التغذية في جميع أنحاء العـالم. ولكـن صغـار المزارعـين يحتـاجون إلى المسـاعدات التقنيـة 
ـــة  والماليـة في أشـكال مـن قبيـل الإئتمانـات الصغـيرة مـن أجـل زيـادة الإنتاجيـة الزراعي
وإنتاج محاصيل عالية القيمـة والـتي يمكـن زراعتـها علـى نطـاق صغـير. وطـرح اقـتراح 
مـؤداه أنـه ينبغـي أن يكـون هنـاك تميـيز أفضـل، مـن حيـث السياســـات والدعــم، بــين 
المنتجـات المنخفضـة القيمـة والعاليـة الحجـم (مثـل الـذرة والفـــول) والمنتجــات العاليــة 
القيمة والمنخفضة الحجــم (مثـل الفاكهـة والخضـر)، الـتي تكـون أكـثر قابليـة للتسـويق 

محليا ودوليا بالنسبة لمن يتمتعون بقوة شرائية أكبر. 
�٢٦ -وقد تحققت الثورة الخضراء في الماضي بقوة التكنولوجيا وقـامت علـى كثافـة 
المدخـلات. وينبغـــي أن تقــوم الثــورة الزراعيــة في المســتقبل علــى صغــار المزارعــين، 
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والزراعـة المسـتدامة، وانخفـاض المدخـلات. ولدينـا دروس كثـيرة مسـتفادة مـن الثــورة 
الخضراء ساعدت العالم على أن يحقق قفزة هائلة في الإنتاجية الزراعيـة. ولكنـها أدت 
أيضا إلى أعباء ترتبت على كاهل البيئة ويمكـن تجنبـها عـن طريـق الأخـذ بالممارسـات 

الزراعية الجديدة المستدامة. 
�٢٧ -ومن أجل تحقيق التنمية الزراعية المستدامة، يلزم إجراء تغييرات من أجل: 

– على سبيل المثال، استخدام التكنولوجيا الحيويـة  تعزيز التنمية التكنولوجية  �
ــــاءلة، التكنولوجيـــا الجديـــدة والمتجـــددة،  بصــورة مأمونــة وخاضعــة للمس

تكنولوجيا المعلومات 
إقامـة مؤسسـات إيكولوجيـة في مجـال الميـاه، والتنـــوع البيولوجــي، والمنــاخ،  �

والأراضي 
تطوير المنتجات القابلة للتسويق والاستفادة من فائض تلك المنتجات  �

تطبيق النهج المتكاملة بالنظر إلى الـترابط الوثيـق بـين الزراعـة والميـاه والطاقـة  �
والأراضي والتنوع البيولوجي وغيرها من العوامل 

زيادة الاستثمارات العامة في مجال الزراعة وإنشاء الأسواق المحلية   �
بنــاء القــدرات وإنشــاء آليــات لتيســير نشــر التكنولوجيــات بــين صفـــوف  �

المزارعين، وتقاسم هذه التكنولوجيات 
�٢٨ -وفيما يتعلق بالموارد البشرية، ينبغي إيلاء اهتمام خاص إلى:  

تمكـين المـرأة – فـالمرأة تقـوم بـدور هـام في القضـاء علـــى الجــوع لأن النســاء  �
يشكلن الأغلبية بين المزارعين الأكثر تضررا من الجـوع، ويعتـبرن في مقدمـة 

عناصر التغيير 
اسـتبقاء الشـباب للعمـل في مجـال الزراعـة - فالشـباب هـم مفتـاح المسـتقبل؛  �

وينبغي أن تكون الزراعة محل اقتناعهم فكريا وأن تكون مغرية اقتصاديا 
التعرف على أحول واحتياجات العمال الزراعيين  �

الإقرار بمعرفة السكان الأصليين وتقديرها فضلا عن احترام حقـوق السـكان  �
الأصليين وثقافتهم 
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تمكـين اتمعـات المحليـة مـن الانضمـام إلى الحملـة العالميـة للحـــد مــن أعــداد  �
الذين يعانون يوميا من الجوع وسوء التغذية في جميع أنحاء العالم.  

�المياه والمرافق الصحية 
�٢٩ -لا تشكل المياه أهم الاحتياجات الأساسية فحسب لكنـها تحتـل أيضـا صلـب 
التنمية المستدامة وتعد عنصرا أساسيا للقضاء على الفقر. وترتبـط الميـاه ارتباطـا وثيقـا 
ـــاه،  بالصحـة والزراعـة والطاقـة والتنـوع البيولوجـي. وبـدون تحقيـق تقـدم في مجـال المي
سيكون من الصعوبة بمكان، إن لم يتعذر كليـة، الوصـول إلى أهـداف منتصـف العقـد 
الأخرى. وعلى الرغم من ذلك، فإن جميع البلدان تعطي أولوية دنيا للمياه، على نحـو 
مـا يشـهد بـه انخفـاض المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة لهـذا القطـاع، وانخفـاض اســتثمارات 
المؤسسات المالية الدولية، وما تحظى به من أولويـة دنيـا في الميزانيـات الوطنيـة، وعـدم 
وجود المياه كسمة رئيسية في البرامج الإقليميـة الكـبرى. وحـتى الآن هنـاك نحـو ١,٢ 

بليون نسمة لا يتمتعون بالحصول على مياه الشرب المأمونة.  
�٣٠ -وترتبـط المرافـق الصحيـة ارتباطـا وثيقـا بسـلامة الصحـة، بـل وبالبقـاء أساســا 
بالنسـبة للكثـيرين. وليـس هنـاك مـبرر وراء وفـاة ٠٠٠ ٦ طفـل يوميـا نتيجـة لقصـــور 
ــل  المرافـق الصحيـة أو نقصـها. وقـد أدرجـت ضـرورة وضـع خطـط عمـل محـددة لتقلي
عدد الذين لا يتمتعون بمرافق صحية كافيـة إلى ٢,٤ بليـون كـإحدى الأولويـات الـتي 
حددها العقد الدولي لإمدادات المياه والمرافق الصحية. وجرى التشـديد علـى جـدوى 

وضع أهداف محددة زمنيا لبلوغ هذه الغاية في الأجلين المتوسط والطويل.  
�٣١ -ولا يعزى عدم اتخاذ إجراءات بشأن المياه أو ما يجري إيـلاؤه لهـا مـن أولويـة 
دنيا في كثير من البلدان، إلى عدم غياب اتفاق بشأن الحاجـة الملحـة لاتخـاذ إجـراءات 
محددة. وعلى العكس من ذلك، هناك اتفاق وطيد بشأن الكثير من القضايـا الرئيسـية 
ـــدر مــن  الـتي تكتنـف موضـوع الميـاه والمرافـق الصحيـة. بيـد أنـه ليـس هنـاك نفـس الق
الاتفاق على قضايا مـن قبيـل اسـتعادة التكـاليف، ووضـع النظـم الماليـة لضمـان توفـير 
فرص الحصول على المياه والمرافق الصحيـة وإتاحـة توفرهـا، ودور القطـاع الخـاص في 
هذا اال. ومـن شـأن زيـادة تنسـيق الإجـراءات علـى الصعيـد العـالمي وإعطـاء الأمـر 
ــــى زيـــادة تيســـير تســـوية هـــذه  أولويــة عليــا علــى الصعيــد الوطــني أن يســاعدا عل
الاختلافات. وأشار أحد مقدمي البيانات إلى أن هناك تقديرات متعددة بشأن حجـم 
ـــوغ أهــداف منتصــف العقــد بشــأن الميــاه. وعلــى أســاس هــذه  الأمـوال اللازمـة لبل
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التقديـرات يتطلـب الأمـر مـا بـين ١٤ و ٣٠ بليـون دولار سـنويا بالإضافـــة إلى قرابــة 
٣٠ بليون دولار في السنة جرى إنفاقها بالفعل.  

�٣٢ -ومـن الموضوعـات المشـتركة في مجـال الميـاه والمرافـق الصحيـة ضـرورة إشـــراك 
جميع أصحاب المصلحة في ج ينطوي على تعدد أصحاب المصالح إزاء المياه والمرافـق 
الصحيـة. وممـا لـه أهميتـه أيضـا ضـرورة دراسـة الأطـر المؤسسـية الـتي تضـع الأولويـات 
والسياسات المتعلقة بالمياه والمرافق الصحية، إلا أن الكثير من القرارات المتعلقـة بالميـاه 
والمرافق الصحية وآثارها على النـاس يجـري اتخاذهـا في طائفـة متنوعـة مـن القطاعـات 

والوزارات. 
�٣٣ -وتدور موضوعات المياه والمرافق الصحية حول ما يلي: 
إتاحة فرص الوصول إليها، وتوافرها، وسعرها المعقول  �

قضايا التخصيص  �
بناء القدرات والاحتياجات التكنولوجية  �

القضايا الاجتماعية.  �
�٣٤ -وجـرى إبـراز القضايـا التاليـة بوصفـها قضايـا هامـة يتعـين تناولهـا في كـل مــن 

تلك االات: 
�٣٥ -إتاحة فرص الوصول والتوافر: 

إن أعداد الناس الذيــن يتعـين الوصـول إليـهم وشمولهـم بصـورة كافيـة وعاليـة  �
النوعية هي أعداد هائلة، وهم إمـا يعيشـون في المنـاطق الريفيـة أو في المنـاطق 
الحضرية الهامشية أو بالقرب من المناطق الحضرية حيـث تكـون القـدرة علـى 

دفع تكاليف الخدمات محدودة بصورة أكبر 
الحاجة إلى وضع سياسـات، بمـا في ذلـك خطـط إعانـات شـاملة، للمسـاعدة  �

على سداد تكاليف الخدمات المقدمة لأفقر قطاعات السكان 
دور القطــاع الخــــاص كجهـــة لتوفـــير التكنولوجيـــا، والإدارة، والتمويـــل.  �
ويكون هذا الدور أشد فعالية حينما يكـون هنـاك قطـاع خـاص قـوي يقـوم 
بتحديد أولويات التخصيص، وحيــث تتوافـر معايـير المسـاءلة بالنسـبة لجميـع 

القطاعات 
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الحاجة إلى حلول تتسم باللامركزية بحيث تتـواءم مـع احتياجـات اتمعـات  �
ـــة، بمــا في ذلــك الأخــذ بالتكنولوجيــات الأقــل تكلفــة والــتي  المحليـة والريفي

تستعين بالمدخلات المحلية من الموارد البشرية ورأس المال 
الصعوبات التي تواجه البلدان الأفقر، التي تعـاني مـن شـحة الميـاه، إزاء توفـير  �
فـرص الحصـول علـى الميـاه والمرافـق الصحيـة، وخاصـــة حينمــا تخضــع هــذه 

البلدان لقيود المديونية. 
�٣٦ -قضايا التخصيص: 

للمياه استخدامات كثيرة وهي موضع للكثير من الطلبات المتنافسة. لا تـأتي  �
هـذه الطلبـات فقـط مـن مختلـف قطاعـات السـكان ولكـن أيضـا مـن مختلــف 
قطاعات الاقتصاد. ويعد وضع ج متكـامل لإدارة المـوارد المائيـة علـى كـل 
ـــف  مـن الصعيـد القطـري والإقليمـي والمحلـي عـاملا رئيسـيا للتوفيـق بـين مختل

المطالب بأسلوب رشيد. 
بالنظر إلى أن هناك قطاعات مـن السـكان تقـل قدرـا علـى سـداد تكـاليف  �
الخدمـات، تدعـو الحاجـة إلى وضـع السياسـات والاسـتراتيجيات الـتي تكفــل 
وجود خطط متفاوتة لسداد التكـاليف بحيـث تحـل محـل النظـام الحـالي الـذي 

يؤدي غالبا إلى تحمل أشد الناس فقرا أعلى التكاليف مقابل الخدمات. 
يتعين إعطــاء الاعتبـارات العـابرة للحـدود اهتمامـا أكـبر، وحلـها عـن طريـق  �
ـــة بــالصراع المــدني الــذي  التعـاون الإقليمـي (بمـا في ذلـك الاعتبـارات المتصل

يمكن أن يؤدي إلى تدمير النظام البيئي). 
تحتاج الزراعة، وهي المستخدم الأكبر لموارد المياه، إلى تحسين أوجه الكفـاءة  �

في استخدام المياه (�محصول أكبر مقابل نقطة أوفر�). 
يفتقر الكثير من النظم الإيكولوجية ذات الأهميـة الحاسمـة بالنسـبة لإمـدادات  �
المياه إلى فئات المنـاصرين. ونتيجـة لذلـك، غالبـا مـا يـؤدي النشـاط البشـري 
إلى تدهور هذه النظم. ويتعين الاعتراف على نحو أفضـل بالصلـة بـين حفـظ 

النظم الإيكولوجية والمياه. 
�٣٧ -بناء القدرات والاحتياجات التكنولوجية: 

هناك حاجة إلى بناء القدرات، ولا سيما في مجال إدخال واستخدام وصيانـة  �
التكنولوجيات التي توائم احتياجات الفئات السكانية المحلية الفقيرة. 
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هنـاك حاجـة إلى بنـاء القـدرات والتوعيـة في مجـال إدارة الميـاه وحفظــها، وفي  �
مجال المرافق الصحية والصحة العامة. 

يلزم بناء القـدرات في مجـال دعـم التكـامل والتنسـيق بـين مختلـف القطاعـات  �
واتمعات المحلية. 

التعليم والإعلام وتوعية الجمـهور مـن الأمـور الأساسـية في مجـال دعـم إدارة  �
المياه وحفظها. 

�٣٨ -القضايا الاجتماعية:  
الماء حق من حقوق الإنسان. وتتفق معظم البلدان في إقرار هذا الحق لكنـها  �

أقل اتفاقا على كيفية وضعه موضع الممارسة 
يتحمـل النسـاء والأطفـال والفئـات السـكانية المسـتضعفة بوجـه عـام العـــبء  �
الأكـبر للآثـار السـلبية الناجمــة عــن غيــاب إجــراءات بشــأن الميــاه والمرافــق 
ــد أو  الصحيـة - وحينمـا تكـون هنـاك نـدرة في الميـاه والمرافـق الصحيـة في بل

منطقة، فإن الفقراء، وليس الأغنياء، هم الذي يتضررون من جراء ذلك 
ـــيد، والقضــاء علــى  يلـزم توفـير أُطـر مؤسسـية أفضـل مـن أجـل الحكـم الرش �
المركزية، ووضع ترتيبات تتعلق بتعددية أصحاب المصـالح، وإلى وضـع إطـار 
شـامل يسـاعد علـى الربـط بـين المسـتويات الوطنيـة والإقليميـــة والمحليــة (أي 

ربط الاستراتيجيات والسياسات بالإجراءات المتخذة على الصعيد المحلي) 
ينبغي ألا يكون تخصيص المياه فيما بين قطاعـات السـكان قائمـا علـى قـدرة  �
الدفع ولكن على مدى الاحتياج، وفي حالـة الفقـراء المدقعـين، ممـن لا تتوفـر 
لهم بالكامل قدرة شرائية، ينبغي اتخاذ تدابير لضمان إمدادهم بالميـاه حسـب 

الحاجة 
�الطاقة 

�٣٩ -تعد الطاقة عاملا رئيسيا في حيـاة الفقـراء وتؤثـر عليـهم مـن حيـث الأغذيـة، 
والمياه، والصحة، والدخـل، والوظـائف. وتشـكل إتاحـة فرصـة الحصـول علـى الطاقـة 
ـــإن نســبة ٥٠ في  عـاملا رئيسـيا في التخفيـف مـن حـدة الفقـر. وفي الوقـت الراهـن، ف
المائة من السكان الموجودين في أقل البلــدان نمـوا يعيشـون علـى أقـل مـن دولار واحـد 
يوميا، ونسبة ٧٠ في المائة يعيشون على أقل من دولارين يوميـا، وقرابـة ٥٠ في المائـة 
بلا عمل. وتعتبر إتاحـة فرصـة الحصـول علـى خدمـات الطاقـة بسـعر معقـول أمـرا لـه 
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أهميته البالغة من أجل زيادة الإنتاجية الزراعية، وتشجيع النشاط الاقتصـادي، وتوليـد 
العمالـة وفـرص الدخـل، وتحسـين نوعيـة الحيـاة، ولا سـيما بالنســـبة للمــرأة والطفــل. 
والسـاعات الكثـيرة الـتي تنفـق يوميـا في جلـب حطـب الوقـود وفي الطـهي باســـتخدام 
الوسائل البدائية يمكن الاستفادة منها في أنشطة إنتاجية وأسرية أخـرى يجـري التخلـي 

عنها الآن بسبب هذه الأعمال المترلية. 
�٤٠ -ووفقـا لمـا ذكـره أحـد مقدمـي البيانـات، فـإن الأنشـطة المضطلـع ـا في مجــال 
ـــاءة. وتعــد التكنولوجيــات الصغــيرة، الــتي تــتراوح  الطاقـة في المـاضي لم تتسـم بالكف
أسعارها ما بين ٥٠ دولارا و ٣٠٠ دولار، وسائل ممكنـة لتوفـير خدمـات الطاقـة إلى 
ـــض التكنولوجيــات الــتي  أشـد النـاس فقـرا، ولا سـيما في المنـاطق الريفيـة. وشملـت بع
جرت التوصية ا مضخات المياه الميكانيكية، وأجهزة التجفيـف الشمسـية، والأفـران 
التي تعمل بالوقود الأحيــائي. كمـا أوصـى مقـدم هـذا البيـان نفسـه بضـرورة أن تنظـر 
البلدان النامية، ولا سيما في أفريقيا، في تخصيص ما بين ربــع وثلـث ميزانياـا الخاصـة 
بالطاقـة لصـالح تكنولوجيـات الطاقـة الصغـيرة. وينبغـي لهـذه التكنولوجيـات أن تقـــوم 
قـدر الإمكـان علـى الاعتمـاد علـى الـذات مـــن حيــث المدخــلات، وتصنيــع وصيانــة 

المعدات محليا. 
�٤١ -وبالإضافـة إلى تلبيـة احتياجـات الفقـراء، لخدمـات الطاقـة أهميتـها الحاسمـــة في 
تحقيق النمو الاقتصادي، وتعد بمثابة نقطة انطلاق نحو مرحلة التنميـة المسـتدامة بوجـه 
ـــة مجــالات تركــيز رئيســية علــى اعتبــار أــا تتطلــب اتخــاذ  عـام. وقـد أشـير إلى ثلاث
إجراءات، وهي: الحاجة إلى إتاحة فرص الحصول على خدمات الطاقة لمـا يقـرب مـن 
بليـوني نسـمة، يعيـــش معظمــهم في المنــاطق الريفيــة، دون كــهرباء؛ وإلى الحاجــة إلى 
زيـادة التـأكيد علـى الطاقـة المتجـددة؛ والحاجـة إلى اســتحداث تكنولوجيــات الوقــود 
الأحفـوري النظيفـة والمحســـنة. بيــد أن التحــول إلى دروب الطاقــة الأنظــف والأكــثر 
اسـتدامة يتطلـب وضـع سياسـات واسـتراتيجيات. ولـن يكـون هـذا التحـول مدفوعـــا 
بندرة الطاقة، على الأقل في المستقبل المنظور. وقد شدد عديدون على وضـع أهـداف 
محددة زمنيا بشأن الطاقة المتجددة باعتبارها وسيلة مفيدة لتعزيز موارد الطاقـة الأكـثر 

استدامة. 
�٤٢ -مـن شـأن أي برنـامج شـامل للسياسـات المتعلقـة بالتنميـة المسـتدامة أن يضـــم 
برامـج لبنـاء القـدرات، وإيـلاء الاهتمـام لاحتياجـات الفقـراء في المنـاطق الريفيــة، وإلى 
الذين لا تتاح لهـم فـرص الحصـول علـى خدمـات الطاقـة الكافيـة وعلـى أي خدمـات 
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للطاقـة، ودعـم تنميـة الطاقـة المتجـددة. ويعتـبر الحـــد مــن مبــالغ الدعــم والاســتيعاب 
الداخلـي الفعـال للتكـاليف البيئيـة المرتبطـة بالطاقـة مـن بـين العنـاصر اللازمـــة لفاعليــة 
الأسواق. وينبغي العمـل علـى تحريـر أسـواق الكـهرباء مـن القيـود الإداريـة، وهـو مـا 
تقوم به الآن بلدان كثيرة، على نحو يكفل تلبية احتياجات الفقـراء في المنـاطق الريفيـة 

والحضرية. 
�٤٣ -ينبغـي للسياسـات بوجـه عـــام أن تكــون متكاملــة ومتســقة علــى نحــو يلــبي 
احتياجات الفقراء في المناطق الريفية والحضرية علـى السـواء. والاسـتثمارات المطلوبـة 
لزيـادة توفـير خدمـــات الطاقــة اســتثمارات هائلــة ويتعــين أن يضطلــع ــا كــل مــن 
القطاعين العام والخاص على السواء. ويتطلب الأمر الآن اتخـاذ إجـراءات بشـأن يئـة 
بيئة مواتية للاســتثمارات في معظـم مسـارات الطاقـة الملائمـة بالنسـبة لكـل بلـد دعمـا 
ـــذ ١٠ ســنوات، لم تكــن الطاقــة مدرجــة في جــدول  لتحقيـق التنميـة المسـتدامة. ومن
الأعمال، على الأقــل بصـورة مباشـرة (وكـان يجـري تناولهـا بصـورة غـير مباشـرة مـن 
خلال إحدى الاتفاقيـات الصـادرة عـن ريـو (اتفاقيـة الأمـم المتحـدة الإطاريـة المتعلقـة 
بتغير المناخ). أمـا في جوهانسـبرغ الآن، وبعـد ١٠ سـنوات، فالطاقـة ليسـت مدرجـة 
فقـط علـى جـدول الأعمـال لكنـها تمثـل أحـد مجـالات التركـــيز بالنســبة لمؤتمــر القمــة 

العالمي للتنمية المستدامة وهي تتطلب اتخاذ وتنفيذ إجراءات بشأا. 
�٤٤ -ولقد تم إبراز النقاط التالية باعتبارها مسائل مهمة في االات المختلفة: 

أهميـة الحفـاظ علـى الطاقـة وكفـــاءة اســتخدامها، والحاجــة إلى دمــج هذيــن  �
المفهومين في السياسات القائمة وأنماط الاستهلاك 

أهمية الطاقة النظيفة وربط ذلك بمجال الصحة  �
أهمية مصادر الطاقة النظيفة والحاجـة إلى تطويـر تكنولوجيـات لتسـخير هـذه  �

المصادر 
الحاجة إلى وضع أهداف واضحة فيما يتعلق بالطاقة المتجـددة لتشـكل نسـبة  �

مئوية من إجمالي الطاقة 
ـــى  الحاجـة إلى إقامـة تـوازن بـين التـأكيد الشـديد القـائم في الوقـت الحـالي عل �
الاسـتخدام المركـزي التقليـدي ذي التكلفـــة الرأسماليــة العاليــة للطاقــة وبــين 
الاستثمار في التكنولوجيــات ذات الطـابع الأقـل مركزيـة والصغـيرة النطـاق، 

لاستخدام فقراء الريف 
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الحاجة إلى التعاون في جميع اـالات المتعلقـة بالطاقـة، بمـا في ذلـك التغـيرات  �
ـــو  المناخيـة، وضـرورة إحـراز تقـدم في مجـال التصديـق علـى بروتوكـول كيوت

حتى يدخل حيز النفاذ 
قـــدرة البلـــدان علـــى اتخـــاذ قراراـــا الخاصـــة في مجـــال اســـتخدام الطاقــــة  �
والسياسات المتعلقة ا، على أن يتم ذلـك في نطـاق سياسـات عالميـة أفضـل 

لاستخدام الطاقة والحصول عليها 
ضـرورة إشـراك اتمـــع المــدني في تحديــد السياســات وتنفيذهــا، مــع إيــلاء  �

الاهتمام لدور المرأة والسكان المحليين، بما في ذلك السكان الأصليين 
ضـرورة إلى التخلـص مـن إعانـات الدعـم الـتي لا تسـاعد علـى الحفـاظ علــى  �

طاقة مستدامة 
ـــال المتضرريــن مــن جــراء عمليــات  الحاجـة إلى توفـير شـبكات سـلامة للعم �

التحول إلى استخدامات أنظف للطاقة 
الحاجـة إلى إعـادة هيكلـة الأسـواق حـتى يتسـنى التشـجيع علـى التحـول نحــو  �
مسارات تحقق استخداما أكـثر اسـتدامة للطاقـة، وتدعـم ذلـك وتيسـر سـبل 

تنفيذه 
أهميــة دور العلــم وقطــاع الأعمــال التجاريــة لاســــتحداث التكنولوجيـــات  �

وتحسينها 
الحاجـة إلى الشـروع في برامـج واسـعة النطـاق لتعميـم تكنولوجيـــات الطاقــة  �

ذات النطاق الصغير والأكثر نظافة 
أهميــة إقامــة الشــراكات لتطويــر وإدخــال تكنولوجيــات الطاقــة المســـتدامة  �

وخدمات الطاقة في البلدان النامية 
أهميـة التكـامل والتعـاون علـى المســـتوى الإقليمــي، وفــائدة ذلــك في تحقيــق  �

أهداف الطاقة على الصعد الإقليمية. 
�٤٥ -وكان من الأهداف الرئيسية للطاقة التي أُبرزت في المناقشات ما يلي: 

اسـتخدام الطاقـة لأجـل تخفيـف حـدة الفقـر - ينبغـي أن يكـون محـور تركــيز 
التمكين من الحصول علــى خدمـات الطاقـة لأجـل تخفيـف حـدة الفقـر توفـير 
إمكانية الوصول إلى هذه الخدمات في المناطق الريفية، وتيسـير حصـول المـرأة 
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عليـــها. وينبغـــي أن تشـــمل ميزانيـــات الطاقـــة الوطنيـــة مخصصـــات قيمـــــة 
للاستثمارات في مجال استخدام الطاقة الصغيرة الحجم لأجـل توفـير خدمـات 
طاقـة بأســـعار في متنــاول الفقــراء. بيــد أن مشــاريع الطاقــة الكبــيرة الحجــم 
ضرورية بدورها لتوفير الطاقة اللازمـة للصناعـة، ومـن ثم إيجـاد فـرص للعمـل 

وزيادة الدخل. 
الحفـاظ علـى الطاقــة وكفــاءة اســتخدامها - يمكــن أن تتحقــق مســاهمة لهــا 
أهميتها في هذا اـال مـن خـلال إدخـال تحسـينات علـى نظـم تصميـم المبـاني 
وإدارا، وتوفير وسـائل نقـل عامـة أفضـل، وتبـني تكنولوجيـات أكـثر تقدمـا 
وابتكارا ونظافة، واتباع نظام الملصقات الـتي تحـدد مـدى اسـتهلاك الأجـهزة 
للطاقة، والمعايير المتعلقة بالطاقة، وانتهاج سياسات للمشتريات عامـة أفضـل. 
ـــاظ  وعلـى سـبيل المثـال، يمكـن لنقابـات العمـال أن تـؤدي دورا في مجـال الحف
علـى الطاقـة في أمـاكن العمـل. وقـد أشـير إلى الأهــداف الإرشــادية في مجــال 

كفاءة الطاقة باعتبارها أدوات مهمة لتحقيق كفاءة الطاقة. 
التشجيع على استخدام الطاقة المتجددة - أعربت بلـدان عديـدة عـن اتفاقـها 
بأن وضع هدف يتمثل في زيـادة مصـادر الطاقـة المتجـددة الحديثـة إلى معـدل 
١٠ في المائة من إجمالي مصـادر الطاقـة، بحلـول سـنة ٢٠١٠ أو ٢٠١٥، هـو 
هدف مجد وقابل للتحقيق. بيد أن بعض البلدان، في الوقت الـذي أبـدت فيـه 
اتفاقها مع مفهوم تحديد الأهداف في شكله العام، أعربت عن اعتقادهـا بـأن 
كل بلد على حـدة ينبغـي أن تـترك لـه حريـة تقريـر سياسـاته في مجـال الطاقـة 

ومجموع مصادر الطاقة، وفقا لاحتياجاته وقدراته. 
اســتخدام السياســات والأدوات الاقتصاديــة - أعربــت بلــدان عديــدة عـــن 
الحاجـــة إلى الحـــد مـــن إعانـــات الدعـــم الـــتي لا تشـــجع علـــى اســـــتخدام 
تكنولوجيات الطاقة النظيفة أو الطاقة المتجـددة. واقـترحت بلـدان أخـرى أن 
بعض هذه الإعانـات ينبغـي أن تمنـح لنفـس الشـركات القائمـة بزيـادة حجـم 
عمليات البحث والتطوير في االات المتعلقة بالطاقة المتجـددة. وأشـير أيضـا 
إلى السياسات التي تدعو إلى استيعاب التكاليف البيئيـة، مـع التسـليم كذلـك 
بأن انتهاج مثل هذه السياسات من شأنه زيادة تكلفـة الإمـداد بالطاقـة. فـإذا 
ـــي معالجــة تلــك الآثــار الســلبية مــن خــلال  مـا طـرأت هـذه الزيـادات، ينبغ

سياسات دف إلى حماية الفقراء. 
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تلبيــة احتياجــات المــرأة - ثمــة حاجــة إلى وضــع سياســات للطاقــــة تراعـــي 
احتياجات المرأة. وينبغي أن تعالج هذه السياسات الأعباء التي تواجهها المـرأة 
في ما يتعلق بتلوث الهواء المـترلي وجمـع الحطـب، والحصـول علـى الائتمانـات 

اللازمة لخدمات الطاقة، مع إشراك المرأة في عملية صنع القرار. 
اتخاذ إجراءات بشأن التغيرات المناخية - دعت بلدان عديـدة الحكومـات إلى 
اتخاذ إجراءات دف إلى معالجة التغيرات المناخيـة. وأهـابت بـالبلدان الـتي لم 
تصــدق علــى بروتوكــول كيوتــو حــتى الآن أن تقــوم بذلــك حــتى يدخــــل 
البروتوكول حيز النفاذ في أقرب موعـد ممكـن. بيـد أن بلدانـا أخـرى ارتـأت 

أن هذا الموضوع ينبغي مناقشته في محافل أخرى. 
�المسائل الشاملة لعدة قطاعات 

�٤٦ -خلافا للاجتماعات الأخرى المعقودة لمناقشة الميـاه والمرافـق الصحيـة والطاقـة 
والصحـة والزراعـة والتنـوع البيولوجـي، فـإن الاجتمـاع المخصـص للمسـائل الشـــاملة 
لعـدة قطاعـات لم تتوفـر لـه وثيقـة إطاريـة، وإن توفـرت لـــه عوضــا عــن ذلــك ورقــة 
بالمسائل الأساسية ليسترشد ـا في أعمالـه. وتركـزت المناقشـة حـول مواضيـع ثلاثـة: 
(أ) المعلومـات والتعليـم والعلـوم؛ (ب) أنمـاط الاسـتهلاك والإنتـاج؛ و (ج) التجـــارة، 
ونقل التكنولوجيا، والتنمية. ومن بين التحديـات المشـتركة الـتي تحـول دون التشـجيع 

على التنمية المستدامة في هذه االات الثلاثة ما يلي: 
الحاجة إلى اتباع ج جديـدة تؤكـد علـى التمكـين، والملكيـة، وـج التوجـه  �

من أدنى إلى أعلى، ومراعاة الأبعاد الجنسانية 
الحاجة إلى بناء القدرات وتقاسم المعلومات  �

الحاجة إلى توفير الموارد  �
توجيه التعاون الدولي والعولمة إلى مسارات أكثر جدوى للتنمية المستدامة  �

ضرورة إشراك الفئات الرئيسية في مجال صنع القرارات العامة المتعلقة بجميـع  �
المسائل السابقة 

المعلومات والتعليم والعلوم 
�٤٧ -يوجد كم كبير من الخبرات لدى الأوساط العلميـة والتكنولوجيـة يمكنـها أن 
تساهم به في مجال تقاسم المعلومـات، ونقـل التكنولوجيـا، وبنـاء القـدرات. وتكتسـي 
المعلومات القائمة على الأدلة العلمية أهميـة حيويـة أيضـا لسـلامة عمليـة صنـع القـرار. 
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ـــدة لمعالجــة الروابــط بــين العلــوم الطبيعيــة والعلــوم  وثمـة حاجـة لمنطلقـات بحثيـة جدي
الاجتماعيـة، بحيـث يتسـنى للعلـم والبحـوث المسـاعدة بشـكل مباشـر في القضـاء علــى 

الفقر وتشجيع أنماط الاستهلاك والإنتاج المستدامة، ضمن أهداف أخرى. 
�٤٨ -ويمثل التعليم عاملا رئيسيا في تحقيق التنمية المستدامة. ولا يمكن القضاء علـى 
ـــام. ويكتســي  الفقـر دون الاسـتثمار في التعليـم الابتدائـي ورفـع مسـتويات الوعـي الع

تعليم الإناث أهمية حيوية لتحقيق المساواة بين الجنسين. 
ـــى  �٤٩ -والمبـادرات المتعلقـة بعمليـة بنـاء القـدرات بشـكل جيـد ينبغـي أن تقـوم عل

خمسة مبادئ: 
الملكية التي تشرك منذ البداية أصحاب المصلحة  �

العمل على إدراج ما يتم القيام به من إجراءات، وأخذها بكامل الاعتبار  �
التنسيق الشامل لعدة قطاعات فيما بين المانحين والمستفيدين  �

زيادة استخدامات سبل التكنولوجيا والاتصالات الحديثة  �
استحداث أشكال جديدة مـن التعـاون، مثـل التعـاون اللامركـزي فيمـا بـين  �

السلطات المحلية 
�٥٠ -والمعلومات ذات أهمية حيوية لعمليـة صنـع القـرار. ويعتـبر تقاسـم المعلومـات 
شكلا من أشكال بناء القدرات. وتمثل سواتل مراقبـة الأرض ورسـم الخرائـط العالميـة 
أدوات بالغة الأهمية لرصد التغـيرات الواقعـة فـوق سـطح الأرض. وينبغـي تعزيـز جمـع 

البيانات وتوزيعها. 
�٥١ -ومن المسائل الأخرى التي يمكن النظر فيها في إطار هذه اموعة ما يلي: 

مسألة احتكار المعرفة، من خلال براءات الاختراع على سبيل المثال  �
عدم اقتصار التـأكيد علـى المعرفـة النظريـة فحسـب بـل علـى المعرفـة العمليـة  �

أيضا 
إيجاد بيئات تمكينية لتشجيع التعليم والعلوم والبحوث  �

تقاسم ثمار البحوث  �
إشراك الشباب في بناء القدرات  �

الإفادة من المعرفة التقليدية، وغيرها من ضروب المعرفة المتاحة  �
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انتهاج أخلاقيات جديدة للتنمية المستدامة  �
ـــه هــذه  أهميـة التكنولوجيـات الجديـدة، مثـل الاستشـعار عـن بعـد، ومـا تحمل �
التكنولوجيـات مـن إمكانيـات للتطبيـق علـى نطـــاق واســع بالنســبة للبلــدان 

النامية 
التوجـــهات والتكنولوجيـــــات الناشــــئة، مثــــل تكنولوجيــــات المعلومــــات  �

والاتصالات، ودورها الرئيسي المتزايد في مجال التنمية. 
�أنماط الاستهلاك والإنتاج 

�٥٢ -مـن الفـروق الملحوظـة بـين مؤتمـري ريـو وجوهانسـبرغ ومـا تم مـــن حضــور 
واضح لقطاع الأعمال التجارية في مؤتمـر جوهانسـبرغ. ولقـد أبـدى قطـاع الأعمـال 
التجاريــة اهتمامــا أكــبر بمســائل التنميــة المســتدامة؛ إذ أدركـــت بعـــض القطاعـــات 
الصناعية في عدد من البلدان أن اتباعها لأنماط إنتاج أكثر استدامة قد يعود بمزيـد مـن 
الأربـاح. وفي الوقـت نفسـه، عملـت الحكومـات علـى تشـجيع تبـني قطـــاع الأعمــال 
التجارية ممارسات تراعي جانب الاستدامة، وذلك مـن خـلال الإعفـاء مـن الضرائـب 
وتقديم الحوافز. وركزت الجهود الرامية إلى تحقيق الإنتـاج المسـتدام في البلـدان الناميـة 
ـــع التقليــل مــن حجــم الإهــدار، وإن كــان  علـى مراعـاة كفـاءة المـوارد في الإنتـاج م

جدوى هذه النتائج لا يزال موضع نظر. 
�٥٣ -وتتوفر لدى الشركات عبر الوطنية إمكانيات للمساهمة في التنمية المسـتدامة، 
وفي توجيـه الممارسـات الجيـدة للبلـدان الـــتي تســتثمر فيــها. وتــولي تلــك الشــركات 
اهتمامـا للتكنولوجيـا الجديـدة، ويعـي معظمـها الحاجـة إلى بنــاء القــدرات في البلــدان 
النامية. ويمكن أن تمارس ضغـوط علـى هـذه الشـركات لتبـني ممارسـات مسـتدامة مـن 
جانب البلدان المستضيفة، والمنظمات غير الحكوميـة، وذلـك مـن خـلال وسـائل شـتى 
مثـل المسـاءلة البيئيـة والشـروط المتعلقـة بــالإبلاغ. ويمكــن للســلطات المحليــة تشــجيع 
انتهاج سياسات شراء مراعية للبيئة، من خلال حث القطاعات الصناعيـة علـى اتبـاع 

أنماط إنتاجية مراعية للبيئة وعادلة في التعامل معها. 
�٥٤ -ويمكـن لجماعـات المسـتهلكين أن تـؤدي أيضـا دورا مـهما في تشـــجيع أنمــاط 
الاســتهلاك المســتدام، ومــن ثم تشــجيع الإنتــاج المســتدام أيضــا. وتعتــبر المــرأة مـــن 
المســتهلكين المــهمين، ومــن ثم ينبغــي أن تشــارك في عمليــات صنــع القــرار المتعلقـــة 

بالإنتاج. 
�٥٥ -ومن بين المسائل الأخرى التي تم إبرازها ما يلي: 
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الأوجـه المتعلقـة بمنظـور المؤسسـات الصغـيرة والمتوسـطة الحجـــم الــتي ينبغــي  �
بحثها 

السعي لتحقيق تحلي المؤسسات بروح المسؤولية والمساءلة الاجتماعية  �
قـد تقـود الضوابـط الحكوميـة إلى أن تعمـل المؤسسـات علـى الاقتصـار علــى  �

الحد الأدنى المشترك فيما بينها، وبالتالي فإن الحكم الرشيد أمر ذو أهمية 
ضرورة تولي البلـدان المتقدمـة زمـام القيـادة في مجـال تغيـير أنمـاط الاسـتهلاك  �

والإنتاج، وذلك في ضوء سجلاا الماضية. 
�التجارة، ونقل التكنولوجيا، والتنمية 

�٥٦ -ثمة حاجة إلى سد الثغرات الواسعة التي تفصـل بـين البلـدان المتقدمـة والبلـدان 
النامية (�الأبارثيد العالمي�). ولقد جاء اجتماعا الدوحة ومونتيري ليشكلا علامـات 
بارزة على طريق تحقيق تعهد البلدان المانحة بالالتزام بزيـادة المسـاعدات. وثمـة روابـط 

قوية بين هذه العملية ومؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة. 
�٥٧ -ومـن نقـاط التحـول الرئيسـية في مجـال المسـاعدة الإنمائيـة، ومــن وجهــة نظــر 
منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصـادي، توصـل المـانحين إلى اتفـاق علـى العمـل 
انطلاقـا مـن إطـار إنمـائي موحـد يقـوم كـل بلـد نـام بتحديـده بمعرفتـه. وهنـاك حاجـــة 
للمسـاعدة الثنائيـة والمتعـددة الأطـراف علـى حـد سـواء لمعالجـة المســـائل العالميــة مثــل 
الفقر، فضلا عن الحاجة للتوصل إلى نتائج ملموسة لتحقيـق هـدف تخصيـص ٠,٧ في 
المائـة مـن النـاتج المحلـي الإجمـالي لأغـراض المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة، وتخفيـــف أعبــاء 

الديون، لتحرير الموارد كي تستخدم في تنمية البلدان المعنية. 
�٥٨ -ومن المسائل الأخرى التي أشير إليها ما يلي: 

إمكانية أن تسبب النماذج الإنمائية غير المناسبة ضررا يفوق نفعها، لا سـيما  �
بالنسبة للمجتمعات المحلية 

الحاجة إلى مزيد من التأكيد على نوعية التكنولوجيا المناسبة   �
توجيـه دعـوة قويـة للإعفـاء مـن الديـــون لتحريــر البلــدان المعنيــة مــن وطــأة  �

المديونية التي ترزح تحتها 
إلغاء التعريفات المفروضة على المنتجات غير الزراعية   �

إلغاء إعانات الدعم التي تسبب تشوهات للأنماط التجارية  �
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توفير التمويل في الأجل الطويل لبناء الهياكل الأساسية والقدرات  �
توفير مساعدة إنمائية شاملة للقطاعات بشكل متكامل  �

بناء السلام باعتباره جزءا أساسيا في الاستراتيجيات الإنمائية  �
– دعـوة إلى إدخـال بروتوكـــول كيوتــو حــيز  �لا مبـالاة اليـوم محنـة الغـد�  �

النفاذ 
اسـتحالة فـرض ثقافـــة التنميــة المســتدامة مــن الخــارج؛ ومــن ثم الحاجــة إلى  �

انتهاج أنماط إنمائية محورها أفراد الشعب 
الشراكة باعتبارها وسيلة أساسية لتشجيع التنمية المستدامة  �

�استنتاجات 
الحاجة الملحة للتنفيذ – تدعو الضرورة لتطبيق خطة العمل وجميع الأهـداف  – ٥٩�
والسياسـات المتعلقـــة بالميــاه والمرافــق الصحيــة والطاقــة والصحــة والزراعــة والتنــوع 
ــة  البيولوجـي، فضـلا عـن الحاجـة إلى اتخـاذ إجـراءات علـى جميـع المسـتويات: الحكومي

الدولية، والإقليمية، والمحلية، بمشاركة فعالة من جانب جميع الفئات الرئيسية. 
�٦٠ -إقامة شراكات من أجل تحقيـق الأهـداف - هنـاك حاجـة لإقامـة شـراكات 
بين الحكومات وقطاع الأعمال التجارية واتمعات المحلية والمنظمــات غـير الحكوميـة 
للقيام بالبحوث، ولوضع المعايير، وإنجاز الأعمال. وحتى يتسـنى للشـراكات أن تتسـم 
بالفعالية، يجب أن تقوم هذه الشراكات على مبادئ الشفافية، والملكيــة، والاسـتدامة، 
ومشـاركة اموعـات الرئيســـية، مــع تعزيــز هــذه الشــراكات بمــوارد ماليــة جديــدة 

موجهة بشكل أفضل. 
عملية المتابعة - ثمة حاجة للمتابعة حـتى يتسـنى ترسـيخ الشـراكات الجديـدة  - ٦١�
وغيرهـا مـن المبـادرات في كـل مـن اـالات المتعلقـة بالميـاه والمرافـق الصحيـة والطاقـــة 
والصحة والزراعة والتنوع البيولوجي. وهنـاك ضـرورة لإجـراء مشـاورات بـين الأمـم 
المتحدة والحكومات واموعات الرئيسية بشأن أساليب عملية المتابعة. ويمكـن دعـوة 
الأمين العام للأمم المتحدة، الذي كان له زمام المبادرة في التركـيز علـى مجـالات الميـاه 
والمرافق الصحية والطاقة والصحة والزراعة والتنوع البيولوجي في العمليـة المفضيـة إلى 

مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، للشروع في إجراء هذه المشاورات�.   
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 الجلسة العامة التشاركية المعنية بالتنفيذ الإقليمي 
في جلســته العامــة الأولى، المعقــودة يــوم ٢٦ آب/أغســــطس ٢٠٠٢،وفقـــا للمقـــرر  - ٤٦
٢٠٠٢/ل ت/٦ الذي اتخذته لجنـة التنميـة المسـتدامة بوصفـها اللجنـة التحضيريـة لمؤتمـر القمـة 
العالمي للتنمية المستدامة، وافق مؤتمـر القمة على تنظيـم الأعمـال علـى النحـو المبيـن في الوثيقـة 
A/CONF.199/3 وقرر أن يعقد في إطار البند ٨ جلسة عامة تشـاركية بشـأن التنفيـذ الإقليمـي 

نظمـت في سـياق جلسـته الثامنـة المعقـودة يـوم ٢٩ آب/أغسـطس ٢٠٠٢. وفيمـا يلـي ســــرد 
لوقائع تلك الجلسة. 

وافتتحت الجلسة نائبة رئيس مؤتمر القمة بحكم المنصب.  - ٤٧
ثم أدلـى ببيان السيد غوستاف سبـيـث، الأستاذ بجامعة يـيـــل والمديـر الأسـبق لبرنـامج  - ٤٨

الأمم المتحدة الإنمائي، الذي تولى إدارة النقاش. 
وأدلــى ببيانـات الأمنـاء التنفيذيـون للجنـة الاقتصاديــة لأوروبــا، واللجنــة الاقتصاديــة  - ٤٩
لأمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـاريبي، واللجنـة الاقتصاديــة والاجتماعيــة لآســيا والمحيــط 
ــــة لأفريقيـــا، واللجنـــة الاقتصاديـــة والاجتماعيـــة لغـــربي آســـيا،  الهــادئ، واللجنــة الاقتصادي

كمتحدثين عن لجام. 
وكجـزء من جلسة النقاش، أدلـى ببيانات كل من ممثلـة منظمة المرأة والبيئة والتنميـة؛  - ٥٠
ووزير البيئة في كرواتيا؛ وممثلـو المؤتمر الوزاري الأفريقـي المعـني بالبيئـة، والمركـز الـدولي للبيئـة 
والتنمية، ومجلس أوروبا، والمكتب الإقليمي لآسيا والمحيط الهادئ التابع لبرنامج الأمـم المتحـدة 
الإنمـائي، ورابطـة الصنـاديق البيئيـة الأمازونيـة، والمركـز الـدولي للبحـــوث الزراعيــة في المنــاطق 
الجافـة؛ ووزير البيئة في جورجيا، وممثلـو مصرف التنميـة الأفريقـي والهيئـة الوطنيـة الفلسـطينية 
ـــائي  للبيئـة، والمكتـب الإقليمـي لأمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـاريبي التـابع للبرنـامج الإنم
ومنتــدى جـزر المحيـط الهـادئ، وبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي، ومصـرف التنميـة الآســيوي، 

وبرنامج البيئة التعاوني لجنوب آسيا، ومبادرة البيانات البيئية. 
وأدلـــى ببيانــات أيضــا ممثلــو الــبرازيل وجنــوب أفريقيــا والدانمــرك (باســــم الاتحـــاد  - ٥١
ـــــو وأذربيجـــان  الأوروبي) وإســرائيل وسويســرا وإندونيســيا ورومانيــا وطاجيكســتان وتوفال

والأرجنتين. 
وأدلـــى ببيانيـــن كذلــك ممثـــلا المنظمتــين الحكوميتــين الدوليتــين التــاليتين: مؤسســـة  - ٥٢

الأنـديـز الإنمائية وجامعة الدول العربية. 
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وفيما يلي نص الموجز الذي أعدته نائبة رئيس المؤتمر بحكم المنصب للجلسات العامـة  - ٥٣
 :(A/CONF.199/16/Add.3) التشاركية المعنية بالتنفيذ الإقليمي

افتتحت الجلسة العامة التشاركية لمؤتمر القمة العــالمي للتنميـة المسـتدامة المعنيـة  - ١�
بالتنفيذ الإقليمي ببيانات موجـزة أدلى ـا الأمنـاء التنفيذيـون للجـان الإقليميـة طرقـوا 
فيها مواضيع القضاء على الفقر والتنمية المستدامة، وتمويل التنمية المسـتدامة، والمـوارد 
الطبيعية والتنميــة المسـتدامة، وإدراج البيئـة والتنميـة المسـتدامة في عمليـة صنـع القـرار، 

والتجارة والاستثمار والعولمة في سياق التنمية المستدامة. 
ثم أدلى ببيانات أعضاء فريق مناقشة مؤلف مـن ممثلـين للمركـز الـدولي للبيئـة  - ٢�
والتنمية، وصندوق البيئة الأمازوني، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، ومجلـس أوروبـا، 
والمركز الدولي للبحوث الزراعية في المناطق الجافة. وأجرى بعـد ذلـك حـوار تفـاعلي 
فيما بين ممثلــي الحكومـات والمستشـارين مـن المؤتمـر الـوزاري الأفريقـي المعـني بالبيئـة؛ 
ومصـرف التنميـة الأفريقـي؛ ومنظمـة المـرأة والبيئـة والتنميـة؛ وبرنـامج الأمـم المتحـــدة 
للبيئة؛ ومصرف التنمية الآسيوي؛ والبرنامج البيئي التعاوني بجنوب آسيا؛ وهيئة البيئـة 
الفلســطينية؛ ومبــادرة البيانــات البيئيــــة لأبوظـــبي؛ ووزراء مـــن بلجيكـــا وجورجيـــا 
وكرواتيـا مثّـل كـل منـــهم منطقتــه دون الإقليميــة. وأدار المناقشــة غوســتاف ســبيث 

الأستاذ بجامعة ييل والمدير السابق لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي.  
�النقاط البارزة في الجلسة 

لم ينفك التنفيذ الإقليمي يـزداد أهميـة منـذ انعقـاد مؤتمـر الأمـم المتحـدة للبيئـة  - ٣�
والتنميـة. وبـاتت عـدة قضايـا اقتصاديـة واجتماعيـة وبيئيـة، بمـا فيـها التجـارة والماليــة، 
والتخفيـف مـن أثـر الكـوارث الطبيعيـة، والإدارة المتكاملـة لأحـــواض الأــار، وإدارة 
النفايات، تكتسي طابعا عابرا للحدود بحكـم طبيعتـها وأصبـح مـن الصعـب معالجتـها 
على الصعيد الوطـني وحـده. وتقيـم الإجـراءات المتخـذة علـى الصعيديـن الإقليمـي أو 
دون الإقليمـي صلـة بـين الحقـائق الوطنيـــة والأولويــات العالميــة في حــين تعــالج أيضــا 
ـــام ومصــالح مشــتركة مرتبطــة بــالقرب الجغــرافي، والتجــانس النســبي،  مجـالات اهتم
والتاريخ المشترك. وتمنـح اموعـات الإقليميـة صوتـا جماعيـا للبلـدان الأصغـر حجمـا 
كما تمكنها من اكتساب قدر أكبر من التكافؤ في النظام العالمي عن طريـق الشـبكات 

الإقليمية. 
وتتمتــع اللجــان الإقليميــة للأمــم المتحــدة والمؤسســات الإقليميــة الأخــــرى  - ٤�

بامتيازات استراتيجية في أداء عدد من الوظائف، منها:  
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تعزيز الشراكات الإقليمية والتعاون الإقليمي من خـلال الشـراكات الشـاملة  �
للتخصصات والمشتركة بين القطاعات. 

توفــير منــابر للحــوار الشــامل للقطاعــات وفيمــا بــين أصحــــاب المصلحـــة  �
المتعددين على الصعيــد الإقليمـي، ولا سـيما في إطـار التحضـير للمفاوضـات 

والاتفاقيات العالمية. 
ـــز للفكــر وإجــراء تحليــلات للمشــاكل العــابرة للحــدود  العمـل بمثابـة مراك �

المتصلة بالبيئة والتنمية المستدامة. 
دعم جهود بناء القدرات وتبادل المعلومات على الصعيد الإقليمي.  �

رصد وتقييم التقـدم المحـرز بمـا في ذلـك التقـدم في متابعـة نتـائج مؤتمـر القمـة  �
العالمي. 

وبالرغم من هذه الأدوار المحتملة للمؤسسات الإقليمية، فإنه مـن المـهم تذكّـر  - ٥�
أن فعاليـة المؤسسـات الإقليميـة تتوقـف علـى الدعـم المتواصـل مـن الـدول الأعضــاء في 

كل منها. 
وأثيرت في الجلسة القضايا الـواردة أدنـاه فيمـا يتصـل بـالمواضيع الخمسـة الـتي  - ٦�

قدمتها اللجان الإقليمية: 
أنه بالرغم من أهمية تعزيز اتبـاع النـهج الإقليمـي، مـن الواجـب أيضـا وضـع  �
إطار واضح للتأكد من أن فوائـده سـتصل إلى النـاس عامـة. ومـن الأساسـي 
في هـذا الصـدد العمـل مـن أجـل تمكـين المـرأة والسـكان الأصليـــين والفئــات 
الضعيفـة الأخـرى مـن المشـاركة في عمليـات الحـــوار بشــأن السياســات وفي 
اتخـاذ القـرار. وعلـى سـبيل المثـال، فـإن خطـة العمـل مـــن أجــل المــرأة، الــتي 
وضعـت حديثـا، تمشـيا مـع الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة، تمكّـــن المــرأة في كــل 

منطقة من رصد الإجراءات المتخذة للتنفيذ. 
ــــرح تحديـــات عـــابرة  أن إدارة المــوارد الطبيعيــة واســتخدامها بإنصــاف تط �
للحدود لا يمكن التصدي لها إلا على الصعيدين الإقليمي أو دون الإقليمـي، 
مــن خــلال اســتراتيجيات مشــتركة ومتكاملــة، ومــن خــلال إدارة النظــــم 
الإيكولوجيـة الإقليميـة، وأحـواض الأـار، ونظـم الميـاه المشـــتركة، والبحــار 

الإقليمية، وتحركات المواد الخطرة. 
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أن صنع القرار السـليم يتطلـب جمـع قـدر أكـبر مـن البيانـات الصحيحـة مـن  �
المصادر المحلية والوطنية والإقليمة. وتمثل مبادرة البيانات الإقليميـة لأبـو ظـبي 
مثالا لبناء القدرات على الصعيد الإقليمي في مجالات جمع البيانـات وتحليلـها 
ونشــرها. ومــن الأساســي إقامــة شــبكات معرفــة للبحــوث والابتكــــارات 

العلمية. 
أن وعي القطاع الخاص بأهمية قضايا التنمية المسـتدامة آخـذ في الـتزايد. بيـد  �
أنـه يتعـين معالجـة مفـهوم الأربـاح لكـي تصبـح الأعمـال التجاريـة والصناعــة 
ملتزمـة عـــن حــق بــالاضطلاع بمبــادرات خاصــة مــن أجــل تحقيــق التنميــة 
ـــف مــن  المسـتدامة. وينبغـي توجيـه الأسـواق والأربـاح بصـورة فعالـة للتخفي

الفقر وبلوغ الأهداف الإنمائية للألفية عن طريق حوافز السوق. 
وأدلي أيضا ببيانات متعلقة بقضايا خاصة بكل منطقة شملت ما يلي:  - ٧�

في أفريقيا، تبدو الحاجة واضحة لوجود مساعدة وشراكات مستقرة وجيــدة  �
من أجل مكافحة الفقر، وفيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعـة 
ـــل  المكتســب، وانعــدام الأمــن الغذائــي، وقضايــا أخــرى ذات أولويــة. وتمث
الشراكة الجديدة من أجل تنميـة أفريقيـا مبـادرة ديناميـة وواعـدة تتمـيز بأـا 
مبادرة للأفريقيين ذام وتحظى بالالتزام السياسـي والتمويـل المقـدم مـن ١٥ 
بلدا أطرافا في الشراكة مع بقية أنحاء العالم. ويمكـن أن تتخـذ تلـك الشـراكة 

نموذجا إنمائيا لمناطق أخرى. 
ثمة حاجة لوجـود اسـتراتيجية متكاملـة للتصـدي للاحتياجـات المحـددة لجـزر  �
المحيـط الهـادئ الـتي تضيـع في خضـم احتياجـات المنطقـــة الآســيوية الكــبرى. 
وينبغي بالتالي التشديد على النهج دون الإقليمية التي يتم من خلالهـا إشـراك 
أصحاب المصلحة ذوي الصلة من أجـل زيـادة مشـاركة السـكان الأصليـين. 
ــا يتصـل ـذا الضعـف مـن مسـائل في مجـال  ويمثل ضعف الأنظمة الجزرية وم
السيطرة على المخاطر، بما في ذلك الوقاية من الكوارث الطبيعيـة والتخفيـف 
من آثارها، قضايا هامة بالنسبة لجزر المحيـط الهـادئ ولمنطقـة البحـر الكـاريبي 

والمناطق الجزرية الأخرى. 
ويكتسـي احـترام حقـوق الإنســـان، وســيادة القــانون، والشــفافية، وتكــافؤ  �
الفرص، وحصول الجميع على الخدمات الاجتماعية، أهمية خاصـة في تحقيـق 
التماســك الاجتمــاعي في أوروبــا. ويجــب أن يؤيــــد المؤتمـــر المعـــني بالبيئـــة 
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لأوروبا، المقرر عقده في كييـف في عـام ٢٠٠٣، الاسـتراتيجيات الموضوعـة 
لتعزيــز الشــراكات الإيكولوجيــة في مجــالات مثــــل إدارة النفايـــات، وإدارة 
الميـاه، والإنتـاج الأقـل تلويثـا، والشـراكات مـن أجـل إنشـاء آليـــات جديــدة 

للتمويل. 
ـــز التنميــة  وـدف مبـادرة أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـاريبي إلى تعزي �
المستدامة، واعتماد إجراءات فعالة فيما يتعلق بنتائج مؤتمرات القمة، وزيـادة 
ـــة بحلــول عــام ٢٠١٠.  معـدل اسـتخدام الطاقـة المتجـددة بنسـبة ١٠ في المائ
وتوجـد حاليـا شـبكة شـاملة للمؤسسـات الماليـة في أمريكـا اللاتينيـة ومنطقــة 
البحر الكاريبي لتيسـير توزيـع المـوارد الضروريـة للوفـاء بالالتزامـات العالميـة. 
وتم بالفعل الاضطلاع بمبـادرات ناجحـة للتنميـة المسـتدامة دون الإقليميـة في 

ميداني حفظ التنوع البيولوجي وشراء �أرصدة الكربون الدائنة�. 
إن مفهوم النهج الإقليمي يعتبر نسبيا مفهوما جديدا في غرب آسيا. ويتمثل  �
الاهتمـام ذو الأولويـة في عمليـة التنميـة المسـتدامة، والـتي تعـد شـرطا مســـبقا 
لتحقيق تلك التنميـة، في قضيـة السـلام والأمـن وتسـوية الصراعـات. ورغـم 
الجهود الإيجابية المبذولة، فإن انعدام السلام وازدياد حجـم الديـن الخـارجي، 
والقـدرة المحـدودة للمراكـــز الأكاديميــة ومراكــز البحــوث، لم تنفــك تعــوق 
تحقيق التقدم على الصعيد الإقليمي. بيد أنه تم اتخاذ خطـوات هامـة في اتجـاه 
التعـاون والتنسـيق الإقليميـين في مجـــالي تقاســم المعلومــات والبيانــات وإدارة 
المياه. ويتوقع أن تبذل جهود كبيرة من أجـل التعـاون الإقليمـي في المسـتقبل 
وذلك في االات التي تتناول بناء القدرات، ومــوارد الميـاه والتربـة لأغـراض 
الزراعة، والتلوث البحري في البحر المتوسـط؛ وحمايـة الشـعاب المرجانيـة في 
دول الخليج، والدراسات المقارنة للقوانين والمخططـات التنظيميـة الإقليميـة؛ 
ونظم المعلومات والبيانات المشتركة بما فيها وضـع الخرائـط بواسـطة التوابـع 

الاصطناعية، وتدمير أسلحة الدمار الشامل. 
وينبغي أن تركز المتابعة الشاملة للقمة على الصعيد الإقليمي، في جملـة أمـور،  - ٨�
علـى القضايـا العـابرة للحـدود والجوانـب الخارجيـة لتلـك القضايـا، والدعـوة وتقاســم 
المعلومـات علـى الصعيـد الإقليمـي، وتعزيـز ورصـــد الاســتراتيجيات المتصلــة بالتنميــة 

المستدامة الإقليمية، وقضايا الدعوة والتوعية وبناء القدرات. 
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 الفصل الرابع 
 المناقشة العامة 

البيانات العامة المدلى ا من الكيانات من غير الدول  ألف -
ــــا للمقـــرر  في جلســته العامــة الأولى، المعقــودة في ٢٦ آب/أغســطس ٢٠٠٢، وطبق - ١
٢٠٠٢/ل ت/٦ الذي اتخذته لجنـة التنميـة المسـتدامة بوصفـها اللجنـة التحضيريـة لمؤتمـر القمـة 
العـالمي للتنميـة المسـتدامة (انظـر A/CONF.199/4، الفصـل العاشـر)، وافـق مؤتمـــر القمــة علــى 
تنظيم الأعمال على النحو المبين في الوثيقة A/CONF.199/3، وقرر سماع البيانـات العامـة الـتي 
تذكي ا الكيانات من غـير الـدول في إطـار البنـد ٩ مـن جـدول الأعمـال، يومـي ٢٩ و ٣٠ 
آب/أغسطس ٢٠٠٢. وعليه، استمع المؤتمر إلى البيانـات العامـة المـدلى ـا مـن الكيانـات مـن 
غــير الــدول في جلســاته التاســــعة والعاشـــرة والحاديـــة عشـــرة، المعقـــودة يومـــي ٢٩ و ٣٠ 

آب/أغسطس ٢٠٠٢. 
وفي الجلسة التاسعة المعقودة في ٢٩ آب/أغسطس، بـدأ مؤتمر القمــة نظـره في البنـد ٨  - ٢

بإجراء مناقشة عامة للكيانات من غير الدول. 
وأدلــى ببيانـات ممثلــو مفوضيـة الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنسـان؛ ورئيـس مجلــس إدارة  - ٣
برنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة، والمديـر العـام لمنظمـة الصحـــة العالميــة ورئيــس شــبكة الأعمــال 
التجارية من أجل التنمية المستدامة، والمدير العام لمنظمة العمل الدولية، والمدير التنفيذي لمعـهد 
الأمـم المتحـدة للتدريـب والبحـث، والأمـين العـام للمنظمـة العالميـة للأرصـاد الجويـــة، ورئيــس 
مرفق البيئة العالمية ونائب رئيس لجنـة الصليـب الأحمـر الدوليـة، ونـائب رئيـس البنـك الـدولي، 
ـــة العــالم الثــالث للعلــوم،  والأمـين العـام للمنظمـة العالميـة للسـياحة، والمديـر التنفيـذي لأكاديمي
ورئيس لجنة الاتحاد الأفريقي، ووكيل الأمين العام، الممثل السامي لأقـل البلـدان نمـوا والبلـدان 
الناميـة غـير السـاحلية والـدول الجزريـة الصغـيرة الناميـة بالأمانـة العامـة للأمـم المتحـدة، وممثـــل 
الأمين العام للمنظمـة الدوليـة للفرانكوفونيـة، وممثـل مركـز الاتحـاد الوطـني النــرويجي، والمديـر 
العـام لـس أوروبـا، ومديـر شـعبة البيئـة البحريـة بالمنظمـة البحريـة الدوليـــة، ورئيــس الاتحــاد 
الـدولي لجمعيـات الصليـب الأحمـر والهـلال الأحمـر، ورئيـس لجنـة الأمـــم المتحــدة الاستشــارية 
ــــة والتكنولوجيـــا  المعنيــة بالســلطات المحليــة، والمديــر العــام للمركــز الــدولي للهندســة الوراثي
الأحيائيـة، والمديـر العـام لصنـدوق منظمـة البلـدان المصـدرة للنفـــط، ورئيــس الرابطــة الدوليــة 
للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي والمؤسسـات المماثلـة، ورئيـس مؤتمـر الأطـــراف في اتفاقيــة 
الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعـاني مـن الجفـاف الشـديد و/أو مـن التصحـر، 
وخاصـة في أفريقيـا، ورئيـس شــبكة بيئــة الســكان الأصليــين، وممثــل مجموعــة بلــدان أفريقيــا 
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ومنطقة البحر الكاريبي والمحيط الهادئ، ومساعد المستشار القـانوني لمحكمـة التحكيـم الدائمـة، 
وممثـل المنظمـة الهيدروغرافيـة الدوليـة، والأمـين التنفيـــذي للجنــة الاقتصاديــة لأوروبــا، وممثلــة 
ـــر العــام للبرنــامج البيئـــي التعــاوني  منظمـة المـرأة الأوروبيـة مـن أجـل مسـتقبل مشـترك، والمدي

لجنوب آسيا. 
وفي الجلسة العاشرة المعقودة في ٣٠ آب/أغسطس، واصـل مؤتمر القمة نظره في البنـد  - ٤
٨. وأدلى ببيانات ممثلو الكيانات التالية من غير الدول: المدير التنفيـذي لمنظمـة الأمـم المتحـدة 
للطفولـة، ورئيـس الصنـدوق الـدولي للتنميـة الزراعيـة، ومديـر برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمــائي، 
والمدير التنفيذي لمركز الأمم المتحدة للمستوطنات البشـرية، ورئيـس الاتحـاد البرلمـاني الـدولي، 
ـــذي لاتفاقيــة التنــوع البيولوجــي، والأمــين  ورئيـس رابطـة المزارعـين الهولنديـة، والأمـين التنفي
التنفيذي لاتفاقية مكافحة التصحر، والأمين التنفيذي لاتفاقية الأمـم المتحـدة الإطاريـة المتعلقـة 
ـــا،  بتغيُّـــر المنـاخ، وممثــل رابطـة الشـباب مـن أجـل الموئـل وجـدول أعمـال القـرن ٢١ في تركي
ـــة الاقتصاديــة لأمريكــا اللاتينيــة ومنطقــة البحــر الكــاريبي واللجنــة  والأمنـاء التنفيذيـون للجن
الاقتصادية والاجتماعية لآسيا والمحيط الهادئ واللجنة الاقتصادية لأفريقيـا واللجنـة الاقتصاديـة 
والاجتماعيـة لغربــي آسـيا، وممثــل رابطـة الإنــــذار البيئـــي، والمديــر التنفيــذي لبرنــامج الأمــم 
المتحدة المشترك المعني بفيـروس نقص المناعة البشــرية/الإيــدز، ونـائب مديـر إدارة البيئـة التابعـة 
لمنظمـة التعـاون والتنميـة في الميـدان الاقتصـــادي، وممثــل مؤسســة النــهوض بمعــارف الســكان 
الأصليين، ونائـب المديرة التنفيذية لصندوق الأمم المتحـدة للسـكان، والمديـر الإقليمـي لمكتـب 
شـرق أفريقيـا والجنـوب الأفريقـي التـابع لمنظمـة الطـيران المـدني الـدولي، والمديـر العـــام للفريــق 
الاستشــاري المعــني بــالبحوث الزراعيــة الدوليــة، والمديــر التنفيــذي لاتحــاد نقـــابات العمـــال 
الأوروبيـة، والأمـين العـام للمجلـس الـوزاري لبلـدان الشـمال الأوروبي، والمديـر العـام للاتحــاد 
ــــة لكومنولـــث  الــدولي للمحافظــة علــى الطبيعــة والمــوارد الطبيعيــة، ووزيــر الخارجيــة بالنياب
بورتوريكو، ورئيس لجنة حماية البيئـة البحرية في بحـر البلطيــق، وممثـل رابطـة الـدول المسـتقلة، 
وممثـل اللجنـة الدائمـة لجنـوب المحيـط الهـادئ، ووزيـر الدولـة للشـؤون الخارجيـة بجــزر فرجــــن 
ـــة بـــازل، وممثــل وزارات المنــاجم بمؤتمــر  التابعـة للولايـات المتحـدة، والأمـين التنفيـذي لاتفاقي
الأميـــريكتين، والمديـر العـام المسـاعد للعلـوم الطبيعيـــة بمنظمــة الأمــم المتحــدة للتربيــة والعلــم 

والثقافة. 
وفي الجلسة الحادية عشرة المعقـودة في ٣٠ آب/أغسـطس، واصــل مؤتمـر القمـة نظـره  - ٥
في البند ٨. وأدلـى ببيانات ممثلـو الكيانـات التاليـة مـن غـير الـدول: المديـر العـام لمنظمـة الأمـم 
المتحدة للتنمية الصناعية، والمدير العام لمنظمة الأمم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة، ونـائب المديـر 
العـام للمنظمـة الدوليـة للـهجرة، ونـائب المديــر العـام للوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة، ورئيــس 
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جامعــة الأمــم المتحــدة، والمديــر التنفيــذي لرابطــة الأنشــــطة الاجتماعيـــة والبيئيــــة الســـليمة 
والمتكاملة، والأمين العام لمؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية، ونـائب رئيـس مصـرف التنميـة 
الأفريقي، ونائب المدير العام لأمانـة الكومنولـث، وممثـل مجلـس الشـباب المكسـيكي مـن أجـل 
التنمية المستدامة، والأمين العام لمنظمة البلـدان المصـدرة للنفـط، ومديـر إدارة البيئــة بـالمصرف 
ـــوب شــرقي آســيا،  الأوروبي للإنشـاء والتعمـير، ومسـاعد مديـر شـؤون البيئـة برابطـة أمـم جن
ــــة والتنميـــة المســـتدامة بجامعـــة الـــدول العربيـــة، ومديـــر مركـــز ويـلتــــرن  ومديــر إدارة البيئ
لاستراتيجيات العمل واتمع، والمدير التنفيذي لمركز مراقبة المخدرات ومنع الجريمـة، والمديـر 
التنفيـذي للوكالـة الدوليـــة للطاقــة، ومديــر إدارة التنميــة المســتدامة بمصــرف التنميــة للبلــدان 
الأمريكية، ورئيس مؤسسة إسكــوم، والأمين العام بالنيابة للمنظمة الدولية لتوحيـد المقـاييس، 
ـــام لمنظمــة المؤتمــر  وممثـل منظمـة فرسـان مالطـة العسـكرية المسـتقلة، ومديـر مكتـب الأمـين الع
الإسـلامي، ومديـر الصنـدوق المشـترك للسـلع الأساسـية، ورئيـس الاتحـــاد العــالمي للمنظمــات 
ــــة، ونــائب  الهندسـية، ومديـر التوثيــق والاتصـالات لرابطـة الشـركاء في مجـال السـكان والتنمي
الأمين العام لمنتـدى جزر المحيط الهادئ، وممثل الفريق الذي أنشأه الأمين العام من أجـل مؤتمـر 
القمة العالمي للتنمية المستدامة، وممثل مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين بجنـوب أفريقيـا، 
والرئيس التنفيذي للاتحاد الوطني للمزارعـين في كينيـا، ورئيـس اللجنـة المعنيـة بسواتــل مراقبـة 
ـــة  الأرض التابعـة لوكالـة الفضـاء الأوروبيـة، والمقـرر الخـاص المعـني بالمـأوى الملائـم التـابع للجن
حقوق الإنسان، ونائب رئيس مركـز المحيـط الهـادئ للبيئـة والتنميـة المسـتدامة، ونـائب الأمـين 
التنفيـذي لاتفاقيـة حفــظ أنـــواع الحيوانــات المــهاجرة، ونــائب المديــر العــام لمصــرف التنميــة 
الآسـيوي، ومديـر قسـم أفريقيـا بـالمركز الـدولي للعلـوم البيولوجيـة التطبيقيـة، ورئيـس الرابطـــة 

العالمية لتنسيق سلطات المـدن والسلطات المحلية، ورئيس المنظمة الأفريقية للأخشاب. 
 

البيانات العامة التي أدلى ا المسؤولون الرفيعو المستوى  باء -
في جلســته العامــة الأولى، المعقــودة في ٢٦ آب/أغســطس، وطبقــا لتوصيــــات لجنـــة  - ٦
التنميـة المسـتدامة بوصفـها اللجنـــة التحضيريــة لمؤتمــر القمــة العــالمي للتنميــة المســتدامة (انظــر 
A/CONF.199/4، الفصل العاشر، المقرر ٢٠٠٢/ل ت/٦)، وافق المؤتمـر علـى تنظيـم الأعمـال 

على النحو المبين في الوثيقة A/CONF.199/3 وقرر إجـراء المناقشـة العامـة للمسـؤولين الرفيعـي 
المستوى، في إطار البند ٩ من جدول الأعمال، في الفترة من ٢ إلى ٤ أيلــول/سـبتمبر ٢٠٠٢. 
وعليه، عقد مؤتمـر القمـة مناقشـته العامـة في جلسـاته مـن ١٢ إلى ١٦ في الفـترة مـن ٢ إلى ٤ 

أيلول/سبتمبر. 
وفي الجلسـة ١٢، المعقـودة في ٢ أيلـول/سـبتمبر، افتتــح المناقشــة العامــة ثــابو مبيكــي  - ٧

رئيس جنوب أفريقيا رئيس مؤتمر القمة حيث ألقى خطابا. 
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وفي الجلسة نفسها، ألقى كوفي عنان الأمين العام للأمم المتحدة خطابا في المؤتمر.  - ٨
ـــة العامــة في  وفي الجلسـة ١٢، ألقـى خطابـا في المؤتمـر هـان سـونغ سـو، رئيـس الجمعي - ٩

دورا السادسة والخمسين. 
وفي الجلسـة نفسـها قـدم عروضـا أيضـا ورسـائل باسـم أطفـال العـالم كـل مـن أنــاليس  - ١٠
فيرغارا (إكوادور)، جوستين فريسين (كندا)، ليـاو غيـو (الصـين)، تيسـيلاني منغـاني (جنـوب 

أفريقيا) وجوليوس ندلفينا (جنوب أفريقيا). 
وفي الجلسـة ١٢ أيضــا أدلى ببيانــات كــل مــن ميغــاواتي ســوكارنو بوتــري، رئيســة  - ١١
ـــس فــترويلا (باســم مجموعــة الـــ ٧٧ والصــين)، انديــرز فــوغ  إندونيسـيا، هوغـو شـافيز، رئي
راسموسين، رئيس وزراء الدانمرك (باسم الاتحاد الأوربي)، كيساي هــ. رئيـس جـزر مارشـال، 
رومانو برودي، رئيـس هيئـة الجماعـة الأوروبيـة، ـارات جـاغ ديـو، رئيـس غيانـا، جيرهـارد 
شـرويدر مستشـار ألمانيـا، سـام نجومـا رئيـس ناميبيـا، باكاليكـا ب. موسوسـيلي رئيـــس وزراء 
ليسـوتو، تـوني بلـير رئيـس وزراء المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية، جـــان 
كريتيـان رئيـس وزراء كنـدا، يـوري كاكوتـا موسـيوفيني رئيـس أوغنـدا، أحمـد نجـدت ســيزير 
رئيـس تركيـا، خوسـيه مـانيويل دورايـو باروسـو رئيـس وزراء البرتغـال، عبـد العزيـز بوتفليقــة 
رئيـس الجزائـر، جـــاك شــيراك رئيــس فرنســا، فرنــاندو هــنريك كاردوســو رئيــس الــبرازيل، 
ـــا، أحمــد  اندرانيـك مارغـاران رئيـس وزراء أرمينيـا، دانييـل توروتيـش آرب مـوي رئيـس كيني
محمد أغ هاماني رئيس وزراء مالي، الملك محمـد السـادس رئيـس دولـة المغـرب، ليفـي بـاتريك 
مواناواسا رئيس زامبيا، دوماتيين نيديزي نائب رئيــس بورونـدي، سيريسـتي خامـا إيـان خامـا 
نـائب رئيـس بوتسـوانا،  فرانشيسـكو سـانتوس كـالديرون نـــائب رئيــس كولومبيــا، خوســيه 
جيريمو خوستنيانو ساندوفال رئيـس الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي الـوزاري ووزيـر التنميـة 

المستدامة والتخطيط في بوليفيا. 
وفي الجلسـة ١٣، المعقـودة يـوم ٢ أيلـول/سـبتمبر، أدلى ببيانـات كـــل مــن جيورجــي  - ١٢
ــــس  بارفــانوف رئيــس بلغاريــا، هيلــين كــلارك رئيســة وزراء نيوزيلنــدا، عبــد االله وادي رئي
السـنغال، السـيد سـتجبان ميسـي رئيـس كرواتيـا، دينيـــس ساســو نغويســو رئيــس الكونغــو، 
سيلفيو برلوسكوني رئيس وزراء إيطاليا، تارجا هالونين رئيس فنلندا، جـوني كـيرو كوسـومي 
رئيس وزراء اليابان، غـي بيرهوفاسـتاد رئيـس وزراء بلجيكـا، ديفيـد أودوسـون رئيـس وزراء 
أيرلندا، فوجيسلاف كوستونيكا رئيس يوغوسلافيا، سـوفاتو سـوبونغا رئيـس الـوزراء ووزيـر 
الشـؤون الخارجيـة وشـؤون الهجـــرة والعمــل في توفــالو، آبيــل بشــيكو دي لا اســبريا رئيــس 
ـــابون، بوريــس تــراج كوبســكي رئيــس جمهوريــة  كوسـتاريكا، الحـاج عمـر بونغـو رئيـس غ
مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، الملك مسواتي الثالث رئيس دولة سوازيلند، كوفي سانا رئيـس 
وزراء توغو، باقيلي مولوسي رئيس ملاوي، اليسـيغون باسـانجو رئيـس نيجيريـا، روبـرت ج. 
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موغابي رئيس زمبابوي، إيون إليسكو رئيس رومانيـا، معصومـة إبتكـار نائبـة رئيـس جمهوريـة 
إيران الإسلامية، ألبرتو ديـاز لوبـو نـائب رئيـس هنـدوراس، الحـاج عليـو ماهامـا نـائب رئيـس 
غانا، الأمير البرت ولي عهد موناكو، داتوك عبد االله أحمد بدوي نـائب رئيـس وزراء ماليزيـا، 
ريالوث سيرجي سـوهور نـائب رئيـس الـوزراء ووزيـر الشـؤون الخارجيـة والتجـارة الخارجيـة 
ـــراق، سوماســافات لينغيســافاد  والاتصـالات في فـانواتو، طـارق عزيـز نـائب رئيـس وزراء الع
نائب رئيس الوزراء ووزير الخارجية بجمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعيية، ألـوا أوسـبيلت وزيـر 
البيئـة والزراعـة والغابـات في ليختنشـتاين، جـواد سـالم العريـض وزيـر الدولـة للشـــؤون المحليــة 
ـــو  والبيئيــة في البحريــن، جوزيــف ديــس المستشــار الاتحــادي وزيــر خارجيــة سويســرا، فاس
بابـاندريو وزيـر البيئـة باليونـان، محمـد أحمـد الجـار االله وزيـر الصحـة بـــالكويت، التيجــاني آدم 
ـــالأردن،  الطـاهر وزيـر البيئـة والتنميـة العمرانيـة بالسـودان، بسـام عـوض االله وزيـر التخطيـط ب
الشيخ عبد االله بن محمد بن سعود آل ثـاني رئيـس الديـوان الأمـيري بقطـر، شـوا سـونغ هونـغ 
وزير الشؤون الخارجية والتجارة بجمهورية كوريا، سالف دياللو وزير الدولـة ووزيـر الزراعـة 
والمياه والموارد السمكية في بوركينا فاسو، آلان فاجنر تيسون وزيـر خارجيـة بـيرو، كـارلوس 
كـات وزيـر الإسـكان الاجتمـاعي وتخطيـط الأراضـي والشـؤون البيئيـة بـــأوروغواي، ميشــيل 
موسى وزير البيئة في لبنان، فريدريـك أ. ميتشـيل وزيـر الشـؤون الخارجيـة والخدمـة العامـة في 
البهاما، رابي ل. ناماليو وزير الشؤون الخارجية والهجرة في بـابوا غينيـا الجديـدة، جـانيز كوبـا 
وزير البيئة والتخطيـط المكـاني والطاقـة في سـلوفينيا والأسـقف رونـاتو رافـاييل مـارتينو رئيـس 

وفد الكرسي الرسولي. 
وفي الجلسة ١٤، المعقودة في ٣ أيلـول/سـبتمبر، أدلي ببيانـات كـل مـن ليـو أ. فالكـام  - ١٣
ـــم باغابــاندي رئيــس منغوليــا ونــور ســلطان  رئيـس ولايـات ميكرونيزيـا الموحـدة ونكسـا غي
نازارباييف، رئيس كازاخستان وجان بيتير بلكينندي رئيس وزراء هولنـدا وزورونغـي رئيـس 
ـــد القيــوم رئيــس  مجلـس الدولـة في الصـين، الكسـندر كواسنفسـكي رئيـس بولنـدا، مـأمون عب
ملديف، ليونيد داني لوبيتش كشما رئيس أوكرانيـا، مـاثيو كـيروكو، رئيـس بنـن (باسـم أقـل 
ـــترانغ دورجــي رئيــس وزراء بوتــان، غــوران بيرســون رئيــس وزراء  البلـدان نمـوا)، ليونبـو ك
السويد، ميخائيل م. كاسـيانوف رئيـس حكومـة الاتحـاد الروسـي، فـاتوس نـانو رئيـس وزراء 
ألبانيـا، جـان برتـران أريسـتيد رئيـس هــايتي، ليســينيا كاراســي رئيــس وزراء فيجــي، برنــارد 
مـاكوزا رئيـس وزراء روانـدا، بيـدرو بيرونـا رودريغـيز بـيريز رئيـس الـرأس الأخضـر، إســـياس 
ـــم ألــبرتو شيســانو رئيــس  أفويرقـي رئيـس إريتريـا، فنسـنت فوكـس رئيـس المكسـيك، جواكي
موزامبيق، معاوية ولـد سـيد أحمـد طـايع رئيـس موريتانيـا، غوسـتافو نوبويـا بيجـارانو الرئيـس 
الدستوري لإكوادور، خوسيه ريسو كستيون نائب رئيس نيكاراغوا، أرتورو فـالارينو نـائب 
ـــة  رئيـس بنمـا، خـوان كـارلوس مـاكيدا نـائب رئيـس الأرجنتـين، تشـارلس غويرنـز وزيـر البيئ
ووزيـر التعـاون والإجـراءات الإنسـانية في لكسـمبرغ، شـاهدة جميـل وزيـر البيئـة والحكومــات 
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المحلية والتنمية الريفية في باكستان، شيفاجي ركمان سيناياكا وزير البيئة والمـوارد الطبيعيـة في 
سري لانكا، إيراكلي ميناغاريشيفلي وزيـر الشـؤون الخارجيـة في جورجيـا، السـيد أسـعد بـن 
طارق آل سعيد ممثل سلطان عمان، دينيس كالومي نومبي وزير التخطيط والتعمـير بجمهوريـة 
الكونغـو الديمقراطيـــة، تيموثــي هــاريس وزيــر الشــؤون الخارجيــة والتعليــم في ســان كيتــس 
ونيفـس، عبـد االله عبـد الـلاه ميغيـــل وزيــر الإســكان والشــؤون الحضريــة والبيئــة والتخطيــط 

القطري في جيبوتي وعباس يوسف رئيس وفد الصومال. 
وفي الجلسة ١٥، المعقودة في ٣ أيلول/سبتمبر، أدلى ببيانـات كـل مـن توليبـا سـايليلي  - ١٤
ماليليغو رئيس الوزراء ووزير الخارجية في ساموا، تيبورو تيتو رئيـس كيريبـاتي، كيغيـل مـاغني 
بوندفيك رئيس الوزراء في الـنرويج، بنجـامين ويليـام ماكابـا رئيـس جمهوريـة تترانيـا المتحـدة، 
بيرتي أهيرن رئيس وزراء أيرلندا، دراغان ميكيريفي رئيس وزراء البوسنة والهرسـك، نيغيسـان 
آفي رئيس وزراء كوت ديفوار، أنيرود جوغنوث رئيس وزراء موريشــيوس، تيـودورو أوبيـانغ 
ميغويما موبوسوغو رئيس غينيا الاستوائية، مارك رافالومانانا رئيس مدغشـقر، الأمـين سـيديمي 
رئيس وزراء غينيا، بيير تشارلس رئيس وزراء دومينيكا، جيريما ولد غيورغيس رئيس إثيوبيـا، 
يـانغ هيونـغ ســـوب نــائب رئيــس مجلــس الرئاســة لجمعيــة الشــعب العليــا بجمهوريــة كوريــا 
الديمقراطيـة الشـعبية، الشـيخ حمـد بـن محمـد الشـرقي عضـو الـس الأعلـى بالإمـارات العربيـــة 
المتحدة حاكم إمارة الفجيرة عثموناكون إبريموف نائب رئيس قيرغيزسـتان، كاتـالين سـيزيلي 
رئيس برلمان هنغاريا، شيمون بيريز نائب رئيس الوزراء وزيـر الخارجيـة في إسـرائيل، لورانـس 
غونزي نائب رئيس الوزراء ووزير السياسات الاجتماعية ي مالطـة، جيمـس سيسـيل كوكـر 
نائب رئيس الوزراء في تونغا، فامغياخيم نـائب رئيـس الـوزراء في فييـت نـام، جـون بريسـينيو 
نـائب رئيـس الـوزراء في بلـيز، الأمـيرة شـولبهورن مـهيدول أمـيرة تـايلند، سـنيدر ريـــني نــائب 
رئيس وزراء جزر سليمان، كوستاس ثيمستو كليوس وزيـر الزراعـة والمـوارد الطبيعيـة والبيئـة 
في قــبرص، ماريــــا يوجينيـــا بريـــزولا دي أفيـــلا وزيـــرة الخارجيـــة في الســـلفادور، أرونـــاس 
كوندروتاس وزير البيئة في ليتوانيا، هــ. إلـيزابيث تومسـون وزيـرة التنميـة العمرانيـة والبيئـة في 
بربادوس، سوليداد الفيار فاليـترويلا وزيـر خارجيـة شـيلي، عبـد الرحمـن محمـد شـلغم الوزيـر، 
أمين اللجنة الشعبية العامـة للاتصـال الخـارجي والتعـاون الـدولي في الجماهيريـة العربيـة الليبيـة، 
ليم سوي ساي وزير البيئة في سنغافورة، لويس ألبرتو ماير الوزير والأمين التنفيذي للتخطيـط 
ـــة الوطنيــة للشــؤون البيئيــة في  في بـاراغواي، ون أونـغ وزيـر الشـؤون الخارجيـة، رئيـس اللجن
ميانمار، بوبسون سيساي وزيـر الأراضـي والتخطيـط القطـري والغابـات والبيئـة في سـيراليون، 
كليفـورد ب. ماريكـا وزيـر العمـل والتنميـة التكنولوجيــة والبيئــة في ســورينام، فيليــب بــيريز 
روكي وزير الشؤون الخارجية في كوبا، ريني تومـاس وزيـر الدولـة بمكتـب رئيـس الـوزراء في 
ترينيداد وتوباغو، م. سيف الرحمن وزير المالية والتخطيـط في بنغلاديـش، بينيتـا فـيريو فـالدينر 
الوزيـر الاتحـادي للشـؤون الخارجيـة بالنمسـا، كـارلوس كاثـيريس رويـز وزيـر البيئـــة والمــوارد 
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الطبيعيـة في غواتيمـالا، أسـامة جعفـر فقيـه وزيـر التجـارة بالمملكـة العربيـة الســـعودية، عدنــان 
خزام وزير الدولة للشؤون البيئية بالجمهورية العربيـة السـورية، لاسـلوميكلوس وزيـر البيئـة في 
سلوفاكيا، عبد الملك أ. الإيرياني وزير السياحة والبيئة في اليمن، ولاية مختـار أوغلـي غولييـف 
وزير الشؤون الخارجية في أذربيجان، فايزة أبو النجا وزيـرة الدولـة للشـؤون الخارجيـة بمصـر، 
برم لال سينغ وزير السكان والبيئة في نيبال، دجيمر أنغـار دادنـاجي وزيـر التخطيـط والتنميـة 

والتعاون في تشاد هيرسون الفاريز أمين البيئة والموارد الطبيعية في الفلبين.  
وفي الجلسة ١٦، المعقودة في ٤ أيلول/ســبتمبر، أدلى ببيانـات كـل مـن آزالي أسـوماني  - ١٥
رئيـس جـزر القمـر، فراديـك بـانديرا ميلـو ديمينـيزس رئيـس سـان تومـي وبرينســـيبي، تومــي أ. 
ريمينغيسـاو الابـن رئيـس بـالاو، روبـرت غونتـون رئيـس وزراء جـزر كـــوك، آلامــارا أنتيشــيا 
– بيسـاو، هدايـة أمـين أرسـالا نـائب رئيـس أفغانسـتان، سـار خينـغ  اسي رئيس وزراء غينيا 
نائب رئيس وزراء كمبوديا، كوزي دولة قيـم دودف نـائب رئيـس وزرء طاجيكسـتان، بيـتر 
مــاريس نــائب رئيــس وزراء الجمهوريــة التشــيكية، فلاديمــــير درازيـــن نـــائب رئيـــس وزراء 
بيلاروس، توكي تلاغي نائب رئيس الوزراء وزير البيئة في نيوي، لينا توني سـون وزيـر النقـل 
والاتصـالات في إسـتونيا، يشـوانت سـينها وزيـر الشـؤون الخارجيـة بـالهند، أ. ج. نيكولســون 
وزير العدل والمدعي العام في جامايكا، رافائيل ف. ديمويا بونس وزير الموارد الطبيعيـة والبيئـة 
بالجمهوريـة الدومينيكيـة، يوسـف أبـو صفيـة وزيـر البيئـــة لفلســطين، دوغــلاس ســلاتر وزيــر 
ـــادين، كولــين بــاول وزيــر الخارجيــة للولايــات  الصحـة والبيئـة في سـان فنسـنت وجـزر غرين
المتحدة الأمريكية، جاو برناردو دي ميراندا وزير خارجية أنغــولا، محمـد العنـابلي وزيـر البيئـة 
وإدارة الأراضي في تونس، غيورغـي دوكـا وزيـر البيئـة والتعمـير والتنميـة الإقليميـة بجمهوريـة 
مولدوفـا، كلاركسـون أ. تـانيي مبيـانور وزيـر البيئـة والغابـات في الكامـــيرون، جيــوم ماتــاس 
وزير البيئة في اسبانيا، روني جوميو وزير البيئة في سيشيل، عيشاتو ميندا ودو وزيـرة خارجيـة 
النيجـر، أولغـا أديـلاش وزيـرة الزراعـة والبيئـة في أنـــدورا، جوليــان ر. هــوني وزيــر الخارجيــة 
والتجارة الخارجية في سانت لوسيا، ديفيد كمب وزير البيئة والــتراث في اسـتراليا، فلاديمـيرس 
مكروفس وزير حماية البيئة والتنمية الإقليمية في لاتفيا، أغبا أوتيكبـو ميسـودي وزيـر الشـؤون 
الخارجيـة في جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى، كلاريـس موديسـتي كرويـن وزيـر الصحـة والبيئــة في 
غرينادا، بابوكار بليسي إسمـاعيلا جـاغني وزيـر الدولـة للشـؤون الخارجيـة في غامبيـا، خوسـيه 

لويس غوتيريز نائب وزير الخارجية والتعاون في جمهورية تيمور - ليشتي الديمقراطية. 
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 الفصل الخامس 
الحدث الجامع لأصحاب المصلحة 

وافق مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، خلال الجلسة العامة الأولى الـتي عقدهـا في  - ١
٢٦ آب/أغسـطس ٢٠٠٢، عمـلا بتوصيـة لجنـة التنميـة المسـتدامة بوصفـها اللجنـة التحضيريــة 
لمؤتمر القمة (انظر A/CONF.199/4، الفصـل العاشـر، المقـرر PC/6/2002) علـى برنـامج تنظيـم 
العمل كما ورد في الوثيقة A/CONF.199/3 وقرر أن يعقــد الحـدث القصـير الجـامع لأصحـاب 
ـــب مشــاركة علــى أرفــع  المصلحـة الـذي ورد في البنـد ١٠ مـن جـدول الأعمـال، الـذي يتطل
ــول/سـبتمبر ٢٠٠٢،  مستوى من جانب اموعات الرئيسية والحكومات، يوم الأربعاء، ٤ أيل
بعد اختتام المناقشة العامة في جلسات المؤتمر بكامل هيئته وقبل اعتماد الوثائق الختامية وانتـهاء 
أعمال المؤتمر، على أن يكون الهـدف مـن هـذا الحـدث بمثابـة محفـل تجـدد فيـه كـل اموعـات 

الرئيسية التزامها بالتنمية المستدامة وبتنفيذ جدول أعمال القرن ٢١ ونتائج مؤتمر القمة. 
وفي الجلسـة العامـة السـابعة عشـرة المعقـودة في ٤ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٢، نظـر مؤتمــر  - ٢
القمة في هذا البند واستمع إلى بيانات أدلى ـا ممثلـو اموعـات الرئيسـية وهـم: الأمـين العـام 
لمنظمة الشباب من أجل جمعية للتنمية المستدامة (الشـباب)؛ والرئيـس المنـاوب لفريـق السـكان 
الأصليين (السكان الأصليون)؛ وممثل شبكة العالم الثالث (المنظمات غـير الحكوميـة)؛ ورئيـس 
اتحاد مدن أمريكا اللاتينية ورابطة البلديات (السلطات المحليـة)؛ والأمـين العـام للاتحـاد الـدولي 
لنقابات العمال الحرة (النقابات)؛ ورئيس مجلس الأعمال التجارية مـن أجـل التنميـة المسـتدامة 
(الأعمـال التجاريـة والصناعـة)؛ ورئيـس الـــس الــدولي للعلــوم (الدوائــر العلميــة)؛ ورئيــس 
ـــذي لبرنــامج الشــعاع الأحمــر  الاتحـاد الـدولي للمنتجـين الزراعيـين (المزارعـون)؛ والمديـر التنفي

الإنمائي للمرأة (النساء). 
وخلال الجلسة ذاا، أدلى رئيس مؤتمر القمة ببيان.  - ٣

كما أدلى ممثل الدانمرك، (باسم الاتحاد الأوروبي) ببيان خلال هذه الجلسة،   - ٤
وكـان نـص الموجـز الـذي أدلى بـه الرئيـس بشـأن الحـدث الجـامع لأصحـاب المصلحــة  - ٥

على النحو التالي: 
تضمنت الجلسة العامة الختامية لمؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، المعقـودة  - ١�
في ٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢، حدثا جامعـا لأصحـاب المصلحـة أدلى خلالـه ممثلـو كـل 
مجموعـة مـن اموعـات الرئيسـية ببيانـات أعربـوا فيـها عـن التزامـهم المسـتمر بمبـــادئ 

ريو، ومدى استجابتهم لنتائج مؤتمر القمة. 
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وقد أعربت مجموعة الشباب عـن مشـاعر الإحبـاط إزاء قلـة التقـدم المحـرز في  - ٢�
تنفيـذ التنميـة المسـتدامة. ودعـت إلى إلغـاء مديونيـات البلـدان الفقـيرة، وتغيـــير نمــاذج 
التنمية غير المستدامة في مؤسسات التمويل لدوليـة، وإعـادة تشـكيل الأسـواق العالميـة 
لتصحيح أوجه عدم الإنصاف بين الشمال والجنوب، ووضـع حـد لسياسـة الإعانـات 
الزراعيـة الـتي تتسـبب في تشـويه التجـارة. ولاحظـت أن الصراعـات تدمـر الاســـتدامة 
البيئيـة والاجتماعيـة، وأن مشـــروع خطــة التنفيــذ جــاء خاليــا مــن أي إشــارة لــترع 
الســلاح، واقــترحت إعــادة توجيــه الأمــوال مــن الأغــــراض العســـكرية إلى التنميـــة 
المستدامة. كما اعترضت على عدم وجود آليات واضحة وأهداف وأطر زمنيـة بينـة، 
ولا سيما فيما يتعلق بتغير المناخ، ودعت جميع البلدان إلى التصديـق علـى بروتوكـول 
كيوتو. وأعادت تـأكيد الـتزام الشـباب بتحقيـق التنميـة المسـتدامة، وطلبـت إلى جميـع 

المشاركين الوقوف تعبيرا عن تضامنهم في السعي إلى تحقيق مستقبل مستدام. 
ونبهت مجموعة السكان الأصليين إلى الجهود الـتي يبذلوـا في مختلـف المحـافل  - ٣�
ـــة في تقريــر  الدوليـة مـن أجـل إظـهار الحاجـة الماسـة للتسـليم بحقـوق الشـعوب الأصلي
المصير، والتحكم في أراضيها ومواردها، والمحافظة على معارضـها الثقافيـة والتقليديـة. 
وقدمت رسميا إلى مؤتمر القمة �إعـلان كيمـبرلي� و �خطـة العمـل التنفيذيـة المتعلقـة 
ـــة  بالسـكان الأصليـين�، ونتـائج مؤتمـر القمـة الـدولي للسـكان الأصليـين المعـني بالتنمي
المستدامة المعقود في الآونة الأخيرة، الـذي يجسـد آمـالهم والتزامـام بتحقيـق مسـتقبل 
قـائم علـى التنميـة المســـتدامة. وأعربــت مجموعــة الســكان الأصليــين عــن القلــق إزاء 
جـداول الأعمـال غـير المسـتدامة للبنــك الــدولي، وصنــدوق النقــد الــدولي، ومنظمــة 
التجارة العالمية، وحثت الأمم المتحدة على الاستمساك بمبادئ ميثـاق الأمـم المتحـدة، 
وحماية حقوق الفقـراء والمظلومـين. وأعربـت عـن أمانيـهم في أن يعـترف بحقوقـهم في 
المسـتقبل، وأن يتمكنـوا مـن الانتفـاع بمعارفـهم التقليديـة وممارسـام في مجـال المحافظـة 

على البيئة، ومن تكوين تحالفات تقوم إلى الاحترام المتبادل والتنوع. 
ـــة أن المؤتمــر يمثــل تجربــة عظيمــة  ولاحظـت مجموعـة المنظمـات غـير الحكومي - ٤�
للتعـاون مـع كثـير مـن المنظمـات غـير الحكوميـة والمواطنـين العـاديين ذوي التوجــهات 
المشتركة، الذين يضمون صفوفهم معا لصالح تحقيق التنمية المستدامة. ورغـم أن هـذه 
المنظمات لا ترى أن المؤتمر يمثل فرصة ضائعة، إلا أا لاحظـت أنـه كـان ممكنـا عمـل 
الكثير فيه من أجـل تعزيـز الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة. وأكـدت اموعـة علـى قضايـا 
استدامة المديونيات، وإصلاح المؤسسات المالية الدوليــة، وضـرورة كفالـة الشـفافية في 
منظمة التجارة العالمية. وأهابت بالأمم المتحدة أن تتبـوأ الريـادة في جميـع المحـافل ذات 
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الصلـة مـن أجـل المحافظـة علـى روح التضـــامن والتعــاون، وأعربــت عمــا تحملــه مــن 
مشـاعر التكـريم للكثـير مـن النـاس ممـن لم يتمكنـوا مـــن حضــور القمــة لانشــغالهم في 

معارك مكافحة الفقر والمحافظة على البقاء. 
وقدمت مجموعة السلطات المحلية بيانا باسم عدد كبــير مـن العمـد والبلديـات  - ٥�
الذين اجتمعوا على هامش المؤتمر مـن أجـل توحيـد أصواـم فيمـا يتعلـق بتوفـير الميـاه 
والصحة وسواهما مـن الخدمـات الأساسـية، الـتي تتصـدى لهـا هـذه الحكومـات المحليـة 
يوما بيوم. وأوضحت أهمية التماس حلول متسـقة في سـياق عمليـات مترابطـة، وبنـاء 
تحالفـات، والتـأكيد علـى التنـوع، وتحمـل المسـؤوليات المشـتركة في كافـــة مســتويات 
الحكم. كما أكدت الحاجة إلى تعزيز قـدرات الحكومـات المحليـة علـى يئـة الظـروف 
اللازمـة لإحـلال اللامركزيـة والقضـــاء علــى الفقــر. كمــا ذكــرت أن العمــل الــذي 
ـــد المحلــي مــن خــلال الشــبكات وعمليــات التنســيق الأفقــي  يضطلـع بـه علـى الصعي
ضروري أيضا من أجـل بنـاء واقـع عـالمي جديـد، والتصـدي للتحديـات الـتي ينطـوي 

عليها الفقر، ومن أجل تنفيذ التنمية المستدامة. 
ـــب الركــيزة الاجتماعيــة  ولاحظـت مجموعـة النقابـات أن العمـال يمثلـون صل - ٦�
للتنمية المستدامة، وأن بوسعهم المشاركة في بناء المسؤولية الاجتماعيــة إذا مـا أتيحـت 
لهم فرص جيـدة للعمـل وتـأمين المعـاش، وحظيـت بـالاحترام، وإذا مـا جـرى التسـليم 
بحقوقهم الأساسية كعمال. وحثوا على التخلي عن العقلية الحكومية الانفصاليـة أمـلا 
في إحـداث تغيـــيرات جوهريــة، وأفــادوا بــأن الســبيل إلى تحقيــق النجــاح هــو إقامــة 
الشراكات، وكفالة الإنتاج المستدام، وضمان مشاركة لجنة البعد الاجتمـاعي للعولمـة 
التابعة لمنظمة العمل الدوليـة، وبـذل جـهود حكوميـة نشـطة مـن أجـل الاسـتفادة مـن 

الصكوك الدولية الحالية التي تتصدى لسلوكيات الشركات المتعددة الجنسية. 
وأعربت مجموعة الأعمـال التجاريـة والصناعيـة عـن تقديرهـا للحكومـات لمـا  - ٧�
أبدته من ثقة في قدرة هذه الأعمال على القيام بـدور في التنميـة المسـتدامة مـن خـلال 
آليات السوق، ولاحظت أهمية التعاون في مجال نقل التكنولوجيا والـدور الـذي يقـوم 
به المستهلكون وخاصـة الشـباب. ولاحظـت أيضـا الوعـي بالمعايـير العاليـة الـتي يحكـم 
بموجبها على الأعمال التجارية فيما يتعلـق بتنفيـذ مبـادرات الشـراكة والمشـاريع ذات 
القاعدة الجماهيرية، كما أبدت تأييدهـا للنظـم الـتي تتيـح مشـاركة الأعمـال التجاريـة 
بمدخـلات في المؤسسـات الدوليـة مـن أجـــل يئــة منــاخ للتعــاون. وأقــرت اموعــة 
بضرورة قيام المساءلة، ووجود مبادرات للإبلاغ العلني مـن أجـل حشـد الدعـم وبنـاء 
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الثقـة، وأعربـت في هـذا السـياق عـــن اســتعدادها مجــددا للعمــل في هــذا الصــدد مــع 
اموعات الرئيسية الأخرى وسائر الحكومات. 

وأفصحت مجموعة الدوائر العلمية والتكنولوجيـة عـن رؤيـة لمسـتقبل مسـتدام  - ٨�
يرتكز إلى اتمعات المعرفية التي يكون للعلم والتكنولوجيا فيها دور رائـد. وسـلّطت 
ـــى مــدى الســنوات  الضـوء علـى المنجـزات المتحققـة في مجـالي العلـم والتكنولوجيـا عل
العشـر الماضيـة، والحاجـة المسـتمرة لوجـود بيانـات علميـة دقيقـة. ولاحظـت وجـــوب 
الاسـتعانة في صنـع القـرار بسياسـة ذات منحـــى علمــي، وأوضحــت في هــذا الصــدد 
الخلـل القـائم بـين البلـدان المتقدمـة النمـــو والبلــدان الناميــة في الإنفــاق علــى البحــث 
والتطوير، وتعهدت بالتصدي لهذا الخلل عن طريق مبادرات تركـز علـى جملـة أمـور، 
منها، كفالة الترابط والتفاعل بين النظم الإيكولوجية والنظم الاجتماعية، بما في ذلـك 
المساهمات والسياقات المحلية والإقليمية. واقترحت إنشاء فريق استشاري معـني بـالعلم 

والتكنولوجيا ليكون بمثابة رابطة رسمية بين لجنة التنمية المستدامة والعلماء. 
وأفادت مجموعة المزارعين بأهمية أن يكـون للزراعـة مكـان محـوري في عمليـة  - ٩�
متابعـة مؤتمـر القمـة. وأعربـت عـن التزامـهم بتعزيـــز بنــاء القــدرات عــن طريــق قيــام 
منظمات المزارعين في بلدان الشمال بالمساعدة في تعزيز منظمـات زملائـهم المزارعـين 
في بلـدان الجنـــوب؛ وتعزيــز الشــراكات مــع العــاملين الآخريــن في اــال الزراعــي، 
وخاصة على الصعيد الإقليمي والقطري، ومواصلـة بـذل الجـهود مـن أجـل المشـاركة 
في البرامج الزراعية الحكومية المستدامة. وحضت مجموعـة المزارعـين الحكومـات علـى 
أن تفـي بالتزاماـا بشـأن دعـم هـذه الجـهود، وأن تضـــع الزراعــة المســتدامة في قلــب 

استراتيجياا الوطنية. 
�١٠ -ولاحظـت مجموعـة النسـاء أن المـرأة تجـبر باسـتمرار علـى النضـال مـــن أجــل 
إعـادة تـأكيد نفـس الحقـوق الإنسـانية الـتي سـبق أن وافقـــت عليــها الحكومــات منــذ 
سنوات. وطلبت أن يكون التفاوض في قضايـا الصحـة وحقـوق الإنسـان قائمـا علـى 
ـــة أن مؤتمــر القمــة لم  أسـاس الموضـوع، وألا يسـتند إلى الإجـراءات. وأفـادت اموع
يوفـق في إنشـاء المؤسســـات المتعــددة الأطــراف الضروريــة لتمكــين أعمــال التنفيــذ؛ 
وحددت اموعة فيروس نقص المناعة البشـرية/الإيـدز، والفقـر، والديـون، والحـرب، 
والعسكرة باعتبارها عقبات بوجه التقـدم؛ وذكـرت أن النسـاء ملتزمـات بـالعمل مـن 
أجل إحراز النجاح في عـالم عمـاده تضـامن النسـاء والرجـال مـن أجـل تحقيـق التنميـة 

المستدامة�. 
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 الفصل السادس 
  الموائد المستديرة 

عقد مؤتمر القمـة، وفقـا لمقـرر لجنتـه التحضيريـة PC/6/2002، في إطـار البنـد ١١ مـن  - ١
جدول الأعمال، أربع موائد مستديرة حول موضوع �تحقيـــق الغايــــة� في الفـترة مـن ٢ إلى 
٤ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٢. ولبحـث هـذا البنـد، كـان معروضـا علـى مؤتمـر القمـة مذكـرة مـــن 
ـــــس المؤتمــــر  الأمانـــة العامـــة تحيـــل ـــا ورقـــة مناقشـــة عـــن الموائـــد المســـتديرة أعدهـــا رئي

(A/CONF.199/L.5). وفيما يلي عرض لوقائع الموائد المستديرة. 
 

 المائدة المستديرة ١ 
في ٢ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢، افتتح رئيـس المـائدة المسـتديرة ١، رئيـس بولنـدا، السـيد  - ٢

ألكسندر كواسنيوسكي، أعمال المائدة المستديرة وأدلى ببيان. 
ـــا، وباكســتان، وبــيرو،  وأدلى ببيانـات ممثلـو كـل مـن إندونيسـيا، وأوغنـدا، وأوكراني - ٣
وتايلند، وتونغا، والجزائر، وجـزر كـوك، والسـلفادور، وفيـت نـام، ولاتفيـا، ومـالي، ومصـر، 

وموريشيوس، والنرويج، والنمسا. 
وأدلى المراقب عن فلسطين ببيان.  - ٤

وأدلى ممثل اللجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي ببيان.  - ٥
كما أدلى ببيان ممثل اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر.  - ٦

ـــالمي لمنظمــات الهندســة؛  وأدلى ببيانـات ممثلـو اموعـات الرئيسـية التاليـة: الاتحـاد الع - ٧
ومنظمـة البدائـل الإنمائيـة للمـرأة مـن أجـل عـهد جديـد، بولنـدا؛ وحركـة الشـــباب والطــلاب 
الدولية من أجل الأمم المتحدة؛ وغرفة التجارة الدولية؛ وغرفة الزراعة في مـالي؛ والمؤتمـر العـام 
لنقابات العمال بالمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشـمالية (الـذي تكلـم أيضـا باسـم 
الاتحاد الدولي لنقابات العمال الحرة)؛ ورابطة جنــوب أفريقيـا لأجـهزة الحكـم المحلـي؛ وشـبكة 

البيئة الدولية؛ والمنظمة العالمية لتعزيز القدرات. 
وفيما يلي نص الموجز الذي أعده الرئيس وعممـت نسـخة مسـبقة منـه في ورقـة غـير  - ٨

رسمية: 
أشار الرئيس في مقدمته إلى الالتزامات التي تم التعـهد ـا في ريـو ومونتـيري،  - ١�
وفي مؤتمر قمة الألفية ومؤتمر القمة العالمي المعني بالطفل. ولاحظ أنه علـى الرغـم مـن 
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أن كـلا منـها قـد أسـهم بعنـاصر جديـدة، فـإن مؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المســـتدامة 
ينتظر منه توفــير مزيـد مـن الزخـم لمواجهـة المشـاكل الكـبرى مـن قبيـل الفقـر وااعـة 
والجوع وتدهور البيئة وأنماط الإنتاج والاستهلاك غـير المسـتدامة. وأشـار الرئيـس إلى 
أن المشاركين أعربوا عن قناعتهم بأن الخطة التنفيذية التي ستعتمد خلال مؤتمـر القمـة 

سوف توفر بعض الإجابات عن الكيفية التي يمكن ا إيجاد الحلول لتلك المشاكل. 
 

�نحو تجديد وتعزيز الالتزام بالتضامن العالمي 
يعد الأمن والاستقرار والسلام واحترام حقوق الإنسان والحكـم الرشـيد مـن  -٢�
المستلزمـــات الأساسيـــة لتحقيق التنمية المستدامة. وحـتى يتسـنى القضـاء علـى الفقـر، 
ـــوم علــى  لا بـد مـن كفالـة العـدل لفقـراء العـالم. وينبغـي إقامـة شـراكات مسـؤولة تق
الحقوق دون تفكيك القاعدة الاجتماعية للتنمية المستدامة. فالشراكات الجديدة علـى 
الصعيدين العالمي والإقليمي، والتحالفات بين اتمع المـدني والحكومـات، والمشـاركة 
القوية من جانب اتمعات المحلية تعطي الأمل في تحقيق التقدم. لكن يجـب أن يرسـخ 
هذا الالتزام بالتضامن العالمي في الإرادة السياسية للحكومات وأن تكون هنـاك خطـة 

تنفيذية قوية ومبادرات شراكة متكاملة. 
 

�تعبئــة المــوارد لدعــم الأهــداف الإنمائيــة للألفيـــة واـــالات ذات الأولويـــة الـــتي 
حددها مؤتمر القمة 

انخفضـت النسـبة المئويـة مـن النـــاتج القومــي الإجمــالي المخصصــة للمســاعدة  - ٣�
الإنمائية الرسمية في السنوات العشر الماضية، وأقر المشـاركون كافـة أنـه لا يجـب الوفـاء 
بالأهداف المتفق عليـها في مجـال المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة فحسـب، بـل ينبغـي أيضـا 
تعزيزها لكفالة ما يكفي من الموارد للبلدان النامية للقضاء علـى الفقـر. ولاحـظ عـدة 
مشاركين أن المساعدة الإنمائية الرسمية لا ينبغي أن تكون شـكلا مـن أشـكال الصدقـة 
غير المستدامة مؤكدين أن على البلدان المتقدمة النمو أن تقـوم بـدلا مـن ذلـك بإعـادة 
توجيـه المـوارد وإنشـاء صنـــاديق رؤوس الأمــوال الاســتثمارية في أفقــر البلــدان لحفــز 
الاستثمار في بلدان الجنوب. ويمكن الاسترشاد لدى ترتيب مـوارد المسـاعدة الإنمائيـة 
الرسميـة حسـب سـلم الأولويـــات بقضايــا الميــاه والمرافــق الصحيــة والطاقــة والصحــة 

والزراعة والتنوع البيولوجي (ويهاب). 
وأكد المشاركون على أن وضوح الأهداف، وتوخي المسـاءلة، والاسـتعراض  - ٤�
الذي يجريه الأقران، والثقـة في الشـراكات، ومكافحـة الفسـاد علـى صعيـدي القطـاع 
ـــية لكفالــة النجــاح في جــذب الاســتثمارات  الخـاص والحكومـات تعـد عنـاصر أساس
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اللازمة للتخفيف من حدة الفقر. ومن الممكن أن يكون القطاع الخاص عاملا إيجابيـا 
ـــه بــأن الأطــر القانونيــة والسياســية  مـن عوامـل التغيـير، لكنـه يحتـاج إلى إعـادة تطمين

ستعزز الاستقرار اللازم للاستثمارات فضلا عن الدعم المقدم من القطاع العام. 
ويجب أن تكون العولمـة مقننـة وأن يكـون النظـام التجـاري المتعـدد الأطـراف  - ٥�
عادلا ومنصفا للجميع. فلكي تتاح فرص تجارية جديدة للبلدان الناميـة والبلـدان الـتي 
تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة، لا بـد أن تقـوم البلـدان المتقدمـة النمـو بإزالـة الحواجــز 
التجارية وتحرير التجارة بشكل ملموس، ولكن رأى البعـض أن تحريـر التجـارة كثـيرا 
ما أُشــير إليـه كحـل للتنميـة المسـتدامة بينمـا  يتحـول النقـاش إلى مـن يسـيطرون علـى 

تحرير التجارة ولا تحظى حقوق اتمعات المحلية سوى بالنذر اليسير من النقاش. 
وأكد عدة مشاركين أن البلدان التي تمر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة ينبغـي لهـا  - ٦�
أن تنخـرط في جـهود التنميـــة والاندمــاج في النظــم الاقتصاديــة العالميــة. وإضافــة إلى 
ذلـك، ينبغـي رصـد الأمـوال اللازمـة لخلـق فـرص العمـل في المنــاطق الريفيــة، ووضــع 

مشاريع ممكنة التنفيذ ماليا وتيسير الحصول على الائتمان. 
ولا تقتصر عملية تعبئة الموارد على الموارد المالية والتقنية فحسب، بل تشـمل  - ٧�
أيضا الموارد البشرية. وينبغي أن يتيــح مؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة الاجتماعيـة حلـولا 
لتعبئـة المـوارد البشـرية. وأكـد عـدة مشـاركين علـى أهميـة خلـق فـرص العمـــل لتوليــد 
الدخـل مـن أجـل التخفيـف مـن حـدة الفقـر. وأشـار أحـد المشـــاركين إلى أن توســيع 
نطاق العمالة يجـب أن يرتبـط بتحسـين نوعيتـها، بمـا في ذلـك احـترام معايـير السـلامة 
والصحة الجيدة. وأكد المشاركون على المساواة بين الجنسين، ولا سيما على حقـوق 

المرأة، فيما أكد عدد آخر على أهمية توعية المواطنين وتمكينهم. 
وينبغـــي أن تراعــــي مبــــادرات التنميــــة المســــتدامة الظــــروف الاقتصاديــــة  - ٨�
والاجتماعية والهوية الثقافية الخاصة للسكان الأصليين. وفي هذا الصدد، أكـد العديـد 
من المشاركين على ضرورة تنفيذ البرامج بالتشاور مع اتمعـات المحليـة، بمـا في ذلـك 
النساء والشباب والسكان الأصليين. وأفادوا بأن الاعتراف بـالحق في الأرض وبـالحق 
في تقرير المصير وتبني ج يقوم على الحقوق لدى معالجة الفقر، بوصفـها عنـاصر مـن 
شـأا الإسـهام في تحسـين السياســـات علــى الصعيــد الوطــني، أمــور أساســية لتعزيــز 

اتمعات المحلية ومجتمعات السكان الأصليين. 
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�تحســين التجــانس والتناســق بــين المؤسســـات الوطنيـــة والدوليـــة، وقدرـــا علـــى 
إدماج مكونات التنمية المستدامة الثلاثة 

من أوجه التقدم المحرز منذ انعقاد مؤتمر ريو، تحسـين النظـم القانونيـة وتحقيـق  - ٩�
التنمية المستدامة علـى الصعيـد الإقليمـي وعلـى مسـتوى اتمـع المـدني. وتشـهد عـدة 
مناطق من العالم تقدما في بناء المؤسسات. وفي هذا الصدد، أكد عدد من المشـاركين 
ــــق وزراء الماليـــة  ضــرورة دمــج الاعتبــارات البيئيــة في الــبرامج الاقتصاديــة عــن طري
والتجـارة والصناعـة والـثروة المعدنيـة والزراعـة. وينبغـي إعطـــاء أولويــة عظمــى لهــذه 
المهمة في العقد المقبـل. وأشـير إلى أن الاسـتراتيجيات الوطنيـة للتنميـة المسـتدامة تتيـح 
سبيلا لتحقيق التكامل والتعاون الوطني. وأكد المشاركون أنه لا بـد مـن إيجـاد شـبكة 
متكاملة من المؤسسات على جميع الأصعدة لكفالـة تنفيـذ سياسـات التنميـة المسـتدامة 

تنفيذا متجانسا ومتناسقا. 
�١٠ -والاستراتيجيات الإقليمية للتنمية المستدامة مفيدة لتحقيـق التعـاون والتكـامل 
علـى الصعيـد الإقليمـي. ومـن أمثلـة المبـــادرات الإقليميــة المتكاملــة ذكــر المشــاركون 
مبـادرة الاتحـاد الأوروبي بشـأن الميـاه؛ واتفاقيـة الألـب، ومبـــادرة الشــراكة مــن أجــل 
التنمية في أفريقيا، وإطار المبادرات الإقليمية المتعلقة بالمحيطـات. وأشـاروا إلى أن نظـام 
ـــات في  المصـارف الإنمائيـة نظـام راسـخ للغايـة ويسـاعد بصـورة فعالـة في تنفيـذ الاتفاق

منطقة اللجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي. 
�١١ -وشدد عدة مشاركين على مدى تأثر اتمعـات المحليـة بعواقـب تغـير المنـاخ، 
ولا سيما من الكوارث الطبيعية، وأكدوا أن هناك إمكانية كبـيرة لظـهور انعكاسـات 
اقتصادية واجتماعية خطيرة في هذا اال، مؤكديـن في ذلـك أن علـى اتمـع الـدولي 
أن يسـاعد علـى الحـد مـن هـذه السـلبيات مـن خـلال دعـم الإجـراءات المتخـذة علـــى 

الصعيد الإقليمي والتصديق على بروتوكول كيوتو على الصعيد الدولي. 
�١٢ -وفيمــا يتعلــق بتحســين المؤسســات، أشــــار بعـــض المشـــاركين إلى تعدديـــة 
الوكــالات الدوليــة وتنظيمــها الهرمــي، واقــترح أحــد المشــاركين اســتخدام الـــس 
الاقتصـادي والاجتمـاعي كمنتـدى لكفالـة تجـانس وتنسـيق سياسـات منظومــة الأمــم 
المتحدة المتعلقة بالتنمية المستدامة. وقالوا إن لجنة التنمية المسـتدامة ينبغـي لهـا أن تتـابع 
مؤتمر القمة ومبادرات الشراكة. وأقر العديد منهم بـأن الحكومـات الوطنيـة ينبغـي أن 

تعترف أكثر بالحكومات المحلية. 
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�تعزيـــز التعـــاون في اـــالات الخمســـة ذات الأولويـــة: الميـــاه والمرافـــق الصحيـــة 
والطاقة والصحة والزراعة والتنوع البيولوجي 

�١٣ -سلط المشاركون الضوء على ضـرورة إتاحـة وتيسـير المشـاريع في مجـالي الميـاه 
ـــى الحاجــة إلى وضــع  والمرافـق الصحيـة. وفيمـا يتعلـق بـالتنوع البيولوجـي، أكـدوا عل
شــبكات إيكولوجيــة خاصــة وإتاحــة خيــارات للموازنــــة بـــين التنـــوع البيولوجـــي 
والاحتياجـات في مجـال الطاقـة. ولمـا كـانت التنميـة المسـتدامة ـم المنتجـين الزراعيـــين 
ـــاطق  بشـكل مباشـر، فقـد لاحـظ عـدة مشـاركين أن إتـلاف الأراضـي الزراعيـة في من
الصراع أدى إلى انخفاض الإنتاج بسبب إهدار الموارد المائية. وأعرب المشاركون عـن 
ـــن الطاقــة المتجــددة  تـأييد الأنشـطة المضطلـع ـا لإتاحـة الإفـادة مـن الميـاه والإفـادة م
والمساعدة على استهلاك الطاقة بصورة تحافظ على الموارد. ودعا عـدة مشـاركين إلى 
إيجـاد حلـول عاجلـة وعادلـة ومنصفـة لإعانـات الدعـــم الزراعيــة. وأشــار مشــاركون 

آخرون إلى ضرورة تغيير أنماط الإنتاج والاستهلاك غير المستدامة. 
 

�الاستفادة من المعارف العلمية لدى صنــع القــرار وكفالــة تيســير الحصــول علــى 
المعارف التكنولوجية والعملية ذات الأهمية الحاسمة 

�١٤ -يجب أن تقوم عملية صنع القرار على تحليـل علمـي سـليم. وفي هـذا الإطـار، 
أكــد عــدة مشــاركين أن ثمــة نقصــا في البيانــات الموثوقــة، لا ســيما علــــى الصعيـــد 
ـــة  الإقليمـي. وفيمـا يتعلـق بمجـالات الميـاه والمرافـق الصحيـة والطاقـة والصحـة والزراع
والتنوع البيولوجي، أشاروا إلى أن المعارف والتكنولوجيات  متاحـة بمـا فيـه الكفايـة، 
لكن لا يمكن الحصول عليها بسـهولة. كمـا أن التكنولوجيـا الحديثـة اللازمـة للتحـول 
إلى عمليات التنمية المستدامة باهظة التكاليف، فمن لديهم طاقة شـرائية ضعيفـة تتـاح 
ـــها. وثمــة  لهـم فـرص أقـل لاكتسـاب المعلومـات والتكنولوجيـات الجديـدة والإفـادة من
حاجة إلى بناء القدرات لتطبيق المعارف العلمية المتاحة وما يقابلها مـن معـارف فنيـة. 
وأشار عدة مشاركين إلى وجود كم لا يســتهان بـه مـن التكنولوجيـا والمعرفـة المقابلـة 

في القطاع العام بالدول المتقدمة النمو يمكن إتاحتها للبلدان النامية بأسعار معقولة. 
 

�توصيات المشاركين 
�١٥ -تتضمن التوصيات ما يلي: 

الوفاء بالالتزامات التي تم التعهد ا في مجال المساعدة الإنمائية الرسميـة وتيسـير  �
ــــي أن  تدفقــات الاســتثمارات الأجنبيــة المباشــرة  إلى البلــدان الناميــة. وينبغ
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تستهدف المساعدة الإنمائية الرسمية على وجه الخصوص أقل البلدان نمـوا الـتي 
لا تستطيع الإفادة بصورة تامة من الاستثمارات الأجنبية المباشرة. 

وضـع مشـاريع ممكنـة التنفيـذ ماليـا وتوفـير سـبل الحصـول علـى الائتمانـــات،  �
وضمان التعاون الإقليمـي والعـالمي، وإقـرار السـلام والأمـن، وبنـاء القـدرات 

وتحقيق الاستقرار الاقتصادي. 
إنشاء أسواق للخدمات البيئية بدعم قوي من القطاع الخاص.  �

ـــة بشــأنه وزيــادة  زيـادة تمويـل مرفـق البيئـة العالميـة وتبسـيط الإجـراءات المتبع �
شفافيتها. 

التصديـق علـى بروتوكـول كيوتـو لكـي يدخـل حـيز النفــاذ في أقــرب وقــت  �
ممكن. 

ــــين في  الاعــتراف بــالحق في تقريــر المصــير وبحــق مجتمعــات الســكان الأصلي �
الأراضي.� 

 
 المائدة المستديرة ٢ 

ـــائدة  في ٣ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٢، افتتحـت المـائدة المسـتديرة وأدلـت ببيـان رئيسـة الم - ٩
المستديرة ٢، نائبة الرئيس ورئيسة دائرة البيئة بجمهورية إيران الإسلامية، معصومة ابتكار. 

ـــا، والــبرازيل، وجمهوريــة أفريقيــا الوســطى، وســلوفاكيا،  وأدلى ببيانـات ممثلـو أرميني - ١٠
ــــف،  والصــين، وغــابون، وغانــا، وفــترويلا، وفنلنــدا، وكوبــا، وكيريبــاس، وماليزيــا، وملدي

ومنغوليا، وناميبيا، ونيبال، ونيوزيلندا، والهند، وهنغاريا، واليابان، ويوغوسلافيا. 
وأجاب وكيل الأمين العام للشؤون الاقتصادية والاجتماعية علـى النقـاط الـتي أثـيرت  - ١١

خلال المناقشة. 
وأدلى ببيانات كل من ممثلي منظمة الصحـة العالميـة واللجنـة الاقتصاديـة والاجتماعيـة  - ١٢

لغربي آسيا. 
وأدلى ببيان ممثل الاتفاقية الإطارية المتعلقة بتغير المناخ.  - ١٣

وأدلى ببيان ممثل الس الدولي للعلوم.  - ١٤
ثم أدلت الرئيسة بملاحظات ختامية.  - ١٥
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وفيما يلي نص الموجز الذي أعدته الرئيسة وعممت نسخة مسـبقة منـه في ورقـة غـير  - ١٦
رسمية: 

أشـارت الرئيسـة إلى أن المشـاركين تنـاولوا مشـاكل الفقـر والمديونيـة ونقـــص  - ١�
الموارد الضرورية وخدمات الرعاية الصحية، والمرافق الصحية والإمداد بالميـاه العذبـة، 
والقضايـا المتعلقـة بالتجـارة، بمـا في ذلـك إعانـات الدعـم والتعريفـات وأســـعار الســلع 

الأساسية، والفجوة الرقمية والآثار المترتبة على البيئة. 
ورأى عدد من المشاركين في الاحترار العالمي مشكلة عظمـى تواجهـها علـى  - ٢�
وجه الخصوص الدول الجزرية الصغيرة النامية وغيرهـا مـن البلـدان الضعيفـة. وأعـرب 
المشاركون من الدول الجزرية الصغيرة النامية عن قلقـهم إزاء ارتفـاع مسـتوى سـطح 
مياه البحر في أجزاء من بلدام لا تعلو إلا مترا أو مترين عن سطح البحــر. وناقشـت 
البلدان الأخرى الأحوال الجوية التي تزداد قسوة مما كان له آثـار ضـارة علـى الزراعـة 
وتربية الماشية فيها، وتلك مشكلة تواجهها علـى وجـه الخصـوص البلـدان الـتي تعتمـد 
اعتمادا كبيرا على هذه الموارد. وأشار مشاركون إلى أن بناء قدرات السكان المحليـين 

من شأنه أن يكون وسيلة هامة تساعد على التكيف مع الأحوال الجوية المتغيرة. 
 

�نحو تجديد وتعزيز الالتزام بالتضامن العالمي 
كثـيرا مـا يتـم التـأكيد علـى أهميـة الإرادة السياسـية لـــدى تقييــم التنفيــذ مــن  - ٣�
منظور عام. وقد رئي أن توعية الرأي العام تشكل عاملا فعالا يحفـز علـى تجلِّـي هـذه 
الإرادة والحفاظ عليها. وأكد المشاركون أن تنفيـذ أهـداف التنميـة المسـتدامة يتوقـف 

على تطبيق مبدأ المسؤولية المشتركة وإن كانت متباينة. 
وأبرز عدد من المشـاركين أن السـلم والأمـن يعتـبران شـرطين مسـبقين لا بـد  - ٤�
من توفرهما لتحقيـق النمـو الاقتصـادي والتنميـة وكـذا حمايـة البيئـة. ويسـتحيل تحقيـق 
التنمية المستدامة في المناطق والبلدان الموسومة بالصراعات والاضطرابات والحروب. 

 
�تعبئــة المــوارد لدعــم الأهــداف الإنمائيــة للألفيـــة واـــالات ذات الأولويـــة الـــتي 

حددها مؤتمر القمة 
�تنمية الموارد البشرية 

أكد عدد من المشاركين في المائدة المستديرة أهمية التعليم والصحة باعتبارهمـا  - ٥�
عنصريـن أساسـيين لتحقيـق التنميـة المسـتدامة، وخاصـــة للقضــاء علــى الفقــر. وأكــد 
المشـاركون أنـه مـن الضـروري تنميـة المـوارد البشـرية لبنـاء دعامـة يقـوم عليـها النمـــو 
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ــــة. ومـــن بـــين  الاقتصــادي في المســتقبل، وكذلــك التنميــة الاجتماعيــة وحمايــة البيئ
الأولويـات الـتي تم تسـليط الضـــوء عليــها تعميــم التعليــم الأساســي، لا ســيما تعليــم 
البنات. وبحث المشاركون العلاقة بين الصحة والتعليـم ورأوا أن توفـير ميـاه الشـرب، 
والمرافـق الصحيـة السـليمة والقضـاء علـى الأمـراض عنـاصر أساســية لتهيئــة الظــروف 

الداعمة للتنمية. 
ونـاقش المشـاركون بنـاء القـدرات باعتبـــاره حجــر الزاويــة في تنميــة المــوارد  - ٦�
ـــأن تنميــة  البشـرية وفي غـيره مـن جوانـب التنميـة المسـتدامة. وأفـاد أحـد المشـاركين ب
الثقافة وبناء الهوية يعتبران في بلده عنصريـن أساسـيين لكفالـة الكرامـة الإنسـانية. لأن 

شعور الانتماء للجماعة عنصر هام للحفاظ على مجتمع سليم ومستدام. 
 

�الموارد المالية 
ثمة تركيز خاص وقوي على الحاجة إلى توفير التمويـل وتعبئـة مـوارد جديـدة  - ٧�
وإضافية لتيسير تنفيـذ جـدول أعمـال القـرن ٢١ واتفاقـات والتزامـات جوهانسـبرغ. 
وفي هـذا الصـدد، أعـرب عـدد مـن المشـاركين عـن القلـق إزاء صعوبـة إيجـــاد جــهات 
مانحة تتكفل بالمشاريع المقترحة، وذكروا أن جزءا كبيرا للغاية مـن الأمـوال المرصـودة 
للمشـاريع يجـري اسـتهلاكه خـلال عمليـة الموافقـة علـــى المشــاريع وإدارــا. وينبغــي 

تحسين هذا الترتيب بما يكفل تكريس جزء أكبر من التمويل للمشاريع ذاا. 
ـــة النظيفــة باعتبارهــا مصــدر تمويــل جديــد يــهدف إلى  وحـددت آليـة التنمي - ٨�
ـــير المنــاخ. وتتســم هــذه الآليــة بالشــفافية ويشــترك فيــها جميــع  التصـدي لظـاهرة تغ

الأطراف المؤثرة، بما فيها القطاع الخاص. 
وقد حظي الاقتراح بإنشـاء صنـدوق دولي للشـؤون الإنسـانية يفـي بـأهداف  - ٩�
القضـاء علـى الفقـر وتوفـير الرعايـة الصحيـة والمرافـق الصحيـة والتعليـم للفقـراء بدعــم 
واسـع. وسـيمول هـذا الصنـدوق بنسـبة مئويـة مـن الديـن الخـارجي تســـددها البلــدان 
الناميــة ونســبة مئويــة مــن الأمــوال المصــادرة مــن أربــاح الاتجــار غــير المشـــروع في 
المخـدرات ومـن الأمـــوال المودعــة في الخــارج المكتســبة عــن طريــق الفســاد وفــرض 
الضرائب على المعاملات المالية الكبرى. وطُرح اقتراح يدعو إلى بحـث إمكانيـة فـرض 

ضريبة على الصعيد العالمي لتطوير المنافع العالمية العامة. 
�١٠ -وأكـد المشـاركون مـرارا علـى ضـرورة وفـاء البلـدان المتقدمـة النمـو بالتزامــها 
بتخصيـص نسـبة  ٠,٧ في المائـة مـن ناتجـها القومـي الإجمـــالي لصــالح البلــدان الناميــة 
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كمســاعدة إنمائيــة رسميــة. وأشــار المشــاركون إلى المدخــرات المحليــة والاســـتثمارات 
الخاصة باعتبارها موارد هامة أخرى من موارد التمويل. 

�١١ -وحـدد المشـاركون مشـروع مارشـال الـذي ظـهر بعـد الحـرب العالميـة الثانيــة 
بوصفه نموذجا ممكنا لتوفير المساعدة من أجل تحقيق التنمية المستدامة. 

�١٢ -واعتبر المشاركون عبء الدين الذي يثقـل كـاهل العديـد مـن البلـدان الناميـة 
عائقا كبيرا يحول دون تعبئة الموارد المحلية اللازمـة لتحقيـق التنميـة المسـتدامة. واقـترح 
العديد من المشاركين إلغاء الديون أو إعادة هيكلتـها. كمـا أقـترح ألا تتجـاوز خدمـة 

الدين نسبة ١٠ في المائة من موارد الميزانية. 
�١٣ -ومــن بــــين الوســـائل الهامـــة لتعبئـــة المـــوارد الماليـــة، أشـــار المشـــاركون إلى 
الاستثمارات التجارية والاستثمارات الأجنبية المباشرة. ولذلك، وجـهت دعـوات إلى 
إلغـاء إعانـات الدعـم والحواجــــز التجاريــــة الـتي تـؤدي إلى تشـويه عمليـات الســوق. 

كما وجهت دعوات لتوسيع سبل وصول البلدان النامية إلى الأسواق. 
ـــيرا يحــول  �١٤ -ورأى المشـاركون أن عـدم اسـتقرار الأسـواق الماليـة يعـد عائقـا كب
دون تحقيق التنمية. وأعـرب عـدد منـهم عـن قلقـهم إزاء عجـز الاقتصـادات الضعيفـة 
عـن مواجهـة التقلبـات الكبـيرة الـــتي تشــهدها الأســواق وعــن تحمــل آثــار الأزمــات 
الأخيرة. وأكدوا أن المؤسسات الماليـة الدوليـة القائمـة لا تسـتطيع حاليـا معالجـة هـذه 

المشاكل. مما ينبغي معه تعزيز هذه المؤسسات وإصلاحها. 
�تحسين الاتساق والتناسق بين المؤسسات الوطنية والدولية، وقدرا على إدماج 

عناصر التنمية المستدامة الثلاثة 
�١٥ -سـلط الضـوء علـى أهميـة اتخـاذ ـــج متــوازن وكلــي لتنــاول عنــاصر التنميــة 
المستدامة الثلاثة. وأُشير إلى أن النهج المتكامل، رغم أنه لا يمثل فكرة جديـدة، يحتـاج 
إلى مزيـد مـن التطويـر. وحاليـا ليسـت هنـاك أداة متفـق عليـها دوليـا لاســـتخدام ــج 
متكـامل في تخطيـط السياسـات والـبرامج ووضعـها. وينبغـي بـذل جـهود لمعالجـة هـــذا 

النقص. 
�١٦ -وسـلط الضـوء علـــى أهميــة التعــاون والتنســيق فيمــا بــين المنظمــات الدوليــة 
والإقليميـة وغيرهـا مـن الجـهات الفاعلـة في تحقيـق التنميـة المســـتدامة. وعلــى الصعيــد 

الوطني، هناك حاجة إلى تحسين التنسيق فيما بين الوزارات. 
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ـــة  �١٧ -وأُشـير إلى الشـراكة الجديـدة مـن أجـل تنميـة أفريقيـا بوصفـها شـراكة ممكن
النجاح وصدرت دعوة عامة من أجل مزيد من التعاون والشراكة فيمـا بـين البلـدان. 
وينبغي تقاسم المعلومات والخبرات فيما بين البلدان النامية وأيضا بين البلدان المتقدمـة 

النمو والنامية. 
 

�تعزيز التعاون في االات الخمسة ذات الأولوية وهي: المياه والمرافــق الصحيــة، 
والطاقة، والصحة، والزراعة، والتنوع الأحيائي 

�١٨ -تنميـة المـوارد البشـرية جـزء هـام مـن عمليـة معالجـة المســـائل المتصلــة بالميــاه، 
والطاقة، والصحة، والزراعة، والتنوع الأحيـائي. وذُكـر تيسـير حصـول الفقـراء علـى 
الطاقـة بوصفـه متطلبـا رئيسـيا مـن أجـل التنميـة المسـتدامة. وتم تنـاول مشـاكل كفالــة 
السلامة في توليد الطاقة، خاصة عند العمل بالطاقة النووية. وذُكـر أن البلـدان الناميـة 
تحتاج إلى مزيد من المساعدة المالية والتقنية لتلبية هذه الشواغل وأيضا لتطوير مصـادر 
بديلة للطاقة. وأُعرب عن القلق إزاء أنماط الاستهلاك الحالية غير المسـتدامة الـتي تؤثـر 

على الموارد الطبيعية. 
 

�الاستفادة من المعارف العلمية لدى صنــع القــرار وكفالــة تيســير الحصــول علــى 
المعارف التكنولوجية والعلمية ذات الأهمية الحاسمة  

�١٩ -أكد المشاركون أهمية بناء القـدرات الوطنيـة في مجـال العلـم والتكنولوجيـا في 
البلـدان الناميـة والتعـاون الـــدولي لتيســير حصــول البلــدان الناميــة علــى التكنولوجيــا 

والمعرفة المرتبطة ا. 
�٢٠ -وجرى التأكيد أيضا علـى أهميـة الاقتسـام المنصـف لفوائـد النمـو الاقتصـادي 
والتنميـة فضـلا عـن التقـدم العلمـي والتقـني. وأشـــار بعــض المشــاركين إلى أن أنظمــة 
حقـوق الملكيـة الفكريـة ينبغـي أن تكفـل تحقيـق قـدر أكـبر مـــن الإنصــاف في اقتســام 

فوائد استخدام الموارد الوراثية والمعرفة التقليدية مع بلد المنشأ. 
�٢١ -ومن الضروري زيـادة مسـتوى نقـل التكنولوجيـا، وهنـاك حاجـة إلى تضييـق 
الفجوة الرقمية. وينبغي إنشاء مراكز التفوق ومعاهد التعليم العالي لبنـاء القـدرة علـى 
التطور التكنولوجي على الصعيد الوطني. وينبغي أن تكون هـذه التكنولوجيـا ملائمـة 
ـــة. وعلــى ســبيل المثــال، تمثــل تكنولوجيــات المعلومــات  للحـالات والظـروف الوطني
ــة  والاتصـالات حاليـا محركـا قويـا للنمـو في جميـع منـاطق العـالم، بيـد أن البلـدان النامي

تتخلف عن الركب في هذا اال. 
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�٢٢ -ورغم أن هدف البلدان النامية هو بلوغ مستوى مـن التنميـة يقـارن بمسـتوى 
البلدان الصناعية، فإن مـن المـهم تيسـير عمليـات نقـل التكنولوجيـا إلى البلـدان الناميـة 

لتمكينها من التطور وتجنب تدهور البيئة في الوقت نفسه. 
�٢٣ -وأُشـير إلى إدراج العلـم السـليم في عمليـات تقريـر السياسـات واتخـــاذ القــرار 
بوصفه متطلبا ضروريـا مـن أجـل معالجـة المسـائل المتصلـة بالميـاه، والطاقـة، والصحـة، 
والزراعة، والتنوع الأحيائي. ولا يمكن استخدام التكنولوجيـا بفعاليـة لتحقيـق التنميـة 
المسـتدامة مـا لم تكـن هنـاك صلــة قويــة بــين الدوائــر العلميــة ومقــرري السياســات. 
ووردت الإشارة إلى الفريق الحكومي الدولي المعني بتغـير المنـاخ كمثـال علـى النجـاح 

في هذا الصدد. 
 

�التوصيات التي تقدم ا المشاركون   
�٢٤ -شملت التوصيات ما يلي: 

إنشـاء صنـــدوق إنســاني دولي لبلــوغ أهــداف القضــاء علــى الفقــر، وتوفــير  �
الرعاية الصحية والمرافق الصحية والتعليم للفقراء 

إنشاء نظام للاستعراض عـن طريـق الأنـداد فيمـا بـين البلـدان لكفالـة الالـتزام  �
والتنفيذ طويل الأجل للخطة التنفيذيـة لمؤتمـر جوهانسـبرغ. وسـيتطلب ذلـك 
إنشـاء آليـة متابعـة مؤسسـية لهـذا الاسـتعراض، وقـد حـــددت الأمــم المتحــدة 

بوصفها المحفل الممكن للقيام بذلك 
ـــر وتحقيــق  الاسـتثمار في التعليـم بوصفـه عنصـرا رئيسـيا في القضـاء علـى الفق �

التنمية المستدامة 
زيادة مستويات الاستهلاك لـدى بعـض قطاعـات اتمـع بغيـة تخفيـف حـدة  �
ـــدان  الفقـر وفي الوقـت نفسـه الحـد مـن مسـتويات الاسـتهلاك المرتفعـة في البل

المتقدمة النمو لبلوغ معدل مستدام من الاستهلاك 
تحديد الســقف الأعلـى لخدمـة الديـون الخارجيـة عنـد نسـبة ١٠ في المائـة مـن  �

الموارد الوطنية للميزانية بالنسبة للبلدان النامية المثقلة بالديون 
ــــر والتكنولوجيـــا  تطويــر العلــم والتكنولوجيــا لمعالجــة مســائل إعــادة التدوي �

الأنظف 
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النظـر في إمكانيـــة فــرض ضرائــب علــى الصعيــد العــالمي لتطويــر الخدمــات  �
العامة�. 

 
 المائدة المستديرة رقم ٣ 

في ٣ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٢، قـــام رئيــس المــائدة المســتديرة رقــم ٣، الســيد غــوران  - ١٧
بيرسون، رئيس وزراء السويد، بافتتاح المائدة المستديرة وأدلى ببيان. 

وأدلى ببيانات ممثلو كـل مـن أيرلنـدا، وموزامبيـق، وإسـرائيل، والسـودان، والولايـات  - ١٨
المتحـدة الأمريكيـة، وتونـس، ولكسـمبرغ، وغواتيمـالا، والأرجنتـــين، وهولنــدا، وســوازيلند، 

والنيجر، وموريتانيا، وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة. 
وأدلى ببيانــــات ممثلــــو اموعــــات الرئيسيــــة التاليــــة: الجمعيـــة التشــاورية لشــباب  - ١٩
إيكونـو - إيـني؛ واللجـان العماليـة، إسـبانيا؛ ومؤسسـة إسـكوم/شـبكة الأعمـال التجاريـة مـــن 

أجل التنمية المستدامة؛ واتحاد المزارعين السويدي؛ والس الدولي للعلم. 
ـــه بوصفــها ورقــة غــير  والموجـز الـذي أعـده الرئيـس والـذي عممـت نسـخة أوليـة من - ٢٠

رسمية، هو على النحو التالي: 
 

�نحو التزام مجدد وأقوى بالتضامن العالمي 
أُشير إلى الافتقار إلى الإرادة السياسية بوصفه سببا رئيسـيا في بـطء التقـدم في  - ١�
تنفيذ جدول أعمال القرن ٢١. وينبغي القيام بتجديد الالتزام بإدماج العنـاصر البيئيـة 
والاقتصادية والاجتماعية للتنميـة المسـتدامة مـن خـلال تحـالف عـالمي مـن الحكومـات 
والمنظمـات الدوليـة واتمـع المـدني عـن طريـق زيـادة الشـراكات والتعـاون فيمـــا بــين 
القطاعات ذات الصلة. وبصفة عامة، عكس النقاش اتفاقـا علـى أن اتخـاذ ـج شـامل 
يتضمـن التشـاور مـع اتمعـات المحليـة وأصحـاب المصلحـة مـن شـأنه توفـــير الأســاس 

لاستمرار الجهود الرامية إلى تحديد تدابير ملموسة وتنفيذها. 
وسـلط بعـض المشـاركين الضـوء علـى الروابـط فيمــا بــين البيئــة، والتجــارة،  - ٢�
واتفاقات السلام، والحد من التسلح العسكري، وتنفيـذ اتفـاق مونتـيري، وتنميـة قيـم 
الديمقراطية، في إطار من التنمية المستدامة. وأعـرب المشـاركون عـن تـأييدهم للالـتزام 
بمبـادئ الحريـة، والمسـاواة، والتسـامح، واحـــترام الطبيعــة، واقــترحوا إنشــاء شــبكات 
ـــم تتجــاوز الحواجــز السياســية والدينيــة والاجتماعيــة كأســاس للتضــامن  دوليـة للعل

العالمي. 
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يمكن تحقيق التنمية المستدامة عـن طريـق تحـالف للتنميـة المسـتدامة بـالنظر إلى  - ٣�
المسـؤوليات المشـتركة ولكنـها متباينـة للـدول. ويتطلـــب ذلــك التعبئــة لإشــراك كــل 
شـخص في تفـهم التنميـة المسـتدامة وتنفيذهـا. وينبغـي تعزيـز لجنـــة التنميــة المســتدامة 

لمتابعة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة. 
 

�تعبئة الموارد لدعم الأهداف الإنمائية للألفية وأولويات مؤتمر القمة 
ـــة المحليــة  تعتمـد التنميـة المسـتدامة علـى قـدرة البلـدان علـى تعبئـة المـوارد المالي - ٤�
ـــدان في مؤتمــر مونتــيري بزيــادة مســتويات مواردهــا  والدوليـة. والـتزام عـدد مـن البل
للمساعدة الإنمائية الرسميـة خـلال فـترة مـن الزمـن يمثـل خطـوة ملموسـة صـوب تعبئـة 
المـوارد مـن أجـل الحـد مـن الفقـر. وقـــال المشــاركون إن الاســتثمار المباشــر الأجنــبي 
والمسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة ينبغــي أن يكونــا متكــاملين واقــترحوا إلغــاء ديــون أشــد 
البلدان فقرا وأشاروا إلى موافقة تلـك البلـدان علـى زيـادة مسـاعداا الإنمائيـة الرسميـة 
إلى ١ في المائة من الناتج القومي الإجمالي. وذكـرت مسـاهمة التجـارة، كمـا نوقشـت 

في الدوحة، بوصفها أحد أهم الموارد من أجل التنمية المستدامة. 
وشدد عدد من الأعضاء على أهمية إزالـة الإعانـات غـير المسـتدامة والمشـوهة  - ٥�
للتجارة، بما في ذلك الإعانات الزراعيـة الضـارة. وأُشـير إلى أن المبلـغ الـذي يصـل إلى 
ـــدان المتقدمــة النمــو علــى الإعانــات الزراعيــة  بليـون دولار يوميـا الـذي ينفـق في البل
يتسـبب في اشـتداد حـدة الفقـر المدقـع في البلـدان الناميـة بحرمـان صغـار المزارعـين مـن 
فرص التصدير ومن أسـباب الـرزق المسـتدامة، في الوقـت الـذي يـؤدي فيـه إلى زيـادة 
التفاوتات العامة في الثروة بين الشمال والجنوب. ورغم أنـه حـدث هنـاك اتفـاق عـام 
على ضرورة اتخاذ قادة العالم إجراءات لإزالة الإعانـات الزراعيـة الضـارة، أقـر أغلـب 
المشاركين أيضا بأن ذلك سيمثل مهمة عسيرة. وقال أحد المشاركين إن مـن الممكـن 
التخفيض التدريجي للإعانات المشوهة للتجارة بطريقة تكون منصفة أيضـا للمزارعـين 

في البلدان المتقدمة النمو. 
يتطلـب وبـاء فـيروس نقـص المناعـة البشـرية/متلازمـة نقـص المناعـة المكتســـب  - ٦�
(الإيـدز) والجـوع في أفريقيـا سـبلا مبتكـرة أكـثر لتعبئـة المـوارد. وينبغـي تقـــديم دعــم 
مـتزايد مـن مرفـق البيئـة العالميـة والبنـك الـدولي لمؤسسـات التعليـم والبحـــث، ويمكــن 
للصندوق العالمي لمكافحة الإيدز والتنمية الصحية أن يكمل بصندوق عالمي لتخفيـف 
حـــدة الفقـــر، ويمكـن لصنـدوق تضامـــن عـالمي أن يعبـئ الجـهود عـن طريـــق اتمــع 
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المـدني - علـى سـبيل المثـال، عقـب وقـوع كـــوارث طبيعيــة في بلــدان ناميــة تقتضــي 
مساعدة غوثية. 

وسـاد اتفـاق عـام علـى ضـــرورة قيــام الحكومــات بزيــادة الدعــم المقــدم إلى  - ٧�
المؤسسات القادرة على بنـاء القـدرات الأساسـية للمـوارد البشـرية وتمكـين المنظمـات 
اتمعية الأساس من المساهمة في التنمية المستدامة. وينبغـي للقطـاع الخـاص بـدوره أن 
يحفــز علــى الأعمــال اتمعيــــة عـــن طريـــق تخطيـــط الجـــهود الإنمائيـــة الاجتماعيـــة 
والاقتصادية. وينبغي لصغـار المزارعـين الحصـول علـى التعليـم ووسـائل بنـاء القـدرات 
للمشـاركة في الأسـواق. وينبغـــي أن توفــر المؤسســات الدوليــة دعمــا مســتمرا لهــذه 

الجهود. 
واقـترح توخـي الحـذر لتجنـب فـرض جـدول أعمـال مدفـوع مـن المـــانحين في  - ٨�
التنفيذ ولتجنب إنشاء بيروقراطيات جديـدة. وإقـرارا بـأن الـدول تمثـل مصـالح وطنيـة 
وأن مسؤولية المؤسسات الخاصة هي بالدرجـة الأولى إزاء المسـاهمين فيـها، بـرز تـأييد 
لإنشاء منظمة عالميـة غـير حكوميـة تعـنى بصـورة براغماتيـة بـالفقر والصحـة والتعليـم 
ـــوارد  ومسـائل أخـرى علـى أسـاس طوعـي، بمسـاهمات مـن القطـاع الخـاص تشـمل الم

والتكنولوجيا ودعم من أجل قيام تجارة حرة وعادلة. 
 

�تعبئة الموارد لدعم الأهداف الإنمائية للألفية وأولويات مؤتمر القمة 
أُعـرب عـن الـرأي بأهميـة كفالـــة متابعــة متســقة ومنســقة لمؤتمــرات الدوحــة  - ٩�
ومونتــيري وجوهانســبرغ، ودعــا عــدد مــن المشــاركين الأمــــم المتحـــدة إلى تجنـــب 
الازدواجية وتعزيز الاتساق داخل منظومة الأمم المتحدة وإنشاء صلات واضحـة بـين 
الخطـة التنفيذيـة ومبـادرات الشـراكة. إضافـة إلى ذلـك، ينبغـي لهيئـات الأمـم المتحـــدة 
ـــة المنحــى والمدمجــة محليــا الــتي تضيــف قيمــة إلى  التركـيز علـى الاسـتراتيجيات العملي

الموارد. 
�١٠ -أثبـت التشـاور مـع اتمعـــات المحليــة أهميتــه الحيويــة لوضــع الاســتراتيجيات 
الإقليميــة والوطنيــة للحــد مــن الفقــر. والافتقــار إلى المــــوارد يمثـــل مشـــكلة، إلا أن 
المصارف الإنمائية لديها إمكانات المسـاعدة في قطـاعي التعليـم والتكنولوجيـا، ويمكـن 
للصناعة أن تشرك العديد من أصحـاب المصلحـة في عمليـات التشـاور. ويمكـن تنفيـذ 
خطط العمل البيئية، وخطط التنمية الاقتصادية، والصحة، والزراعة، وكفـاءة الطاقـة، 
بأموال من القطـاع الخـاص، وقـروض مـن المصـارف الإنمائيـة، ومسـتويات أعلـى مـن 

العمالة. وتعزيز التعاون الإقليمي من أجل التنفيذ ضروري في هذا الصدد. 
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�١١ -وبالنسبة للعمل على الصعيد الوطـني، اقـترح إنشـاء آليـة لكفالـة الاسـتمرارية 
ــــات والالتزامـــات  حــتى لا تؤثــر التغيــيرات في الحكومــات الوطنيــة في تنفيــذ الاتفاق
الدولية. وينبغي للحكم الرشيد أن يوفر إطارا، وينبغـي دعـم الشـراكات لكـي تخلـف 
آثـارا في سـياق مـن التعـاون والجـهد المتسـق. ووضـع الاسـتراتيجيات الوطنيـة للتنميـــة 
المستدامة واستراتيجيات الحد من الفقر يمكن تكملته بآليات دائمة مـن أجـل التنفيـذ. 
وسيحدث تقدم حقيقي مع مرور الوقـت، وذلـك مـع نشـأة صـلات أقـوى فيمـا بـين 

القطاعات. 
 

�تعزيــز التعــاون في اـــالات الخمســـة ذات الأولويـــة: الميـــاه والمرافـــق الصحيـــة، 
والطاقة، والصحة، والزراعة، والتنوع الأحيائي 

�١٢ -توفـر الشـراكات أساسـا جديـدا للتنميـة المسـتدامة. ويتمثـل أحـد الالتزامـــات 
الأساسـية للتنميـة المسـتدامة في تعزيـز الحـوار وتمكـين اتمـــع المــدني. وتفــهم التنــوع 
الثقـافي أساسـي أيضـا لجعـل التنميـة المسـتدامة تحـدث بطريقـة ليسـت فعالـة وحســب، 
وإنما ملائمة أيضا لمـن سيسـتفيدون منـها. وينبغـي أن تدمـج الشـراكات تفـهما ثقافيـا 
ـــق النجــاح في بلــوغ الأهــداف المتصلــة  للمجتمعـات المحليـة وأنظمـة قيمـها بغيـة تحقي

بالطاقة، والتنوع الأحيائي، والمياه النظيفة والمرافق الصحية. 
�١٣ -وأُعرب عن الرأي بأهمية الاستثمارات في المبادرات مـن أجـل صحـة الطفـل، 
بما في ذلك العمل في مجـال الإبـلاغ ووضـع المؤشـرات المتعلقـة بصحـة الطفـل، والميـاه 
والمرافـق الصحيـة، وتلـوث الهـواء. وينبغـي للإجـراءات الواضحـــة الراميــة إلى توصيــل 
المياه والمرافق الصحية إلى فقراء الريف أن تنطـوي علـى الاسـتثمار في البنيـة الأساسـية 
الريفية، وإشراك المنظمـات غـير الحكوميـة، وتمكـين المـرأة والشـباب، ورصـد التنفيـذ. 

ولا بد من القضاء على الاعتقاد بأن المياه تمثل موردا غير محدود. 
ـــن البلــدان الأفريقيــة الضــوء علــى مشــاكل الجفــاف،  �١٤ -وسـلط المشـاركون م
والتصحـر، والصحـة. وتتطلـــب مشــكلة التصحــر في منطقــة الســاحل أمــوالا كثــيرة 
لصيانة الطرق، والآبار، والبنية الأساسية الاجتماعية والظروف المعيشـية للمجتمعـات 
الريفيـة والحضريـة. وفي تلـك المنطقـة، أُشـير إلى إدمـاج المزارعـين ونقابـات العمــال في 
جـهود تنـاول اـالات المتصلـة بالميـاه والمرافـــق الصحيــة والطاقــة والصحــة والزراعــة 
والتنوع الأحيائي كمثال على التعامل مع هذه التحديات بطريقـة شـاملة، ممـا يوضـح 

العلاقة بين تنفيذ التنمية المستدامة وكفالة ظروف العمل الكريمة. 
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�الاستفادة من المعارف العلمية لدى صنــع القــرار وكفالــة تيســير الحصــول علــى 
المعارف التكنولوجية والعلمية ذات الأهمية الحاسمة 

�١٥ -يتنـاول إعـلان الألفيـة عالميـة التعليـم ويشـــير إلى الحاجــة إلى زيــادة معــدلات 
الالتحاق بالمدارس. وجرى تسليط الضوء على مشكلة نـزوح الأدمغـة، وأُعـرب عـن 
آراء تتعلــق باســتحداث تكنولوجيــات جديــدة في الــبرامج الإنمائيــة والتكــــامل بـــين 
القطاعات ذات الصلة من أجل تقاسم المعلومات. وينبغي استخدام المساعدة الإنمائيـة 

الرسمية من أجل تحقيق أقصى فائدة في البلدان النامية. 
�١٦ -والاسـتثمارات في مجـال العلـم والتكنولوجيـا ضروريـة لزيـــادة قــاعدة المعرفــة 
العلمية والتكنولوجية في البلدان النامية. والاسـتثمار في الـبرامج التعليميـة بـالغ الأهميـة 
لعكـس مسـار الانحـدار في مجـال البحـــث في العلــم والتكنولوجيــا في البلــدان الناميــة. 
وهنـاك شـبكات ومؤسسـات قائمـة، إلا أـا ينبغـي أن تسـتخدم لجعـل العلــم عنصــرا 
هامـا في تكـامل الأركـان الثلاثـة للتنميـة المسـتدامة. ودعـا أحـد المشـــاركين إلى إقامــة 
تعاون ثلاثي فيما بين الجهات التي توفر التمويل، والبلـدان الناميـة الـتي حققـت أوجـه 
تقدم في تطوير التكنولوجيا، والبلدان المتلقية للعون الـتي تشـارك في نقـل التكنولوجيـا 

بين بلدان الجنوب. 
 

�التوصيات التي تقدم ا المشاركون   
�١٧ -شملت التوصيات ما يلي: 

إنشاء صندوق عالمي لتخفيف حدة الفقـر، ممـاثل للصنـدوق العـالمي لمكافحـة  �
الإيدز والتنمية الصحية 

إنشاء آلية لكفالة الاستمرارية حتى لا تؤدي التغييرات في الحكومات الوطنيــة  �
إلى تغيير الاتفاقات والالتزامات الوطنية السابقة 

الاستثمار في العلم والتكنولوجيا لزيـادة قـاعدة المعرفـة العلميـة والتكنولوجيـة  �
في البلدان النامية 

تعزيـز الاتسـاق داخـل الأمـم المتحـــدة وإنشــاء صــلات واضحــة بــين الخطــة  �
التنفيذية ومبادرات الشراكة 

النظـر في إمكانيـة إنشـاء منظمـة عالميـة غـير حكوميـة تعـنى بصـورة براغماتيــة  �
بالفقر والصحة والتعليم ومسائل أخرى�. 
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 المائدة المستديرة رقم ٤ 
في ٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢، قـام رئيـس المـائدة المسـتديرة رقـم ٤، ـارات جـاغديو،  - ٢١

رئيس غيانا، بافتتاح المائدة المستديرة وأدلى ببيان. 
وأدلى ببيانات ممثلو كل مـن المغـرب، وبلـيز، والـرأس الأخضـر، وبـاراغواي، وكنـدا،  - ٢٢
وسويسرا، وجزر سليمان، والجماهيرية العربية الليبية، وغامبيا، والعـراق، وجمهوريـة الكونغـو 

الديمقراطية. 
وأدلى ببيانات ممثلو الوكالات المتخصصـة والصنـاديق والـبرامج التاليـة: منظمـة الأمـم  - ٢٣
المتحــدة للتربيــة والعلــم والثقافــة، وبرنــامج الأمــم المتحــدة للبيئــة، وبرنــامج الأمــم المتحـــدة 

للمستوطنات البشرية. 
وأدلى ببيانـات المراقبـان عـن منظمـة التعـاون والتنميـة في الميـدان الاقتصـادي وبرنـــامج  - ٢٤

البيئة الإقليمي لجنوب المحيط الهادئ. 
وأدلى ببيانات أيضا ممثلـو اموعـات الرئيسـية التاليـة: مجموعـة شـركات شـل الملكيـة  - ٢٥
الهولنديـة والـس العـالمي للأعمـــال التجاريــة مــن أجــل التنميــة المســتدامة؛ والاتحــاد الــدولي 
للمنتجين الزراعيين؛ وأكاديميــة العـالم الثـالث للعلـوم؛ والشـبكة النسـائية مـن أجـل الاسـتدامة؛ 
والجمعيــة الوطنيــة للســكان الأصليــين مــن أجــل الحكــم الــذاتي؛ والاتحــــاد الـــدولي للمـــدن 
والسـلطات المحليـة؛ وشـبكة القـرى الإيكولوجيـة العالميـة؛ ولجنـة الشـــباب الوطنيــة في جنــوب 

أفريقيا. 
وأبدى الرئيس ملاحظات ختامية.  - ٢٦

ـــه بوصفــها ورقــة غــير  والموجـز الـذي أعـده الرئيـس والـذي عممـت نسـخة أوليـة من - ٢٧
رسمية، هو على النحو التالي: 

 
�نحو تجديد وتعزيز الالتزام بالتضامن العالمي 

أعـرب المشـاركون عـن الـــرأي بأهميــة العمليــات الــتي تعــدد فيــها أصحــاب  - ١�
ـــة لتحديــد الأولويــات  المصلحـة. وقـدم أحـد المشـاركين وصفـا لعمليـة وضـع مصفوف
لإعـادة تشـكيل السياسـات الوطنيـة، بحيـث تشـمل جميـع أصحـاب المصلحـة. وينبغــي 
الاضطلاع بالخطة التنفيذية في كل من البلدان المتقدمة النمـو والناميـة وهـي يمكـن أن 
تشكل أداة هامة في صياغة أساس منطقي جديد لمعالجة المسائل العالمية، بحيـث تـؤدي 
إلى إنشاء التحالفات وتكتسب تأييد الجمهور. وقد أكد مؤتمر القمة أهميـة اتخـاذ ـج 
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متعدد الأطراف، وسيوفر دافعا جديدا لإشراك مجموعات رئيسية، فضلا عن وسـائط 
الإعلام، على نحو مستمر من أجل مسألة التنفيذ. 

ينبغي للنهج النظمية المتبعة على الصعيد المحلي أن تــولي أولويـة لمسـائل الطاقـة  - ٢�
المتجـددة، وإمـدادات الميـاه والمرافـــق الصحيــة، ولــبرامج الدعــم الاجتمــاعي للأســر، 
والتنوع الثقافي والمعاملة بالمثل، والتعاون. وأيد أحـد المشـتركين النمـوذج الجديـد مـن 
 تمعـات المحليـة والعدالـــة الاقتصاديــة والحنــوالتنميـة الاجتماعيـة القـائم علـى تمكـين ا

الإيكولوجي. واقترح مشترك آخر إنشاء مجالس وطنية وإقليمية وعالمية للشباب. 
 

�تعبئة الموارد من أجل دعم الأهداف الإنمائية للألفية وأولويات مؤتمر القمة 
تطرقـت المناقشـات الـتي دارت حـول تعبئـة المـوارد الماليـة إلى مسـائل اســتيفاء  - ٣�
أهداف المساعدة الإنمائية الرسميـة، وربـط الميزانيـات الوطنيـة بخدمـة الديـون الأجنبيـة، 
وإمكانيـة اسـتخدام الاسـتثمار الأجنـبي المباشـر في تنفيـذ مبـادرات التنميـــة المســتدامة، 
ويئــة بيئــة ملائمــة للاســتثمار، والحاجــة إلى وجــود تعــاون دولي بشــــأن مشـــاكل 

التهريب والتهرب الضريبي. 
ونوقشـت أيضـا التصـورات المتعلقـة بسـوء إدارة المســـاعدة الإنمائيــة الرسميــة.  - ٤�
وارتـأى عـدة مشـتركين أن الحاجـة تدعـــو إلى تغيــير النظــرة الســائدة بــأن المســاعدة 
الإنمائيـة الرسميـة تـهدر، وذلـك بإقامـة الدليـل علـى اسـتخدامها الفعـــال. ورد آخــرون 
ـــة الرسميــة المخصصــة  علـى ذلـك بـالقول إن ٧٠ في المائـة مـن أمـوال المسـاعدة الإنمائي
لبلـدان محـــددة لا تصــرف في ايــة المطــاف بــالفعل في تلــك البلــدان. وعوضــا عــن 
الاعتمـاد علـى المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـــة، ينبغــي التشــجيع علــى يئــة بيئــة ملائمــة 
للاستثمار. وأعرب مشتركون من البلدان الصغيرة عن شعورهم أن المؤسسات الماليـة 
الدولية لا تسمع أصوام وأن الاستجابة لمبادرة البلدان الفقيرة المثقلة بالديون كـانت 
بطيئة للغاية. وطلبوا إلى تلك المؤسسات التعجيـل بالعمليـة. بيـد أن بعـض المشـتركين 
لاحـظ أن البلـدان الصغـيرة ليسـت في وضـع يمكِّنـها مـن اجتـذاب الاسـتثمار الأجنــبي 
المباشر بسبب عدم وجود وفورات الحجم لديها. وتعمل الحواجـز التجاريـة في بعـض 
الأحيان على إبطال مفعول تطبيقات المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة. واقـترح اتخـاذ بعـض 
التدابير منها فرض ضريبـة قدرهـا نصـف في المائـة علـى التجـارة الإقليميـة وذلـك مـن 
أجل إدرار الأموال اللازمة لتحسين الهيـاكل الأساسـية، وكذلـك فـرض ضريبـة توبـن 

على المعاملات المالية الدولية. 
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ومن النتائج الإيجابية لمؤتمر القمة الاعـتراف بـأن الأعمـال التجاريـة يمكـن بـل  - ٥�
ينبغي أن تكون جزءا من الحل. وقد نوقشت هذه المسألة بالتفصيل من قبل عـدد مـن 
المشتركين. ولوحظت بعض أوجه القصـور الـتي تعـاني منـها المنظمـات غـير الحكوميـة 
من قبيل صعوبة الحصول على تمويل طويل الأجل. وفيما يتعلق بالحراجة، على سـبيل 
المثال، فإن القطاع الخاص يستطيع معالجة مسألة إعادة التحريج على نحو أكثر فعاليـة 
عن طريق العمل مع صغار المزارعين، ومن خلال الإدارة الجيدة للأراضـي والغابـات، 
وتوفير حوافز من أجل حفظ الطبيعة. وتعتبر الشـركات مـن الشـركاء الممكنـين ليـس 

لأغراض التمويل فحسب وإنما كوسيلة لتنفيذ المشاريع البيئية أيضا. 
ويود العديد مـن الشـركات الخاصـة أن يـبرهن علـى أنـه يتصـرف بـروح مـن  - ٦�
المسؤولية من الناحيتين البيئية والاجتماعية. وتواجه تلك الشـركات تسـاؤلات حـول 
شـرعيتها وتحـرص بصـورة مـتزايدة علـى إقامـة صـــلات مــع الأنشــطة البيئيــة، وعلــى 
البلدان النامية أن تحاول الاستفادة مـن هـذا الاتجـاه. وبـاتت الأعمـال التجاريـة تسـلّم 
بأن الثقة والمسؤولية عنصران أساسيان في الجهود الصادقة المبذولة بأي شراكة مفيـدة 
من قبيل مبادرة الاتفاق العالمي. ولاحظ ممثـل دوائـر الأعمـال التجاريـة أن الاسـتدامة 
تمثل فرصة بالنسبة للأعمـال التجاريـة؛ وأن التمتـع بـروح المسـؤولية هـو المعيـار الـذي 
يجب أن يحكم عليها به؛ وأن المساءلة هي التزام يتوجب عليها تحملـه؛ وأن الشـراكة 

هي الطريق الذي ستسير فيه في المستقبل. 
ــــى يـــد  ينبغــي لبنــاء القــدرات أن يبــدأ علــى الصعيــد المحلــي وأن يتعــزز عل - ٧�
الحكومـات والمنظمـات غـير الحكوميـة باسـتخدام التعليـــم كوســيلة لمواصلــة التنميــة. 
وينبغي الربط بين التعليم وبنـاء القـدرات عـن طريـق العمـل الجـاري في الميـدان الـذي 
يتيح إمكانية حدوث نقـل عملـي للمـوارد والمـهارات البشـرية. واقـترح جعـل التعليـم 
أولوية سادسة تضاف إلى مجالات الأولوية الخمسة المتمثلة في �مبـادرة الميـاه والمرافـق 
الصحيـة، والطاقـــة، والصحــة، والزراعــة، والتنــوع البيولوجــي� (مبــادرة ويــهاب). 

وينبغي للتعليم أن يستهدف المرأة والطفلة على وجه التحديد. 
ـــيرة ومتوســطة  هنـاك حاجـة إلى يئـة أصحـاب مشـاريع وإيجـاد وظـائف صغ - ٨�
الحجم، ولا سيما في أقل البلدان النامية في مجالات من قبيل إمدادات الطاقة المتجـددة 
على الصعيد المحلي. ومن شأن توظيـف اسـتثمارات في صيانـة شـبكات الميـاه والطاقـة 
الصغيرة النطاق أن ينشئ فرصـا للعمـل ويسـهم في تخفيـف وطـأة الفقـر. وتلـزم تعبئـة 

الموارد اللازمة للمدن لتحسين ظروف الإسكان ومعالجة مسألة التحضر السريع. 
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ولاحظ عدد من المشتركين أنه بالرغم مما بذلوه من جهد لتدريـب أشـخاص  - ٩�
على اكتساب مهارات، هاجر كثـير مـن الشـباب والأشـخاص المتعلمـين بلداـم بحثـا 
عن وظائف أفضل. وينبغي منح نوع من التعويض عندما تســتقدم الشـركات الدوليـة 

بصورة فعالة الأشخاص المزودين بالمهارات من تلك البلدان. 
�١٠ -ويلـزم وضـع ميزانيـة منـاصرة للفقـيرات لرفـــع مسـتوى معارفـهن وقدراـــن. 
ـــار حــق كــل مــن اتمعــات المحليــة  كمـا ينبغـي لمبـادرات الشـراكة أن تـأخذ بالاعتب
ومجتمعـات الســـكان الأصليــين في استشــارا والاعــتراف بحقوقــها في تقريــر المصــير 

وبموافقتها المستنيرة المسبقة. 
 

�تحسين التماسك والاتساق في المؤسسات الوطنية والدولية وتحسين قدرا علــى 
إدماج المكونات الثلاثة للتنمية المستدامة 

�١١ -على الصعيد الدولي، ينبغي لوكالات وبرامج الأمم المتحدة أن تبسـط عمليـة 
تقديم التقارير القطرية دف تلافي الازدواجية، وذلـك باسـتخدام شـكل واحـد منـها 
فقط. ولاحظ أحـد المشـتركين أن مجموعـة الأمـم المتحـدة الإنمائيـة تعمـل علـى تيسـير 
إقامــة تنســيق أفضــل علــى المســتوى القطــري فيمــا بــين وكــالات الأمــــم المتحـــدة 
وصناديقـها وبرامجـها. وأشـار أيضـا إلى ضـرورة تحسـين التنسـيق مــع منظمــة التعــاون 
والتنميـة في الميـدان الاقتصـادي والبنـك الـدولي والمنظمـات الأخـرى غـــير الداخلــة في 

المنظومة. 
�١٢ -ونـاقش العديـد مـن المشـتركين آثــار التصحــر والجفــاف في معــرض مناقشــة 
العمل المتعلق بإدارة المياه. وذُكـر أن أفضـل وسـيلة لمعالجـة التصحـر هـي معالجتـه مـن 
خـلال اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة التصحـر الـتي تتضمـن أحكامـا تربـط مكافحـــة 
التصحر بالتنمية المستدامة. ودعا عـدة مشـتركين إلى تنسـيق تنفيـذ الاتفاقيـة الإطاريـة 

المتعلقة بتغير المناخ واتفاقية التنوع البيولوجي واتفاقية مكافحة التصحر. 
�١٣ -ومن الضروري إقامة تعاون على الصعيدين الإقليمي والوطني، لكـن التنسـيق 
الدولي مطلوب أيضـا لتـلافي الازدواجيـة وهـدر المـوارد. ولاحـظ أحـد المشـتركين أن 
المنتدى الحضري العالمي يمكـن أن يشـجع علـى إقامـة صـلات علـى جميـع الصعـد مـن 
أجـل اتخـاذ عمـل علـى الصعيـد المحلـي. ويمكـن أن يتخـــذ التكــامل الإقليمــي كحفّــاز 

للتنمية المستدامة. 
ـــدى يكــون فيــه للبلــدان الفقــيرة جــدا  �١٤ -ودعـا بعـض المشـتركين إلى إقامـة منت
صوت في المؤسسات الدولية للترويج لإقامـة شـراكات عريضـة القـاعدة؛ وأبـرز أحـد 
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المشتركين الجهود الإقليمية المبذولة بالنيابـة عـن الـدول الجزريـة الصغـيرة الناميـة لكنـه 
ـــة الصــادرة عــن برنــامجي عمــل ريــو  أشـار إلى ضـرورة ترجمـة بيانـات السياسـة العام
وبربـادوس إلى واقـع ملمـوس. واقـترح إنشـاء آليـة للدفـاع عـن قضايـا الـدول الجزريــة 
الصغـيرة الناميـة في المؤسسـات المتعـددة الأطـراف، تشـمل فتـح خـط اعتمـاد لحــالات 
ــروج  الطـوارئ لمسـاعدة الـدول الصغـيرة المنكوبـة بـالكوارث. وينبغـي للـهيئات الـتي ت
للتعاون الإقليمي أن ترتبط بالمبادرات الدولية وأن تشجع التعاون بـين بلـدان الجنـوب 
عن طريق مراكز الامتياز البحثية التي تعمل في مجالات المياه والمرافق الصحيـة والطاقـة 
والصحة والزراعة والتنوع البيولوجي (مبادرة ويهاب) وذلـك بغـرض تبـادل الأفكـار 

والمعارف ودعم بناء القدرات في البلدان النامية. 
�١٥ -وهنـاك حاجـة إلى اسـتخدام التكنولوجيـــا والآليــات المؤسســية للحفــز علــى 
إحداث أثر مضاعف. وينبغـي تعزيـز وزارات التخطيـط علـى نحـو يمكنـها مـن إدمـاج 
القضايا القطاعية على نحو أفضل. وفي استطاعة المراكز المعنيـة برصـد الميـاه والبيئـة أن 

تقيس اضمحلال التربة ومستجمعات المياه وأن تمنع التصحر قبل فوات الأوان. 
 

�تعزيز التعاون في االات الخمسة ذات الأولوية وهي: المياه والمرافــق الصحيــة، 
والطاقة، والصحة، والزراعة، والتنوع البيولوجي (مبادرة ويهاب) 

�١٦ -هناك حاجة إلى تعزيز التعاون الإقليمي والعالمي في مجالات (مبــادرة ويـهاب) 
للوفـاء بـالأهداف المتعلقـة بمجـال الميـاه والمرافـق الصحيـة. وينبغـــي أن يجــري بانتظــام 
تنســيق التنفيــذ أو المشــاورات المتعلقــة بــالتعليم علــى الصعيــد الإقليمــي في مجـــالات 
(مبـادرة ويـهاب) لكفالـة المتابعـة المسـتمرة. ويمثـل تطبيـق العلـم والتكنولوجيـا عنصــرا 

أساسيا في إنشاء شبكات لمعالجة المياه في المناطق الريفية. 
�١٧ -ولاحظ عدة مشتركين أن مشروع خطة التنفيذ يتضمـن عـددا مـن الأحكـام 
المتعلقـة بالزراعـــة والتنميــة المســتدامة والــتي مــن شــأا تنشــيط أي إجــراء يتخــذ في 
المسـتقبل. وينبغـي بنـاء قـدرات منظمـات المزارعـين علـــى الصعيــد الوطــني ويتوجــب 
معالجة الفقر في المناطق الريفية في شكل ما من خلال ملكيـة الأراضـي ومـوارد الميـاه. 
وتتمتع منظمات المعونة العاملــة مـع منظمـات المزارعـين مـن خـلال المبـادلات القائمـة 

بين المزارعين بقدرة أكبر على توزيع المساعدة التقنية والمالية. 
�١٨ -وأوصى أحد المشتركين بأن يعـد التنـوع البيولوجـي في جملـة الأشـياء الثمينـة 
التي تملكها البلدان العاليـة التنـوع البيولوجـي حـتى يصبـح بالإمكـان تقييمـه علـى نحـو 
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أدق. وارتأت مجتمعات السكان الأصليين ضـرورة الاعـتراف بإداراـا الجيـدة للتنـوع 
البيولوجي وبوصفها مساهمة في ثروة العالم. 

 
�الاستفادة من المعارف العلمية لدى صنــع القــرار وكفالــة تيســير الحصــول علــى 

المعارف التكنولوجية والعلمية ذات الأهمية الحاسمة 
ـــرارات السياســية إلى أســاس  �١٩ -شـدد أحـد المشـتركين علـى وجـوب اسـتناد الق
علمـي سـليم. وأشـار مشـترك آخـر إلى أن الحـرص يمثـل عنصـرا ضروريـا مـن عنــاصر 
صنع القرار لأن الجنس البشري سيتخذ حتما قرارات دون الاستناد إلى معرفـة علميـة 
كاملـة. ولاحـظ مشـترك آخـر ضـرورة التمـــاس الحكومــات مشــورة علميــة مســتقلة 
وموضوعية، ووجوب الاعتراف بالعلماء كمستشارين هامين للحكومــات، وضـرورة 

احترام الآراء التي تقدم لها. 
�٢٠ -ينبغي نشر تكنولوجيات ميـاه الشـرب المأمونـة علـى أوسـع نطـاق ممكـن مـن 

خلال العمل مع دوائر الأعمال التجارية على توزيعها وتحديثها وصيانتها. 
�توصيات مقدمة من المشتركين 

�٢١ -كان في جملة التوصيات ما يلي: 
تعزيـز المشـــاركة العريضــة القــاعدة مــن خــلال التنســيق مــع هيئــات الأمــم  �

المتحدة، على أن يكون التعليم الأولوية العليا 
مواصلة التكامل الإقليمي من خـلال إقامـة مشـاريع محـددة في كـل بلـد علـى  �

حدة لتلافي العمل الانفرادي في معالجة التنمية المستدامة 
ـــة لاحتياجــات البلــدان  الحصـول علـى اسـتجابة مـن المؤسسـات الماليـة الدولي �

الصغيرة والتعجيل بالاستجابة لمبادرة البلدان الفقيرة المثقلة بالديون 
تطوير القدرة على تنظيم المشاريع الصغـيرة والمتوسـطة الحجـم، ولا سـيما في  �

أقل البلدان نموا كوسيلة لإيجاد فرص عمل والمساهمة في تخفيف حدة الفقر 
تشـجيع منظمـات المعونـة علـى العمـل بصـورة أوثـق مـع منظمـات المزارعـــين  �

لتسهيل نشر المساعدة المالية والتقنية من خلال المبادلات بين المزارعين 
تأسيس عملية صنع القرار على علم سليم مع القيـام في الوقـت نفسـه باتبـاع  �
ـج الحـرص عنـــد عــدم توفــر المعلومــات. وينبغــي للحكومــات أن تلتمــس 

المشورة العلمية الموضوعية والمستقلة.� 
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 الفصل السابع 
  تقرير اللجنة الرئيسية 

قــرر مؤتمــر القمــة العــالمي للتنميــة المســتدامة في جلســــته العامـــة الأولى المعقـــودة في  - ١
٢٦ آب/أغسـطس ٢٠٠٢ أن يحيـل البنـد ١٢ مـن جـدول الأعمـال المعنـون �مشـروع خطـــة 
تنفيـذ نتـائج مؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة� إلى اللجنـة الرئيسـية الـتي عليـها أن تقـــدم 

توصياا إلى مؤتمر القمة. 
 

تنظيم العمل   ألف -
عقدت اللجنة الرئيسية اجتماعين في ٢٦ آب/أغسـطس و ٣ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٢.  - ٢

كما عقدت عددا من الاجتماعات غير الرسمية. 
وكان معروضا أمام اللجنة الرئيسية الوثائق التالية:  - ٣

A)؛  /CONF.199/3) مذكرة من الأمانة عن المسائل التنظيمية والإجرائية (أ)
ـــــة العــــالمي للتنميــــة المســــتدامة  مشـــروع خطـــة تنفيـــذ نتـــائج مؤتمـــر القم (ب)

(A/CONF.199/L.1)؛ 
تقرير اللجنة الرئيسية (A/CONF.199/L.3)؛  (ج)

اقتبـاس مـن مشـروع تقريـر اللجنـة الرئيسـية المقبـل يتضمـن المشـــروع المنقــح  (د)
 .(A/CONF.199/CRP.7) لخطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة

وقد ترأس اللجنة الرئيسية إميل سليم (إندونيسيا) الذي كان قـد انتخـب بالتزكيـة في  - ٤
الجلسة العامة الأولى لمؤتمر القمة المعقودة في ٢٦ آب/أغسطس. 

وفي الجلسـة الأولى للجنـة، أدلى رئيـس المشـاورات غـير الرسميـــة، دوميســاني شــادراك  - ٥
كومالو، ببيان أمام اللجنة بشأن حالة المفاوضات الجارية بشأن مشروع خطة التنفيذ. 

وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيان ممثل كل من الأرجنتين واستراليا.  - ٦
وفي الجلسة الثانية، المعقودة في ٣ أيلول/سبتمبر، أدلى وزير خارجيـة جنـوب أفريقيـا،  - ٧

نائب رئيس مؤتمر القمة بحكم منصبه، نكوزانا كلاريس دلاميني زوما، ببيان. 
وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيانات ممثلو مالطة والأرجنتين وشيلي وهنغاريا.  - ٨

وفي الجلسة نفسها أيضا، أدلى الأمين العام لمؤتمر القمة ببيان.  - ٩
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الإجراء الذي اتخذته اللجنة الرئيسية   باء -
مشروع خطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة 

في الجلسـة الثانيـة، كـان معروضـا أمـام اللجنـة الرئيسـية المشـروع المنقـح لخطـــة تنفيــذ  - ١٠
نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة (A/CONF.199/CRP.7)؛ الـذي تم إصـداره وإحالتـه 
فيما بعد إلى الجلسة العامة بوصفه الوثيقة (A/CONF.199/L.3 و Add.1-13) الـذي قُـدم علـى 

أساس مشاورات غير رسمية. 
ـــن نتــائج  وفي الجلسـة نفسـها، قـدم نـائب رئيـس مؤتمـر القمـة بحكـم منصبـه تقريـرا ع - ١١

المشاورات غير الرسمية التي أجريت بشأن مشروع خطط التنفيذ. 
وفي الجلسة نفسها أيضا، أدلى ممثل الولايات المتحدة الأمريكية ببيان.  - ١٢

وفي الجلسـة نفسـها، أدلى المديـر المسـاعد لشـــعبة التنميــة المســتدامة في إدارة الشــؤون  - ١٣
الاقتصادية والاجتماعية، ببيان. 

وفي الجلسة نفسها، قرأ أحد كبـار مسـؤولي شـعبة التنميـة المسـتدامة التصويبـات الـتي  - ١٤
أدخلت على مشروع خطة التنفيذ المنقح. 

ـــات ممثلــو تركيــا وتونــس وأســتراليا وإكــوادور  وفي الجلسـة نفسـها أيضـا، أدلى ببيان - ١٥
والبرازيل والدانمرك ونيوزيلندا والمكسيك والأرجنتين والنرويج وسويسـرا والولايـات المتحـدة 
الأمريكية والمملكة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية وجمهوريـة كوريـا والكرسـي 

الرسولي ومالطة وغيانا. 
وفي الجلسة نفسها، أدلى المدير المساعد لشعبة التنمية المستدامة ببيان.  - ١٦

وفي الجلسـة نفسـها أيضـا، أدلى ممثـل إثيوبيـــا ببيــان وأدلى ممثــل الــنرويج ببيــان ثــان.  - ١٧
وطلب ممثل النرويج أن يدرج بيانه في تقرير اللجنة الرئيسية. وقد جاء في البيان ما يلي:  

�لديَّ قلق أود أثارته بخصوص البيان الذي أدلى بـه السـفير جـون آش باسـم 
مجموعة الاتصال والذي أشار فيه إلى الرأي الذي تتمسك به مجموعة الاتصـال بشـأن 
المفاوضات التي جرت بشأن الفقرة ٤٩ من مشـروع خطـة تنفيـذ نتـائج مؤتمـر القمـة 

المتعلقة بمسؤولية ومساءلة الشركات. 
�تود النرويج الإعراب عما يلي:  

أن مجموعــة الاتصــال لم تنشــأ بموجـــب إجـــراءات الأمـــم المتحـــدة  �(أ)
وبالتالي ينبغي ألا يشار إليها في الوثيقة الرسمية لهذا المؤتمر، 
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نتمسـك بموقفنـا بـأن بيانـــات التفســير المتصلــة بــالفقرات المتفــاوض  �(ب)
عليها ينبغي أن تدلي ا البلدان أو الهيئات الرسمية للأمم المتحدة، 

وبناء عليه نرتاب بدواعي الإدلاء ببيان باسم مجموعة الاتصال�.  �(ج)
وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل أنتيغوا وبربودا ببيان.  - ١٨

وفي الجلسة نفسها، وافقت اللجنة، بناء على اقتراح من الرئيـس، علـى نـص مشـروع  - ١٩
خطة التنفيــذ كمـا ورد في الوثيقـة (A/CONF.199/CRP.7)، بالصيغـة المعدلـة والمصوبـة شـفويا 
 A/ CONF.199/L.3/Add.1-13 الذي صدر وأحيل فيما بعد إلى الجلسة العامة بوصفـه الوثيقـة)
و Add.1-13/Corr.1 و 2)، وأوصت مؤتمر القمة باعتماده (للاطلاع على النص، انظر الفصـل 

الأول، القرار الثاني، المرفق). 
وفي الجلســــة نفســــها أيضــــا، اعتمــــــدت اللجنـــــة الرئيســـــية مشـــــروع تقريرهـــــا  - ٢٠

 .(A/CONF.199/L.3)
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 الفصل الثامن 
 اعتماد الإعلان السياسي 

ـــر القمــة، في  في الجلسـة العامـة ١٧، المعقـودة في ٤ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٢، نظـر مؤتم - ١
إطار البند ١٣ من جدول الأعمال، في مشروع الإعلان السياسـي بصيغتـه الـواردة في الوثيقـة 
(A/CONF.199/L.6/Rev.2 و Corr.1) المعنونة �إعلان جوهانسبرغ بشـأن التنميـة المسـتدامة� 
وأدلى رئيـس مؤتمـر القمـة، ثـابومبيكي، رئيـس جمهوريـة جنـوب أفريقيـــا، ببعــض الملاحظــات 

وعرض مشروع الإعلان السياسي. 
ـــى توصيــة رئيــس مؤتمــر  وفي الجلسـة نفسـها، اعتمـد مؤتمـر القمـة بالإجمـاع، بنـاء عل - ٢
القمة، إعلان جوهانسبرغ بشأن التنميـة المسـتدامة وأوصـى الجمعيـة العامـة بـإقراره (للاطـلاع 

على النص انظر الفصل الأول، القرار الأول، المرفق). 
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 الفصل التاسع 
 اعتماد خطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة 

نظـر مؤتمـر القمـة في جلسـته العامـة ١٧ الـتي عقـدت في ٤ أيلـول/ســبتمبر ٢٠٠٢ في  - ١
ـــال)،  خطـــة تنفيـذ نتـائج مؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة (المـادة ١٢ مـن جـدول الأعم
 Add.1-13/Corr.1 و Add.1-13 و A/CONF.199/L.3) ــــر اللجنـــة الرئيســـية الـــــواردة في تقري

و 2). 
وأدلى رئيــس اللجنــة الرئيســية ببيــان عــرض فيــه مشــروع التقريــر وأوصــــى القمـــة  - ٢

باعتماده. واعتمدت القمة خطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة. 
وفي الاجتماع نفسه، عرض ممثل فترويلا، نيابة عن الدول الأعضاء في الأمـم المتحـدة  - ٣
A الذي من شأنه تعتمد  /CONF.199/L.7 الأعضاء في مجموعة الـ ٧٧ والصين، مشروع القرار
به القمة خطـة تنفيـذ نتـائج مؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة وأن توصـي الجمعيـة العامـة 
باعتماده. ثم اعتمدت القمة مشروع القرار (للاطلاع على النص النهائي، انظـر الفصـل الأول 

القرار ٢، المرفق). 
وبعد إقرار خطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المسـتدامة، أدلى ببيانـات ممثلـو  - ٤
سويسـرا، والكرسـي الرسـولي وفـترويلا (نيابـــة عــن مجموعــة الـــ ٧٧ والصــين)، والمكســيك، 
ـــين، وســانت لوســيا، والــبرازيل،  وتونـس، والدانمـرك (نيابـة عـن الاتحـاد الأوروبي)، والأرجنت
واستراليا، وتركيا، وساموا (نيابـة عـن ائتـلاف الـدول الجزريـة الصغـيرة)، وإكـوادور، وبـيرو، 
والـنرويج، وفرنسـا، وأوغنـدا، وشـيلي، ومالطـة (نيابـة أيضـا عـن هنغاريـا)، وتوفـالو، والهنـــد، 

والسلفادور والولايات المتحدة الأمريكية. 
 

بيانات تفسيرية بشأن خطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة 
قدم ممثلو عدد من البلدان بيانات طلبوا إلى أمانة القمة تسجيلها. وترد هـذه البيانـات  - ٥

أدناه. 
قدم ممثل الأرجنتين البيان الكتابي التالي:  - ٦

ترمي السياسة الأرجنتينية المتعلقة بالطاقة إلى تنويـع مصـادر الـتزويد بالطاقـة، 
وتحتل مصادر الطاقة المتجددة مكانـة ذات أفضليـة فيـها. وبالتـالي، فـإن صـورة إنتـاج 
الطاقـة في الأرجنتـين تضمـن علـى الـدوام عنصـــرا هامــا مــن عنــاصر مصــادر الطاقــة 

المتجددة. 
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وفي هـذا السـياق، تم اعتمـــاد معايـير تشـــجع علــى اســتخدام مصــادر طاقــة 
الرياح والطاقة الشمسية، مع مراعاة الإمكانات الضخمة لمنطقة باتاغونيـا الأرجنتينيـة 

على وجه الخصوص. 
وتمشيا مع هذا الموقف، انضمت الأرجنتين إلى مبادرة بلدان أمريكـا اللاتينيـة 
والبحر الكاريبي المتعلقة بالتنمية المستدامة، والتي تحدد أهدافـا في مجـال مصـادر الطاقـة 

المتجددة. 
كذلــك، ضمــت الجمهوريــة الأرجنتينيــة صوــا إلى البيــان المتعلــق بالطاقـــة 

المتجددة الذي أدلى به الاتحاد الأوروبي في هذه الدورة. 
وتدرك جمهورية الأرجنتين أن محتوى خطة التنفيذ مستلهمة من احترام حياة 
الإنسان وكرامته (المبدأ ١ من إعلان ريـو). لـذا، لا يمكـن تفسـير أي جـزء مـن هـذه 
الوثيقة على نحو يبرر اتخاذ إجراء من الإجراءات يمس بصورة مباشـرة أو غـير مباشـرة 

بحرمة وقدسية حياة الإنسان منذ نشأا. 
وفي ما يتعلق بالفقرة ٣١ (هـ) من خطـة التنفيـذ، تفسـر جمهوريـة الأرجنتـين 
إشارة الفقرة إلى تحديد حصـص صيـد الأرصـدة السـمكية المتداخلـة المنـاطق والكثـيرة 

الارتحال على أا إشارة استثنائية إلى تحديد حصص الصيد في أعالي البحار. 
وقدم ممثل استراليا البيان الكتابي التالي:  - ٧

تضم استراليا صوا إلى الاتفاق العام بشأن الإعـلان السياسـي وخطـة تنفيـذ 
نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة استنادا إلى الفهم التالي: 

تشكل الفقرة ٤٤ (س) من خطة التنفيذ دعوة إلى مؤتمر الأطراف في اتفاقيـة 
التنـوع البيولوجـي مـن أجـل النظـر في كيفيـة تعزيـز وصـون نتـائج المقـرر سادســا/٢٤ 
الــذي اتخــذه المؤتمــر في اجتماعــه الســادس الــــذي عقـــد في لاهـــاي مـــن ٧ إلى ١٩ 

نيسان/أبريل ٢٠٠٢. 
وفي مـا يتعلـق بـالفقرة ١٠٦ (د) مـن خطـة التنفيـذ، يعـني تقـديم المســاعدة في 
الوصول إلى التكنولوجيات والمعارف والدراية تقـديم معلومـات بشـأن مـا هـو متـاح، 
ـــــاوض بشــــأن شــــروط الوصــــول إلى  ويتعـــين علـــى المؤسســـات المشـــاركة أن تتف
تكنولوجيـات اسـتراليا المملوكـــة مــن القطــاع العــام. أمــا التكنولوجيــات والمعــارف 
والدراية الموجودة لدى الجامعات الاسترالية فليست �مملوكة من القطـاع العـام�، إذ 
أن التمويل الذي تحصــل عليـه البحـوث الجامعيـة مـن هيئـات التمويـل التابعـة للقطـاع 
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الخاص بحقوق الملكية الفكرية تقدمه هـذه الهيئـات دون لبـس علـى نحـو مجـرد مـن أي 
مطالبة لاحقة. 

ولا يشـكل الإعـلان السياسـي وخطـة التنفيـذ مساسـا بـالحقوق والالتزامـــات 
الدولية لاستراليا، بما في ذلك مـا ينـدرج في إطـار منظمـة التجـارة العالميـة، أو بتفسـير 

تلك الحقوق والالتزامات. 
وقدم ممثل البرازيل البيان الكتابي التالي:  - ٨

تود البرازيل أن تشدد على انضمامـها إلى توافـق الآراء المتعلـق بخطـة التنفيـذ. 
وثمة مجال لتوخي صيغة أفضل للخطة، لكـن الاتفـاق الـذي تسـنى التوصـل إليـه قـد تم 
بعـد مفاوضـات بالغـة الكثافـة والدقـة اسـتغرقت مـدة طويلـة. ورغـم هـذه الظـــروف، 
لا يمكن أحدا أن ينكر أنه تم إحراز تقدم في مجالات عـدة، مـن بينـها المرافـق الصحيـة 
والمواد الكيمياوية، والمصائد، ووسائل التنفيذ والحكم. ونلاحظ أيضا إنشاء صنـدوق 
التضامن من أجل القضاء علـى الفقـر والقـرار بالتفـاوض مـن أجـل وضـع صـك دولي 
بشأن تقاسم فوائد استخدام التنـوع البيولوجـي. وهـذا يشـكل خطـوة كـبرى، ونحـن 
بصدد العمل على استصدار جيل ثان من الاتفاقات الدولية يستند إلى الاتفاقــات الـتي 

اعتمدت في ريو في عام ١٩٩٨، مثل اتفاقية التنوع البيولوجي. 
وقد انضمت البرازيل إلى توافق الآراء المتعلق بالفقرات المعنية بالطاقة الــواردة 
في مشروع خطة التنفيذ الذي اعتمده المؤتمر بعدما أدركت للأسف، أن هـذا التوافـق 

هو القاسم المشترك الأدنى الممكن حاليا. 
وعلى نحو ما ذكره رئيس البرازيل فرناندو انريكو كاردوسـو يـوم الاثنـين في 
الجلسة العامة، وعلى نحو ما شـدد عليـه وزيـر البيئـة في المناقشـة الـتي عقـدت في إطـار 
ـــاقش مســألة الطاقــة، أتينــا إلى جوهانســبرغ يحدونــا تصميــم  فريـق الاتصـال الـذي ن
للترويج لهدف يتمثـل في جعـل الطاقـة المتجـددة مصـدرا لعشـرة في المائـة مـن مجمـوع 

الطاقة التي ستستهلك بحلول ٢٠١٠، وحمل المؤتمر على الاعتراف ذا الهدف. 
هـذا وقـد أقـرت بلـدان أمريكـا اللاتينيـة والبحـر الكـاريبي ـذا الهـــدف وهــو 
حاليـا يشـكل أحـد العنـاصر المركزيـة لمبـادرة أمريكـا اللاتينيـة والبحـــر الكــاريبي الــتي 
ـــتي ينتهجــها قطاعنــا العــام والقطــاع  اتخذهـا وزراء البيئـة في منطقتنـا. والسياسـات ال

الخاص مستلهمة من روح هذا الهدف.  
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ولم تـأت النتـائج الـتي حققناهـا جماعيـا علـى مسـتوى توقعاتنـا. لكننـا إذا مـــا 
قارنا النص المتفق عليه في خطة التنفيذ بـالنصين اللذيـن تم الاتفـاق عليـهما في جـدول 
أعمال القرن ٢١ والدورة التاسعة للجنة التنمية المستدامة لأمكننا أن نرى خطـوة إلى 
الأمام. فقد اتفقنا جميعا على زيادة الحصة العالمية مـن مصـادر الطاقـة المتجـددة زيـادة 
كبرى وإجراء تقييم منتظــم للتقـدم المحـرز تحقيقـا لهـذه الغايـة. وقـد تم بوضـوح إدراج 

مفهوم تحديد الأهداف في جدول الأعمال الدولي للتنمية المستدامة. 
وسوف نواصل السعي من أجل الترويج للطاقة المتجـددة علـى نطـاق العـالم. 
ونحن مستعدون للتعاون مع أفريقيا وأوروبا، وهمـا المنطقتـان اللتـان سـبق لهمـا تحديـد 
أهـداف لزيـادة نصيـب الطاقـة المتجـددة مـن مـوارد طاقامـا الإجماليـــة. ونحــن نعــتزم 
البحث عن ترتيبـات تـروج لهـذه الأهـداف وتنفذهـا تنفيـذا فعـالا. ونعتقـد أن مسـألة 
الطاقة المتجددة يجب أن تصبح محورا لاهتمـام لجنـة التنميـة المسـتدامة، بوصفـها الهيئـة 
التي ينبغي أن تناط ا متابعة جدول أعمال الـ ٢١ ونتائج مؤتمر القمة العـالمي للتنميـة 

المستدامة. وفي هذا السياق، تؤيد البرازيل الإعلان الصادر عن الاتحاد الأوروبي. 
وقدم ممثل الدانمرك البيان الكتابي التالي:  - ٩

إن النظر في العلاقة المحتملة بين حقوق الإنسان والبيئة المشــار إليـها في الفقـرة 
١٦٩ من خطة التنفيذ المنبثقة عن مؤتمـر جوهانسـبرغ ينبغـي، علـى حـد فـهم الاتحـاد 
الأوروبي، أن يأخذ في الاعتبار ما يقوم به برنامج الأمم المتحدة الإنمـائي ولجنـة الأمـم 
المتحدة لحقوق الإنسـان والهيئـات الحكوميـة وغـير الحكوميـة الأخـرى مـن أعمـال في 

هذا الميدان. 
 

وقدم ممثل إكوادور البيان الكتابي التالي:  - ١٠
في مـا يتعلـق بـالفقرة ٤٠ مـن خطـــة التنفيــذ، يــود وفــد إكــوادور الإعــراب 

عما يلي: 
يشدد بلدنا على أهمية الفقرة ٤٠ التي تحـث علـى تعزيـز التعـاون الـدولي مـن 
أجـل مكافحـة الزراعـة غـير المشـروعة للنباتـات المخـدرة، في ضـوء مـا تتسـم ـا هــذه 

الزراعة من آثار اجتماعية واقتصادية وبيئية ضارة. 
ـــى هــذه الزراعــات غــير  وإننـا نـرى مـن الأهميـة المطلقـة والمناسـبة القضـاء عل
المشروعة. بيد أننا نشدد على ضرورة أن تتم عملية الاسـتئصال هـذه بوسـائل مؤاتيـة 
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للبيئة لا تشكل ضررا بالصحة البشرية وتقلـل مـن الآثـار السـلبية الاجتماعيـة والبيئيـة 
المحلية. 

ويسجل وفدي ضرورة أن يتماشـى تطبيـق هـذه الفقـرة ومبـادئ إعـلان ريـو 
بشأن البيئة والتنمية، ولا سيما المبدأ ٢ الذي يحدد مسؤولية الدول عن كفالـة التمتـع 
بمواردها وفقا لسياساا البيئيـة والتنمويـة الخاصـة ـا، ومسـؤولية كفالـة عـدم تسـبب 
الأنشطة التي تجري ضمن سلطة هذه الدولة وتحت سيطرا بأضرار لبيئة دول أخـرى 

أو مناطق تقع خارج حدود سلطتها الوطنية. 
ولا تواجـه الإكـوادور مشـــاكل تتعلــق بالزراعــات غــير المشــروعة للنباتــات 

المخدرة، وهي تعيش ضمن مناخ من السلام الداخلي. 
وقدم ممثل الكرسي الرسولي البيان الكتابي التالي:  - ١١

يسر الكرسي الرسولي، وفقـا لطبيعتـه ورسـالته الخاصـة، أن ينضـم إلى توافـق 
الآراء المتعلـق بخطـة تنفيـذ نتـائج مؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة، ويعـرب عـــن 
ــذي  شـكره لحكومـة جمهوريـة جنـوب أفريقيـا وشـعبها ولكـل مـن سـاهم في العمـل ال

تكللت به اية هذه القمة. 
ويعيـد الكرسـي الرسـولي تـأكيد موقفـه مـن أن أي مناقشـة لموضـــوع التنميــة 
يجب أن تركز على كرامة الإنسان، وهويجدد التزامه بمبادئ ريـو الـتي يشـير أولهـا إلى 
أن �الكائنات البشرية هي محور هواجس التنميـة المسـتدامة. ويحـق لهـا العيـش بصحـة 

وإنتاج في وئام مع الطبيعة�. 
ولا يأسف الكرسي الرسولي إلا لكون هذا المبدأ الأول لم يجـد صـدى لـه في 
مقدمة كل جزء من الوثيقة، بما يذكرنا ويوجه عملنا هنا وفي كل ميـدان مـن ميـادين 

التنمية المستدامة. 
ويسر وفدي الإشارة إلى أنه ينضم إلى توافـق الآراء دون تحفـظ. وفي الوقـت 
ـــام  نفسـه، يعيـد الكرسـي الرسـولي تـأكيد كافـة التحفظـات الـتي أعـرب عنـها في اختت
ــة  مختلـف مؤتمـرات الأمـم المتحـدة وقممـها، وكذلـك في الـدورات الاسـتثنائية للجمعي

العامة من أجل استعراض هذه الاجتماعات. 
وقدم ممثل الهند البيان الكتابي التالي:  - ١٢



02-63691189

 

A/CONF.199/20

في الجلسة العامة الختامية لمؤتمر القمة العالمي للتنميـة المسسـتدامة الـتي عقـدت 
في ٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢، أدلـت الهنـد ببيـان تفسـيري بشـأن الفقـرة ٢٠ (هــ) مـن 

خطة التنفيذ. 
وذكر ممثــل الهنـد أن لـدى بلـده جـا شـاملا إزاء الـتزويد بالطاقـة وأنـه يـولي 
أولوية عليا للطاقة المتجـددة، فضـلا عـن كونـه أحـد البلـدان القليلـة الـتي لديـها وزارة 
مسـتقلة تعـنى بمصـادر الطاقـة المتجـددة. بيـد أن بلـدا بحجــم الهنــد وتنوعــه يحتــاج إلى 
الاعتماد على مصادر طاقة متنوعة، وتتسم تكنولوجيـات الوقـود الأحفـوري والطاقـة 
النووية في هذا السياق بأهمية مماثلة. وبذلك، تشمل تكنولوجيات الطاقة المشـار إليـها 

في الفقرة ٢٠ (هـ)، من زاوية تفسير الهند، الطاقة النووية. 
وقدم ممثل نيوزيلندا البيان الكتابي التالي:  - ١٣

إن تـأييد نيوزيلنـدا للفقرتـين ٢٠ (هــ) و ٢٠ (ق) مـن خطـة التنفيـذ مرهــون 
بعـدم تفسـير الإشـارات إلى تكنولوجيـات الطاقـة في هـاتين الفقرتـين علـى أـا تشــمل 

تكنولوجيات الطاقة النووية. 
وقدم ممثل النرويج البيان الكتابي التالي:  - ١٤

تؤيـد الـنرويج بشـدة خطـة تنفيـذ نتـائج مؤتمـر جوهانســـبرغ، لكنــها تأســف 
لكون صيغة الفقرة ٢٠ (هـ) التي تعهد إلى الـدول بتطويـر تكنولوجيـات أكـثر تقدمـا 
وفعالية وتيسرا للوقود الأحفوري ومصادر الطاقــة المتجـددة قـد تخضـع لسـوء تفسـير. 
وتوافــق الــنرويج علــى محتــوى الفقــرة ٢٠ (هـــ) علــى أن يكــون مفــهوما بوضـــوح 

ألا تشمل أحكامها الطاقة النووية. 
وقدم ممثل بيرو البيان الكتابي التالي:  - ١٥

يشكر وفد بيرو حكومة جنـوب أفريقيـا وشـعبها علـى مـا أبديـاه مـن حسـن 
ضيافة وعلى ما قدماه من مساهمة هامة في نتائج هذه القمة. 

لقد شارك وفد بيرو في إقرار خطة تنفيذ القمة بتوافق الآراء. بيد أنـه يشـاطر 
رئيس فترويلا ما أعــرب عنـه باسـم مجموعـة الــ ٧٧ والصـين مـن قلـق، ويؤيـد إعـلان 
الكرسي الرسولي ويضم صوته إلى التحفظات التي أبداها وفد المكسـيك في مـا يتعلـق 
شاشة التغير البيئي، والتمتع على نحو منصف بفوائد الموارد الجينية واحترام المعـارف 
التقليدية المرتبطة ا، وكذلك بالدور الحاسم الذي تؤديـه المـرأة في التنميـة المسـتدامة، 

ولا سيما المرأة الأصلية. 
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وفي هـذا الصـدد، يعيـد وفـد بـيرو تـأكيد موقفـه مـن وجـوب مبـادرة اتمــع 
ـــل  الـدولي إلى تعميـق الإجـراءات الراميـة إلى معالجـة آثـار معينـة للتغـير البيئـي، مـن قبي
ظاهرة النينيو التي يتعاظم حجم وتواتر تأثيرها في كل مرة علـى بـيرو وبلـدان حـوض 
المحيط الهادئ وكذلك ظـاهرة ذوبـان الكتـل الجليديـة الـتي سـجلت في الفـترة الأخـيرة 
على نحو مثير للقلق في سلسلة جبال الأنديـز، وبصـورة تشـكل خطـرا علـى إمـدادات 
ـــال الأنديــز  الميـاه والطاقـة الكهربائيـة في بلدنـا وعلـى اسـتدامة النظـام البيئـي لا في جب

فحسب بل وفي الغابة الأمازونية نفسها. 
إن بـيرو تحـث اتمـع الـدولي علـى المبـادرة في أقـرب وقــت ممكــن إلى إنفــاذ 

بروتوكول كيوتو، بما في ذلك تطبيق آلية التنمية النقية وتنمية سوق الكربون. 
ويسـر بـيرو أيضـا أن تشـــارك في فريــق العمــل التــابع موعــة البلــدان ذات 
التنوع البيولوجي الشديد المتقاربة التفكير لهـا، إلى جـانب أربعـة عشـر بلـدا آخـر مـن 
هذه الفئة، ويسـجل اهتمامـه بالشـروع مباشـرة في مفاوضـات مـن أجـل وضـع نظـام 
دولي، في إطار اتفاقية التنوع البيولوجي، ينظم مشاركة بلدان المنشـأ في التمتـع بعـدل 
وإنصاف بفوائد الموارد الجينية، وكذلك الإقرار بحقوق السـكان الأصليـين بمـا لديـهم 

من معارف تقليدية. 
ــه  وختامـا، يسـجل وفـد بيـور مشـاركته في الهـدف الإقليمـي الـذي تسـعى إلي
أمريكا اللاتينية، والذي أعرب عنـه وفـد الـبرازيل، بـأن يتـأتى مـا لا يقـل عـن ١٠ في 
المائة من الطاقة، بحلول العام ٢٠١٠، من مصادر متجـددة وأكـثر نقـاوة، وهـو يضـم 
صوته إلى ما أعلنه الاتحاد الأوروبي ذا الشأن معربا في الوقت نفسه عـن أسـفه لعـدم 
تمكن اتمع الدولي خلال هذه القمة من التوصــل بكاملـه إلى هـدف مشـترك في هـذا 

الصدد. 
وقدم ممثل سويسرا البيان الكتابي التالي:  - ١٦

رغم إعراب سويسرا عن ارتياحـها للتوصـل إلى تسـوية بشـأن مقدمـة الفقـرة 
٤٧ من خطة تنفيذ نتائج مؤتمر جوهانسبرغ، يود بلدنا هنـا أن يعيـد بوضـوح تـأكيد 
التزامه بالقرارات التي اتخذت خلال مؤتمري القاهرة وبيجـين، ولا سـيما في مـا يتعلـق 
بالصحـة الوقائيـــة والصحــة الانجابيــة. وتــرى الحكومــة السويســرية أن نتــائج هذيــن 
المؤتمرين تتسم بأهمية أساسية وهي سوف تواصل الدفاع عن صياغة هذه المنجزات. 

ففي ما يتعلق بالوقاية، لاحظـت سويسـرا بارتيـاح عـدم تشـكيك أي بلـد في 
تطور مفهوم الوقاية تطورا هامـا منـذ مؤتمـر ريـو، وكـون هـذا المفـهوم تجسـد بشـكل 
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ملموس على المستوى الدولي في العديد من الميـادين الهامـة، مثـل المنتجـات الكيماويـة 
والأمن البيولوجي. من هنا، فإن إعادة تـأكيد المبـدأ ١٥ مـن إعـلان ريـو بشـأن البيئـة 
والتنمية في خطة تنفيذ نتائج القمة العالمية للتنمية المستدامة لا يمكن أن ينظر إليه علـى 
أنه إنكار لهذا التطور الهام، بل اعـتراف بكـون المبـدأ ١٥ يشـكل أساسـا لتعزيـز مبـدأ 

الوقاية في القانون الدولي. 
وقدم ممثل تونس البيان الكتابي التالي:  - ١٧

تعـرب تونـس عـن ارتياحـها لاعتمـاد مؤتمـر القمـة العـــالمي للتنميــة المســتدامة 
الفقـرة ٧ (ب) مـن خطـة التنفيـذ والمتعلقـة بإنشـاء صنـدوق للتضـامن العـالمي وتعـرب 
عن اقتناعها الراسخ بأن هذا القـرار يشـكل انجـازا هامـا وأداة قيمـة مـن شـأن اتمـع 

الدولي أن يستخدمها في مكافحة الفقر. 
وتناشــد تونــس اتمــع الــدولي وكافــة أصحــــاب المصلحـــة، بمـــا في ذلـــك 
الحكومـات، المشـاركة في إنشـاء هـذا الصنـدوق، علـى نحـو مـا هـو مذكـــور في تلــك 

الفقرة. 
وتدعـو تونـس جميـع البلـدان إلى العمـل سـوية بغيـة الانتـهاء، خـــلال الــدورة 
السـابعة والخمسـين للجمعيـة العامـة، مـن طرائـــق تشــغيل صنــدوق التضــامن العــالمي 

وحشد الموارد اللازمة له. 
وقدم ممثل تركيا البيان الكتابي التالي:  - ١٨

إن موافقة تركيا على خطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة 
لا تشكل مساسا بموقف تركيا من اتفاقية الأمم المتحـدة لقـانون البحـار لعـام ١٩٨٢ 

ولا تؤثر فيه. 
وقدم ممثل توفالو البيان الكتابي التالي:  - ١٩

ـــود  ترحـب توفـالو، مـع بعـض التحفظـات، بخطـة التنفيـذ، وتشـاطر رأي الوف
الأخرى التي أعربت عن خيبة أملها من عدم تضمن خطة التنفيذ أهدافا وأطـرا زمنيـة 
ــن أن أي  تتعلـق بالطاقـة المتجـددة. ويشـاطر بلدنـا التفسـير الـذي أدلـت بـه الـنرويج م

إشارة إلى الطاقة في الفقرة ٢٠ لا ينطوي على إشارة إلى الطاقة النووية. 
ونحـن نشـاطر الآراء الـتي أعربـت عنـها ســـانت لوســيا في مــا يتعلــق بمنظمــة 
التجارة العالمية. وتوفالو طرف في اتفاق منظمـة التجـارة العالميـة، ومـن هنـا فإننـا نـود 



19202-63691

A/CONF.199/20

أن نسجل بأن أي إشارة إلى منظمة التجارة العالمية في خطة التنفيـذ لا يسـتتبع التزامـا 
من جانب حكومة توفالو. 

وقدم ممثل الولايات المتحدة الأمريكية البيان الكتابي التالي:  - ٢٠
 

 المبدأ ٧ من إعلان ريو بشأن البيئة والتنمية 
على نحو ما سجلته الولايات المتحدة الأمريكيـة في مؤتمـر الأمـم المتحـدة المعـني بالبيئـة 
والتنمية لعام ١٩٩٢، فإن مبلغ فهم بلدنا أن المبـدأ ٧ مـن إعـلان ريـو المتعلـق بالبيئـة والتنميـة 
يركز على الدور القيادي الخاص المنوط بالبلدان المتقدمـة، بفعـل تطورهـا الصنـاعي، وتجربتـها 
في مجال السياسات والإجراءات المتعلقة بالوقاية البيئية، وخبراا وإمكاناا التقنية، والولايـات 
المتحدة تقبل هـذا المبـدأ. بيـد أن الولايـات المتحـدة لا تقبـل أي تفسـير للمبـدأ ٧ يسـتدل منـه 
اعتراف الولايات المتحـدة أو قبولهـا بـأي التزامـات أو مسـؤوليات دوليـة، أو أي انتقـاص مـن 

مسؤوليات البلدان النامية في إطار القانون الدولي. 
ــو ٧  وتـرد عبـارة �مسـؤوليات مشـتركة لكنـها ممـيزة� في الجملـة الثانيـة مـن مبـدأ ري
الذي ينص على أنه �نظرا لاختلاف درجات الإسـهام في تدهـور البيئـة العالميـة، علـى الـدول 
مسـؤوليات مشـتركة لكنـها ممـيزة�. وتفســـير الولايــات المتحــدة الإشــارات إلى المســؤوليات 

المشتركة ولكن المميزة في خطة التنفيذ على هذا النحو. 
 

مسؤولية الشركات 
ذكر رئيس اللجنة الرئيسية خلال المؤتمر أن مبلغ �الفـهم الجمـاعي� لفريـق الاتصـال 
ـــو أن الفقــرة ٤٩ مــن خطــة التنفيــذ، المتعلقــة بمســؤولية الشــركات  المعـني بوسـائل التنفيـذ ه
ومساءلتها، تشير إلى الاتفاقات الحكومية الدولية والمبادرات الدوليـة القائمـة، وأن هـذا الفـهم 
ينبغي أن ينعكس في التقرير الختامي للمؤتمر. وتضم الولايات المتحـدة صوـا إلى هـذا البيـان، 

وتلاحظ أن هذا الفهم يتسم بأهمية حاسمة في فهم الفقرة ٤٩ وتنفيذها بشكل ملائم. 
 

التنوع البيولوجي 
إن الولايـات المتحـدة، رغـم انضمامـها إلى توافـق الآراء بشـأن خطـة التنفيـذ، تتحفــظ 
على موقفها بشأن الفقرة ٤٤ (س). فهذه الفقـرة تتوخـى التفـاوض �في إطـار اتفاقيـة التنـوع 
البيولوجـي، مـع مراعـاة مبـادئ بـون التوجيهيـة، ووضـع نظـام دولي لتشـــجيع وصــون عمليــة 
تقاسـم الفوائـد المتأتيـة مـــن اســتخدام المــوارد الجينيــة بصــورة عادلــة ومنصفــة�. وفي ســياق 
المفاوضات الختامية بشأن هــذه الفقـرة، حذفـت عبـارة �ملـزم قانونيـا� قبـل كلمـة �نظـام�، 
بنـاء علـى طلـب وفـود عـدة. وفي ضـوء هـذه الخلفيـة التفاوضيـة، تفـهم الولايـــات المتحــدة أن 
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التعهد المتوخى في هذه الفقرة ليس من شأنه أن ينطوي على وضع صك ملزم قانونيـا. وتـرى 
الأمم المتحدة كذلك أن هذه الفقرة تشكل دعوة إلى الدول من أجل استكشـاف أدوات غـير 
ملزمة لتحسين تنفيذ اتفاقيـة التنـوع البيولوجـي ومبـادئ بـون التوجيهيـة، وقـد اعتمـدت هـذه 
الأخيرة في نيسان/أبريل من هذه السنة. وفي رأي الولايات المتحدة أن أي مبـادرات تتخـذ في 
هذا الميدان يجب أن تتيح الوصول بالكامل إلى الموارد الجينيـة وأن تحـترم الحقـوق والالتزامـات 

المنصوص عليها بموجب القانون الدولي. 
 

الصحة 
إن مبلغ فهم الولايـات المتحـدة أنـه لا يمكـن بـأي وجـه مـن الوجـوه تفسـير أي تعبـير 
وارد في خطـة التنفيـذ، بمـا في ذلـك الإشـــارات إلى الصحــة و �الصحــة الإنجابيــة والجنســية� 
و �الخدمات الصحية الأساسية� و �خدمـات الرعايـا الصحيـة�، أو الإشـارات إلى الحقـوق 
أو الحريات، على أا تنطـوي أو تشـجع علـى الإجـهاض أو علـى اسـتخدام المحفـزات المتصلـة 
ـــة إلى مؤتمــرات الأمــم  بـه. كذلـك، لا تـرى الولايـات المتحـدة أن وجـود أي إشـارة في الوثيق
المتحدة أو قممها، بما في ذلك مؤتمر القمة المعـني بـالطفل، ومؤتمـر الأمـم المتحـدة المعـني بالبيئـة 
والتنمية، والمؤتمر الـدولي المعـني بالسـكان والتنميـة، ومؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة الاجتماعيـة، 
والمؤتمر العالمي الرابـع المعـني بـالمرأة والاجتماعـات الـتي عقـدت لاحقـا لمتابعـة هـذه المؤتمـرات، 
يشـكل تـأييدا للإجـهاض أو ترويجـا لـه. لكـن الولايـات المتحـــدة تؤيــد معالجــة الإصابــات أو 
الأمراض التي يعود سـببها إلى الإجـهاض غـير الشـرعي أو الشـرعي، بمـا في ذلـك، علـى سـبيل 

المثال، الرعاية التي تقدم في الفترة اللاحقة لعملية الإجهاض بدافع الرأفة. 
 

المساعدة الإنمائية الرسمية 
تعيـد الولايـات المتحـدة تـأكيد عـدم قبولهـــا أهــداف المعونــة الدوليــة الــتي تســتند إلى 
النسب المئوية للناتج القومي الإجمالي للبلدان المانحـة. وتعتقـد الولايـات المتحـدة إزاء ذلـك أنـه 
ينبغي زيادة المعونة المقدمة للبلدان الناميـة الـتي تبـدي التزامـا جليـا بالتمـاس العـدل في الحكـم، 

والاستثمار في شعبها، وبتشجيع المؤسسات الخاصة والأعمال. 
 

طبيعة خطة التنفيذ وإعلان جوهانسبرغ 
تشـدد الولايـات المتحـدة علـى أهميـة خطـة التنفيـذ وإعـلان جوهانسـبرغ وتلاحــظ أن 
ـــا في هــذا المؤتمــر تتضمنــان، علــى غــرار الإعلانــات والوثــائق  هـاتين الوثيقتـين اللتـين اعتمدت
الأخرى ذات الصلة، مقاصد سياسية هامة وخططـا منسـقة للعمـل، لكنـهما لا تفرضـان علـى 

الدول تعهدات ملزمة بموجب القانون الدولي. 
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 الفصل العاشر 
 تقرير لجنة وثائق التفويض 

في الجلسـة العامـة الأولى، المعقـودة في ٢٦ آب/أغسـطس ٢٠٠٢، قـــام المؤتمــر، وفقــا  - ١
ـــا نفــس تكويــن لجنــة وثــائق  للمـادة ٤ مـن نظامـه الداخلـي، بتعيـين لجنـة لوثـائق التفويـض له
التفويض في الجمعية العامة للأمم المتحدة في دورا السادسـة والخمسـين، أي الاتحـاد الروسـي 
وأوروغواي وجامايكا والدانمارك وسنغافورة والسنغال والصـين وليسـوتو والولايـات المتحـدة 

الأمريكية. 
وعقدت لجنة وثائق التفويض اجتماعا واحدا يوم ٢٩ آب/أغسطس ٢٠٠٢.  - ٢

وانتخبت ماريا غابرييلا شيفليت (أوروغواي) رئيسا بالإجماع.  - ٣
ـــن أمــين المؤتمــر، مؤرخــة ٢٩ آب/أغســطس  وكـان معروضـا علـى اللجنـة مذكـرة م - ٤
٢٠٠٢، تتعلق بوثائق ممثلي الدول والجماعـة الأوروبيـة لـدى المؤتمـر. وأدلى ممثـل عـن مكتـب 
الشؤون القانونية بالأمانة العامة للأمـم المتحـدة ببيـان يتصـل بـالمذكرة كـان ممـا قـام بـه فيـه أن 
أضاف ما استجد إلى مذكـرة أمـين المؤتمـر، مبينـا وثـائق التفويـض والرسـائل الـتي وردت بعـد 

الانتهاء من إعدادها. 
وكما هو مبين في الفقرة ١ مـن المذكـرة وفي البيـان المتصـل ـا، وردت، حـتى وقـت  - ٥
اجتماع لجنة وثائق التفويض، وثائق تفويض رسميـة للممثلـين لـدى المؤتمـر، بالشـكل المطلـوب 
ـــدول الـــ ٧٧ التاليــة أسماؤهــا ومــن الجماعــة  في المـادة ٣ مـن النظـام الداخلـي للمؤتمـر، مـن ال
الأوروبيــة: الاتحــاد الروســي، أذربيجــان، الأرجنتــين، الأردن، إريتريــــا، إســـبانيا، أســـتراليا، 
ـــة المتحــدة، أنتيغــوا وبربــودا، أوروغــواي، أوغنــدا،  إسـرائيل، ألبانيـا، ألمانيـا، الإمـارات العربي
أوكرانيـا، أيسـلندا، البحريـن، البرتغـال، بـروني دار السـلام، بلجيكـا، بوتـان، بوركينـا فاســـو، 
تـايلند، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو، تونغـا، جامايكـا، جـزر سـليمان، الجمهوريـة الدومينيكيـــة، 
الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريـا، جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة، جمهوريـة 
لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رومانيا، سـانت لوسـيا، 
سري لانكا، سنغافورة، سورينام، السويد، الصين، غانـا، فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـام، قـبرص، 
ـــا، كيريبــاس، لبنــان، لكســمبرغ،  كازاخسـتان، الكرسـي الرسـولي، كرواتيـا، كمبوديـا، كوب
ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، ماليزيـا، مدغشـقر، المكسـيك، ملديـف، منغوليـا، موريشـيوس، 
موناكو، ميانمار، ناميبيا، النرويج، نيبال، النيجر، نيجيريا، هنغاريا، هولندا، الولايـات المتحـدة 

الأمريكية، اليابان. 



02-63691195

 

A/CONF.199/20

ـــين  وكمـا هـو مبـين في الفقـرة ٢ مـن المذكـرة وفي البيـان المتصـل ـا، وردت إلى الأم - ٦
العام للأمم المتحدة، حتى وقت اجتماع لجنـة وثـائق التفويـض، معلومـات تتعلـق بتعيـين ممثلـي 
الـدول لـدى المؤتمـر، وذلـك بالـــبرق والفــاكس، مــن رؤســاء الــدول والحكومــات، أو وزراء 
الخارجية، أو عن طريق رسائل أو مذكرات شـفوية مـن البعثـات المعنيـة، مـن الـدول الــ ١١٢ 
التاليــة: إثيوبيــــا، أرمينيـــا، أســـتونيا، أفغانســـتان، إكـــوادور، أنـــدورا، إندونيســـيا، أنغـــولا، 
ـــا، بــابوا غينيــا الجديــدة، بــاراغواي،  أوزبكسـتان، جمهوريـة إيـران الإسـلامية، أيرلنـدا، إيطالي
باكســتان، بــالاو، الــبرازيل، بربــادوس، بلغاريــا، بلــيز، بنغلاديــش، بنمــا، بنــن، بوتســـوانا، 
بورونـدي، البوسـنة والهرســـك، بولنــدا، بوليفيــا، بــيرو، بيــلاروس، توغــو، توفــالو، تونــس، 
الجزائـر، جـزر البـهاما، جـزر القمـر، جـزر كـوك، جـزر مارشـال، الجماهيريـة العربيـــة الليبيــة، 
جمهورية أفريقيا الوسطى، الجمهوريـة التشـيكية، جمهوريـة تترانيـا المتحـدة، جمهوريـة الكونغـو 
الديمقراطيـة، جمهوريـة مقدونيـا اليوغوسـلافية السـابقة، جمهوريـة مولدوفـا، دومينيكـــا، الــرأس 
الأخضـر، روانـدا، زامبيـا، زمبـابوي، سـاموا، سـان تومـي وبرينسـيبي، سـانت فنسـنت وجــزر 
غرينـادين، سـانت كيتـس ونيفيـس، السـلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، الســنغال، ســوازيلند، 
ـــال، طاجيكســتان، العــراق، عمــان،  السـودان، سويسـرا، سـيراليون، سيشـيل، شـيلي، الصوم
غابون، غامبيا، غرينادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، غينيـا الاسـتوائية، غينيـا - بيسـاو، فـانواتو، 
فرنسا، الفلبين، فترويلا، قطر، قيرغيزســتان، الكامـيرون، كنـدا، كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا، 
الكونغو، كولومبيا، الكويـت، كينيـا، لاتفيـا، ليبريـا، مالطـة، مـالي، مصـر، المغـرب، مـلاوي، 
ـــدا الشــمالية، موريتانيــا،  المملكـة العربيـة السـعودية، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلن
موزامبيق، ولايات ميكرونيزيا الموحدة، النمسـا، نيكـاراغوا، نيوزيلنـدا، نيـوي، هـايتي، الهنـد، 

هندوراس، اليمن، يوغوسلافيا، اليونان. 
وكما هو مبين في الفقرة ٣ من المذكرة وفي البيان المتصل ا، لم ترسل الدولـة التاليـة  - ٧
المشاركة في المؤتمر، حتى وقت اجتماع لجنـة وثـائق التفويـض، أي معلومـات إلى الأمـين العـام 

للأمم المتحدة عن ممثليها لدى المؤتمر: تشاد. 
وقررت اللجنة قبـول وثـائق تفويـض ممثلـي جميـع الـدول المذكـورة في المذكـرة المشـار  - ٨
إليها آنفا وفي البيان المتصل ا، وكذا وثائق تفويض ممثلي الجماعة الأوروبية، علـى أسـاس أن 
وثـائق التفويـض الرسميـة لممثلـي الـــدول المشــار إليــها في الفقرتــين ٦ و ٧ أعــلاه سترســل إلى 

الأمين العام في أقرب وقت ممكن. 
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واعتمدت اللجنة مشروع القرار التالي دون تصويت:  - ٩
�إن لجنة وثائق لجنة وثائق التفويض، 

�وقد نظرت في وثائق تفويض الممثلـين المشـاركين في المؤتمـر الـدولي للتنميـة 
المستدامة، المشار إليها في مذكرة أمين المؤتمر المؤرخة ٢٩ آب/أغسطس ٢٠٠٢. 

�تقبـل وثـــائق تفويــض ممثلــي الــدول والجماعــة الأوروبيــة المشــار إليــها في 
المذكرة المشار إليها آنفا�. 

وقررت اللجنة، دون تصويت، أن توصي المؤتمر باعتماد مشروع قـرار بالموافقـة علـى  - ١٠
تقرير اللجنة. 

 
 الإجراءات التي اتخذها مؤتمر القمة 

في الجلسة العامة السابعة عشرة، المعقودة في ٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢، نظـر المؤتمـر في  - ١١
 .(A/CONF.199/15) تقرير لجنة وثائق التفويض

واعتمـد المؤتمـر مشـروع القـرار الـذي أوصـت بـه اللجنـة في تقريرهـا (للاطـلاع علــى  – ١٢
النص، انظر الفصل الأول، القرار ٤) 
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 الفصل الحادي عشر 
 اعتماد تقرير المؤتمر 

في الجلسـة العامـة السـابعة عشـرة، المعقـودة في ٤ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٢، قـدم المقـــرر  - ١
 .(Add.1-4 و A/CONF.199/L.2) العام تقرير المؤتمر

وفي الجلسة ذاا، اعتمد المؤتمر مشروع التقريــر وأذن للمقـرر العـام بوضـع التقريـر في  - ٢
صيغته النهائية، جريا على ما درجت عليه الأمم المتحدة، تمهيدا لتقديمـه إلى الجمعيـة العامـة في 

دورا السابعة والخمسين. 
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 الفصل الثاني عشر 
 اختتام المؤتمر 

في الجلسة العامة السادسة للمؤتمر، المعقودة في ٤ أيلول/ســبتمبر ٢٠٠٢، عـرض ممثـل  - ١
فترويلا، باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الــتي هـي أعضـاء في مجموعـة الــ ٧٧ والصـين، 

مشروع قرار (A/CONF.199/L.8) يعرب عن امتنان المؤتمر للبلد المضيف. 

وفي الجلسة ذاا، اعتمد المؤتمر مشـروع القـرار (للاطـلاع علـى النـص، انظـر الفصـل  - ٢
الأول، القرار ٣). 

وفي الجلسة ذاا أيضا، أدلى ببيانات ممثلـو الدانمـرك (باسـم الـدول الأعضـاء في الأمـم  - ٣
المتحدة الأعضاء في الاتحاد الأوروبي)، واليابان والولايات المتحدة الأمريكية. 

وفي الجلسة ذاا أدلى مراقب فلسطين ببيـان باسـم الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة  - ٤
الأعضاء في اموعة العربية. 

وفي الجلســـة ذاـــا أيضـــا، أدلى رئيـــس القمـــة ببيـــان، وبــــإعلان يتصــــل بالوثيقــــة  - ٥
 .A/CONF.199/CRP.6/Rev.1

وفي الجلسة ذاا، أدلى الأمين العام للقمة ببيان.  - ٦

وفي الجلسـة ذاـا، أيضـا، أدلى ممثـل فـترويلا ببيـان، باسـم الـــدول الأعضــاء في الأمــم  - ٧
المتحدة الأعضاء في مجموعة الـ ٧٧ والصين. 

وفي الجلسة ذاا، أدلى رئيس المؤتمر ببيان وأعلن اختتام المؤتمر.  - ٨
  

الحواشي 
 ،(A / 5 انظــر الوثــائق الرسميــة للجمعيــة العامــة، الــدورة السادســة والخمســون، الملحــق رقــــم ١٩ (6/19 (١)
2؛ A/CONF.199/PC/14، الفقـــــــرة ١٣، و  001/PC/3 ــــــرع بــــــــاء، المقـــــــرر ــــــامن، الف الفصــــــل الث

A/CONF.199/4، الفقرة ٢٤. 
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 المرفق الأول 
 قائمة الوثائق 

العنوان أو الوصف  بند جدول الأعمال الرمز 
 A/CONF.199/1 جدول الأعمال المؤقت ٤

 Corr.1 و A/CONF.199/2 النظام الداخلي المؤقت ٣
 A/CONF.199/3 المسائل التنظيمية والإجرائية ٦
 A/CONF.199/4  تقريـــر لجنـــة التنميـــة المســـتدامة بوصفـــــها اللجنــــة

التحضيرية لمؤتمر القمة العالمي للتنميـة المسـتدامة عـن 
دورا الرابعة 

 A/CONF.199/5 رسـالة مؤرخـة ٢٨ آذار/مـارس ٢٠٠٢ موجهــة إلى ٩
وكيل الأمين العام للشؤون الاقتصادية والاجتماعيـة 

من الممثل الدائم للأردن لدى الأمم المتحدة 
 A/CONF.199/6 رسـالة مؤرخـة ١٧ تمـوز/يوليـــه ٢٠٠٢ موجهــة إلى ٩

ـــم لكنــدا لــدى الأمــم  الأمـين العـام مـن الممثـل الدائ
المتحدة 

 A/CONF.199/7 رسـالة مؤرخـة ٢٤ تمـوز/يوليـــه ٢٠٠٢ موجهــة إلى ٩
الأمين العام لمؤتمر القمة العالمي للتنمية المسـتدامة مـن 
القـائم بالأعمـال في البعثـة الدائمـة لبـيرو لـدى الأمـم 

المتحدة 
 A/CONF.199/8 رسالة مؤرخة ٦ آب/أغسـطس ٢٠٠٢ موجهـة إلى ٩

الأمين العام من الممثل الدائم لبنغلاديش لـدى الأمـم 
المتحــدة والقــائم بالأعمــال بالنيابــة للبعثــة الدائمــــة 

لهولندا لدى الأمم المتحدة 
 A/CONF.199/9 رسالة مؤرخة ٥ آب/أغسـطس ٢٠٠٢ موجهـة إلى ٩

وكيل الأمين العام للشؤون الاقتصادية والاجتماعيـة 
من الممثل الدائم لعمان لـدى الأمـم المتحـدة بوصفـه 

رئيسا للمجموعة العربية 
 Corr.1 و A/CONF.199/10 رئاسـة مؤرخـة ١٢ آب/أغســـطس ٢٠٠٢ موجهــة ٩

ــة  إلى الأمـين العـام مـن القـائم بالأعمـال بالنيابـة للبعث
الدائمة لليونان لدى الأمم المتحدة  

 A/CONF.199/11 رسـالة مؤرخــة ١٣ آب/أغســطس ٢٠٠٢ موجهــة ٩
من الأمين العام لرابطــة أمـم جنـوب شـرق آسـيا إلى 

الأمين العام لمؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة 
 A/CONF.199/12 رسـالة مؤرخــة ١٦ آب/أغســطس ٢٠٠٢ موجهــة ٩

إلى الأمين العام مـن الممثـل الدائـم للكسـمبرغ لـدى 
الأمم المتحدة 

 A/CONF.199/13 مشاركة المنظمة الحكوميـة الدوليـة في أعمـال مؤتمـر ٤
القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة: مذكـرة مـن الأمانــة 

العامة 
 A/CONF.199/14 رسـالة مؤرخــة ٢٢ آب/أغســطس ٢٠٠٢ موجهــة ٩

إلى الأمين العام من الممثل الدائم للأردن لدى الأمـم 
المتحدة 
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العنوان أو الوصف  بند جدول الأعمال الرمز 
 A/CONF.199/15 (ب) تقرير لجنة وثائق التفويض ٧

 Add.1-3 و A/CONF.199/16 ملخصات الأحداث التشاركية ٨
 Add.1 و A/CONF.199/17 ملخصات اجتماعات المائدة المستديرة ١١

 A/CONF.199/18 رسالة مؤرخة ٤ أيلــول/سـبتمبر ٢٠٠٢ موجهـة إلى ٩
الأمين العام لمؤتمر القمة العالمي للتنمية المسـتدامة مـن 
رئيس مؤتمر القمـة الرابـع لرؤسـاء دول وحكومـات 

تحالف الدول الجزرية الصغيرة 
 A/CONF.199/19 رسالة مؤرخة ٤ أيلــول/سـبتمبر ٢٠٠٢ موجهـة إلى ١٢

رئيس مؤتمر القمة الرابع للتنمية المستدامة مـن وزارة 
خارجية الدانمرك باسـم الـدول الأعضـاء المنتميـة إلى 

عضوية الاتحاد الأوروبي 
 A/CONF.199/L.1 مشروع خطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية ١٢

المستدامة 
 Add.1-4 و A/CONF.199/L.2 مشروع تقرير مؤتمر القمة ١٤
 Add.1-13 و A/CONF.199/L.3

و Add.1-13/Corr.1 و 2 
مشروع تقرير اللجنة الرئيسية ١٢ و ١٣ 

 A/CONF.199/L.4 المياه والطاقة والصحة والزراعة والتنوع البيولوجـي: ٨
محصلة الورقات الإطارية للفريق العامل المعـني بالميـاه 
والطاقــة والصحــــة والزراعـــة والتنـــوع البيولوجـــي 

(ويهاب) 
 A/CONF.199/L.5 ورقة مناقشة لاجتماعات المائدة المستديرة ١١

A/CONF.199/L.6 و Rev.1 و 2 
 Rev.2/Corr.1 و

مشروع الإعلان السياسي ١٣ 

 A/CONF.199/L.7 مشــروع قــرار مقــدم مــــن فـــترويلا باســـم الـــدول ١٢
الأعضــاء في الأمــم المتحــــدة الأعضـــاء في مجموعـــة 
الــ ٧٧ والصـين معنـون �خطـة تنفيـــذ نتــائج مؤتمــر 

القمة العالمي للتنمية المستدامة� 
 A/CONF.199/L.8 مشــروع قــرار مقــدم مــــن فـــترويلا باســـم الـــدول ١٤

الأعضــاء في الأمــم المتحــــدة الأعضـــاء في مجموعـــة 
الـ ٧٧ والصين، معنون �إعراب عن الشكر لشعب 

وحكومة جنوب أفريقيا� 
 A/CONF.199/CRP.1 تعليقات على مشروع خطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة ١٢

العالمي للتنمية المستدامة: مذكرة من الأمانة العامة 
 A/CONF.199/CRP.2  برنامج الاجتماعات والأنشطة
 A/CONF.199/CRP.3  :الات الشـاملة لعـدة قطاعـاتجلسة عامة بشأن ا

مسائل للنظر فيها 
 A/CONF.199/CRP.4 الات الشاملة ٨قائمة الشراكات/المبادرات المتعلقة با

لعدة قطاعات 
 Add.1 و A/CONF.199/CRP.5 مبادرات الشراكات من النوع ٢ ٨
 Rev.1 و A/CONF.199/CRP.6  حالة الأحداث المتعلقة بالمعاهدات

 A/CONF.199/CRP.7 مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة: خطة التنفيذ ١٢
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العنوان أو الوصف  بند جدول الأعمال الرمز 
البيان الختامي للرئيسين المشاركين في المؤتمـر: المؤتمـر  ورقة معلومات أساسية رقم ١ 

الدولي السادس المعني بتطبيق المعايير البيئية وإنفاذها 
 ورقة معلومات أساسية رقم ٢ 

 
إعلان مونتيفيديو: تقرير اللجنة البيئية لبرلمان أمريكا 

اللاتينية إلى مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة 
ــــد القـــدرات  ورقة معلومات أساسية رقم ٣  الاتصــالات والتنميــة المســتدامة: تحدي

المحلية، وبناء الأولويات والدعم المتاح 
إعـلان الاجتمـاع الســـنوي الســادس عشــر لجمعيــة  ورقة معلومات أساسية رقم ٤  

بيولوجيا الحفظ 
إطــار عــام للبرنــامج الإســلامي للتنميــة المســـتدامة.  ورقة معلومات أساسية رقم ٥ 

الإعلان الإسلامي المتعلق بالتنمية المستدامة 
التنمية المستدامة في قلب الكمنولث  ورقة معلومات أساسية رقم ٦ 

بيان اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز العنصري  ورقة معلومات أساسية رقم ٧  
بيان عن المكتبات والتنمية المستدامة  ورقة معلومات أساسية رقم ٨ 

الدول الصغيرة والتنمية المستدامة: سد الفجوة   ورقة معلومات أساسية رقم ٩  
 A/CONF.199/INF.1  معلومات للمشاركين

 A/CONF.199/INF.2 (Parts I
 and II)

قائمة المشاركين  
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 المرفق الثاني 
 البيانات الافتتاحية 

 بيان كوفــي عنان، الأمين العام للأمم المتحدة 
في منـاطق ليسـت بعيـدة عـن غرفـة الاجتمـاع هـذه، في ليسـوتو ومـلاوي وموزامبيـــق 
وسوازيلند وزامبيا وزمبابـوي، هناك ١٣ مليـون شـخص تتهــددهم ااعـات. فـإذا كـان ثمـــة 
من حاجـة إلى شـيء يذكِّـرنا بما يحدث عندما نتخاذل عن التخطيط لمسـتقبل كوكبنـا وحمايتـه 
على المدى البعيد، فبـإمكاننا أن نصغــي إلى ذلـك الشــيء في صرخـات الاسـتغاثة القادمـة مـن 

الملايين الثلاثة عشر هؤلاء. 
وإذا كانت هناك كلمة واحدة ينبغي أن تكون على فــم كـل منـا في هـذه القمــة، أو 
مفهـوم واحد يجسد كل شيء تتجـه آمالنا نحوه لتحقيقـه هنـا في جوهانسـبرغ، فتلـك الكلمـة 
أو ذلك المفهوم هي المسؤولية. مسؤولية كل منـا تجـاه الآخريـن، وبوجــه خـاص تجـاه الفقـراء 
والمسـتضعفين والمضطـهدين لأـم أفـراد أسـرة إنسـانية واحـــدة. إــا المســؤولية عــن كوكبنــا 
الأرض الذي تشكل ثرواتـه مصدرا لرفاه البشرية وتقدمـها. إا، فـوق ذلـك كلــه، المسـؤولية 

عن أبنائنا وأبناء أبنائنا. 
على مدى العقد المنصرم، وفي مؤتمرات ولقاءات قمـة، كـهذا الـذي نحـن فيــه، وضـع 
العـالم مخططـا لعـالم ينعـم بالاسـتقرار والازدهـار في القـرن الحـادي والعشـرين. إن مؤتمـر القمــة 
ـــة الرئيســية المعقــودة في ستـــوكهولم وريــو دي  هـذا، شأنــه شـأن سـابقاته مـن مؤتمـرات القم
جانيرو، يركز على عنصر أساسي في ذلك المخطط، ألا وهو العلاقة بين بنـــي البشـر وبيئتـهم 

الطبيعيـة. 
إننا نلتفت إلى البيئـة لنسـتمد منـها الغـذاء والوقـود والـدواء والمـواد الـتي تعتمـد عليـها 

مجتمعاتنا، إننا ننظر إليها بوصفها موطنا للجمال وغذاء الروح. 
ولكن علينا ألا ننـزلق، ونحن ننظر إلى سماء صافية زرقاء، إلى الاعتقاد بأن كـل شــيء 
علـى مـا يـرام. فليـس كـل شــيء علـى مـا يـرام. والعلـم يقـول لنـــا إننــا إن لم نتخـــذ الإجــراء 
الصحيح الآن، فإن المناخ المتغـير سـيجلب معــه الدمـار، حـتى ونحـن مـا زلنـا نـدبّ علـى هـذه 
الأرض. علينا ألا ننـزلق، ونحن نحـدق في الأرض الفسيحة الممتدة، إلى الاعتقاد بـأن الصحـراء 
ـــر إلى ســطح  لا تزحــف نحونـا أو أن المـواد الكيميائيـة الضـارة لا تسمـــم التــربة. وعندمـا ننظ
بحيرة أو محيط متلألــئ، علينا ألا ننســـى مـا تحـت السـطح مـن ميـاه ملوثــة وثـروات سمكيـة في 

طريقها إلى النضوب. 
لم يعـد هناك متسع لإخفاء الحالـة الخطـيرة الـتي وصلـت إليـها الأرض، أو للزعـم بـأن 
الحفاظ عليها باهظ الثمـن، ونحـن نعلـم أن ثمــن التخـاذل عـن القيـام بـأي عمـل أفـدح كثـيرا. 
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علينا أن نتوقف عن اتخاذ مواقف دفاعية، لـدواعٍ اقتصاديـة، وأن نبـدأ باتخـاذ مواقـف سياسـية 
شجاعة. 

علينـا أن نواجــه الحقيقـة المــرة وهـي: أن نمـوذج التنميـة الـذي عـهدناه لم يعـد بالخـــير 
ـــالثغرات. والطريــق الــذي نســلكه نحــو  إلا علـى القلَّـــة غـير أنــه بالنسـبة للكـثرة كـان مليئـا ب
الرخاء، والذي يدمـر البيئـة ويخلِّــف وراءه الغالبية العظمى من بنـي البشر في بـؤس، لا بــد أن 
ــــه طريقــا مســدودا أمــام الجميــع. هنــاك ممارســات تعــوق التنميــة  يتكشـف سـريعا عـن كون
المستدامة محبوكة بـعُــرى متينـة في نسيج الحياة الحديثة. وبعضهم يقول إن علينا أن نمـزق هـذا 
ـــا نســتطيع ذلــك وإن علينــا أن نحبـــك فيـــه خيوطــا جديــدة مــن المعرفــة  النسـيج. وأقـول إنن

والتعاون. 
لقـد اتخذنـا بـالفعل خطـوات أولى في هـذا الاتجـاه. وهنــا، في جوهانســبرغ، علينــا أن 
نحقق المزيـد. ولا بـد، مـن الآن فصـاعدا، أن ينصــب التركيــز علـى تنفيـذ الاتفاقـات العديـدة 
الـتي تم التوصـل إليـها. ويشـمل ذلـك الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة. والاسـتدامة هـي أحـــد تلــك 

الأهداف. ولكنها أيضا شرط سابق لتحقيق جميع الأهداف الأخرى. 
العمـل يبــدأ مـن الحكومـات. وعلـى أغنــى البلـدان أن تقـود المسيــرة. فلديـها الـثروة. 
ولديها التكنولوجيا. وهـي تسهم بصورة غير تناسبـيــة في خلـق المشـاكل البيئيـة علـى الصعيـد 

العالمي. 
ولكن الحكومات لا تستطيع القيام بذلك وحدها. فهناك دور بالغ الأهميـة يقـع علـى 
عـاتق مجموعـات اتمـــع الوطــني بوصفــها شــريكا ومنبـــرا للدعــوة ورقيبــا في هــذا الصــدد. 
وكذلـك الأمـــر بالنســبة للمؤسســات التجاريــة. فمــن دون القطــاع الخــاص، تبقـــى التنميــة 
المستدامة حلما بعيد المنال. ونحن لا نطلـب مـن الشـركات أن تمـارس نشـاطا مغـايرا لنشـاطها 

المعتاد: إننا نطلب منها أن تمارس نشاطها المعتاد بطريقة مغايرة. 
ولا ينبغـي للتنميـة المسـتدامة، إن أريــد لهـا أن تتحقــق، أن تظــل في انتظــار فتوحــات 
تكنولوجية في المستقبل. فالسياسات والعلوم والتكنولوجيا الخضراء التي بين أيدينا اليوم قـادرة 
على أن تبدأ المهمـة. وبجهود متضافرة في مجالات خمسة هي: المياه والطاقـة والصحـة والزراعـة 

والتنوع البيولوجي، يمكـن أن يكون التقدم أسرع خطـى مما يـعتقد بوجــه عام. 
يقـال إن لكل شـيء موسمـه. والعـالم اليـوم بحاجـة إلى أن يبـدأ موسمـا للتحـول، موسمـا 
للتدبـير. فليكـن موسمـا نوظــف فيــه اسـتثمارا كـان لا بــد أن يتـم منـذ أمـــد بعيـــد، اســتثمارا 

يضمن للأجيال المقبلة بقاءها وأمنهــا. 
ـــــه وشـــعب جنـــوب أفريقيـــا  وفي الختــام، أود أن أشــكر الرئيــس مبيكــــي وحكومت
إذ فتحـوا قلوم وأبواب منازلهم للعالم. وإنـي على أمل في أن يكون مؤتمر القمة هـذا مفتاحـا 

لفصل جديد لنا جميعا، فصل سماتـه المسؤولية والشراكة والتنفيذ. 
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ـــوب أفريقيـــا ورئيـــس مؤتمـــر القمـــة العـــالمي  بيــان مــن تابـــو مبيكــــي، رئيــس جمهوريــة جن
 للتنمية المستدامة 

باســم شــعبنا وشــعوب أفريقيــا قاطبـــة، أود أن أعــرب لكــم عــن خــالص شــــكري 
لما أوليتمونا إيــاه مـن شـرف بانتخابنـا رئيسـا لمؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة. وسـوف 
نسعى جاهدين إلى الاضطلاع بالمسؤوليات المنوطـة ذا المنصب الرفيـع واعتمادنـا إنمـا يكـون 

على ما ستقدمونه لنا من دعم وتعاون في هذا الصدد. 
ويسرنـي أن أنضم إلى نيتيــن ديسـاي في الـترحيب بقدومكـم جميعـا إلى جوهانسـبرغ 
وإلى جنوب أفريقيا وإلى أفريقيا. وإنـي على ثقـة في أنكم ستنعمون بإقامـة سـعيدة ومثمـرة في 
مدينة الذهب هذه التي ما زالت منذ ما يربـو على قرن مـن الزمــن موطنـا لأنـاس جـاءوا إليـها 

من مناطق شتـى في أفريقيا وبقية العالم. 
في السنوات الثلاثين الأخيرة، انتقلت شـعلة التنميـة المسـتدامة مـن أوروبـا إلى أمريكـا 
وعبـر آسيا. وهـي الآن تتوهـج في أفريقيا. فبعد رحلة تأخر موعدهـا، وصلـت إلى القـارة الـتي 

كانت مهـد البشريـة. 
إن قيامنا بعقد هذا المؤتمر في مهـد البشرية هذا يؤكد الواجب الذي علينا وفاءه وهـو 
أن نستجيب بكل جدية وسرعة وأن نعتمـد خطـة تنفيذيـة لجوهانسـبرغ تكـون هادفـة وتعـود 

بالمصلحة على الإنسانية جمعاء وعلى كوكبنا المشترك. 
وإنــي علـى قناعـة بأننـا متفقـون في الـرأي بـأن علينـا أن نمـارس نشــاطنا ــذه الــروح 
خـلال الأيـام القليلـة المقبلـة. وإنــــي أيضــا علــى يقــين بأننــا نتفــق في الــرأي علــى أن الفقــــر 
والتخلــف واللامساواة داخـل بلداننـا وفيمـا بينـها وتفـاقم الأزمــة الإيكولوجيـة علـى الصعيـد 

العالمي، كل هذه تلقِـــي بتلك الظلال القاتمة التي يعيش فيها معظم سكان العالم. 
وإنـي على يقين أيضا من أننـا متفقـون علـى أن واجـب التضـامن الإنسـاني، وكذلـك 
الخبرات الفعلية المكتسبة، تستوجب منا أن نعمل معا جاهدين من أجــل تحقيـق رخـاء مشـترك 
للجميع. فتحقيق مجتمع إنساني عالمي يكـون فيــه الفقـــر للكـثرة والرخـاء للقلّـــة، وتعــوم فيــه 

جزر من الرخاء في بحار من الفقر، أمـر لا يمكــن قبولــه. 
كلنا يعرف أن هـدف الرخـاء المشـترك ممكــن تحقيقـه، لأن اتمـع الإنسـاني يمتلـــك، 
لأول مرة في تاريخ البشرية، القـدرة والمعرفة والموارد الكفيلـة بالقضـاء علـى الفقـر والتخلـف. 
وتوظيف هذه الإمكانيات بنجـاح يتطلب أن نتفق أيضا علـى مفـهوم تقاسـم المسـؤولية، كـل 

حسب طاقتــه. 
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جميعنا ندرك ونقبــل أيضـا تلـك المواقـف الـتي تم الاتفـاق عليـها في ستــوكهولم وريـو 
دي جانيرو إزاء الحاجة إلى أن نعمل معا من أجل حماية البيئــة العالمية. وجميعنــا متفقــون علـى 
أن أنماط الإنتاج والاستهلاك غير المستدامة تحدث دمارا بيئيـــا يـهدد الحيـاة بوجــه عـام وحيـاة 

البشر بوجـه خاص. 
وقد تمخض مؤتمر قمة الأرض لعام ١٩٩٢ المعقود في ريـــو عـن عـدد مـن الاتفاقـات 
الـتي تمثـل نقـاط تحـول والـتي ـدف إلى وقــف الدمـار البيئــي والفقـر وعـدم المسـاواة وعكـــس 
مسارها. وكان من شأن جدول أعمال القـرن ٢١ أن وضـع الإطـار الملائـم للتنميـة المسـتدامة 
في وسط التحديات التي تواجـه البشرية. فنحـن، إذ قبلنا بجدول أعمال القرن ٢١، إنمـا نكـون 
قـد قبلنـا إدمـاج التنميـة الاجتماعيـة والاقتصاديـة مـع الحمايـة البيئيـــة، بطريقـة تكفـل اســتدامة 

كوكبنا واستدامة الرخـاء للبشرية قاطبـة. 
وقد تعززت هذه القرارات الهامة بفضل النتائج الـتي تم التوصـل إليـها في مجموعـة مـن 
المؤتمـرات الدوليـة تغطــي قضايـا هامـة مـن قبيـل المسـاواة بـين الجنسـين، والتنميــة الاجتماعيـة، 
ــــة، والأمـــن الغذائـــي، والصحـــــة، والموئـــــل،  والســكان، وحقــوق الطفــل، والتجــارة العالمي

والعنصرية، والتمييز العنصري، وتمويل التنمية، والبيئــة. 
ــها،  وتتجلـى قمـة الألفيـة للأمـم المتحـدة بـارزة بـين هـذه اللقـاءات العالميـة، لأن نتيجت
ألا وهـي إعلان الألفية، تشكل عهـدا موحدا قطعـه القادة السياسيون في العالم على أنفسـهم، 
ـــالأهداف الإنمائيــة للألفيــة، وهــي  علـى أعلـى المسـتويات. وقـد التــزم هـؤلاء القـادة بالوفـاء ب

أهداف يجب أن تشكل نتائج مؤتمر القمة هــذا. 
وبصرف النظر عن تفاصيل الاتفاقات التي تم التوصل إليها في سـياق المفاوضـات الـتي 
جـرت علـى الصعيـد العـالمي خـلال العقـد المنصـرم، أصبـح مسلَّـــما بـــه بصـورة متعاظمـة بــأن 
العالم أصبح قريــة عالميـة. فبقـاء كـل واحــد منـا في هـذه القريـة يتطلـب منـا أن ننشــئ توافقـا 
ـــى ضمــان ألا يعــود هنــاك أي خـــط يشطـــر موئلنــا  عالميـا في الآراء، علـى أن نعمـل معــا عل

المشترك إلى أجزاء فقيـرة وأخرى غنيــة. 
ويـدل ذلك على أن المفهوم النبيل للتضامن الإنساني استعاد مرة أخرى قيمته بوصفـه 
قوة دافعة في عملية إعمار عالمنا المشترك وإنمائـه. ويؤكـد هذا قدرتنا الجماعية علــى أن نتغلـب 
علـى الأنانيـة وأن نسمـــو علـى الأصوليـة الســـوقية وأن نقبــل واجــب تحقيــق تنميــة مركزهــا 
الإنسان. ومن بين الإنجازات الأخرى، فـإن ميثاق الأرض يمثل تطورا صحيا في هذا الاتجاه. 

ــــة  بإمكاننــا إذن أن نقــول بشــجاعة إن هنــاك جــدول أعمــال عالميــا تفصيليــا للتنمي
المستدامة يمثل قاعــدة صلبـة يتعين علـى مؤتمـر قمــة جوهانسـبرغ للتنميـة المسـتدامة أن ينطلــق 
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منها. وتوفـر لنا المبادرات الإقليمية، مـن قبيـل الشـراكة الجديـدة مـن أجـل التنميـة في أفريقيـا، 
الإطار والمؤسسات الكفيلة بترجمة جدول الأعمال العالمي إلى حقيقة. 

مما يبعث على الأســى أننا لم نحرز تقدما ذا شأن في تحقيق الرؤيــا الكـبرى الـواردة في 
جدول أعمال القرن ٢١ وغيره من الاتفاقات الدولية. وليس ســرا أن اتمع العالمي لم يظـهر 

بعـد الإرادة اللازمة لتنفيذ القرارات التي اتخذها بمحـض إرادتــه. 
وتتمثـل النتيجة المأساوية لذلك في حدوث زيادة لا يمكن تجنبـها في البـــؤس الإنسـاني 
وفي التدهور الإيكولوجي، بمـا في ذلك تعاظم الفجـــوة بـين الشـمال والجنـوب. ويبــدو الأمـر 
وكأننـا عـازمون علـى الانحطــاط إلى أدنــى الظـروف البدائيــة للوجـود في عـالم الحيـوان، عــالم 
البقـاء للأصلـح. ويبــدو الأمـر وكأننـا قررنـا أن نـزدري بعيــدا مـا يقولــه لنـــا العقــل الإنســاني 

ومؤداه أن عالم البقاء للأصلح لا يفضـي إلا إلـى دمار الإنسانية جمعاء. 
فعلينـا، ونحـن نتـداول مسـألة الطريـق الـذي نسلكــه للمضـي قدمـا، ونعمـل مـن أجــل 
تحديده، أن نقيِّــم حالة الجمود التي اتسـم ـا العقد المنصرم وأن نتفق على اتخاذ تدابـير تكـون 
واضحة وعملية جدا تساعدنا على التصدي بصورة ائية للتحديات الـتي تواجـهنا. هـذه هـي 

المهمــة المحوريــة للقمــة. 
لسنــا بصـدد اكتشاف جدول أعمال جديد. ولسنــا ملزمين أن نتعلم مجددا مـا سـبق 
أن عرفناه عن الحالة المحفوفة بالمخاطر التي تكتنـف اتمع الإنساني والبيئــة. ولا حاجة بنـا إلى 

بــدء معارك سبق أن خضناها وسويــنا أمرها. 
إننا بحاجة ماســة إلى أن نثبـت للبلايين من الناس الذين نتولــى شـؤوم أننـا ملـتزمون 
بتضامن الإنسانية فكــرا وعمـلا، وأننـا لا نقبـل أن يشيَّـــد اتمـع الإنسـاني علـى أسـاس مبـدأ 

الغاب القائم على أن البقاء للأصلح. 
إن مؤتمـر القمـة هـذا يجتمـع في إطـار موضـوع �النـاس وكوكـب الأرض والرخــاء�. 
وينصب تركيزه على تحسين حياة الناس في كل مكان بتحقيق التنمية المستدامة. المطلوب منـا 
هو أن نتفق على اتخاذ تدابير عملية تساعد الإنسانية على تحقيق هذه النتائج. أمـا خطـة تنفيـذ 
جوهانسـبرغ الـتي يتعـين علينـا أن نناقشـها ونتفـاوض بشـأا، فيجـب أن تكـــون خطــة تنفيــذ 
حقيقيـة، خطـة عمـل عالميـة موثوقـة وهادفـة مـن أجـل تحقيـق الأهـداف الـتي سـبق أن حددـــا 

الإنسانية ذاا. 
كذلـك، يجـب أن يشـكل الإعـلان السياسـي لمؤتمـر القمـة، تعـهدا صادقـا مـن جـــانب 
حكومات العالم بتنفيـذ البرنـامج الـوارد في خطـة التنفيـذ. والعمـل جــارٍ في سـبيل إعـداد هـذا 
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الإعلان الذي لا يمكن إنجازه خارج سـياق خطـة التنفيـذ. وسـوف تجـري المشـاورات اللازمـة 
لضمان أن يكون الإعلان حقا ملكا لنا جميعا وأن يشكل التزاما صادقا بالعمل. 

وينــص برنامــج مواصلــة تنفيــذ جــدول أعمــال القــرن ٢١ (قــرار الجمعيـــة العامـــة 
د إ – ٢/١٩، المرفـق)، في الفقـرة ٢٣، علـى أن الديمقراطيـة واحـــترام جميــع حقــوق الإنســان 
والحريات الأساسية، بما في ذلـك الحـق في التنميـة، والشـفافية والمسـاءلة في الحكـم والإدارة في 
قطاعات اتمع كافة، والمشاركة الفعليـة للمجتمـع المـدني إنمـا تمثـل أيضـا جـزءا لا غنــى عنــه 
ــى  مـن الأسـس اللازمـة لتحقيـق التنميـة الاجتماعيـة المسـتدامة الـتي محورهـا الشـعوب. بنــاء عل
ذلك، يجب أن تأخذ إجراءاتنا في الحسـبان مشـاركة اتمـع المـدني الفعليـة سـواء في تقريـر مـا 

ينبغي عمله وفي تنفيذ ما اتــفق عليــه. 
إن مؤتمـر القمــة هــذا يـأتي بعـد عمليـة طويلـة ومكثفـة مـن التفـاعل العـالمي. وفي هــذا 
الصـدد، يسـعدني أن أشـكر الأمـين العـام للأمـم المتحـدة، كوفــي عنـان، والأمـين العـــام لمؤتمــر 
القمة نيتيـن ديســـاي وفريقــه، ومكتـب العمليـة التحضيريـة لمؤتمـر القمـــة، والرئيسـة ميغـاواتي 
سوكارنوبوتري، وحكومة إندونيسيا، وإمــيل سـليم، وكثـيرين آخريـن، لمـا أنجـزوه مـن عمـل 

رائع كيما نصل إلى ما وصلنا إليــه. 
إن شعوب العالم تنتظر من مؤتمر القمة هذا أن يفـي بوعـده بـأن يكـون ذروة ملائمـة 
لعقد من الزمن كان مفعمـا بالآمال، وذلك بأن يعتمـد برنامجـا يـترجم حلـم التنميـة المسـتدامة 
إلى حقيقـة ويـؤدي إلى نشــوء مجتمـع عـالمي جديـد قوامــه التعـاطف والإنسـانية. سـوف نحقــق 
ذلك لو توفرت لنا عوامل التغيير في قريتنا العالمية. هـذه العوامـل هـي أولئـك الرجـال والنسـاء 
الذيـن سـينهضون بـالعمل الجـاد لتحقيـق الأهـداف المتفـق عليـها. ويتطلــب هــذا الأمــر أناســا 
يتحلون بالشجاعة والجـرأة والضمائر الحيــة. إننــي مؤمـن بأننــي الآن أخـاطب تلـك اموعـة 

من الناس. 
أتمنـى لكم التوفيق في مداولاتكم البالغة الأهمية. 

 
 بيان السيد نيتين ديساي الأمين العام لمؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة 

بادي ذي بدء نشكركم، سيدي الرئيس وشكرا لكم مـني إلى شـعب جنـوب أفريقيـا 
وسـكان مقاطعـة أوغوتنـج وســـكان جوهانســبرغ الذيــن بذلــوا جــهودا جبــارة لتدبــير هــذه 
الترتيبـات الخارقـــة والرائعــة لعقــد اجتماعاتنــا هنــا. وأغتنــم أيضــا هــذه الفرصــة لأشــكر في 
شخصكم جميعا أعضاء فريقكم – الوزير دلليميني زوما والوزير فالي موسى وجميــع المسـؤولين 



20802-63691

A/CONF.199/20

في وزارتيهما وفي الوزارات الأخرى الذين عملوا على امتـداد عـام ونصـف جـاهدين لضمـان 
نجاح القمة نجاحا عظيما. 

إن هذه القمة هي في وجوه عديدة آخر قمة تختتــم دورة كبـيرة مـن المؤتمـرات العالميـة 
الـتي شـرعت فيـها الأمـم المتحـدة في التسـعينات. قـد بـدأت هـذه الـدورة بمؤتمـر القمـة العـــالمي 
للطفـل وبقمـة الأرض في ريـو وتواصلـت بمجموعـة مـن المؤتمـرات الـتي عـالجت جميــع الأبعــاد 
الرئيسـية للتنميـة الاقتصاديـة والاجتماعيـة. وإن هـذه المؤتمـرات لم تحـدد لنـا في مجملـها وللعــالم 
مجرد إطار للسياسات الإنمائية والتعاون الإنمائي وإنما وضعت لنا أيضا رؤيـة شـاملة عـن ماهيـة 
التقدم الإنساني. ولربما كان مؤتمر ريو أكثر هـذه المؤتمـرات طموحـا حيـث أن جـدول أعمالـه 
ينطوي على أوسـع طائفـة مـن المسـائل. وتشـمل نتـائج مؤتمـر ريـو جـدول أعمـال القـرن ٢١ 
وإعـلان ريـو وإعـلان المبـادئ بشـأن الغابـات واسـتهلال عـدد مـــن الاتفاقيــات الرئيســية الــتي 
ــــة  وضعــت جميعــها أمــام العــالم جــدول أعمــال طمــوح بحــق يجمــع بــين الأبعــاد الاجتماعي
والاقتصاديـة والبيئيـة للتنميـة ويركـز علـى مـا يواجهـه مـن تحديـات في ثلاثـة مجـالات رئيســية: 
القضاء على الفقر، الانتقال بنا إلى نمط للاستهلاك والإنتاج أكثر استدامة إيكولوجيا ويسـمح 

لنا بمعالجة النظم الإيكولوجية الحيوية كالغابات والمحيطات على نحو أكثر شمولا وتكاملا. 
وقد أجريت العديد من التقييمات استعدادا لهذا المؤتمر بشأن ما أحرز من تقـدم علـى 
ــــارير  ســبيل التصــدي لتحديــات ريــو. وكــانت هــذه التحديــات موضــوع العديــد مــن التق
ومناقشات مستفيضة خلال العام الماضي. نحن نعرف أنه قد حققت بعض أوجـه النجـاح وأن 
الوعـي قـد تزايـد وأن العديـد مـن المنجـزات حققـت ولا سـيما لـدى الجماعـات الـتي وضعــت 
جدول أعمال محلي للقرن الحادي والعشرين. وقد تمكنت المنظمـات غـير الحكوميـة مـن إنجـاز 
بعض الأشياء الابتكارية جدا ولا سيما على المستوى المحلي. ولكـن وبـالرغم مـن التحسـينات 
في الأوضاع الاجتماعية والتقدم في سن التشريعات لحماية البيئـة، تظـل النتـائج العامـة ضعيفـة 
جدا. فالفقر المدقع والأمراض التي يمكن تجنبها لا تزال قائمة وتدهور التربـة والميـاه والمحيطـات 
والغابات لا يزال متواصلا. وتتراكم المخاطر كمـا هـو الحـال فيمـا يتعلـق بتغـير المنـاخ العـالمي 
وبما يتعلق كذلك بمجالات أخرى. بيد أنه يجب علينا بدل اللف والدوران حـول المشـاكل أن 
نسأل أنفسنا عن سبب استمرارها. فالهدف من هذه القمة التصدي للعقبـات الـتي تحـول دون 

تحقيق التقدم وتحديد ما يمكن أن نقوم به لاتخاذ إجراءات وتحقيق نتائج. 
ومن العوامل الأساسية في هذا اال أن العـالم لا ينفـك يتغـير بسـرعة في هـذا العقـد. 
ونحن نتحدث الآن كل يوم وفي كل مكان عن العولمة، هذه الكلمة التي قلمـا اسـتخدمناها في 
ريو. والأكيد أن التنمية الاقتصادية قد أصبحت مرهونة الآن على نحو متزايد بتحرير التجـارة 
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والشؤون المالية الأمر الـذي زاد مـن صعوبـة تحقيـق البعـض مـن الأهـداف الاجتماعيـة والبيئيـة 
الـتي حـددت في الـدورة الكبـيرة لمؤتمـرات الأمـم المتحـــدة الــتي بــدأت بمؤتمــر ريــو. وتصديقــا 
لقولكـم، سـيدي الرئيـس، فـإن العولمـة لم تحقـق المزيـد مـن التكـافؤ. وقـد وســـعت في حــالات 
كثـيرة مـن الفجـوة الفاصلـة بـين الأغنيـاء والفقـراء سـواء فيمـا بـين بلـد وآخـر أو داخـل نفــس 

البلد. 
وهذه التغييرات لا تمثل الشيء الوحيد الذي ينبغي لنـا الاهتمـام بـه. ففـي ريـو، قليـلا 
مـا تحدثنـا عـن جائحـة الإيـدز. وفي البلـدان المتـأثرة علـــى نحــو خطــير بفــيروس نقــص المناعــة 
البشريـــــة/الإيـــــدز، فإنه ببساطة لا يمكن التفكيـــر في تنفيـذ أهـداف مؤتمـرات الأمـم المتحـدة 

ما لم نتصد مباشرة لهذه الجائحة ونجد سبلا للسيطرة عليها ووقفها. 
وهناك تغييرات أخرى ذات طابع آخر حصلت خلال هذا العقد تضعنا أمـام مجموعـة 
من الظروف تختلف كثيرا عما كان عليه الحال عندما عقد مؤتمر ريو. ومن الأمثلة على ذلـك 
ـــا كثــيرة ازدهــرت بفضلــها. وقــد  أن هـذا العقـد كـان عقـد تكنولوجيـا المعلومـات وأن بلدان
 أصبحنا اليوم نعتبر ذلك في أماكن كثيرة من العالم تحصيلا حـاصلا. وأجـد أحيانـا لزامـا علـي
أن أذكَّـر النـاس أنـه عندمـا عقـد مؤتمـر ريـو لم تكـن هنـاك شـبكة إنـــترنت. والشــبكة كــانت 
موجـودة ولكـن لم تكـن موجـودة في جميـع أنحـاء العـالم. وحـتى الآن لم نربـــط بعــد إمكانــات 

تكنولوجيا المعلومات بجدول أعمال التنمية المستدامة. 
وهكذا فإن من الأسباب التي حالت دون نجاحنا علـى نحـو كـامل في تنفيـذ مـا اتفقنـا 
عليـه في ريـو أننـا لم نسـتطع أن نكيـف وسـائل تنفيـذ جـــدول أعمــال ريــو وجــداول أعمــال 
المؤتمرات التي تلته، مع ما يتماشى مع التغييرات الرئيسية التي جدت خلال هذا العقـد. ولكـن 

هناك أسبابا أساسية أخرى لا تقل أهمية. 
فلقد كان من المسلم بـه في اتفاقـات ريـو أن التنميـة ستسـتفيد مـن التحسـن في منـاخ 
الاقتصـاد الكلـي. وهـذا مـا لم يشـهده هـذا العقـد. لقـــد كــان هــذا العقــد عقــدا تراجــع فيــه 
الاقتصــاد. وجميــع التدابــير المحتمــل أن تحــدث تحســــينات في فـــرص الوصـــول إلى الأســـواق 
والتخفيف من عبء الديون لم تظهر سوى في آخر العقد ولا تزال نتائجها متواضعـة. ويجـب 
علينا بالتالي أن نسلم بأن الآمال التي عقدناها في ريو بشأن آفاق تحسن الاقتصاد الكلـي أبعـد 
من أن تكون قد تحققت. وهذا بالتأكيد سبب هام جدا يفسر لماذا لم نحقق التقـدم الـذي كنـا 
ننشده. بيد أن غياب الدعم المناسب في مجـال الاقتصـاد الكلـي لا يفسـر وحـده لمـاذا لم نحقـق 

النتائج التي كنا نريد تحقيقها على أرض الواقع في مجالات الفقر والبيئة وإدارة المخاطر. 



21002-63691

A/CONF.199/20

ومن القيود الرئيسية أننا لم نفهم حقا كيف نجمـع هـذه الأشـياء. فالكثـيرون سـألونني 
عن سبب اتساع نطـاق جـدول أعمـال القمـة، ولمـاذا نتنـاول هـذا العـدد الكبـير مـن المسـائل. 
والجـواب أننـا بقينـا نعمـل حـتى الآن كـل قطـاع علـى حـدة، هـذه طريقـة هـي، ببســـاطة غــير 
ـــي بمثــل واحــد صــارخ: جلــب البنــات إلى  صالحـة. ويمكـن إعطـاء أمثلـة كثـيرة ولكنـني أكتف
المدرسة وتعليم البنات. ففي أماكن كثيرة من العالم، يشكل توريد الميـاه أحـد الأشـياء المفيـدة 
جدا لتحقيق هـذا الغـرض. فـالأمر بسـيط جـدا، فـإذا طـرأ تحسـن في توريـد الميـاه يقـل الوقـت 
الـذي تقضيـه البنـات في توريـده وحملـه إلى منـــازلهن ممــا يحســن دوامــهن في المدرســة. والآن، 
تصوروا وزارة تعليم وهي تذهب إلى وزير المالية وتقول لـه إن برنـامج التعليـم يتطلـب أمـوالا 
لتوريـد الميـاه. وبطبيعـة الحـال فـإن وزيـر الماليـة إذا كـان جريئـــا وبصــيرا مثلكــم فســيرد علــى 
الأرجح �بنعم�. ولكني أشك في أن الكثيرين من وزراء المالية سيسرهم عرض كـهذا. وهـذا 
مجرد مثال واحد. إن الربط هــو مـا نحتاجـه. ولكننـا لم نضـع المسـارات الـتي تسـمح لنـا بذلـك 

على المستوى الوطني أو المستوى العالمي. 
ومـن العوامـل الأخـرى أن ريـو كـانت رؤيـة كبـيرة وخارطـة طريـق. ولكـــن خارطــة 
الطريق لا تكفي للبـدء في رحلـة. فـأنت بحاجـة أيضـا إلى خطـة للطريـق. وأنـت بحاجـة إلى أن 
تقول سأبدأ من هنا وأنتهي هناك وهذه هـي المـوارد الـتي أسـتخدمها. إن ثمـة حاجـة إلى إطـار 

متوسط المدى. 
وأعتقــد أن هــذا الإطــار قــد أصبــح متوفــرا لدينــــا الآن لاســـتخدامه في أعمالنـــا في 

جوهانسبرغ التي تتصدى لبعض هذه الحواجز. 
وفيما يتعلق بالاقتصـاد الكلـي، شـهدنا تطـورات هامـة إيجابيـة في الاتفاقـات المتوصـل 
إليها في جولة الدوحة. ولدينا النتائج الإيجابيـة لمؤتمـر مونتـيري لتمويـل التنميـة حيـث اتخـذت 
التزامات كبيرة لتقديم مساعدة إنمائية إضافية. ولدينا الاتفاقات التي تم التوصل إليـها في الآونـة 
الأخيرة بشأن المرفق العالمي للبيئة. كمـا أن قمـة الألفيـة أعطتنـا أهدافـا شـاملة متوسـطة المـدى 
ـــى مســائل الفقــر والتعليــم والصحــة والتنميــة المســتدامة. وعلــى نحــو  لعـام ٢٠١٥ تركـز عل
ما ذكرت آنفا، لدينا العديد والعديد مـن الأمثلـة الرائعـة علـى التجـارب المحليـة الناجحــــــــــة. 
وعلينا أن نجمع جميع هذه الأشياء ليتسنى لنا تحقيق هـذه النجاحـات علـى نطـاق واسـع بحيـث 
أن مـا يحـدث في بضعـة أمـاكن يحصـل علـى نطـاق أوسـع بكثـير. وإذا ربطنـا الإطـار المتوســط 
المــــدى الــــــذي قبلناه جميعــــــا في قمة الألفية مـع الرؤيـــــــــة الأوسـع للتنميـة المسـتدامة، وإذا 
ما استخدمنا ما يتيح نجاح تنفيذ نتائج مؤتمري الدوحة ومونتيري في الجـانب المـالي، فسـنحقق 
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عندئـذ نتـائج. وهـذا هـو المنحـى الـذي اتخـــذه عملنــا حــتى الآن: خطــة تنفيذيــة تركــز علــى 
الأهداف وجداول بالمواعيد وأهداف وأنشطة بإمكاا أن تؤدي إلى تحقيق نتائج ملموسة.  

ومـن الأهميـة بمكـان أن نركـز هنـا علـى التحديـات الرئيسـية الحاليـة في مجــالات الميــاه 
ــالتزام  والمرافـق الصحيـة والطاقـة والصحـة والزراعـة والتنـوع الإحيـائي، بطـرق تمنحنـا شـعور ب
ملمـوس يعطينـا شـيئا يمكـن تحقيقـه ورصـده في آن. وبالإضافـة إلى ذلـــك، نحــن بحاجــة إلى أن 
نربط بين ما تتوافق عليه الحكومات مع ما يمكن القيام به بتوسيع نطاق المبادرات الرائعـة الـتي 
تحققت على المستوى المحلي وحققتها المنظمات غير الحكومية وتحققـت في حـالات عديـدة في 
قطاع الأعمال. وهنـا يـأتي دور الشـراكات. فالشـراكات تفيـد أساسـا في ربـط الديناميـة الـتي 
نراها على المستوى المحلي بالالتزامات التي ينبغي للحكومات أن تقطعـها علـى نفسـها. فنحـن 
بحاجة إلى هذا وذاك معا وليس لأيهما على حـدة. فالشـراكة بـدون التزامـات مـن الحكومـات 
لن تنجح. فالتزامات الحكومات مسألة هامة. ولكـن الشـراكات تضيـف مصداقيـة علـى تلـك 

الالتزامات وتعزز قدرتنا على تنفيذها على مستوى الممارسة. 
وسـتمثل هـذه الشـراكات أيضـا مرحلـــة جديــدة في إشــراك اتمــع المــدني في الأمــم 
المتحـدة. فمؤتمـر ريـو كـان مرحلـة حاسمـة لإشـراك اتمـع المـدني مـع الأمـم المتحـدة في مجــالي 
الدعوة ووضع السياسات، فلنعمـل مـن أجـل أن تمثـل هـذه القمـة مرحلـة تسـتكمل فيـها هـذا 
المسـعى لإشـراك اتمـع المـدني بحيـث لا يقصـر علـى عمليـتي الدعـوة ووضـع السياسـات وإنمــا 
يشمل أيضا عملية التنفيذ الفعلي. ولهذا فإن المهم في هذه القمة لا يتمثل فقط فيمـا حصـل في 
سانتون وإنما أيضا فيما حصل في أماكن كثيرة أخرى من هذه المدينة الـتي يجتمـع فيـها أعضـاء 

اتمع المدني. 
ولكن ينبغي ألا يغيب عن أذهاننا أن الأمر يتعلق هنا بإطـار متوسـط المـدة. وسـأذكر 
النـاس دائمـا بأنـه مـا دام هنـاك عـدد مـن السـكان لا يحصلـون علـى الميـــاه المأمونــة حــتى عــام 
٢٠١٥، فإننا سنظل في منتصف الطريـق إلى تحقيـق الاسـتدامة. وعندمـا نخـرج نصـف الفقـراء 
من خط الفقر، فإن ذلك نصـف الطريـق فقـط نحـو تحقيـق الاسـتدامة. فـلا يـزال أمامنـا طريـق 

طويل. 
نحن نركز علــى المسـتوى المتوسـط لأننـا نريـد أن نـرى عمـلا. ولكـن هنـاك في طبيعـة 
جـدول أعمـال التنميـة المسـتدامة مـا يشــير إلى أننــا لــن نغفــل المــدى الطويــل، لا في أفكارنــا 
فحسب وإنما في قراراتنا أيضا. وعندما نطلب من السكان ألا يركزوا فقــط علـى عـام ٢٠١٥ 
بــــل على عام ٢٠٥٠ أيضا، فإم يقولون أحيانا أليـس هـذا بعيـدا جـدا؟�. ولكـن ينبغـي أن 
لا يغيب عن أذهاننا أن أكثر من نصـف السـكان الذيـن سـيكونون أحيـاء في عـام ٢٠٥٠ قـد 



21202-63691

A/CONF.199/20

ولدوا فعلا، ولـذا فـإن التركـيز فقـط علـى عـام ٢٠١٥ بـل والتركـيز أيضـا علـى عـام ٢٠٥٠ 
ليس ضربا من النظريات المحضة. فنحن نتحدث عن حياة أكثر من نصف السكان الموجوديـن 
حاليا في العالم: أطفالنا وأحفادنا. وهناك مجـالات كثـيرة للاسـتهلاك المسـتدام كالطاقـة وإدارة 

النظم الإيكولوجية حيث يجب علينا أن نعمل في إطار طويل المدى. 
ولا بد أن يكون هناك أولا وقبل كل شيء شعور بــأن الأمـور لم تعـد تحتمـل التأخـير 
وأن ندرك أنه لم يعد لدينا وقت دره. وفي كل سنة، يموت ثلاثة ملايين من السكان بسـبب 
تلوث الجو ويموت خمسة ملايين بسبب الأمـراض المنقولـة عـن طريـق الميـاه. فـإذا كـانت هـذه 
الأمــــراض مرضــــا واحــــدا وكان لها اسم واحد، أفلا يحق أن نعلـن حالـة الطـوارئ؟ ولكننـا 
لا نفعـل ذلـك ونـترك الأمـر يتواصـل. وإذا مـا جمعنـا بـين الشـعور بضـــرورة التحــرك ســريعا، 
ـــدى للعمــل وإقامــة الشــراكات وتوفــرت لنــا رؤيــة تحقــق لنــا  والدقـة في الإطـار المتوسـط الم
الاسـتدامة علـى المسـتوى الطويـل، نتمكـــن إذن مــن تحقيــق نتــائج. وعندمــا نلتقــي بعــد ١٠ 
سنوات من الآن وقد يكون ذلك في جوهانسبرغ، فسأتمكن من أن أتحدث لا عمـا لم يتحقـق 

وإنما عما تحقق والمزيد الذي يمكن تحقيقه. 
وفي الختام، اسمحوا لي سـيادة الرئيـس بـأن أذكِّـر بشـيء ورد علـى لسـانكم بـالأمس. 
لقد وصفتم العالم بأنه أصبح الآن شكلا �لنظام عنصري عالمي�، وقـد وجـدت هـذه العبـارة 
صـدى كبـيرا لـدى الكثـيرين: عـالم منقسـم بـين أغنيـاء وفقـراء، بـين مـن يحصلـون علـــى الميــاه 
المأمونة ومن لا يحصلون عليها، بين بلايين الناس الذين يحصلـون علـى الطاقـة وبلايـين آخريـن 
لا يحصلون عليها. وقد طلبتـم وكنتـم محقـين في طلبكـم أن نتصـدى لهـذا الشـكل مـن الفصـل 
العنصري بنفس الصرامة التي يبديها العالم في مكافحة الفصل العنصري الذي وجد في بلدكـم 

الرائع حتى ماض قريب. 
وكيف تم ذلك، سيدي الرئيس؟ لقد كـان هنـاك شـيئان مـهمان. أولا أن بقيـة العـالم 
لم يقـل �هـذه ليسـت مشـكلتي� وإنمـا قـال �إـا مشـكلتنا أيضـا�. وثانيـا تضـامن الآخـــرون 
معكـم وقبلـوا مسـؤولية دعمكـم في كفـاحكم لتغيـير هـذا النظـــام. وهــذا هــو نفــس الشــعور 
بالتضامن والمسؤولية الـذي نحتاجـه اليـوم لمعالجـة المسـائل الكامنـة وراء هـذا الفصـل العنصـري 

العالمي. 
أشكركم مرة أخرى سيدي الرئيس وأتطلع إلى نتائج تشكل انعطافا في هـذا الصـراع 
للقضاء ائيا على هذا الفصل العنصري العالمي القائم بين الأغنياء والفقراء والـذي أصبـح يمـيز 

عالمنا اليوم. 



02-63691213

 

A/CONF.199/20

 بيان كلاوس توبفر، المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة 
إن مؤتمر القمة للتنمية المستدامة المعقـود في مدينـة جوهانسـبرغ يمثـل لحظـة حاسمـة في 
الجهود التي يبذلها اتمع الـدولي لوضـع عالمنـا علـى طريـق التنميـة المسـتدامة في المسـتقبل. إنـه 
لحظة حاسمة لأسباب عديدة أولها، كما ذكَّرنا بعضــهم منـذ عشـر سـنوات عندمـا اجتمعنـا في 
ريو لبدء رحلتنا كمجتمع دولي على طريق التنمية المستدامة، أن جنوب أفريقيا لم تكن معنـا. 
ففي ذلك الوقت كانت فكرة إقامة جنوب أفريقيــا حـرة لا تـزال حلمـا. وبعـد عشـر سـنوات 
ها نحن نجتمع لنخط مسلكا جديدا تحت قيـادة رئيـس منتخـب لجنـوب أفريقيـا، في هـذا البلـد 

العظيم الذي برز عضوا قويا ومفعما بالحيوية في اتمع الدولي.  
سيدي الرئيس، لقد أسميتم ما تحقق مـن نصـر علـى الفصـل العنصـري وبـروز جنـوب 
أفريقيـا حـرة وديمقراطيـة تحضـن الجميـع �انتصـارا للـروح الإنسـانية�، وهـو حقـا كذلــك. إن 
أعين العالم ترقبنا هنا، منتظـرة دلائـل تقـول لهـم إننـا قـادرون علـى رأب الخلافـات، وقـادرون 
علـى إيجـاد الإرادة السياسـية الكفيلـة بتحقيـق اتفـاق ذي معـنى. إن تحويـل مجتمعاتنـا علـى نحــو 
يحقق التنمية المستدامة سيكون هو انتصار الروح الإنسانية ذاتـه الـذي يجـب أن يكـون الشـعلة 
التي نسترشد ا. لقـد حققنـا الكثـير منـذ ريـو. فقـد وضعـت صكـوك قانونيـة دوليـة جديـدة. 
وازداد الوعـي، وأحـرز تقـدم علـى الصعيديـن الوطـني والـدولي في مواجهـــة التحديــات البيئيــة 
وتحقيـق التنميـة المسـتدامة. وفي الوقـت ذاتـه، كـان مـن شـأن الدلائـل العلميـة الجديـــدة لأبعــاد 
التغير البيئي العالمي على كوكب الأرض أن أبـرزت الحاجـة إلى زيـادة كبـيرة في مـا نبذلـه مـن 
جهود. لقد اتفقنا جميعا على أن تكون هذه القمة قمـة للتنفيـذ، وقمـة للمسـؤولية وللشـراكة. 
واتفقنا جميعا على وجوب أن يكون التنفيذ الملموس هو محط اهتمام عملنا. لقد حـان الوقـت 
لترجمة الالتزامات السياسية إلى أعمال. فيجب أن يكون التنفيــذ هـو هدفنـا إن أردنـا مكافحـة 

الفقر من أجل تحقيق رخاء مسؤول لجميع بني البشر. 
لقد حددت توقعات البيئة العالمية لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، التي تم تجميعـها بفضـل 
الأعمال التي قام ا عدة مئات من العلماء حول العـالم، الأسـباب الجذريـة للتدهـور البيئـي في 
العــالم. وترجــع هــذه الأســباب إلى مشــاكل اجتماعيــة واقتصاديــة كــــالفقر المدقـــع وأنمـــاط 
الاسـتهلاك والإنتـاج غـير المســـتدامة وحــالات عــدم المســاواة المنتشــرة والمتعاظمــة في توزيــع 
الـثروة. مـن السـمات الـتي تمـيز عالمنـا تلـك المـدن المقسـمة والمحتلـة في أداء وظائفـها، وتنـــاقص 
مـوارد الميـاه، والصراعـات المحتملـة علـى المـوارد الشـــحيحة، وتســارع الخســائر في رأس المــال 
البيئي الذي ترتكز عليه الحيـــــاة علـى الأرض. إننـا نعانــــي مـن مشـاكل عالميـة. ومـن ثم فـإن 



21402-63691

A/CONF.199/20

هـذه المشـاكل تتطلـب اسـتجابة عالميـــة. فالاسـتثمار في التنميـة المسـتدامة معنـاه الاســـتثمار في 
تحقيق الأمن لنا جميعا في المستقبل.  

ـــير المســتدامة إلى تدهــور البيئــة، فــإن أقســى آثــار  وكمـا تـؤدي أنمـاط الاسـتهلاك غ
التوجهات البيئية السلبية إنما يعاني منها الفقراء أي أولئك الذين هم أقلنا قـدرة علـى التصـدي 
لها والذين هم في كثير مـن الحـالات أقلنـا مسـؤولية عـن هـذه التوجـهات السـلبية. إننـا نـدرك 
العلاقـة التكامليـة بـين البيئـة والتنميـة. ومـن ثم، فإننـــا نتــولى التحضــير لمؤتمــر القمــة في نطــاق 
موضوع واضح وهو �البيئة والتنمية�. وفي هذا الصدد، يجـب أن نـدرك أن المنظومـة الدوليـة 
لا يزال أمامها شوط بعيد لتحقـق التكـامل بـين أعمـدة التنميـة المسـتدامة الثلاثـة في أنشـطتها. 
ـــد الاجتمــاعي ودور المــرأة في اتمــع. فــاتمع الــذي  وعلينـا، بوجـه خـاص، أن نراعـي البع
لا يســتطيع أن يحيــا ولديــه أمــل في أن توفــر فيــه الخدمــات الاجتماعيــة الأساســــية والعمـــل 
والخدمات الصحية لا يمكن أن يكون مجتمعا مستداما. وعلينا أن نسـعى إلى مواصلـة مـا سـبق 
أن أحرزناه من تقدم في إشراك منظمات اتمع الدولي، على جميع الصعد، فيما سـنضطلع بـه 
من أعمال في المستقبل. وعلينـا أن نسـتنهض القطـاع الخـاص مـن أجـل تغيـير ذاتـه. وعلينـا أن 

نوجد السبل الكفيلة بتسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض أكثر إبداعا. 
لقد شهدنا مؤخرا ظواهر مناخية قصوى، ما فتئت تتكرر بصورة متعاظمة، كظـاهرة 
الجفـاف الـذي لحـق بـالجنوب الأفريقـي وأدى إلى أسـوأ أزمـة غذائيـــة منــذ عقــد مــن الزمــن، 
والذي يهدد ١٣ مليون شخص من الفقراء. ودمرت الفيضانات التي اجتاحت أوروبـا وآسـيا 
مؤخرا حياة مئات الآلاف. هذا الأمـر يدعـو الآن أكـثر منـه في أي وقـت مضـى إلى اسـتجابة 
عالمية في الاتجاه الصحيح. فلا يمكن أن نخيـب آمـال أولئـك الملايـين مـن ضحايـا أنمـاط التنميـة 
غير المستدامة. وليس بإمكاننا أن نترك هذه القمة العظيمة ونحن نشعر أن خلافاتنـا لم تتـح لنـا 
مواجهة التحدي الذي يتسم به عصرنا هذا. إا مسؤولية كل واحد فينا هنا بأن يعمـل تحـت 
قيادتكم، سيدي الرئيس. ففي ظرف أسبوعين، يتوجب علينا أن نترك هذه المدينة وهذا البلـد 
الجميلين والمضيافين بنتيجة تكون جديرة بانتصار الروح الإنسانية الذي حققـه شـعب جنـوب 
أفريقيـا. وهـذه هـي فرصتنـا لأن نثبـت أن إحيـاء التضـامن الـــدولي والشــراكة الدوليــة اللذيــن 
نتكلـم عنـهما جميعـا ليـس مجـرد أمنيـة كاذبـة. وسـيكون ذلـك إعرابـا عـن شكرنــا علـى هـــذه 

الضيافة والصداقة العظيمتين اللتين وجدناهما في هذه المدينة وفي هذه القمة.  
لقد حققت جنوب أفريقيا حلمها في الحرية. وعلينـا أن نحقـق حلـم التنميـة المسـتدامة 
بيئيا واجتماعيا واقتصاديا، وحلم الرخــاء المسـؤول للجميـع. وجميعنـا يعلـق أهميـة كـبرى علـى 
نجاح هذا المؤتمر. دعنا سيدي الرئيس نعلن تعهدنا بأن نقدم كامل دعمنا لكـم وللأمـين العـام 
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لمؤتمر القمة، صديقـي وزميلـي نيتـين ديسـاي، وللبلـد المضيـف، ولمؤتمـر القمـة ذاتـه، مـن أجـل 
تحقيق ذلك النجاح. 

 
 بيان هان سونغ – سو رئيس الجمعية العامة للأمم المتحدة 

يسـعدني ويشـرفني كثـيرا أن أخـاطب هـذه القمـة العالميـة التاريخيـة للتنميـــة المســتدامة. 
فباسم الجمعية العامة للأمم المتحدة، أود أن أعرب عن عميق امتنـاني لجنـوب أفريقيـا حكومـة 
وشـعبا لاسـتضافتها هـذا الاجتمـــاع. وإني علــى أمــل في أن يفضــي مؤتمــر القمــة هــذا تحــت 
قيادتكم، سيدي الرئيس، إلى نتائج مثمرة، لتحقيق علامة هامة أخرى في مسعانا المشترك مـن 

أجل تحقيق الرفاه والازدهار للبشرية جمعاء. 
رحب اتمع الدولي، بكل صدق، منذ عشر سنوات، باعتمـاد مبـادئ ريـو وجـدول 
أعمال القرن ٢١ في قمة ريو، اللذين مثـلا خريطـة الطريـق لتحقيـق التنميـة المسـتدامة. واليـوم 
نجتمع هنا في جوهانسبرغ لنؤكد من جديد التزامنا الذي قطعناه على أنفسـنا في ريـو ولنتخـذ 
مزيدا من الخطوات نحو ضمان تنفيذها. وعلى الرغم من التقـدم الملحـوظ الـذي أحـرز خـلال 

السنوات العشر الماضية، علينا أن نقر بأننا ما زلنا بعيدين عن تحقيق ما اتفقنا على تحقيقه. 
ـــدد  بـل إن الأمـر، علـى النقيـض مـن ذلـك، زاد سـوءا في بعـض الحـالات. فقـد زاد ع
الناس الذين يعيشون في فقر مدقع على مدى العقد المنصرم. ولا يـزال التدهـور البيئـي يشـكل 
ديدات خطيرة ومرعبة بالنسبة لسلامة كوكبنا. وإني مؤمن بأن ما يحظى بنفس الأهميـة الـتي 
يحظى ا تعزيز التنمية المستدامة هو معرفة كيف نزيل الأسباب التي تعمل علـى عكـس مسـار 
عملية التنمية، وهو ما يمكن أن نلقي عليه مصطلح �اللاتنمية�. قد تكون هناك عدة أسـباب 
مختلفـة وراء عمليـة �اللاتنميـة�، ولكـن مـهما كـانت هـذه الأسـباب، فـــإن علينــا أن نتعــاون 

تعاونا وثيقا على الصعيد الدولي لوقف ذلك.  
وفي هذا السياق، فإن الميادين الخمسة، وهي المياه والطاقة والصحة والزراعـة والتنـوع 
البيولوجي، التي اقترحها الأمين العام كوفي عنان، بوصفها ميـادين يمكـن إحـراز تقـدم فيـها في 
مؤتمر القمة العالمي هذا، تستحق كـل الدعـم والتعـاون الفعلـي مـن جانبنـا جميعـا. هنـاك أيضـا 

بعض التحديات الهائلة في ميدان التنمية تدعونا إلى أن نواجهها على الصعيد الدولي. 
ــــة إلى تحقيـــق التنميـــة  يحتــل القضــاء علــى الفقــر مكــان الصــدارة في جــهودنا الرامي
المستدامة. ولا تقل عنه أهمية حماية بيئتنا. فعلى مـدى العـامين المـاضيين، بذلـت الأمـم المتحـدة 

بوجه خاص جهودا جادة لتوفير الزخم اللازم في هذه الميادين.  
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وكانت قمة الألفية التاريخية مفيدة في توجيـه مزيـد مـن التركـيز والاهتمـام نحـو عـدد 
من الأهداف الإنمائية الدولية. ومما يبعث على الرضا أن نشير إلى أن الزخـم الـذي ولدتـه قمـة 
الألفية أسهم بشكل ملحوظ في نجاح الجهود الكبيرة التي بذلها اتمع الدولي، وخاصـة المؤتمـر 
الوزاري لمنظمة التجارة العالمية المعقود في الدوحة في نوفمـبر المـاضي، والمؤتمـر الـدولي لتمويـل 

التنمية، المعقود في مونتيري، بالمكسيك، في آذار/مارس من هذا العام.  
والآن يتيح لنا مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة فرصة مناسبة لاستكشـاف الطـرق 
اللازمـة للبنـاء علـى أسـاس مـا سـيحرز مـن تقـدم في تنفيـذ جـدول أعمـــال الدوحــة الإنمــائي، 
وتوافق آراء مونتيري. ويكتسب مؤتمر القمة هذا أهميته أيضا فيما يتعلق بضمان إشـراك جميـع 
أصحـاب المصـالح والجـهات الفاعلـة، ولا يشـمل ذلـك الـــدول فحســب بــل والمنظمــات غــير 

الحكومية أيضا مشاركة فعالة في عملية التنفيذ بإقامة شراكة حقة. 
ويحدوني أمل صـادق في أن تكـون خطـة التنفيـذ الـتي نعتمدهـا ملموسـة وعمليـة ولهـا 
إطـار زمـني ووسـائل مناسـبة لتسـهيل التنفيـذ. وفيمـا يتعلـق بمتابعـة هـذه القمــة، لــدي اعتقــاد 
راسخ، إذ أتكلم باسـم الجمعيـة العامـة للأمـم المتحـدة، بـأن لمنظومـة الأمـم المتحـدة دورا بـالغ 

الأهمية تضطلع به في هذا اال. 
وإني أرى أيضا أن هناك حاجة ماسة إلى تكامل أعمال متابعة إعلان الألفيـة وجـدول 
أعمـال الدوحـة الإنمـائي وتوافـق آراء مونتـيري ونتـائج هـذا الاجتمـاع. وتوفـر الجمعيـة العامــة 
أنسب منتدى لهذا الغرض. وأقـترح بشـدة اللجـوء إلى الحـوار علـى مسـتوى رفيـع في الجمعيـة 
العامة للتداول بشأن السبل والوسائل الفعالة اللازمة لتحقيق مختلف الأهداف الإنمائيـة الدوليـة 

والتنمية المستدامة على نحو أكثر تآزرا. 
إن العالم يواجه تحديات هائلة ورهيبة. ونحن نحاول أن نحدد أهدافـا طموحـة. لذلـك، 
فلا مفر أمامنا مــن التعـاون وتوحيـد جـهودنا لتحديـد الطريقـة الـتي ـا نحقـق هـذه الأهـداف. 

وينبغي لخطة التنفيذ أن ترشدنا نحو جعل تحقيق مجتمع عالمي مستدام حقيقة واقعة.  
دعـوني أشـدد علـى أن المـهام الـتي أمامنـا ليسـت لنـا وحدنـا فحسـب ولكـن للأجيــال 
المقبلة. فلنعمل معا من أجل المحافظـة علـى موطننـا، هـذه الأرض. ولنعمـل علـى إقامـة شـراكة 

عالمية للمضي بالتنمية المستدامة قدما. 
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 المرفق الثالث 
 الأنشطة المصاحبة للمؤتمر والمرتبطة به 

اتسـم مؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة بارتفـــاع مســتوى مشــاركة اموعــات  - ١
الرئيســية، وفقــــــا لقــرار الجمعيــــــة العامــــة ١٩٩/٥٥ الــذي حــثَّ علــى المســــاهمة الفعالـــة 
والمشـاركة النشـطة مـن جـانب جميـع اموعـات الرئيسـية علـى نحـو مـا هـو محـدد في جـــدول 
أعمال القرن ٢١. وطلب القرار أيضا من لجنة التنميـة المسـتدامة، بوصفـها اللجنـة التحضيريـة 
لمؤتمر القمة، اعتماد المنظمات غير الحكومية التي ليست بعد في مركز استشـاري لـدى الـس 
الاقتصـــــادي والاجتمـاعي لعمليـــــة القمـة. بنـاء علـى ذلـك، اعتمـدت ٧٣٧ منظمـة جديـــدة 
لمؤتمـر القمـة (إلى جـانب مـــا يربــو علــى ٥٠٠ ٢ منظمــة معتمــدة لــدى الــس الاقتصــادي 
والاجتماعي ومدرجة في قائمة لجنة التنمية المستدامة). وفــــي الإجمال، حضر الجـزء الرسمـــــي 
للقمة ٠٤٦ ٨ ممثلا عــن اموعـات الرئيسـية. وقـد شـاركت اموعـات الرئيسـية بنشـاط في 
أحــداث القمــة الرسميــة، بمــا فيــها حــدث أصحــاب المصــالح المتعدديــن (٤ أيلــول/ســــبتمبر) 
واجتماعـات المائـــــدة المسـتديرة الرفيعـة المسـتوى (٢-٤ أيلـول/سـبتمبر)؛ والجلســـات العامــة 
المواضيعيـة (٢٦-٢٨ آب/أغسـطس). وأطلقـت ٢٢٠ مبـادرة في القمـة، شـاركت مجموعــات 
رئيســية في عــدد كبــــير منـــها. (للاطـــلاع علـــى قائمـــة كاملـــة ـــذه الشـــراكات، انظـــر: 

(http://www.johannesburgsummit.org/html/sustainable_dev/partnership_initiatives.html

. ونظمت اموعات الرئيسية أيضا نفسها في ٤٠ مجموعة علـى أسـاس جغـرافي وموضوعـي. 
وكانت ثمانية إلى عشرة اجتماعات تعقد يوميا لهذه اموعات. 

إلى جانب ذلك، عقـد بصـورة موازيـــــة للقمـــــة مـا يزيـــــد علـى ١٥٠ حدثـا، نظـم  - ٢
عـــــددا منـها منظمـات اتمـع المـدني واموعـات الرئيسـية. وفي مركـــــز اكســـبو ناســريك، 
عقـــــد فـــــي الفـترة مـن ١٩ آب/أغسـطس إلى ٤ أيلـول/سـبتمبر منتـدى عـــالمي للمجتمعــات 
المدنيـة نظمتـه أمانـة اتمـع المـدني لجنـوب أفريقيـا. وشمـــل هــــــذا المؤتمــــــر �خيمــة للمــرأة� 
وحضـره مـا يزيـــــد علـــــــى ٠٠٠ ٢٥ شــخص. وكــان مــن نتائجــه إعــلان وبرنــامج عمــل 
للمجتمـع المـدني (انظـر http://www.worldsummit.org.za). وشـــاركت اموعــات الرئيســية 
أيضــا في عــدد مــن الأحــداث الأخــــــرى الموازيــة للقمــة، منــــها �ليكغوتـــلا: يـــوم للعمـــل 
ــــذي اســـتضافته منظمـــة العمـــل التجـــاري مـــن أجـــل التنميـــة المســـتدامة في  التجــاري�، ال
ـــال في العــالم مــع مجموعــات رئيســية أخــرى  ١ أيلـول/سـبتمبر. وقـد ضـم قـادة رجـال الأعم
ـــر  ومسـؤولين حكوميـين لمناقشـة إنشـاء مبـادرات وشـراكات مـن أجـل التنميـة المسـتدامة (انظ
http://www.basd-action.net/activities/business.shtml). وعقــد في الفــــترة مـــن ٢٧ إلى ٣٠ 
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آب/أغسطس، حدث الحكم المحلي �الإجراءات المحلية تدفـع بالعـالم إلى الأمـام� الـذي نظمـه 
الس الدولي للمبادرات الدولية المحلية وشركاء آخرون. وقد تمخض هذا الحــدث عـن إعـلان 

 .(http://www.iclei.org/lgs/ انظر) الحكم المحلي إلى مؤتمر القمة
وجسـد حـدث �قريـة أوبونتـو� المعـرض الـدولي لأفضـــل الممارســات. وكــان بمثابــة 
ملتقى فريدا لأناس جاءوا من خلفيات متنوعة لتحقيق التفاعل فيمـا بينـهم ولمشـاطرة بعضـهم 
البعض مواريثهم الثقافية الفريدة وأثرها على التنميـة المسـتدامة، مـن خـلال الأنشـطة الترفيهيـة 

 .(www.joburgsummit2002.com انظر) وأنشطة المعارض
وعقـدت في الفـترة مـن ٢٨ آب/أغسـطس إلى ٣ أيلـول/ســـبتمبر، في قبــة الميــاه عــدة 
أحداث تتصل بالمياه وشملت مؤتمرات وحلقـات عمـل ومؤتمـرات صحفيـة وأحداثـا ومعـارض 
جانبية. وكان الهدف مـن هـذا المعنـون �لا مـاء، لا مسـتقبل� هـو زيـادة الوعـي بأهميـة الميـاه 

 .(w ww.waterdome.net بوصفها عنصرا أساسيا في التنمية المستدامة (انظر
وعقـد منتـدى تسـخير العلـــــم والتكنولوجيـا والابتكـار لأغـراض التنميـــــة المســـتدامة  - ٣
فـــــي الفـترة مـن ٢٦ آب/أغسـطس إلى ٣ أيلـول/ســـبتمبر. وكــان بــين اموعــات الرئيســية 
التـــــي أقـامت شـراكة لتنظيـم المنتـدى الـس الـدولي للعلـم وأكاديميـة العـالم الثـــالث للعلــوم، 
والاتحاد العالمي لمنظمات الهندسـة. وقـد كـان المنتـدى منصـة لتسـليط الضـوء علـى المسـاهمات 
البالغـة الأهميـة الـتي يقدمـها العلـم والتكنولوجيـــا و الابتكــار لصــالح التنميــة المســتدامة (انظــر 

 .(http://www.scienceforum.co.za/

وعقــــد مؤتمــــر قمــــة السكـــان الأصلييــــــن للتنميـــــة المستدامـــــة فـــــي كيمبرلـــــي، 
ــــاء الــتي  بجنـــــوب أفريقيـا، فـــــي الفتـــــرة مـــــن ٢٠ إلى ٢٣ آب/أغسطـــــس. ومـــــن الأشيـــ
تمخـــــــض عنـــــــها إعـــــــلان كيمـــــــبرلي المـــــــؤرخ ٢٨ آب/أغســـــــــطس ٢٠٠٢ (انظــــــــر 
http://www.tebtebba.org.ltebtebba_files/wssd/indexa.html). واســـتضاف مجلـــــس شــــباب 

ــــا في الفـــترة مـــن ١٥ إلى ١٩  جنــوب أفريقيــا القمــة الدوليــة للشــباب وقمــة شــباب أفريقي
آب/أغســطس ومــن ١٩ إلى ٢٣ آب/أغســطس، علــى التــوالي، في موغواســــي، في المحافظـــة 
الشمالية الغربية لجنوب أفريقيا (للاطلاع على مزيـد مـن المعلومـات يرجـى الاتصـال بـالعنوان 

 .(philmusekwa@union.org.za :التالي
وعقد، خلال القمة، ما يبلغ مجموعه ٤٨ حدثا جانبيا في مركز ساندتون كوفيتشـن.  - ٤
ونظمت جميع الأحداث الجانبية على هامش الاجتماعات الرسمية، خلال فترات تنـاول الغـداء 

وفترات الاستراحة المسائية. 
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وكـانت الأحـداث الجانبيـة متوازنـة مـــن حيــث جــهات تنظيمــها والإشــراف عليــها  - ٥
(الحكومات، المنظمات الحكومية الدولية، اموعات الرئيسية)؛ ومن الناحيـة الجغرافيـة، ومـن 
حيث تغطية المواضيـع الرئيسـية (ومنـها الميـاه والتصحـاح والطاقـة والصحـة والزراعـة والتنـوع 
ـــع  البيولوجــي). أمــا مــن الناحيــة العمليــة، فقــد شــارك رؤســاء الــدول والحكومــات في جمي

الأحداث الجانبية، خلال الأسبوع الثاني من القمة. بوصفهم مشاركين. 
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